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Symbols and formats

WARNING!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can cause fatal or
serious injury.

CAUTION!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can lead to injury.

NOTICE!
Failure to observe this instruction can cause material damage and impair the
function of the product.

NOTE
Supplementary information for operating the product.

Safety instructions

You must read the entire manual thoroughly and carefully.

We can only guarantee the reliability of the air conditioning roof unit if the
instructions are adhered to. The same applies to the prevention of injury and
damage to property.

The manufacturer accepts no liability for damage in the following cases:
¢ Faulty assembly or connection

* Damage to the product resulting from mechanical influences and excess
voltage

* Alterations to the product without express permission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in the operating manual
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2.1

2.2
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Using the device

The freedom of movement of semi-trailers (of the outer edges of the semi-
trailer when turning or jackknifing) and other vehicle attachments must not be
restricted.

Only use the air conditioning roof unit for the purpose specified by the
manufacturer and do not make any alterations or structural changes to the
device.

Do not use the air conditioning roof unit if it is visibly damaged.

The air conditioning roof unit must be installed safely so that it cannot tip over
or fall down.

Installation, maintenance and repair work may only be carried out by
qualified personnel from a specialist company who are familiar with the risks
involved and the relevant regulations.

Do not use the air conditioning roof unit near flammable fluids and gases.

Do not operate the air conditioning roof unit if the ambient temperature is
below O °C.

Do not undo the upper cover of the air conditioning roof unit in the event of
afire. Use approved extinguishing agents instead. Do not use water to extin-
guish fires.

Please inform your vehicle manufacturer if the height entered in your vehicle
documents needs to be altered due to the installation of the air conditioning
roof unit.

- Iveco Stralis AS/AT height: 166 mm.

- Iveco Stralis AS® height: 188 mm

Disconnect all power supply lines when working on the air conditioning roof
unit (cleaning, maintenance, etc).

Handling electrical cables

Use cable ducts to lay cables through walls with sharp edges.

Do not lay loose or bent cables next to electrically conductive materials
(metal).

Do not pull on the cables.

Attach and lay the cables in such a manner that they cannot be tripped over
ordamaged.

The electrical power supply may only be connected by a specialist work-
shop.

Fit a fuse of 25 amps to the connection to the vehicle's power supply.

Never lay power supply lines (battery leads) in the vicinity of signal or control
cables.
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3.1

3.2

Conventions in this manual

General information on the installation manual

This installation manual contains the essential information and instructions for
installing the air conditioning roof unit. The information contained is orientated
towards the company installing the air conditioning roof unit.

The following instructions are intended to help you properly use the installation
manual:

* The installation manual is part of the scope of delivery and should be stored
carefully.

¢ The installation manual provides you with important information on the
installation of the device and can also be used as a reference material in the
event of repairs.

* The manufacturer assumes no liability for non-observance of this installation
manual. Any claims are excluded in this case.

Target group

The installation and configuration information in this manual is intended for
qualified installation personnel who are familiar with the guidelines and safety
precautions to be applied during the installation of lorry accessory parts.

Intended use

The installation kit (AS/AT: ref. no. 9100300104, AS3: ref. no. 9100300105) ena-
bles the installation of an air conditioning roof unit CoolAir RT780 (ref. no.

9105305547) in a roof ventilation opening (hatch) provided at the plantin a
Iveco Stralis AS/AT (high roof) or Iveco Stralis AS3 (high roof) driver cab.

NOTICE!

* The RT7/80 unitis not suitable for installation in construction machines,
agricultural machines or similar equipment. They will not work properly if
exposed to strong vibrations.

* Operating the RT 780 unit with voltages other than those specified can
result in damage to the devices.

NOTE
The RT780 unit is only designed for ambient temperatures of up to 43 °C.

11
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5 Scope of delivery

CoolAir RT 780 installation kit for lveco Stralis AS/AT,
ref. no. 9100300104

Part designation Quantity Ref. no.
Installation manual 1 4445102177
Cover frame 1 4443000260
2.5 minsulating tape (profile: 10 x 20 mm) 1 -

Spacer sleeve L=18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Hex screw M8 x 45 12 -

Washer 8.4 x 20 12 -

Spring washer M8 12 -

Connection cable 6 mm2x4 m 1 4441300149
Cable binder 1 -

CoolAir RT780 installation kit for lveco Stralis AS3,
ref. no. 9100300105

Part designation Quantity Ref. no.
Installation manual 1 4445102177
Cover frame 1 4443000260
2.5 minsulating tape (profile: 35 x 20 mm) 1 -
Spacer sleeve L =40 mm 12 4443900237
Hex screw M8 x 65 12 -
Washer 8.4 x 20 12 -
Spring washer M8 12 -
Connection cable 8mm?x9.5m 1 4441300097
Cable binder 1 -

6 Accessories
Available as accessories (not included in the scope of delivery):
Part designation Ref. no.
Connection cable 8 mm2x 11 m 9100300027

12
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7 Installation

NOTICE!

* The air conditioning roof unit may only be installed by qualified personnel
from a specialist company. The following information is intended for
technicians who are familiar with the guidelines and safety precautions to
be applied.

* The manufacturer only assumes liability for parts included in the scope of
delivery. The validity of the warranty expires if the device is installed
together with third-party parts.

* Check whether the roof of the vehicle is able to support the weight of a
person before climbing onto it. Ask the vehicle manufacturer about the
permitted roof loads.

7.1 Notes on installation

These installation instructions must be read completely prior to the installation of
the air conditioning roof unit.

The following tips and instructions must be observed wile installing the air con-
ditioning roof unit:

WARNING!
Make sure that all electrical components are electrically discharged before
carrying out work on them!

¢ Always check whether any vehicle components could be damaged or their
operation impaired by the unit before installing the air conditioning roof unit.
You can use fig. [}, page 3 and fig. A, page 3 to check the dimensions of
the installed unit. The dotted line indicates the middle of the sunroof open-

ing.

* Before installation, find out (by consulting the manufacturer of the vehicle)
whether the construction is designed for the static weight and the loads of
the parking cooler when the vehicle is in motion. The manufacturer of the air
conditioning roof unit assumes no liability whatsoever.

* The roofinclination of the mounting surface may not exceed 20° in the
direction of travel.

* The supplied assembly parts must not be modified during installation.

e The ventilation slots (grill) may not be covered (minimum distance from other
attachment parts: 10 cm).

* You can connect the unit to the battery via the lorry's terminal block or
directly. The terminal block is to be preferred for the connection. On some
vehicles, larger consumers connected to the terminal block are switched off
after a short while if the power requirement is too high. Ask your vehicle
manufacturer for the specifications of the terminal block.

13
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¢ When installing the system and making the electrical connections, observe
the guidelines from the body manufacturer.

* Pay attention to the connection plan for the device:

No. in . .
fig. B, page 6 Designation
1 Control pad
2 Connection cable
3 Room temperature sensor
4 Earth
5 Klickson (compressor)
6 Compressor
7 Condenser fan
8 Vaporiser fan
9 Earth
10 25 Afuse
11 2 Afuse
12 4 Afuse
WARNING!

Before installing the air conditioning roof unit, all connections to the battery of
the vehicle must be disconnected.
Non-observance of this regulation can result in danger of electrocution.

CAUTION!

Improper installation of the air conditioning roof unit can result in irreparable
damage to the device and put the safety of the user at risk.

The manufacturer will not be held liable for claims if the air conditioning roof
unit is not installed according to this installation manual. That applies to mal-
functions and the safety of the air conditioning roof unit, in particular to injuries
and damage to property.

NOTE
After installing the unit, the specified parameters of the unit software must be
checked (chapter “Configuration of unit software” on page 18).

14
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7.2

7.3

7.4

Removing the sunroof

» Remove all screws and fixtures of the existing sunroof.
» Take out the sunroof.

» Remove the sealant around the opening, so that the surface is clean and free
of grease.

NOTE
Dispose of all waste material, glue, silicone and seals separately. Observe the
local disposal guidelines.

Preparing unit fastening (lveco Stralis AS2 only)

» Enlarge the 12 existing @ 6.5 mm holes for fastening the sunroofto a
diameter of 8.5 mm.

Preparing the unit

NOTICE!

During preparatory work on the surfaces, secure the unit from falling down.
Make sure that the work surface is clean and level to ensure that the unit is not
damaged.

» Place the air conditioning roof unit on a work surface with the housing facing
down.

NOTICE!
Screw in the thread insert vertically.
Do not exceed the screw torque of 10 Nm.

» Screw in the 12 self-threading M8 thread inserts in the blind holes marked

with “1” and "4" (fig. [}, page 4).
Use the supplied 1/4" bit for this.

15



Installation CoolAir RT780

7.5 Attaching the seal for the cab roof

NOTICE!
Ensure that the adhesive surface for the seal between the unit and the cab roof

is clean (free of dust, ail, etc.).

» Stickthe 2.5 minsulating tape to the cab roof, following the outline of the
sunroof (fig. [}, page 4):
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: insulating tape 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: insulating tape 35 x 20 mm

» Provide the abutting edge and the top edge of the insulating tape with an
unhardened plastic butyl sealing compound (e.g. SikaLastomer-710).

7.6 Installing the unit in the sunroof

» Set the unit down centrally aligned and in the direction of travel (fig. [l
page 3) on the sunroof opening.

NOTE

Make sure the air conditioning roof unit is centred perfectly. The seal must be
applied continuously around the air conditioning roof unit after being placed
on the roof of the vehicle. This is the only way to ensure a tight seal.

» Position the spacer sleeve (fig. [ 1, page 5) on the fixing drill holes as
shown in fig. [, page 5.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: spacer sleeve L = 18 mm
- RT780 Iveco Stralis AS3: spacer sleeve L= 40 mm

» Screw one hexscrew (fig. [ 4, page 5) with washer (fig. [ 2, page 5)and
spring washer (fig. [ 3, page 5) into each of the 12 thread inserts on the
underside of the unit.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: hex screw M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: hex screw M8 x 65 mm

NOTICE!
Do not exceed the specified torque under any circumstances. This is the only

way to ensure that the thread inserts are not torn out.

» Tighten the screws with a torque of 8 Nm.

16
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7.7 Installing the electrical supply lines

WARNING!

* The electrical power supply may only be performed by qualified personnel
with specialist knowledge.

* Make surethereis no voltage present on electrically operated components
before carrying out work on them!

NOTICE!

* Fitafuse of 25 amps to the connection to the vehicle's power supply.

* The battery must be able to supply the required current and voltage
(chapter “Technical data” on page 23).

NOTE

The unit is equipped as standard with:

* Iveco Stralis AS/AT: a 4 m long cable with a cross-section of 6 mm?

* |veco Stralis AS3: a 9.5 m long cable with a cross-section of 8 mm?

If longer cable lengths are required, then the cable cross-section must be
increased by an authorised specialist workshop:

In this case cut off the cable as closely as possible to the unit (max. 0.5 m) and
then establish a suitable connection with a larger cable cross-section.

The manufacturer recommends:

e |veco Stralis AS/AT: when the cable is extended by 4 m to 6 m in length,

use a cross-section of at least 8 mm?.

e |veco Stralis AS/AT: when the cable is extended by 9 m to 11 min length,

use a cross-section of at least 10 mm?2.

Iveco Stralis AS/AT: You can connect the unit to the battery via the lorry's
terminal block or directly. The terminal block is to be preferred for the connec-
tion. Ask your vehicle manufacturer for the specifications of the terminal block.

lveco Stralis AS3: You can connect the unitto the battery via the lorry's terminal
block or directly. Here, the connection directly to the battery should be pre-
ferred, as the consumer which is connected to the terminal block switches off
after approx. 10 min if there is a high power requirement.

» Laythe supply line and connect it to the vehicle (red line to plus, black line to
minus).

» Plug inthe supply line plug into the socket of the air conditioning roof unit
supply line.

» To relieve strain on the supply line, secure it with a cable tie, e.g. to the cab
roof.

17



Configuration of unit software CoolAir RT780

7.8 Fastening the cover frame

NOTICE!
Screw the screws in carefully order not to damage the cover frame.

» Fasten the cover frame (fig. [ 5, page 5) the same way as for the original
frame for the sliding roof.

8 Configuration of unit software

Before you first start up the unit, the controls can be adapted to suit the
installation conditions. This must be done by the person installing the unit.

In configuration mode, the following unit software parameters must be set at the
control panel (fig. [, page 6).

Menu . Default
Parameter Meaning .
level setting
1 Settemperature  The unit starts at the temperature 20°C (68 °F)
defined here.
2 Low voltage The battery monitor shuts down the unit  Characteristic
cut-off at the voltage defined here. figure 4 =
22,8V
3 Operating mode  The unit starts with the operating mode O = Auto-
defined here. matic mode
4 Default settings ~ Parameters 1 -3 can be reset to the -

default settings.

5 Temperature unit  The temperature can be displayed in °C  °C
display or °F.

NOTE
Configuration mode can still be activated if the undervoltage protection
mechanism has switched off the unit and only residual voltage is available.

18



CoolAir RT780 Configuration of unit software

8.1 Starting and ending configuration mode

The adjustable parameters can be changed in configuration mode:

» When using the (D button to switch on the unit, hold both buttons + and =
pressed until the compressor LED flashes.

v/ Youare now in configuration mode.

N

The display version (e. g. “3.1S") appears in the display for 2 seconds.

v Thefirst digit of the display shows the menu level and the second and third
digits show the parameters which can be set, e.g. 1.17for menu level 1and a
set target value of 17 °C.

NOTE
If you make no entry on the control panel for 60 seconds, the unit quits
configuration mode and shuts down.

» Press the@ button to quit configuration mode.

8.2 Menu level 1: Set temperature

The unit always starts with a defined value for the room temperature. This
parameter can be configured between 17 and 30 °C (62 and 86 °F).

» Start configuration mode (chapter “Starting and ending configuration mode”
on page 19).

v Thefirst digit of the display shows the menu level and the second and third
show the parameter which can be set.

Press the @5’ button to change the parameters.

vy

Use the + and = buttons to select the target value (in °C) at which the unit
should start operation.

The digits in the display flash until the parameter you entered is confirmed.
Press the @5’ button to confirm your entry.

The set value is saved and is then used when the unit is restarted.

N N VY S

You are now in menu level 1 again and can use the + and = buttons to switch
between menu levels.

19
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8.3

20

Menu level 2: Low voltage cut-off

The battery monitor protects the battery from excessive discharging.

NOTICE!

When the battery monitor switches the device off, the battery only has part of
its charging capacity. Avoid starting repeatedly or operating electrical consum-
ers. Make sure that the battery is recharged. As soon as the required voltage is
available again, the unit can be operated again.

If only the set power supply is available here for the air conditioning roof unit, the
unit is switched off.

>

v

Y NVYY

Start configuration mode (chapter “Starting and ending configuration mode”
on page 19).

The first digit of the display shows the menu level and the second and third
show the parameter which can be set.

Press the + button once to switch to menu level 2.
Press the @5’ button to change the parameter.
The digits in the display flash until the parameter you entered is confirmed.

Use the + and = buttons to set the value for low voltage shutdown. The
characteristic figures at second and third place on the display represent the
voltage (V) at which the unit is shut down:

Characteristic Low voltage Characteristic Low voltage
figure shutdown figure shutdown
1 22.2 5 23.0
c 22.4 7 23.1
3 22.6 8 23.2
Y 22.8 g 23.4
5 22.9 i 23.6

Press the @%’ button to confirm your entry.
The set value is saved and is then used when the unit is restarted.

You are now in menu level 2 again and can use the + and = buttons to switch
between menu levels.
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8.4

Menu level 3: Operating mode

The unit always starts with a defined operating mode for room temperature. This
parameter can be configured:

>

v

Y SNVYY

Start configuration mode (chapter “Starting and ending configuration mode”
on page 19).

The first digit of the display shows the menu level and the second and third
show the parameter which can be set.

Press the + button twice to switch to menu level 3.
Press the @5’ button to change the parameters.
The digits in the display flash until the parameter you entered is confirmed.

Use the + and = buttons to set the mode with which the unit starts up:

g;z::cteristic Operating mode
0 Automatic mode

, Operating mode 1
2 Operating mode 2

Operating mode 3

Press the @% button to confirm your entry.
The set value is saved and is then used when the unit is restarted.

You are now in menu level 3 again and can use the + and = buttons to switch
between menu levels.

21
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8.5

8.6

22

Menu level 4: Default setting

You can reset the parameters you set in configuration mode on menu levels 1 to
3 to the default settings:

>

N

NN VY SNYSNYVYXSNY

Start configuration mode (chapter “Starting and ending configuration mode”
on page 19).

The first digit of the display shows the menu level and the second and third
show the parameter which can be set.

Press the + button three times to switch to menu level 4.

The display shows --.

Press the @5’ button, to reset the unit to the factory settings.

--flashes in the display.

Press the + button.

The display shows O,

Press the @%’ button to confirm your entry.

The parameters set in configuration mode are reset to the default setting.

You are now in menu level 4 and can use the + and = buttons to switch
between menu levels.

Menu level 5: Temperature unit display

The system can display the room temperature in °C or °F. This parameter can be
configured:

>

v

v SNVYY

N Ny

Start configuration mode (chapter “Starting and ending configuration mode”
on page 19).

The first digit of the display shows the menu level and the second and third
show the parameter which can be set.

Press the + four times to switch to menu level 5.
Press the @5’ button to change the parameters.
The digits in the display flash until the parameter you entered is confirmed.

Use the + and = buttons to select the temperature unit that the system should
display.

\ .
Press the (@2 button to confirm your entry.
The set value is saved and is then used when the unit is restarted.

You are now in menu level 5 again and can use the + and = buttons to switch
between menu levels.
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9 Technical data

Technical data

Air conditioning roof unit

CoolAir RT780
Ref. number: 9105306291
Cooling capacity: 820W
Rated input voltage: 24 V=
Input voltage range: 22.5V=-30V=
Max. current consumption: 22 A

Low voltage shutdown:

Configurable (chapter “Menu level 2: Low
voltage cut-off” on page 20)

Dimensions (L x B x H):

635 x830x 288 mm

Weight:

approx. 21 kg

23
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Symbole und Formate

WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer Verletzung
flhren.

VORSICHT!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Verletzungen fihren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fihren und die Funktion des
Produktes beeintrachtigen.

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

Sicherheitshinweise

Es ist zwingend notwendig, den gesamten Inhalt des Handbuches aufmerksam
zu lesen.

Nur wenn den Anleitungen Folge geleistet wird, kdnnen Zuverlassigkeit der
Standklimaanlage und Schutz vor Personen- oder Sachschaden gewahrleistet
werden.

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fir Schaden:
* Montage- oder Anschlussfehler

¢ Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einfliisse und Uber-
spannungen

¢ Veranderungen am Produkt ohne ausdrtckliche Genehmigung vom
Hersteller

* Verwendung flirandere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke
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Sicherheitshinweise CoolAir RT780

2.1
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Umgang mit dem Gerat

Die Bewegungsfreiheit von Aufliegern (die duBeren Kanten des Aufliegers
beim Einlenken oder Einknicken) und anderen Fahrzeuganbauten darf nicht
eingeschrankt werden.

Benutzen Sie die Standklimaanlage nur fir den vom Hersteller angegebenen
Verwendungszweck und fihren Sie keine Anderungen oder Umbauten am
Gerat durch!

Wenn die Standklimaanlage sichtbare Beschadigungen aufweist, darf Sie
nicht in Betrieb genommen werden.

Die Standklimaanlage muss so sicher installiert werden, dass diese nicht
umstUirzen oder herabfallen kann!

Die Installation, Wartung und etwaige Reparatur dirfen nur durch einen
Fachbetrieb erfolgen, der mit den damit verbundenen Gefahren bzw. ein-
schlagigen Vorschriften vertraut ist!

Setzen Sie die Standklimaanlage nicht in der Nahe von entflammbaren
FlUssigkeiten und Gasen ein.

Betreiben Sie die Standklimaanlage nicht bei AuBentemperaturen unter
0°C.
Im Falle von Feuer I6sen Sie nicht den oberen Deckel der Standklimaanlage,

sondern verwenden Sie zugelassene Loschmittel. Verwenden Sie kein
Wasser zum Loschen.

Bitte informieren Sie sich bei Inrem Fahrzeughersteller, ob aufgrund des
Aufbaues der Standklimaanlage eine Anderung des Eintrags der Fahrzeug-
hohe in ihren Fahrzeugpapieren notwendig ist.

- Aufbauhoéhe Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.

- Aufbauhoéhe Iveco Stralis AS3: 188 mm

Losen Sie bei Arbeiten (Reinigung, Wartung usw.) an der Standklimaanlage
alle Verbindungen zur Stromversorgung!



CoolAir RT780 Handbuchkonventionen

2.2

3.1

3.2

Umgang mit elektrischen Leitungen

*  Mdssen Leitungen durch scharfkantige Wande geftihrt werden, so
verwenden Sie Leerrohre bzw. Leitungsdurchfihrungen!

* Verlegen Sie keine losen oder scharf abgeknickten Leitungen an elektrisch
leitenden Materialien (Metall)!

* Ziehen Sie nicht an Leitungen!

* Befestigen und verlegen Sie Leitungen so, dass keine Stolpergefahr entsteht
und eine Beschadigung des Kabels ausgeschlossen ist.

* Der elektrische Anschluss darf nur von einem Fachbetrieb durchgefihrt
werden.

¢ Sichern Sie den Anschluss ans Netz im Fahrzeug mit 25 Ampere ab.

* Verlegen Sie niemals die Spannungsversorgungsleitung (Batteriekabel) in
raumlicher Nahe zu Signal- oder Steuerleitungen.

Handbuchkonventionen

Allgemeine Informationen zur Einbauanleitung

Diese Einbauanleitung enthalt die wesentlichen Informationen und Anleitungen
fur die Installation der Standklimaanlage. Die enthaltenen Informationen richten
sich an den Installationsbetrieb der Standklimaanlage.

Folgende Hinweise helfen Ihnen bei der korrekten Anwendung der
Einbauanleitung:

* Die Einbauanleitung ist Teil des Lieferumfangs und ist sorgfaltig aufzu-
bewahren.

¢ DieEinbauanleitung gibt Ihnen wichtige Hinweise fir die Montage und dient
gleichzeitig in Reparaturfallen als Nachschlagewerk.

* Bei Nichtbeachtung dieser Einbauanleitung haftet der Hersteller nicht.
Jegliche Ansprtche sind fir diesen Fall ausgeschlossen.

Zielgruppe

Installations- und Konfigurationsinformationen in dieser Anleitung richten sich an
Facharbeiter in Installationsbetrieben die mit den anzuwendenden Richtlinien
und Sicherheitsvorkehrungen beim Einbau von Lkw-Zubehérteilen vertraut sind.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch CoolAir RT780

Z BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Montagesatz (AS/AT: Art.-Nr. 9100300104, AS3: Art.-Nr. 9100300105)
ermdglicht den Einbau einer Standklimaanlage CoolAir RT780 (Art.-Nr.

9105305547) in eine werkseitig vorhandene Dachlukenoffnung (Luftungsluke)
eines Iveco Stralis AS/AT (Hochdach) oder Iveco Stralis AS® (Hochdach).

ACHTUNG!
e Das Gerat RT 780 ist nicht flir die Installation in Baumaschinen, Land-

maschinen oder ahnlichen Arbeitsgeraten geeignet. Bei zu starker
Vibrationseinwirkung ist eine ordnungsgemale Funktion nicht
gewabhrleistet.

* Der Betrieb des Gerates RT /80 mit Spannungswerten, die von den ange-
gebenen Werten abweichen, fihrt zur Beschadigung des Gerates.

HINWEIS
Das Gerat RT 780 ist fur eine Umgebungstemperatur nicht tber 43 °Cim
Kihlbetrieb ausgelegt.

5 Lieferumfang

CoolAir RT780 Montagesatz fir lveco Stralis AS/AT,
Artikel-Nr. 9100300104

Teilebezeichnung Menge Art.-Nr.
Einbauanleitung 1 4445102177
Abdeckrahmen 1 4443000260
2,5 m Dichtungsband (Profil: 10 x 20 mm) 1 -
Distanzhilse L=18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Sechskantschraube M8 x 45 12 -
Unterlegscheibe 8,4 x 20 12 -

Federring M8 12 -
Anschlusskabel 6 mm? x4 m 1 4441300149
Kabelbinder 1 -
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CoolAir RT780 Zubehor

CoolAir RT 780 Montagesatz flr Iveco Stralis AS3,
Artikel-Nr. 9100300105

Teilebezeichnung Menge Art.-Nr.
Einbauanleitung 1 4445102177
Abdeckrahmen 1 4443000260
2,5 m Dichtungsband (Profil: 35 x 20 mm) 1 -
Distanzhtlse L = 40 mm 12 4443900237
Sechskantschraube M8 x 65 12 -
Unterlegscheibe 8,4 x 20 12 -

Federring M8 12 -
Anschlusskabel 8 mm2x9,5m 1 4441300097
Kabelbinder 1 -

6 Zubehor

Als Zubehor erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Teilebezeichnung Art.-Nr.

Anschlusskabel 8 mm2Zx 11 m 9100300027
7 Installation

ACHTUNG!

* Dielnstallation der Standklimaanlage darfausschlieBlich von entsprechend
ausgebildeten Fachbetrieben durchgefihrt werden. Die nachfolgenden
Informationen richten sich an Fachkrafte, die mit den anzuwendenden
Richtlinien und Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind.

* Der Hersteller Gbernimmt ausschlieBlich Haftung fur im Lieferumfang
enthaltene Teile. Beim Einbau der Anlage zusammen mit produktfremden
Teilen entfallen die Gewahrleistungsanspriche.

* Bevor Sie das Fahrzeugdach besteigen, prifen Sie, ob dieses flir Personen
begehbar ist. Zulassige Dachlasten kénnen Sie beim Fahrzeughersteller
erfragen.
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CoolAir RT780

Hinweise zur Installation

Vor der Installation der Standklimaanlage muss diese Einbauanleitung
vollstandig gelesen werden.

Folgende Tipps und Hinweise missen bei der Installation der Standklimaanlage
beachtet werden:

WARNUNG!
Stellen Sie vor Arbeiten an elektrisch betriebenen Komponenten sicher, dass
keine Spannung mehr anliegt!

Grundsatzlich ist vor Installation der Standklimaanlage zu Uberprtfen, ob
durch den Einbau der Standklimaanlage ggf. Fahrzeugkomponenten
beschadigt oder in ihrer Funktion beeintrachtigt werden kénnten. Anhand
der Abb. [}, Seite 3 und Abb. B}, Seite 3 kdnnen Sie die Dimensionen der
eingebauten Anlage prifen. Die gestrichelte Linie bezieht sich hierbeiauf die
Mitte der Dachlukendffnung.

Vor Einbau mussen Sie —Gber den Fahrzeughersteller—klaren, ob der Aufbau
fur das statische Gewicht und die Belastungen durch die Klimaanlage bei in
Bewegung befindlichem Fahrzeug ausgelegt ist. Der Hersteller der Stand-
klimaanlage Ubernimmt keinerlei Haftung.

Die Dachneigung der Montageflache darfin Fahrtrichtung nicht mehrals 20°
betragen.

Die mitgelieferten Montageteile dirfen beim Einbau nicht eigenmachtig
modifiziert werden.

Die Luftungsoffnungen (Gitter) dirfen nicht abgedeckt werden (Mindest-
abstand zu anderen Anbauteilen: 10 cm).

Sie kdnnen die Anlage sowohl Uber den Hauptverteiler des Lkw als auch
direkt mit der Batterie verbinden. Hierbei sollte der Anschluss Uber den
Hauptverteiler bevorzugt werden. Bei einigen Fahrzeugen werden gréBRere
Verbraucher beim Anschluss Uber den Hauptverteiler nach kurzer Zeit abge-
schaltet, wenn der Strombedarf zu hoch ist. Fragen Sie zu den Spezifikatio-
nen des Hauptverteilers Ihren Fahrzeughersteller.

Beachten Sie bei der Installation der Anlage und beim elektrischen Anschluss
die Richtlinien des Aufbauherstellers.



CoolAir RT780 Installation

* Beachten Sie auch den Anschlussplan zum Gerat:

Nr. in -
Abb. |, Seite 6 Bezeichnung
1 Bedienfolie
2 Verbindungskabel
3 Raumtemperaturfihler
4 Masse/Erdung
5 Klickson (Kompressor)
6 Kompressor
7 Kondensatorltfter
8 VerdampferlUfter
9 Masse/Erdung
10 Sicherung 25 A
11 Sicherung 2 A
12 Sicherung 4 A
WARNUNG!

Vor der Installation der Standklimaanlage sind alle Verbindungen zur Batterie
des Fahrzeugs zu l6sen.
Bei Nichtbeachten dieser Vorschrift besteht Stromschlaggefahr.

VORSICHT!

Eine falsche Installation der Standklimaanlage kann zu irreparablen Schaden
am Gerat fihren und die Sicherheit des Benutzers beeintrachtigen.

Wenn die Standklimaanlage nicht gemaR dieser Einbauanleitung installiert
wird, Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung. Nicht fir Betriebsstérungen

und fur die Sicherheit der Standklimaanlage, insbesondere nicht fiir Personen-
und/oder Sachschaden.

HINWEIS

Nach der Installation der Anlage mUssen die vorgegebenen Parameter der
Anlagen-Software Uberpriift werden (Kapitel ,Konfiguration der Anlagen-
Software” auf Seite 35).
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CoolAir RT780

Dachluke ausbauen

» Entfernen Sie alle Schrauben und Befestigungen der vorhandenen Dachluke.
» Nehmen Sie die Dachluke heraus.

» Entfernen Sie das Dichtungsmaterial rund um die Offnung, sodass der Unter-
grund sauber und fettfrei ist.

HINWEIS
Entsorgen Sie samtliches Abfallmaterial, Leim, Silikon und Dichtungen
getrennt. Beachten Sie dabei die lokalen Entsorgungsrichtlinien.

Anlagenbefestigung vorbereiten
(nur Iveco Stralis AS3)

» VergroBern Sie die 12 werkseitig zur Befestigung der Dachluke verwendeten
@ 6,5 mm Bohrungen auf einen Durchmesser von 8,5 mm.

Anlage vorbereiten

ACHTUNG!

Sichern Sie die Anlage bei den Vorbereitungen auf der Arbeitsflache gegen
Herunterfallen.

Achten Sie auf eine ebene und saubere Unterlage, damit die Anlage nicht
beschadigt wird.

» Legen Sie die Standklimaanalage mit dem Gehause nach unten auf eine
Arbeitsflache.

ACHTUNG!
I?rehen Sie Gewindeeinsatze senkrecht ein.
Uberschreiten Sie nicht das Eindrehmoment von 10 Nm.

» Drehen Sie die 12 selbstschneidenden Gewindeeinsatze M8 in die mit ,,1”
und , 4" gekennzeichneten Sacklécher (Abb. [FY, Seite 4).
Verwenden Sie hierzu den mitgelieferten 1/4"-Bit.
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7.5 Dichtung zum Fahrerhausdach anbringen

ACHTUNG!
Stellen Sie sicher, dass die Klebeflache fur die Dichtung zwischen Anlage und

Fahrerhausdach sauber (frei von Staub, Ol usw.) ist.

» Kleben Sie das 2,5 m lange Dichtungsband der Kontur der Dachluken-
offnung folgend auf das Dach des Fahrerhauses (Abb. Y, Seite 4):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Dichtungsband 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Dichtungsband 35 x 20 mm

» Versehen Sie die StoRkante und die Oberkante des Dichtungsbands mit
einem plastischen nicht aushartenden Butyldichtstoff (z. B.
Sikalastomer-710).

7.6 Anlage in Dachluke einbauen

» Setzen Sie die Anlage zentrisch und in Fahrtrichtung (Abb. [}, Seite 3) auf
die Dachlukenéffnung.

HINWEIS

Es ist eine perfekte Zentrierung der Standklimaanlage sicherzustellen. Nach
dem Aufsetzen auf das Fahrzeugdach muss die Dichtung umlaufend anliegen.
Nur so ist eine sichere Abdichtung maéglich!

» Positionieren Sie die Distanzhilse (Abb. [ 1, Seite 5) an den Befestigungs-
bohrungen wie in Abb. [, Seite 5 dargestellt.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Distanzhilse L= 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Distanzhilse L= 40 mm

» Schrauben Sie je eine Sechskantschraube (Abb. [ 4, Seite 5) mit Unterleg-
scheibe (Abb. [ 2, Seite 5) und Federring (Abb. [ 3, Seite 5)in die 12
Gewindeeinsatze auf der Unterseite der Anlage.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Sechskantschraube M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Sechskantschraube M8 x 65 mm

ACHTUNG!
Uberschreiten Sie keinesfalls das angegebene Drehmoment. Nur so kénnen

Sie ein AusreiBen der Gewindeeinsatze vermeiden.

» Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 8 Nm an.
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CoolAir RT780

Elektrische Versorgungsleitungen verlegen

WARNUNG!

¢ Der elektrische Anschluss darf nur von Fachpersonal mit entsprechenden
Kenntnissen durchgefihrt werden.

* Vor Arbeiten an elektrisch betriebenen Komponenten ist sicherzustellen,
dass keine Spannung anliegt!

ACHTUNG!

¢ Sichern Sie den Anschluss ans Netz im Fahrzeug mit 25 Ampere ab.

* Die Batterie muss in der Lage sein, den bendtigten Strom und die
Spannung (Kapitel , Technische Daten” auf Seite 40) zu liefern.

HINWEIS
Die Anlage verflugt serienmaBig tber:

* Iveco StralisAS/AT: ein 4 m langes Kabel mit einem Querschnitt von 6 mm?

* |veco Stralis AS3: ein 9,5 m langes Kabel mit einem Querschnitt von 8 mm?
Sollten langere Kabellangen bendtigt werden, muss durch eine autorisierte
Fachwerkstatt der Kabelquerschnitt erhdht werden:

In diesem Fall schneiden Sie das Kabel so nah wie médglich an der Anlage
(max. 0,5 m) ab, und stellen Sie anschlieBend eine fachgerechte Verbindung
auf einen gréBeren Kabelquerschnitt her.

Der Hersteller empfiehlt:

* Iveco Stralis AS/AT: bei einer Verlangerung des Kabels um 4 m bis 6 m

Lange einen Querschnitt von 8 mm?

* Iveco Stralis AS3: bei einer Verlangerung des Kabels um 9 m bis 11 m Lange

einen Querschnitt von mindestens 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: Sie kdnnen die Anlage sowohl (iber den Hauptverteiler
des Lkw als auch direkt mit der Batterie verbinden. Hierbei sollte der Anschluss
Uber den Hauptverteiler bevorzugt werden. Fragen Sie zu den Spezifikationen
des Hauptverteilers lhren Fahrzeughersteller.

Iveco Stralis AS3: Sie konnen die Anlage sowohl Giber den Hauptverteiler des
Lkw als auch direkt mit der Batterie verbinden. Hierbei sollte der Anschluss direkt
an der Batterie bevorzugt werden, da am Hauptverteiler angeschlossene Ver-

braucher nach ca. 10 min abgeschaltet werden, wenn sie einen hohen Strombe-
darf haben.

» Verlegen Sie die Versorgungsleitung und schlieBen Sie diese fahrzeugseitig
an (rote Leitung an Plus und schwarze Leitung an Minus).

» Stecken Sie den Stecker der Versorgungsleitung in die Buchse der Versor-
gungsleitung von der Standklimaanlage.

» Sichern Sie die Versorgungsleitung zur Zugentlastung mit einem Kabel-
binder, z. B. am Fahrerhausdach.



CoolAir RT780 Konfiguration der Anlagen-Software

7.8 Abdeckrahmen befestigen

ACHTUNG!
Ziehen Sie die Schrauben nur vorsichtig an, damit der Abdeckrahmen nicht
beschadigt wird.

» Befestigen Sie den Abdeckrahmen (Abb. [ 5, Seite 5) wie den Original-
rahmen fur das Schiebedach.

8 Konfiguration der Anlagen-Software

Vor der ersten Inbetriebnahme der Anlage kann die Steuerung auf die unter-
schiedlichen Einbaugegebenheiten angepasst werden. Diese Anpassung muss
von dem Einbauer vorgenommen werden.

In einem Konfigurationsmodus werden folgende Parameter der Anlagen-
Software tber das Bedienfeld (Abb. [, Seite 6) eingestellt:

Mend- o meter Bedeutung Werks-
ebene einstellung
1 Vorgabe Die Anlage startet mit dem hier 20 °C (68 °F)
Temperatur-Soll-  definierten Temperatur-Sollwert.
wert
2 Unterspannungs- Der Batteriewachter schaltet bei der hier Kennzahl
abschaltung definierten Spannung die Anlage ab. 4=22,8V
3 Vorgabe Die Anlage startet mit dem hier 0=
Betriebsmodus  definierten Betriebsmodus. Automatik-
modus
4 Werks- Die Parameter 1 -3 kénnen auf die -
einstellungen Werkseinstellungen zurlickgesetzt
werden.
5 Anzeige Die Temperatur kann in °C oder °F ange- °C
Temperatur- zeigt werden.
einheit
HINWEIS

Der Konfigurationsmodus kann auch noch aufgerufen werden, wenn der
Unterspannungsschutz die Anlage ausgeschaltet hat und nur noch eine
Restspannung zur Verflgung steht.
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8.1

8.2
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Starten und Beenden des Konfigurationsmodus

Die einstellbaren Parameter kbnnen im Konfigurationsmodus verandert werden:

» Halten Sie beim Einschalten mit der Taste@ die beiden Tasten + und = so
lange gedriickt, bis die LED Kompressor blinkt.

v/ Sie sind nun im Konfigurationsmodus.
v/ Das Display zeigt fir 2 Sekunden die Display-Version (z. B. ,3.15").

v' Das Display zeigt mit erster Ziffer die Mentebene und mit der zweiten und
dritten Ziffer den einstellbaren Parameter an—z. B. 1.17fur Mentiebene 1 und
einen Vorgabe-Sollwert von 17 °C.

HINWEIS
Wenn fir 60 Sekunden keine Eingabe Uber das Bedienfeld gemacht wird, wird
der Konfigurationsmodus verlassen und die Anlage schaltet aus.

» Drlcken Sie die Taste @, um den Konfigurationsmodus zu verlassen.

Meniiebene 1: Vorgabe Temperatur-Sollwert

Die Anlage startetimmer mit einem definierten Sollwert fir die Raumtemperatur.
Dieser Parameter kann in einem Bereich von 17 bis 30 °C (62 bis 86 °F)
konfiguriert werden.

» Starten Sie den Konfigurationsmodus (Kapitel , Starten und Beenden des
Konfigurationsmodus” auf Seite 36).

v/ Das Display zeigt mit erster Ziffer die MenUebene und mit der zweiten und
dritten Ziffer den einstellbaren Parameter an.

» Drlcken Sie die Taste @%’, um den Parameter zu verandern.

» Wahlen Sie mit den Tasten + oder —den Sollwert (in °C), mit dem die Anlage
starten soll.

v Dieim Display angezeigten Ziffern blinken bis der eingegebene Parameter
bestatigt wird.

» Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste @%’.

v Der eingestellte Wert wird gespeichert und beim Neustart der Anlage ver-
wendet.

v Sie befinden sich nun wieder in der Mentebene T und kdnnen mit den
Tasten + oder = zwischen den Menlebenen wechseln.
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8.3 Meniebene 2: Unterspannungsabschaltung

Der Batteriewachter schitzt die Batterie vor zu tiefer Entladung.

ACHTUNG!

Die Batterie besitzt beim Abschalten durch den Batteriewachter nur noch
einen Teil ihrer Ladekapazitat. Vermeiden Sie mehrmaliges Starten oder den
Betrieb von Stromverbrauchern. Sorgen Sie daflir, dass die Batterie wieder
aufgeladen wird. Sobald die bendtigte Spannung wieder zur Verfligung steht,
kann die Anlage wieder betrieben werden.

Steht der Standklimaanlage nur noch die hier eingestellte Versorgungs-
spannung zur Verfligung, wird die Anlage abgeschaltet.

» Starten Sie den Konfigurationsmodus (Kapitel , Starten und Beenden des
Konfigurationsmodus” auf Seite 36).

v/ Das Display zeigt mit erster Ziffer die MenUebene und mit der zweiten und
dritten Ziffer den einstellbaren Parameter an.

» Drlcken Sie einmal die Taste +, um in die MenUebene 2 zu wechseln.
» Drlcken Sie die Taste @%, um den Parameter zu verandern.

v/ Dieim Display angezeigten Ziffern blinken bis der eingegebene Parameter
bestatigt wird.

» Wahlen Sie mit den Tasten + oder = den Wert fir die Unterspannungs-
abschaltung aus. Die im Display an zweiter und dritter Stelle angezeigte
Kennzahl steht fir eine Spannung (in Volt), bei der die Anlage abgeschaltet

wird:
Kennzahl Un;::::‘::;t'tl L::;g s Kennzahl Un;ebl;i:‘:\:?;:ngg s
/ 22,2 5 230
¢ 22,4 7 23]
3 22,6 8 232
4 22,8 9 23,4
> 22,9 10 23.6

» Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste @%’.

v Der eingestellte Wert wird gespeichert und beim Neustart der Anlage ver-
wendet.

v Sie befinden sich nun wieder in der Menlebene 2 und ké&nnen mit den
Tasten + oder = zwischen den Menlebenen wechseln.
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8.4
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Meniiebene 3: Vorgabe Betriebsmodus

Die Anlage startet immer mit einem definierten Betriebsmodus flr die Raum-
temperatur. Dieser Parameter kann konfiguriert werden:

» Starten Sie den Konfigurationsmodus (Kapitel , Starten und Beenden des

v

Konfigurationsmodus” auf Seite 36).

Das Display zeigt mit erster Ziffer die Menlebene und mit der zweiten und
dritten Ziffer den einstellbaren Parameter an.

Drlcken Sie zweimal die Taste +, um in die Menlebene 3 zu wechseln.
. . \ .
Drlcken Sie die Taste @5’, um den Parameter zu verandern.

Die im Display angezeigten Ziffern blinken bis der eingegebene Parameter
bestatigt wird.

Wahlen Sie mit den Tasten + oder=den Betriebsmodus, mit dem die Anlage
starten soll:

Kennzahl Betriebsmodus

L]

Automatikmodus

I Betriebsmodus 1
c Betriebsmodus 2
3 Betriebsmodus 3

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste @%’.

Der eingestellte Wert wird gespeichert und beim Neustart der Anlage ver-
wendet.

Sie befinden sich nun wieder in der MenUebene 3 und kdnnen mit den
Tasten + oder = zwischen den Menlebenen wechseln.
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8.5

Konfiguration der Anlagen-Software

Meniiebene 4: Werkseinstellung

Die im Konfigurationsmodus einstellbaren Parameter aus den Menltebenen 1-3
im konnen auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden:

>

v

Y SN

SNY SN Y S

N

Starten Sie den Konfigurationsmodus (Kapitel , Starten und Beenden des
Konfigurationsmodus” auf Seite 36).

Das Display zeigt mit erster Ziffer die Menlebene und mit der zweiten und
dritten Ziffer den einstellbaren Parameter an.

Drlcken Sie dreimal die Taste +, um in die Menlebene 4 zu wechseln.
Das Display zeigt --an.

Driicken Sie die Taste @%’, um die Anlage auf die Werkseinstellungen zurtick-
zusetzen.

Die im Display angezeigten Zeichen --blinken.
Dricken Sie die Taste +.

Das Display zeigt & an.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste @%’.

Die im Konfigurationsmodus eingestellten Parameter werden auf die Werks-
einstellungen zurtickgesetzt.

Sie befinden sich nun wieder in der Menltebene 4 und kénnen mit den
Tasten + oder = zwischen den Menlebenen wechseln.
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8.6

CoolAir RT780

Meniiebene 5: Anzeige Temperatureinheit

Die Anlage kann die Raumtemperatur in °C oder °F anzeigen. Dieser Parameter
kann konfiguriert werden:

>

v

Starten Sie den Konfigurationsmodus (Kapitel , Starten und Beenden des
Konfigurationsmodus” auf Seite 36).

Das Display zeigt mit erster Ziffer die Menlebene und mit der zweiten und
dritten Ziffer den einstellbaren Parameter an.

Drlcken Sie viermal die Taste +, um in die MenUebene 5 zu wechseln.
. . \ .
Drlcken Sie die Taste @5’, um den Parameter zu verandern.

Die im Display angezeigten Ziffern blinken bis der eingegebene Parameter
bestatigt wird.

Wahlen Sie mit den Tasten + oder = die Temperatureinheit, die die Anlage
anzeigen soll.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste (%.

Der eingestellte Wert wird gespeichert und beim Neustart der Anlage ver-
wendet.

Sie befinden sich nun wieder in der MenUebene 5 und ké&nnen mit den
Tasten + oder = zwischen den MenUebenen wechseln.

Technische Daten

Standklimaanlage

CoolAir RT780
Artikel Nr.: 9105306291
Max. Kihlleistung: 820 W
Eingangsnennspannung: 24 N==
Eingangsspannungsbereich: 22,5V=-30 V==
Max. Stromverbrauch: 22 A

Unterspannungsabschaltung:

konfigurierbar (Kapitel ,Menlebene 2:
Unterspannungsabschaltung” auf Seite 37)

MaBe (L x B x H):

635x830x288 mm

Gewicht:

ca. 21 kg
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Symboles et formats

AVERTISSEMENT !
Consigne de sécurité : e non-respect de ces consignes peut entrainer la
mort ou de graves blessures.

ATTENTION!!
Consigne de sécurité : e non-respect de ces consignes peut entrainer des
blessures.

AVIS!
Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages matériels et
des dysfonctionnements du produit.

REMARQUE
Informations complémentaires sur |'utilisation du produit.

Consignes de sécurité

Il est absolument indispensable de lire ce manuel attentivement et dans son
intégralité.

Seul un respect minutieux des instructions peut garantir la fiabilité du climatiseur
auxiliaire et prévenir les risques de dommages matériels ou corporels.

Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages dans les cas
suivants :

¢ des défauts de montage ou de raccordement
* desinfluences mécaniques et des surtensions ayant endommagé le matériel

* des modifications apportées au produit sans autorisation explicite de la part
du fabricant

e une utilisation différente de celle décrite dans la notice



CoolAir RT780 Consignes de sécurité

2.1 Précautions d’usage

* Veillez a ce que la liberté de mouvement des semi-remorques (les bords
extérieurs de la semi-remorque lors du braquage ou du pivotement) et
d'autres équipements du véhicule ne soit pas restreinte.

* N'utilisez le climatiseur auxiliaire que pour I'usage prévu par le fabricant et
n'effectuez aucune modification ou transformation de I'appareil !

¢ Sileclimatiseur auxiliaire présente des dommages visibles, il ne doit pas étre
mis en marche.

* Le climatiseur auxiliaire doit étre installé de maniere a ce qu'il ne puisse ni se
renverser ni tomber !

* Seule une entreprise spécialisée, parfaitement familiarisée avec les dangers
et reglements spécifiques a ces manipulations, est autorisée a effectuer
I'installation, I'entretien et les réparations éventuelles.

* N'utilisez pas le climatiseur auxiliaire a proximité de liquides inflammables et
de gaz.

* N'utilisez pas le climatiseur auxiliaire lorsque la température extérieure est
inférieure a 0 °C.

* Encasd’'incendie, n'ouvrez pas le couvercle supérieur du climatiseur
auxiliaire et utilisez un agent d’extinction agréé. N'essayez pas d'éteindre
I'incendie avec de |'eau.

* Veuillez vous informer aupres du fabricant de votre véhicule si vous devez
modifier I'indication de la hauteur du véhicule dans les papiers du véhicule,
lorsque vous installez le climatiseur auxiliaire.

- Hauteur rapportée Iveco Stralis AS/AT : 166 mm.
— Hauteur rapportée Iveco Stralis AS3: 188 mm

¢ Débranchez tous les raccordements a I'alimentation électrique avant de pro-
céder a des travaux sur le climatiseur auxiliaire (nettoyage, entretien, etc.) |
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Conventions du manuel CoolAir RT780

2.2

3.1

3.2

44

Précautions concernant les lignes électriques
* Sileslignesélectriques doivent traverser des parois aarétesvives, utilisez des

tubes vides ou des passe-cables !

* Ne faites passer aucune ligne électrique non fixée ou fortement coudée sur
des matériaux conducteurs (métal) !

* Netirez passurles cables !

* Posez et fixez les lignes électriques de maniere a ce que les cables ne
puissent pas étre endommageés et a ce que personne ne risque de trébucher
dessus.

* |leraccordement électrique doit étre effectué uniquement par une entreprise
spécialisée.
* Protégez le raccordement secteur dans le véhicule avec 25 amperes.

* Ne posezjamais le cable d'alimentation (cable de batterie) a proximité des
lignes de commande ou de signalisation.

Conventions du manuel

Informations générales concernant la notice
d’installation

Ces instructions d’installation contiennent des informations et des indications
essentielles pour I'installation du climatiseur auxiliaire. Ces informations
s'adressent a I'entreprise réalisant I'installation du climatiseur auxiliaire.

Les indications suivantes vous aideront a faire un usage correct de ces
instructions d’installation :

* lanotice d'installation fait partie intégrante de la livraison et doit étre
soigneusement conservée.

* lanotice d'installation vous livre les informations nécessaires au montage et
servent également de document de référence si des réparations s'averent
necessaires.

* Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non respect de cette
notice d’installation. Toute forme de réclamation est dans ce cas exclue.

Groupe cible

Les informations concernant I'installation et la configuration fournies par ce
manuel s'adressent a un personnel qualifié et qui travaille dans des entreprises
d’installation connaissant les directives et les consignes de sécurité applicables
au montage d’accessoires de camions.



CoolAir RT780 Usage conforme

4

Usage conforme

Le kit de montage (AS/AT: N° d’art. 9100300104, AS3: N° d’art. 9100300105)
permet de monter un climatiseur auxiliaire CoolAir RT780 (N° d'art.
9105305547) dans une ouverture de toit (lanterneau) déja présente sur la cabine
du véhicule Iveco Stralis AS/AT (toit élevé) ou Iveco Stralis AS3 (toit élevé).

AVIS!

* ['appareil RT780 n'est pas congu pour |'installation dans des engins de
chantier, des machines agricoles ou autres véhicules professionnels. Le
fonctionnement correct du climatiseur n'est pas garanti en cas de vibrations
excessives.

¢ Sileclimatiseur RT /80 est utilisé avec des tensions différentes des valeurs
indiquées, celui-ci sera endommagé

REMARQUE
Le climatiseur auxiliaire RT 780 est congu pour étre utilisé a des températures
ambiantes inférieures a 43 °C en mode refroidissement.

Contenu de la livraison

Kit de montage CoolAir RT780 pour Iveco Stralis AS/AT,
N° d’article 9100300104

Désignation des piéces Quantité ::o‘:lzit
Notice d'installation 1 4445102177
Cadre de recouvrement 1 4443000260
2,5 m ruban d'étanchéité (profil : 10 x 20 mm) 1 -

Douille d’écartementL =18 mm, @ 14 mm 12 4443900236
Vis a six pans M8 x 45 12 -

Rondelle 8,4 x 20 12 -
Rondelle-ressort M8 12 -

Cable de raccordement 6 mm? x 4 m 1 4441300149
Serre-cables 1 -
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Accessoires CoolAir RT780

Kit de montage CoolAir RT780 pour Iveco Stralis AS?,
N° d'article 9100300105

Désignation des piéces Quantité ::o:zit
Notice d'installation 1 4445102177
Cadre de recouvrement 1 4443000260
2,5 m ruban d’'étanchéité (profil : 35 x 20 mm) 1 -
Douille d'écartement L = 40 mm 12 4443900237
Vis a six pans M8 x 65 12 -
Rondelle 8,4 x 20 12 -
Rondelle-ressort M8 12 -
Céble de raccordement 8 mm2x9,5m 1 4441300097
Serre-cables 1 -

6 Accessoires
Disponibles en accessoires (non compris dans la livraison) :
Désignation des piéces N° de produit
Cable de raccordement 8 mm?x 11 m 9100300027

7 Installation

AVIS!

* Seule une entreprise spécialisée possédant le savoir-faire nécessaire est
habilitée a effectuer I'installation du climatiseur auxiliaire. Les informations
suivantes sont destinées a un personnel qualifié, informé des directives et
des consignes de sécurité a appliquer.

* lagarantie du fabricant s"applique uniquement aux éléments fournis a la
livraison. La garantie devient caduque si le climatiseur est monté avec des
éléments étrangers au produit.

* Avant de monter sur le toit du véhicule, assurez-vous que celui-ci est
praticable pour les personnes. Le constructeur du véhicule pourra vous
renseigner sur les charges de toit autorisées.
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CoolAir RT780 Installation

7.1

Consignes de sécurité concernant l’installation

Les instructions de montage doivent étre lues dans leur intégralité avant
I'installation du climatiseur auxiliaire.

Lors de l'installation du climatiseur auxiliaire, les consignes et conseils suivants
doivent étre respectés :

AVERTISSEMENT!
Avant les travaux sur les éléments fonctionnant a |"électricité, assurez-vous
qu’ils ne sont pas sous tension !

¢ D’une maniere générale, il faut contréler avant I'installation si le montage du
climatiseur auxiliaire ne risque pas d’endommager des éléments du véhicule
ou d'affecter leur fonctionnement. A I'aide de la fig. [}, page 3 et fig. H,
page 3, vous pouvez controler les dimensions du climatiseurinstallé. Laligne
en pointillé correspond au centre de |'ouverture du toit.

* Avantle montage, vous devez vous assurer aupres du constructeur du
véhicule que la structure de celui-ci est congue pour le poids statique du
climatiseur et les contraintes qu’il crée sur le véhicule en mouvement. Le
fabricant du climatiseur auxiliaire décline toute responsabilité.

* L|'inclinaison du toit de la surface de montage ne doit pas dépasser 20° dans
le sens de la marche.

* Lorsdu montage, il est interdit de modifier de son propre chef les éléments
de montage fournis.

* Les orifices d'aération (grille) ne doivent pas étre recouverts (distance
minimale des autres piéces rapportées : 10 cm).

* Vous pouvez raccorder le climatiseur soit a I'aide du répartiteur principal du
camion soit directement a la batterie. Le raccordement via le répartiteur
principal est recommandé. Certains véhicules comprennent, dans le cas
d’un raccordement par le répartiteur principal, un risque de désactivation
rapide des consommateurs de plus grande taille si le besoin en électricité est
trop important. Pour obtenir des informations sur les spécifications du répar-
titeur principal, veuillez contacter le constructeur du véhicule.

* Tenez compte lors de l'installation du systéeme et du raccordement
électrique des instructions du fabricant.
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Installation CoolAir RT780

* Veuillez egalement tenir compte du schéma de raccordement du

climatiseur :
AFCEGE Désignation
fig. B}, page 6
1 Ecran plat de commande
2 Cables de raccordement
3 Capteur de température ambiante
4 Masse/mise a la terre
5 Klickson (compresseur)
6 Compresseur
7 Ventilateur du condensateur
8 Ventilateur de |I"évaporateur
9 Masse/mise a la terre
10 Fusible 25 A
11 Fusible 2 A
12 Fusible 4 A
AVERTISSEMENT!

Avant |'installation du climatiseur auxiliaire, il faut débrancher tous les raccorde-
ments a la batterie du véhicule.
Le non-respect de ces consignes entraine un danger d’électrocution.

ATTENTION!!

Une installation non conforme du climatiseur auxiliaire peut endommager
I'appareil de maniere irréversible et mettre en danger la sécurité de
I"utilisateur.

Sile climatiseur auxiliaire n'est pas installé conformément aux instructions
d’installation, le fabricant décline toute responsabilité. Cela s'applique aux
défauts de fonctionnement et a la sécurité du climatiseur auxiliaire et
notamment aux dommages matériels et/ou corporels.

REMARQUE

Une fois le climatiseur installé, il convient de vérifier les parameétres indiqués
dans le logiciel du systeme (chapitre « Configuration du logiciel du systeme »,
page 52).
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CoolAir RT780 Installation

7.2

7.3

7.4

Démonter le lanterneau

» Retirez toutes les vis et fixations du lanterneau.
» Retirez le lanterneau.

» Retirez le mastic tout autour de I'ouverture afin que la surface soit propre et
dépourvue de graisse.

REMARQUE
Eliminez séparément tous les déchets, colle, silicone et joints. Respectez les
directives locales concernant |I'élimination des déchets.

Préparer la fixation du climatiseur
(uniquement Iveco Stralis AS3)

» Agrandissezles 12 alésagesde @ 6,5 mm, prévus pour fixer le lanterneau, de
maniere a élargir leur diametre a 8,5 mm.

Préparer le climatiseur

AVIS!

Protégez le climatiseur contre les chutes lors des préparatifs de la surface de
travail.

Assurez-vous que la surface est plane et propre de maniére a ce que le
climatiseur ne soit pas endommagé.

» Posez le climatiseur auxiliaire sur une surface de travail en inclinant son boitier
vers le bas.

AVIS!
Vissez les douilles taraudées a la verticale.
Ne dépassez pas le couple de serrage de 10 Nm.

» Vissez les 12 douilles taraudées auto-coupantes M8 dans les trous borgnes

désignés par « 1» et « 4 » (fig. [F¥, page 4).
Pour ce faire, utilisez I'embout 1/4" compris dans la livraison.
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7.5

7.6
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CoolAir RT780

Mettre en place le joint au niveau du toit de la cabine
du conducteur

AVIS!

Assurez-vous que la surface adhésive pour le joint, située entre le climatiseur et
le toit de la cabine du conducteur, est propre (dépourvue de poussiére,
d’huile, etc.).

» Collez le ruban d’étanchéité de 2,5 m de long sur le toit de la cabine du
conducteur, en suivant le contour de |'ouverture du lanterneau (fig. [,
page 4):

— RT780 Iveco Stralis AS/AT : Ruban d’étanchéité 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3 : Ruban d’étanchéité 35 x 20 mm

» Revétez le bord de contact et le bord supérieur du ruban d'étanchéité d'un
mastic butyle souple en plastique (p. ex. SikaLastomer-710).

Monter le climatiseur dans le lanterneau

» Placez le climatiseur au niveau de I'ouverture du toit en le centrant et le tirant
dans le sens de la marche (fig. [, page 3).

REMARQUE

Le climatiseur auxiliaire doit étre parfaitement centré. Apres la mise en place sur
le toit du véhicule, le joint doit étre en contact avec le toit du véhicule sur tout
le pourtour. C’est le seul moyen de garantir une étanchéité totale !

» Positionnez la douille d'écartement (fig. [ 1, page 5) au niveau des
alésages de fixation tel que représenté a la fig. [, page 5.
- RT780 Iveco Stralis AS/AT : Douille d"écartement L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3 : Douille d"écartement L= 40 mm

» Vissez une vis a six pans (fig. [l 4, page 5) avec une rondelle (fig. [ 2,
page 5) et une rondelle-ressort (fig. [l 3, page 5) dans les 12 douilles tarau-
dées sur la partie inférieure du climatiseur.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT : Vis a six pans M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3 : Vis a six pans M8 x 65 mm

AVIS!
Ne dépassez jamais le couple de serrage indiqué. Ce n’est qu'ainsi que vous
éviterez un arrachage des douilles taraudées.

» Vissez les vis avec un couple de serrage de 8 Nm.



CoolAir RT780 Installation

7.7 Pose des cables d'alimentation électrique

AVERTISSEMENT !

* leraccordement électrique doit étre effectué uniquement par un
personnel spécialisé possédant les connaissances correspondantes.

e Avanttoustravauxsurles élémentsfonctionnantal’électricité, assurez-vous
qu’ils ne sont pas sous tension !

AVIS!

* Protégez le raccordement secteur dans le véhicule avec 25 amperes.

* La batterie doit étre en mesure de fournir le courant et la tension (chapitre
« Caractéristiques techniques », page 57) nécessaires.

REMARQUE

Le climatiseur est équipé en série de :

* Iveco Stralis AS/AT : un cable de 4 m de long d’une section de 6 mm?

* |veco Stralis AS3: un cable de 9,5 m de long d'une section de 8 mm?

Si des cables plus longs sont nécessaires, il convient de faire augmenter le
diameétre des cables par un atelier spécialisé agréé :

Dans ce cas, coupez le cable le plus prés possible du climatiseur (max. 0,5 m),
puis raccordez de maniere appropriée un cable d'une section plus grande.
Le fabricant recommande :

e |veco Stralis AS/AT : en cas de prolongation de 4 m a 6 m du cable, utiliser

un cable d'une section minimale de 8 mm?

e |veco Stralis AS/AT : en cas de prolongationde 9 ma 11 m du cable, utiliser

un cable d'une section minimale de 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT : Vous pouvez raccorder le climatiseur soit a I'aide du
répartiteur principal du camion soit directement a la batterie. Le raccordement
via le répartiteur principal est recommandé. Pour obtenir des informations sur les
spécifications du répartiteur principal, veuillez contacter le constructeur du
véhicule.

Iveco Stralis AS3: Vous pouvez raccorder le climatiseur soit a I'aide du réparti-
teur principal du camion soit directement a la batterie. Le raccordement direct a
la batterie est recommandé, étant donné que les consommateurs raccordés au
répartiteur principal sont désactivés apres 10 min env. s'ils consomment beau-
coup de courant.

» Posez le cable d'alimentation et raccordez-le au véhicule (cable rouge au
pdle + et cable noir au podle -).

» Branchez le connecteur du cable d’alimentation dans la douille du cable
d’alimentation du climatiseur auxiliaire.

» Protégez le cable d'alimentation d’une décharge de traction a I'aide d"un
serre-cables, p. ex. sur le toit de la cabine du conducteur.
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7.8

52

Fixer le cadre de recouvrement

AVIS!
Serrez les vis avec précaution afin de ne pas endommager le cadre de
recouvrement.

» Fixez le cadre de recouvrement (fig. [l 5, page 5) dans le cadre original
pour le toit ouvrant.

Configuration du logiciel du systéme

Avant la premiére mise en service du systeme, vous pouvez adapter la
commande aux différentes conditions de montage. Ce réglage doit étre
effectué par l'installateur du climatiseur.

Le mode configuration permet de régler les parametres suivants du logiciel du
systeme a I'aide du panneau de commande (fig. , page 6) :

Niveau Réglages
du Parameétre Signification , 9 . 9
d’usine
menu
1 Température de  Le climatiseur se met en marche avec 20 °C (68 °F)
consigne la température de consigne ici indi-
quée.
2 Extinction en cas Le protecteur de batterie met le clima- Chiffre 4 =
de sous-tension tiseur al'arrét lorsque la tension atteint 22,8V
la valeur indiguéeici.
3 Mode de Le climatiseur se met en marcheavec O = mode
fonctionnement le mode de fonctionnement ici automatique
indiqué.
4 Réglages usine  Lesréglages d'usine des parametres 1 -
a 3 peuvent étre rétablis.
5 Affichage de Il est possible d'afficher la température °C
['unité de en °C ouen®F.
température
REMARQUE

L"utilisation du mode de configuration reste possible méme si le systeme de
protection contre le manque de tension a mis le climatiseur a |'arrét et que
seule une tension résiduelle est disponible.



CoolAir RT780 Configuration du logiciel du systeme

8.1

8.2

Mise en marche et arrét du mode configuration

Les parametres réglables peuvent étre modifiés en mode configuration :

» Lors de la mise en marche avec la touche @ maintenez les deux touches +
et = enfoncées jusqu’a que la LED compresseur clignote.

v/ Vous vous trouvez a présent en mode configuration.

v L'écran numérique affiche la version de I'écran pendant 2 secondes (par ex.
«3.1S »).

v Le premier chiffre de I'écran numérique indique le niveau du menu, le
deuxieme et le troisiéme chiffres indiquent le paramétre réglable p. ex. 1.7
pour le niveau de menu 1 et une valeur de consigne de 17 °C.

5
i

REMARQUE
Sile panneau de commande reste inutilisé durant 60 secondes, le mode
configuration est automatiquement refermé et le climatiseur se met a I'arrét.

» Appuyez sur la touche @ pour quitter le mode configuration.

Niveau de menu 1 : température de consigne

Le climatiseur se met toujours en marche avec une valeur de consigne définie
pour la température intérieure. Ce parametre peut étre réglé entre 17 et 30 °C
(62 et 86 °F).

» Mettez le mode configuration en marche (chapitre « Mise en marche et arrét
du mode configuration », page 53).

v Le premier chiffre de I'écran numérique indique le niveau du menu, le
deuxieme et le troisieme le paramétre réglable.

» Appuyez sur la touche @%’ pour modifier le parametre.

» Aumoyen des touches + ou -, sélectionnez la valeur de consigne (en °C)
avec laquelle le climatiseur doit se mettre en marche.

v Leschiffres affichés sur I"écran numérique clignotent jusqu’a confirmation du
parametre saisi.

. . . \
» Confirmez votre saisie en appuyant sur la touche .
v lavaleur réglée est enregistrée et utilisée lorsque le climatiseur redémarre.

v A présent, vous vous trouvez a nouveau au niveau de menu 1 et pouvez
passer d’un niveau de menu a |'autre a |'aide des touches + et —.
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8.3

54

Niveau de menu 2 : extinction en cas de sous-tension

Le protecteur de batterie empéche la batterie de se décharger excessivement.

AVIS!

Au moment de I'arrét par le protecteur de batterie, la batterie ne possede plus
qu’une partie de sa capacité de charge. Evitez un démarrage répété ou la mise
en marche de consommateurs d'énergie. Veillez a recharger la batterie. Des
que la tension requise est de nouveau disponible, le climatiseur peut fonction-
ner de nouveau.

Sile climatiseur auxiliaire ne dispose plus de la tension d'alimentation ici définie,
il se metal'arrét.

>

Mettez le mode configuration en marche (chapitre « Mise en marche et arrét
du mode configuration », page 53).

Le premier chiffre de I'écran numérique indique le niveau du menu, le
deuxieme et le troisieme le parameétre réglable.

Appuyez une fois sur la touche + pour passer au niveau de menu 2.
Appuyez sur la touche @% pour modifier le paramétre.

Les chiffres affichés sur |'écran numérique clignotent jusqu’a confirmation du
parametre saisi.

Au moyen des touches + ou =, sélectionnez la valeur pour I'arrét de sous-
tension. Le deuxieme et le troisieme chiffre indiqués sur I’écran numérique
correspondent a une tension (en V) a laquelle le climatiseur est mis a I'arrét :

Chiffre |Arrét de sous-tension Chiffre |Arrét de sous-tension
H 22,2 5 23,0
2 22,4 7 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 5 23,4
5 22,9 0 23,6

. . . \
Confirmez votre saisie en appuyant sur la touche .
La valeur réglée est enregistrée et utilisée lorsque le climatiseur redémarre.

A présent, vous vous trouvez a nouveau au niveau de menu 2 et pouvez
passer d'un niveau de menu a l'autre a I'aide des touches + et —.
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8.4 Niveau de menu 3 : mode de fonctionnement

Le systeme se met toujours en marche avec un mode de fonctionnement défini
pour la température intérieure. Ce parameétre peut étre configuré :

» Mettez le mode configuration en marche (chapitre « Mise en marche et arrét
du mode configuration », page 53).

v Le premier chiffre de I'écran numérique indique le niveau du menu, le
deuxieme et le troisieme le parametre réglable.

» Appuyez deux fois sur la touche + pour passer au niveau de menu 3.
» Appuyez sur la touche @3’ pour modifier le parametre.

v Les chiffres affichés surl’écran numérique clignotent jusqu’a confirmation du
parametre saisi.

» Au moyen des touches + ou =, sélectionnez le mode de fonctionnement
dans lequel le climatiseur doit se mettre en marche :

Chiffre Mode de fonctionnement

L]

Mode automatique

I Mode de fonctionnement 1
c Mode de fonctionnement 2
3 Mode de fonctionnement 3

. . . \
» Confirmez votre saisie en appuyant sur la touche .
v lavaleur réglée est enregistrée et utilisée lorsque le climatiseur redémarre.

v/ A présent, vous vous trouvez a nouveau au niveau de menu 3 et pouvez
passer d'un niveau de menu a l'autre a I'aide des touches + et —.
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8.5

56

Niveau de menu 4 : réglages d’usine

Les réglages d'usine des parametres des menus 1 a 3, réglables en mode
configuration, peuvent étre rétablis :

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Mettez le mode configuration en marche (chapitre « Mise en marche et arrét
du mode configuration », page 53).

Le premier chiffre de I'écran numérique indique le niveau du menu, le
deuxieme et le troisieme le paramétre réglable.

Appuyez trois fois sur la touche + pour passer au niveau de menu 4.
L'écran numérique indique --.
\ 7 . 7 . . .

Appuyez sur la touche @2, pour retablir les réglages usine du climatiseur.
Les caractéres -- affichés sur I'écran numérique clignotent.
Appuyez sur la touche +.
L’écran numérique indique 0.

. . . >
Confirmez votre saisie en appuyant sur la touche .

Les réglages d'usine des parametres réglés en mode configuration sont
rétablis.

A présent, vous vous trouvez a nouveau au niveau de menu 4 et pouvez
passer d’un niveau de menu a l'autre a I'aide des touches + et =.
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8.6

Niveau de menu 5 : affichage de I'unité de
température

Le climatiseur peut afficher la température ambiante en °C ou en°F. Ce para-
metre peut étre configuré :

Caractéristiques techniques

» Mettez le mode configuration en marche (chapitre « Mise en marche et arrét

du mode configuration », page 53).

v Le premier chiffre de I'écran numérique indique le niveau du menu, le
deuxieme et le troisieme le parameétre réglable.

» Appuyez quatre fois sur la touche + pour passer au niveau de menu 5.

» Appuyez sur la touche @%’ pour modifier le parametre.

v Les chiffres affichés surl’écran numérique clignotent jusqu’a confirmation du

parametre saisi.

» Au moyen des touches + ou =, sélectionnez |'unité de température que le

climatiseur doit afficher :

» Confirmez votre saisie en appuyant sur la touche @%’.

v lavaleur réglée est enregistrée et utilisée lorsque le climatiseur redémarre.

v/ Aprésent, vous vous trouvez a nouveau au niveau de menu 5 et pouvez
passer d'un niveau de menu a l'autre a I'aide des touches + et —.

Caractéristiques techniques

Climatiseur auxiliaire
CoolAir RT780
N°dart. : 9105306291
Puissance de refroidissement max. : 820 W
Tension nominale d'entrée : 24 V===
Plage de tension d’entrée : 22,5V=-30V==
Consommation de courante max. : 22 A
Arrét en cas de sous-tension : configurable (chapitre « Niveau de menu 2 :
extinction en cas de sous-tension », page 54)
Dimensions (L x | x h) : 635x830x 288 mm
Poids : env. 21 kg
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CoolAir RT780 Simbolos y formatos

1
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Simbolos y formatos

iADVERTENCIA!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear la muerte o
graves lesiones.

{ATENCION!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear lesiones.

jAVISO!
Su incumplimiento puede acarrear danos materiales y perjudicar el correcto
funcionamiento del producto.

NOTA
Informacidn adicional para el manejo del producto.

Indicaciones de seguridad

Es absolutamente necesario leer detenidamente el contenido completo del
manual de instrucciones.

Sélo se podra garantizar la fiabilidad del equipo de aire acondicionado a motor
paradoy la proteccién frente a danos personales o materiales si se cumple lo
indicado en las instrucciones.

El fabricante declina toda responsabilidad ante dafos ocurridos en los
siguientes casos:

* errores de montaje o de conexion
* danosen el producto debido a influencias mecanicas y sobretensiones

* modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del
fabricante

* utilizacién del aparato para fines distintos a los descritos en las instrucciones
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Indicaciones de seguridad CoolAir RT780

2.1

60

Manipulacion del aparato

La libertad de movimientos del semirremolque (los bordes exteriores del
semirremolque al tomar una curva o doblar una esquina) y de otros acceso-
rios montados en el vehiculo no debe quedar mermada.

Utilice el equipo de aire acondicionado a motor parado Unicamente para los
fines previstos por el fabricante y no realice ninguna modificacién en él.

Si el equipo de aire acondicionado a motor parado presenta danos, no esta
permitido ponerlo en funcionamiento.

Instale el equipo de aire acondicionado a motor parado de forma segura
para evitar que se pueda caer o volcar.

La instalacion, el mantenimiento y la reparacion sélo los puede llevar a cabo
personal técnico especializado que conozca los peligros inherentes a dichas
tareasy las normas pertinentes.

No utilice el equipo de aire acondicionado a motor parado cerca de fluidos
ni gases inflamables.

No ponga en funcionamiento este equipo de aire acondicionado con
temperaturas exteriores por debajo de los O °C.

En caso de incendio, no abra la tapa superior del equipo de aire acondicio-
nado a motor parado y utilice medios de extincion autorizados. No utilice
agua para extinguir el fuego.

Consulte al fabricante del vehiculo si el montaje del equipo de aire acondi-
cionado a motor parado hace necesario modificar los datos relativos a la
altura del vehiculo en la documentaciéon del mismo.

- Altura de montaje Iveco Stralis AS/AT: 166 mm

— Altura de montaje Iveco Stralis AS3: 188 mm

Al trabajar en el equipo (limpieza, mantenimiento, etc.) desconecte total-
mente el equipo de aire acondicionado a motor parado de la alimentacion
eléctrica.
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2.2

3.1

3.2

Manipulacion de los cables eléctricos

* Silos cables pasan a través de paredes con bordes afilados, utilice
conductos para cables o guias de cable.

* Los cables no deben quedar sueltos ni muy doblados al colocarlos en
materiales conductores de electricidad (metales).

e Notire delos cables.

* Fijeytienda los cables de forma que no supongan un peligro de tropiezo ni
puedan resultar danados.

* Sélo un electricista esta autorizado a realizar la conexidn eléctrica.
* Proteja la conexién a la red del vehiculo con un fusible de 25 amperios.

¢ No tienda nunca el cable de alimentacién de tensién (cable de la bateria) en
las cercanias de cables de senal o de control.

Convenciones del manual de
instrucciones

Informacién general acerca de las instrucciones de
montaje

Estas instrucciones de montaje contienen la informacion y las instrucciones
fundamentales para instalar el equipo de aire acondicionado a motor parado.
Esta informacion esta dirigida al taller que instala el equipo de aire acondicio-
nado a motor parado.

Las siguientes indicaciones le ayudaran a utilizar correctamente las instrucciones
de montaje:

* lasinstrucciones de montaje son parte del alcance del suministro y deben
guardarse cuidadosamente.

* Estasinstrucciones le proporcionan indicaciones importantes para el mon-
tajey, al mismo tiempo, sirven como manual de consulta a la hora de realizar
reparaciones.

¢ Elfabricante no se hace responsable de fallos debidos ala no observancia de
estas instrucciones. En este caso, quedaria excluido cualquier tipo de recla-
macion.

Destinatarios

La informacion referente a la instalacion y configuracion incluida en estas
instrucciones esta dirigida a personal técnico de talleres familiarizado con las
directivas y medidas de seguridad que se hayan de aplicar en la instalacion de
accesorios de camiones.
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Uso adecuado CoolAir RT780

4 Uso adecuado

El juego de montaje (AS/AT: n.° de art. 9100300104, AS3: n.° de art.
9100300105) permite montar un equipo de aire acondicionado a motor parado
CoolAirRT780 (n.°deart. 9105305547) en la abertura del techo solar de fabrica
(ventana de ventilacidn) de la cabina del conductor de un Iveco Stralis AS/AT
(techo alto) o Iveco Stralis AS3 (techo alto) .

jAVISO!

* Elaparato RT/80 no es adecuado para ser instalado en maquinaria de
construccion ni en maquinaria agricola ni en maquinaria similar. En caso
de que se produzcan vibraciones demasiado fuertes no se garantiza un
funcionamiento correcto

¢ Elusodel equipo RT780 con valores de tensién que se desvien de los
valores senalados provoca su deterioro.

NOTA

El equipo de aire acondicionado a motor parado RT 780 esta disenado para
una temperatura ambiente que no supere los 43 °C cuando estd en modo de
enfriamiento.

5 Alcance del suministro

Juego de montaje CoolAir RT 780 para Iveco Stralis AS/AT,
n.° de art. 9100300104

Nombre de las piezas Cantidad N.°deart.
Instrucciones de montaje 1 4445102177
Marco cobertor 1 4443000260
2,5 m de cinta para juntas (perfil: 10 x 20 mm) 1 -

Manguito distanciador L=18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Tornillo hexagonal M8 x 45 12 -

Arandela de apoyo 8,4 x 20 12 -

Arandela elastica M8 12 -

Cable de conexion 6 mm2x 4 m 1 4441300149
Abrazadera para cables 1 -
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CoolAir RT780 Accesorios

Juego de montaje CoolAir RT 780 para Iveco Stralis AS3,
n.® de art. 9100300105

Nombre de las piezas Cantidad N.°deart.
Instrucciones de montaje 1 4445102177
Marco cobertor 1 4443000260
2,5 m de cinta para juntas (perfil: 35 x 20 mm) 1 -
Manguito distanciador L = 40 mm 12 4443900237
Tornillo hexagonal M8 x 65 12 -
Arandela de apoyo 8,4 x 20 12 -
Arandela elastica M8 12 -
Cable de conexion 8 mm2x9,5m 1 4441300097
Abrazadera para cables 1 -

6 Accesorios
Disponibles como accesorio (no incluidos en el volumen de entrega):
Nombre de las piezas N.° deart.
Cable de conexion 8 mm2x 11 m 9100300027

7 Instalacion
jAVISO!

* Soélo personal técnico debidamente cualificado esté autorizado a realizar la
instalacion del equipo de aire acondicionado a motor parado. La siguiente
informacién va dirigida a personal técnico familiarizado con las directivas y
normativas de seguridad que se han de aplicar.

* Elfabricante se responsabiliza Unicamente de las piezas incluidas en el
alcance del suministro. La garantia pierde su validez en caso de instalacion
del equipo con piezas ajenas al producto.

* Antes de subirse al techo del vehiculo, compruebe si es transitable para
personas. Puede consultar al fabricante del vehiculo las cargas autorizadas
sobre el techo.
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Instalacién

7.1

64

CoolAir RT780

Indicaciones para la instalacion

Lea integramente estas instrucciones de montaje antes de realizar la instalacion
del equipo de aire acondicionado a motor parado.

Tenga en cuenta los siguientes consejos e indicaciones al instalar el equipo de
aire acondicionado a motor parado:

iADVERTENCIA!
Antes de realizar trabajos en componentes de accionamiento eléctrico,
asegurese de que no haya tension eléctrica.

* Antes de instalar el equipo de aire acondicionado a motor parado hay que
comprobar si su montaje puede danar componentes del vehiculo o perjudi-
car su funcionamiento. Puede comprobar las dimensiones del equipo
instalado en la fig. [}, pagina 3y fig. A, pagina 3. La linea discontinua se
refiere a la mitad de la abertura del techo solar.

* Antes del montaje, debera asegurarse (consultando al fabricante del vehi-
culo) sila estructura esta disefada para soportar el peso estatico y las cargas
generadas por el equipo de aire acondicionado cuando el vehiculo se
encuentre en movimiento. El fabricante del equipo de aire acondicionado a
motor parado no asume ningun tipo de responsabilidad.

* lainclinaciéon del techo en la superficie de montaje no debe superar los 20°
en el sentido de marcha.

* No esta permitido modificar las piezas de montaje adjuntas.

* Los orificios de ventilacion (rejilla) no deben quedar cubiertos (distancia
minima a los demas componentes: 10 cm).

* Puede conectar el equipo tanto a través del distribuidor principal del camion
como a la bateria. Es preferible la conexidon a través del distribuidor principal.
En algunos vehiculos, en el caso de conexidn a traves del distribuidor
principal, tras un breve espacio de tiempo se desconectan consumidores
grandes si el consumo de corriente es demasiado alto. Consulte al fabricante
del vehiculo las especificaciones del distribuidor principal.

* Alahoradeinstalar el equipoy de realizar las conexiones eléctricas, preste
atencion a las instrucciones del fabricante.
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* TJengaen cuenta el esquema de conexiones del equipo:

N.°en

ol 8 i Denominacion
1 Panel de mando
2 Cable de conexion
3 Sensor de temperatura interior
4 Masa/puesta a tierra
5 Klickson (compresor)
6 Compresor
7 Ventilador del condensador
8 Ventilador del evaporador
9 Masa/puesta a tierra
10 Fusible de 25 A
11 Fusible de 2 A
12 Fusible de 4 A
iADVERTENCIA!

Antes de la instalacion del equipo se deben desconectar todas las conexiones
a la bateria del vehiculo.
En caso de incumplimiento de esta norma, se corre peligro de electrocucion.

{ATENCION!

Una instalacion incorrecta del equipo aire acondicionado a motor parado
puede provocar danos irreparables en el aparato y perjudicar la seguridad del
usuario.

Si el equipo de aire acondicionado a motor parado no se instala segun lo
indicado en estas instrucciones de montaje, el fabricante no asumira ninguna
responsabilidad por fallos en el funcionamiento ni por la seguridad del equipo
ni, especialmente, por danos personales o materiales.

NOTA

Después de instalar el equipo, se deben comprobar los pardametros del
software del equipo (capitulo “Configuracion del software del equipo” en la
pagina 69).
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Instalacién

7.2

7.3

7.4

06

CoolAir RT780

Desmontar el techo solar

» Retire todos los tornillos y fijaciones del techo solar.
» Extraiga el techo solar.

» Retire de la zona de la abertura todo el material de sellado, de forma que la
superficie quede limpia y exenta de grasa.

NOTA
Deseche todos los desperdicios, cola, siliconay juntas por separado. Respete
las directivas locales sobre eliminacion de residuos.

Preparar la fijacién del equipo (sélo Iveco Stralis AS3)

» Aumente el @ de 6,5 mm de los 12 orificios previstos de fabrica para fijar el
techo solar a un didmetro de 8,5 mm.

Preparar el equipo

jAVISO!

Asegure el equipo en la superficie de trabajo para que no se caiga durante las
preparaciones.

La base debe ser planay estar limpia para que el equipo no resulte danado.

» Coloque el equipo de aire acondicionado a motor parado con la carcasa
hacia abajo sobre la superficie de trabajo.

jAVISO!
Gire los insertos roscados en vertical.
No supere el par de giro de 10 Nm.

» Gire los 12 insertos roscados autocortantes M8 en los agujeros ciegos
marcados con “1"y “4" (fig. |}, pagina 4).
Para ello utilice la punta de 1/4" suministrada.
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7.5

7.6

Colocar la junta del techo de la cabina del conductor

jAVISO!
Asegurese de que la superficie de adhesion para la junta entre el equipo y el
techo de la cabina del conductor esté limpia (no tenga polvo, aceite, etc.).

» Pegue lacinta de 2,5 m de longitud para juntas siguiendo el contorno de la
abertura del techo solar en el techo de la cabina del conductor (fig. [,
pagina 4).

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: cinta para juntas 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: cinta para juntas 35 x 20 mm

» Aplique en el borde de amortiguacion de golpesy en el borde superior de la
cinta para juntas un material de sellado butilico, plastico y que no se endu-
rezca (por ejemplo, SikalLastomer-710).

Montar el equipo en el techo solar

» Coloque el equipo centrado y en la direccion de desplazamiento (fig. n
pagina 3) en la abertura del techo solar.

NOTA

Asegurese de que el equipo de aire acondicionado a motor parado quede
perfectamente centrado. Después de colocarla en el techo, la junta debe
quedar adherida en todo el perimetro. Unicamente de este modo es posible
un garantizar un sellado seguro.

» Coloque el manguito distanciador (fig. [ 1, pagina 5) en los orificios de fija-
cion tal y como se muestra en la fig. ﬂ pagina 5.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: manguito distanciador L =18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: manguito distanciador L= 40 mm

» Atornille un tornillo hexagonal (fig. [l 4, pagina 5) con arandela de apoyo
(fig. l 2, pagina 5)y arandela elastica (fig. [l 3, pagina 5) en cada uno de
los 12 insertos roscados en la parte inferior del equipo.

- RT780 Iveco Stralis AS/AT: tornillo hexagonal M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: tornillo hexagonal M8 x 65 mm

jAVISO!
No supere en modo alguno el par de torsion especificado. Sélo de esta forma
se puede evitar que se arranquen los insertos roscados.

» Apriete los tornillos a un par de torsion de 8 Nm.
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7.7 Tender los cables de alimentacion eléctrica

iADVERTENCIA!

¢ Sdlo personal técnico con los conocimientos necesarios esta autorizado a
realizar la conexion eléctrica.

* Antesderealizartrabajos en componentes que funcionan con electricidad,
asegurese de que no haya tension eléctrica.

jAVISO!

* Protejala conexion a la red del vehiculo con un fusible de 25 amperios.

* |a bateria debe estar en condiciones de suministrar la corriente y tension
necesarias (capitulo “Datos técnicos” en la pagina 74).

NOTA

El equipo viene provisto de serie con:

* Iveco Stralis AS/AT: un cable de 4 m de longitud y seccién de 6 mm?

* |lveco Stralis AS3: un cable de 9,5 m de longitud y seccién de 8 mm?

Si necesita cables mas largos, un taller oficial de electricidad deberd aumentar
la seccion del cable:

En este caso, corte el cable lo més cerca posible al equipo (méx. 0,5 m)y,
seguidamente, conecte de forma adecuada un cable con una seccién mayor.
El fabricante recomienda:

e |veco Stralis AS/AT: si se alarga el cable entre 4 y 6 m, la seccion debe ser

de al menos 8 mm?

e |veco Stralis AS/AT: si se alarga el cable entre 9y 11 m, la seccidn debe ser

de al menos 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: puede conectar el equipo tanto a través del distribuidor
principal del camion como directamente a la bateria. Es preferible la conexién a
través del distribuidor principal. Consulte al fabricante del vehiculo las especifi-
caciones del distribuidor principal.

Iveco Stralis AS3: puede conectar el equipo tanto a través del distribuidor
principal del camién como directamente a la bateria. Es preferible la conexién
directa ala bateria, ya que los consumidores conectados al distribuidor principal
se desconectan tras aprox. 10 min. cuando necesitan gran cantidad de
corriente.

» Tienda el cable de alimentacién y conéctelo al vehiculo (cable rojo a positivo
y cable negro a negativo).

» Introduzca la clavija del cable de alimentacion en el conector del cable de
alimentacion del equipo de aire acondicionado a motor parado.

» Afin de descargar la traccion del cable de alimentacion, asegurelo con una
abrazadera de cables a, por ejemplo, el techo de la cabina del conductor.
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7.8 Sujetar el marco cobertor

jAVISO!
Apriete los tornillos prestando atencion a no dafar el marco cobertor.

» Fije el marco cobertor (fig. A 5, pagina 5) como el marco original para el
techo deslizante.

8 Configuracion del software del equipo

Antes de la primera puesta en funcionamiento del equipo, se tiene que adaptar
el control a las distintas particularidades del montaje. El instalador debe realizar
esta adaptacion.

En un modo de configuracion se ajustan los siguientes parametros del software
del equipo a través del panel de control (fig. [l pagina 6):

AT c’le Parametro Significado A’jus.t —
menu fabrica
1 Valor nominal de  El equipo se pone en marchaconel 20 °C (68 °F)
temperatura por  valor nominal de temperatura que se
defecto define aqui.
2 Desconexion por  El controlador de la bateria apagael  Nudmero
subtension equipo al llegar a la tension aqui caracteristico 4
definida. =228V
3 Modo de El equipo se pone en marchaconel O =modo auto-
funcionamiento  modo de funcionamiento aqui defi-  matico
por defecto nido.
4 Ajustes de fabrica Se pueden restaurar los ajustes de -
fabrica de los pardmetros 1 - 3.
5 Indicaciondela  Latemperatura se puede indicaren  °C
unidad de °Coen °F.
temperatura
NOTA

El modo de configuracion también se puede abrir cuando la proteccién de
subtensién ha apagado el equipo y sélo se dispone de una tensién residual.
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8.1

8.2
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Inicio y finalizaciéon del modo de configuraciéon

Los parametros ajustables se pueden modificar en el modo de configuracion:

» Al encender el equipo con la tecla @ mantenga pulsadas las dos teclas +y
- hasta que se ilumine el LED Compresor.

v/ Haaccedido al modo de configuracion.

v La pantalla muestra durante 2 segundos la versién de pantalla (por ejemplo
“3.15").

v laprimera cifra de la pantalla indica el nivel de menu, y la segunda'y tercera,

el pardmetro que se puede ajustar, por ejemplo, .77 para el nivel de menu 1

y su valor nominal por defecto de 17 °C.

NOTA
Sidurante 60 segundos no se realiza ninguna entrada a través del panel de
mando, se sale del modo de configuracion y el equipo se apaga.

» Pulse latecla @ para salir del modo de configuracion.

Nivel de menu 1: Valor nominal de temperatura por
defecto

El equipo siempre se pone en marcha con el valor nominal definido para la
temperatura interior. Este parametro se puede configuraren unrangoentre 17y
30°C(62y 86 °F).

» Inicie el modo de configuracién (capitulo “Inicio y finalizacién del modo de
configuraciéon” en la pagina 70).

v la primera cifra de la pantalla indica el nivel de menu, y la segunday tercera,
el parametro que se puede ajustar.

> .o ’
» Pulse latecla @2 para modificar el pardmetro.

» Seleccione con las teclas + o = el valor nominal (en °C) con el que se vaya a
poner en marcha el equipo.

v lascifras indicadas en la pantalla digital parpadean hasta que se confirma el
parametro introducido.

. N\
» Confirme la entrada con la tecla @j’.

v/ Elvalorajustado se guarday rige nuevamente al volver a poner en marcha el
equipo.

v Vuelve a estar en el nivel de menu 1y puede cambiar de nivel de ment con
las teclas + o =.
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8.3 Nivel de menu 2: Desconexion por subtension

El controlador de la bateria protege la bateria contra una descarga excesiva.

jAVISO!

La bateria mantiene una parte minima de su capacidad de carga cuando el
controlador de la bateria la desconecta. Evite continuos arranques o poner en
funcionamiento otros aparatos conectados a la corriente. Asegurese de
recargar la bateria. Cuando se vuelve a disponer de la tensiéon requerida, se
puede volver a usar el equipo.

Siel equipo de aire acondicionado a motor parado ya sélo dispone de la tensién
de alimentacion ajustada aqui, se apaga.

» Inicie el modo de configuracién (capitulo “Inicio y finalizacion del modo de
configuracién” en la pagina 70).

v Laprimera cifra de la pantalla) indica el nivel de mend, y la segunday tercera,
el parametro que se puede ajustar.

» Pulse una vez la tecla + para cambiar al nivel de menu 2.
S .. Ve
» Pulse la tecla @j’ para modificar el pardmetro.

v lascifras indicadas en la pantalla digital parpadean hasta que se confirma el
parametro introducido.

» Con las teclas + o = seleccione el valor para la desconexion por subtension.
El nUmero caracteristico del segundo y tercer lugar de la pantalla digital
indica la tensién (en voltios) a la que se apaga el equipo:

Numero Desconexion de Numero Desconexion de
caracteristico subtension caracteristico subtension
! 22,2 5 23,0
I 22,4 7 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 9 23,4
5 22,9 0 23,6

. N
» Confirme la entrada con la tecla @5’.

v/ Elvalorajustado se guarday rige nuevamente al volver a poner en marcha el
equipo.

v Vuelve a estar en el nivel de menu 2 y puede cambiar de nivel de menu con
las teclas + o =.
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Nivel de menu 3: Modo de funcionamiento por
defecto

El equipo siempre se pone en marcha con el modo de funcionamiento definido
para la temperatura interior. Este pardmetro se puede configurar:

>

v

Inicie el modo de configuracion (capitulo “Inicio y finalizacion del modo de
configuracién” en la pagina 70).

La primera cifra de la pantalla indica el nivel de menu, y la segunday tercera,
el parametro que se puede ajustar.

Pulse dos veces la tecla + para cambiar al nivel de menu 3.
> .o ’
Pulse la tecla @2 para modificar el pardmetro.

Las cifras indicadas en la pantalla digital parpadean hasta que se confirma el
pardmetro introducido.

Seleccione conlasteclas + o =el modo de funcionamiento con el que se vaya
a poner en marcha el equipo.

Numero' . Modo de funcionamiento
caracteristico

] Modo automatico

I Modo de funcionamiento 1

Modo de funcionamiento 2

Modo de funcionamiento 3

. N\
Confirme la entrada con la tecla @5’.

El valor ajustado se guarday rige nuevamente al volver a poner en marcha el
equipo.

Vuelve a estar en el nivel de menu 3y puede cambiar de nivel de menu con
las teclas + 0 =.
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8.5

Configuracién del software del equipo

Nivel de menu 4: Ajuste de fabrica

Se pueden restaurar los ajustes de fabrica de los parametros de los niveles de
menu 1 — 3 que se pueden ajustar en modo de configuracion:

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Inicie el modo de configuracion (capitulo “Inicio v finalizacién del modo de
configuracién” en la pagina 70).

La primera cifra de la pantalla indica el nivel de menu, y la segunday tercera,
el parametro que se puede ajustar.

Pulse tres veces la tecla + para cambiar al nivel de menu 4.

En la pantalla digital aparece --.

Pulse la tecla @%’ para restaurar el equipo a los ajustes de fabrica.
Los caracteres -- que aparecen en la pantalla digital parpadean.
Pulse la tecla +.

En la pantalla digital aparece O0.

Confirme la entrada con la tecla (%.

Los parametros ajustados en el modo de configuracion se restauran a los
ajustes de fabrica.

Vuelve a estar en el nivel de menu 4 y puede cambiar de nivel de menu con
las teclas + o =.
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8.6 Nivel de menu 5: Indicacion de la unidad de
temperatura

El equipo puede indicar la temperatura ambiente en °C o en °F. Este parametro
se puede configurar:

>

Inicie el modo de configuracion (capitulo “Inicio y finalizacion del modo de
configuracién” en la pagina 70).

v laprimera cifra de la pantalla indica el nivel de menu, y la segunday tercera,
el parametro que se puede ajustar.
» Pulse cuatro veces la tecla + para cambiar al nivel de menu 5.
» Pulse latecla @E’ para modificar el pardmetro.
v lascifras indicadas en la pantalla digital parpadean hasta que se confirma el
pardmetro introducido.
» Seleccione con las teclas + o =la unidad en la que desea que se indique la
temperatura.
» Confirme la entrada con la tecla @%’.
v/ Elvalorajustado se guarday rige nuevamente al volver a poner en marcha el
equipo.
v Vuelve a estar en el nivel de menu 5 y puede cambiar de nivel de menu con
las teclas + o =.
9 Datos técnicos
Equipo de aire acondicionado a motor parado
CoolAir RT780
N.° de articulo: 9105306291
Potencia de enfriamiento max.: 820 W
Tensién nominal de entrada: 24 N=
Rango de tension de entrada: 22,5V=-30V==
Consumo de corriente max.: 22 A
Desconexion por subtension: programable (capitulo “Nivel de ment 2: Desco-
nexion por subtension” en la pagina 71)
Dimensiones (L x A x H): 635x830x 288 mm
Peso: aprox. 21 kg
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Simbolos e formatos

AVISO!
Indicacdo de seguranca: o incumprimento pode provocar a morte ou
ferimentos graves.

PRECAUCAO!
Indicagao de seguranca: o incumprimento pode provocar ferimentos.

NOTA!
O incumprimento pode causar danos materiais e pode prejudicar o funciona-
mento do produto.

OBSERVAGCAO
Informacdes suplementares sobre a operagao do produto.

Indicagcoes de seguranca

E obrigatoriamente necessario ler atentamente o conteldo completo do manual
de instrucoes.

Apenas quando as instrucoes sao cumpridas, € que podem ser garantidas fiabi-
lidade a unidade fixa de ar condicionado e prote¢do contra danos pessoais e
materiais.

O fabricante nao se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

* Erros de montagem ou de conexao

¢ Danos no produto resultantes de influéncias mecanicas e sobretensdes
* Alteracdes ao produto sem autorizacdo expressa do fabricante

¢ Utilizagao para outras finalidades que nao as descritas no manual de
instrucoes



CoolAirRT780 Indicacdes de seguranca

2.1 Manuseamento do aparelho

¢ Aliberdade de movimentos dos atrelados (as arestas exteriores do atrelado
ao virar ou manobrar) e outros reboques ndo pode ficar limitada.

e Ultilize a unidade fixa de ar condicionado apenas para a utilidade indicada
pelo fabricante e ndo efetue quaisquer alteracdes ou modificagdes no
aparelho!

* Seaunidade fixa de ar condicionado apresentar danos visiveis, nao deve ser
colocada em funcionamento.

* Aunidade fixa de ar condicionado deve serinstalada de tal forma segura que
nao possa tombar ou cair.

¢ Ainstalagdo, manutengao e eventual reparagao apenas podem ser realizadas
por um técnico especializado, familiarizado com os perigos inerentes ou
com as normas em vigor!

* Nao cologue a unidade fixa de ar condicionado nas proximidades de
liquidos e gases inflamaveis.

* Nao cologue a unidade fixa de ar condicionado em funcionamento com
temperaturas exteriores abaixo de 0 °C.

* Em caso deincéndio, ndo solte a tampa superior da unidade fixa de ar
condicionado mas utilize antes os agentes de extingao permitidos. Nao
utilize dgua para apagar incéndios.

* Informe-se, por favor, junto do seu fabricante automoével se, devido a
instalagao da unidade fixa de ar condicionado, se torna necessario proceder
a alteragdo do registo da altura do veiculo nos documentos.
— Altura da estrutura da Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.
— Altura da estrutura da Iveco Stralis AS3: 188 mm

* Solte todas as ligacdes a alimentacao de corrente em caso de trabalhos
(limpeza, manutencao, etc.) na unidade fixa de ar condicionado.
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2.2

3.1

3.2

/8

Manuseamento com cabos elétricos

* Se os cabostém de ser passados por paredes com arestas afiadas, entao
utilize tubos vazios ou tubos de passar cabos!

* Nao coloque os cabos soltos ou muito dobrados em materiais
eletrocondutores (metal)!

¢ Nao puxe pelos cabos!

* Fixe os cabos e coloque-os de modo a que nao exista perigo de tropecgar e
que sejam excluidos danos nos cabos.

* Aligagao elétrica deve ser efetuada apenas por um técnico especializado.
* Protejaaligacao arede no veiculo com 25 amperes.

* Nunca coloque o cabo de alimentacdo da tensao (cabo da bateria) nas
proximidades de ligagdes de sinal ou de comando.

Convencoes do manual de instrucoes

Informacgoes gerais acerca do manual de montagem

Este manual de montagem contém as informacgdes e instrucoes essenciais para a
instalacdo da unidade fixa de ar condicionado. As informacdes nele contidas
destinam-se a empresa de instalacao da unidade de ar condicionado.

As seguintes indicagdes auxiliam-no na operagao correta do manual de
montagem:

¢ O manual de montagem é parte do material fornecido e deve ser cuidadosa-
mente guardado.

¢ O manual de montagem fornece-lhe indicagdes importantes para a
montagem e serve em simultaneo como material de consulta em casos de
reparacoes.

¢ O fabricante ndo se responsabiliza no caso de incumprimento deste manual
de montagem. Quaisquer direitos ficam neste caso excluidos.

Grupo alvo

As informacgdes de instalagcdo e de configuragdo neste manual destinam-se a
trabalhadores especializados em empresas de instalagdes, que estao
familiarizados com as diretivas e medidas de seguranga a aplicar durante

a montagem de acessorios para veiculos.
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Utilizacao adequada

O kit de montagem (AS/AT: n.o art. 9100300104, AS3: n.o art. 9100300105)
permite a instalagdo de uma unidade fixa de ar condicionado CoolAir RT 780
(n.coart. 9105305547) numa escotilha aberta no teto (escotilha de ventilacdo)
disponivel a partir de fabrica de uma cabina Iveco Stralis AS/AT (teto alto) ou
lveco Stralis AS3 (teto alto).

NOTA!

* Aunidade fixa de ar condicionado RT 780 ndo é adequada para instalacao
em maquinas para a construgao civil, maquinas agricolas ou equipamentos
de trabalho semelhantes. Em caso de efeito de vibracdo excessivo, ndo
esta garantido um funcionamento correto.

¢ O funcionamento da unidade fixa de ar condicionado RT 780 com valores
de tensao divergentes dos valores indicados, conduz a danos nos
aparelhos.

OBSERVAGAO
Aunidade fixa de ar condicionado RT /80 foi concebida para uma temperatura
ambiente ndo superior a 43 °C em funcionamento de refrigeragdo.

Material fornecido

Kit de montagem CoolAir RT780 para Iveco Stralis AS/AT,
n.eart. 9100300104

Designac¢ao das pecas Quant. N.o art.
Manual de montagem 1 4445102177
Armacao de cobertura 1 4443000260
Fita de vedacao de 2,5 m (perfil: 10 x 20 mm) 1 -

Manga distanciadora C =18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Parafuso de cabeca sextavada M8 x 45 12 -

Arruela 8,4 x 20 12 -

Anilha de mola M8 12 -

Cabo de ligacdode 6 mm2x 4 m 1 4441300149
Abracadeira de cabos 1 -
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Acessorios CoolAir RT780

Kit de montagem CoolAir RT 780 para Iveco Stralis AS3,
n.cart. 9100300105

Designac¢ao das pecas Quant. N.c art.
Manual de montagem 1 4445102177
Armacao de cobertura 1 4443000260
Fita de vedacdo de 2,5 m (perfil: 35 x 20 mm) 1 -
Manga distanciadora C =40 mm 12 4443900237
Parafuso de cabeca sextavada M8 x 65 12 -
Arruela 8,4 x 20 12 -
Anilha de mola M8 12 -
Cabo deligacdode 8 mm2x9,5m 1 4441300097
Abracadeira de cabos 1 -

6 Acessorios
Disponivel como acessério (ndo consta do material fornecido):
Designacdo das pecas N.c art.
Cabo deligagdode 8 mm?2x 1T m 9100300027

7 Instalacao
NOTA!

* Alnstalacdo da unidade fixa de ar condicionado apenas pode ser efetuada
por empresas especializadas. As seguintes informagoes destinam-se a
técnicos, devidamente familiarizadas com as diretivas e medidas de
seguranca a aplicar.

* (O fabricante assume exclusivamente responsabilidade pelas pecas
contidas no material fornecido. Ao ser montada a unidade com pecas de
terceiros as reivindicagdes da garantia sao anuladas.

* Antes de subir ao tejadilho do veiculo, verifique se o mesmo é transitavel
para pessoas. Pode consultar o fabricante para obter informagdes acerca
do pesos permitidos no tejadilho.

80



CoolAirRT780 Instalacdo

7.1

Indicagcoes sobre a utilizacao

Este manual de montagem devera ser totalmente lido antes da instalagdo da
unidade fixa de ar condicionado.

Durante a instalacdo da unidade fixa de ar condicionado deveréo ser tomadas
em consideragao as seguintes dicas e indicagoes:

AVISO!
Antes de trabalhos em componentes operados eletricamente, certifique-se de
que ja nao existe tensao!

e Pornorma, antes da instalacao da unidade fixa de ar condicionado, deve ser
verificado se, através da montagem da unidade fixa de ar condicionado
eventuais componentes do veiculo possam ser danificados ou influenciados
no seu funcionamento. Com base nas fig. [ll, pagina 3 e fig. A, pagina 3
poderd verificar as dimensodes da unidade instalada. A linha tracejada refere-
se, neste caso, ao centro da escotilha aberta no tejadilho.

* Antes da montagem devera esclarecer — junto do fabricante automaével - se
a estrutura foi concebida para o peso estatistico e as cargas através da uni-
dade fixa de ar condicionado com o veiculo em movimento. O fabricante da
unidade fixa de ar condicionado nao assume qualquer tipo de responsabili-
dade.

* Ainclinagao da superficie de montagem no tejadilho nao deve ser superior a
200 na direcao da conducao.

* As pecas de montagem fornecidas ndo devem ser modificadas pela prépria
pessoa durante a montagem.

e Asaberturas de ventilacdo (grades) ndo devem ser cobertas (distancia
minima em relagdo a outras pecas de montagem: 10 cm).

¢ Pode ligar a unidade tanto através do distribuidor principal do camiao
como diretamente a bateria. Neste caso devera ser preferida a ligacao
através do distribuidor principal. Em alguns veiculos, quando a necessidade
de corrente é muito elevada, alguns consumidores maiores sao desligados
pouco tempo apdsaligacdo através do distribuidor principal. Consulte o seu
fabricante de automaoveis acerca das especificacdes do distribuidor princi-

pal.

* Nainstalagdo da unidade e na ligagao elétrica tenha atengao as diretivas do
fabricante da estrutura.
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* Tenhaigualmente aten¢do ao esquema da ligagao ao aparelho.

N.c nafig. B},
pagina 6

1

O o N OO 0 MW N

N — O

AVISO!

Designac¢ao

Pelicula de comando

Cabo de ligagdo

Sensor da temperatura ambiente
Terra/conexdo a terra
Klickson (compressor)
Compressor

Ventilador do condensador
Ventilador do evaporador
Terra/conexdo a terra
Fusivel 25 A

Fusivel 2 A

Fusivel 4 A

Antes da instalacdao da unidade fixa de ar condicionado, devem ser soltas
todas as ligagdes a bateria do veiculo.
Existe perigo de choque elétrico ao ndo ser cumprida esta regra.

PRECAUCAO!

Uma instalagdo incorreta da unidade fixa de ar condicionado pode conduzir a
danos irreparaveis no aparelho e comprometer a seguranga do utilizador.

Se a unidade fixa de ar condicionado nao for instalada em conformidade com
este manual de montagem, o fabricante nao assume qualquer tipo de respon-
sabilidade por falhas de funcionamento e pela seguranca da unidade fixa de ar
condicionado, especialmente por danos pessoais e/ou materiais.

OBSERVACAO

Apos a instalacao da unidade devem ser verificados os parametros
predefinidos do sofware da unidade (capitulo “Configuracdo do software da
unidade” na pagina 86).
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7.2

7.3

7.4

Desmontar a escotilha do teto

» Retire todos os parafusos e fixagdes da escotilha do teto.
» Retire a escotilha do teto.

» Retire o material de vedagao em redor da abertura, de forma a que a
superficie se encontre limpa e livre de gordura.

OBSERVACAO
Elimine todos os materiais residuais, cola, silicone e vedantes separados.
Nisto, tenha atencao as diretivas de eliminacao de residuos locais.

Preparar a fixacao da unidade
(apenas Iveco Stralis AS3)

» Aumente as 12 perfuracdes de @ 6,5 mm, disponiveis a partir de fabrica,
utilizadas para a fixacao da escotilha do teto, para um diametro de 8,5 mm.

Preparar a unidade

NOTA!

Nas preparagoes da superficie de trabalho, proteja a unidade contra queda.
Tenha em atencdo uma superficie plana e limpa para que a unidade nao seja
danificada.

» Coloque a unidade fixa de ar condicionado sobre uma superficie de
trabalho, com a caixa virada para baixo.

NOTA!
Rode as inser¢coes roscadas em perpendicular.
Nao exceda o binario de aperto de 10 Nm.

» Rode as 12 insercdes roscadas autoperfurantes M8 nos orificios cegos

assinalados com “1” e "4" (fig. [F}, pagina 4).
Utilize, para isso, a chave Bit de 1/4".
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CoolAir RT780

Colocar o dispositivo vedante no tejadilho da cabina

NOTA!
Certifique-se de que a &rea de colagem para o dispositivo vedante entre a
unidade e a cabina se encontra limpa (livre de pé, éleo, etc.).

» Coleafitadevedacaode 2,5 mdecomprimento no contorno daaberturada
escotilha a sequir ao tejadilho da cabina (fig. [}, pagina 4):
—  RT780 Iveco Stralis AS/AT: fita de vedacao 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: fita de vedacao 35 x 20 mm

» Disponha no canto de aresta e no canto superior da fita de vedagao um pro-
duto selante de butilo, pléstico, ndo endurecedor (p.ex. SikaLastomer-710).

Montar a unidade na escotilha do teto

» Coloque a unidade na abertura da escotilha de forma centrada e na diregcao
de conduczo (fig. [, pagina 3).

OBSERVAGCAO

Para assegurar uma centralizagao perfeita da unidade fixa de ar condicionado.
Apds a colocagao no tejadilho da cabina, o dispositivo vedante deve continuar
a manter-se. Sé assim é possivel uma vedagao segura.

» Posicione a manga distanciadora (fig. [ 1, pagina 5) nas perfuracdes de
fixacio, como apresentado na fig. [, pagina 5.
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: manga distanciadora C = 18 mm
- RT780 Iveco Stralis AS3: manga distanciadora C = 40 mm

» Aparafuse cada parafuso de cabeca sextavada (fig. [ 4, pagina 5) com
arruela (fig. [ 2, pagina 5) e anilha de mola (fig. [l 3, pagina 5) nas
12 insergoes roscadas na parte inferior da unidade.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: parafuso de cabeca sextavada M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: parafuso de cabeca sextavada M8 x 65 mm

NOTA!
Nunca exceda o binario de aperto indicado. Sé assim pode evitar que as
insercoes roscadas sejam arrancadas.

» Aperte os parafusos com um binario de aperto de 8 Nm.
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7.7

Colocacao das ligacoes de alimentacao elétricas

AVISO!

* Aligagao elétrica deve ser efetuada apenas por técnicos especializados
com os respetivos conhecimentos.

* Antes de trabalhos em componentes operados eletricamente, certifique-
se de que nao existe tensao!

NOTA!

* Protejaaligagao a rede no veiculo com 25 amperes.

e A bateria deve estar em condicoes de fornecer a corrente necessaria e a
tensdo (capitulo “Dados técnicos” na pagina 91).

OBSERVAGAO
Esta unidade dispoe de série de:

e |veco Stralis AS/AT: um cabo de 4 m de comprimento com um didmetro

de 6 mm?

* |veco Stralis AS3: um cabo de 9,5 m de comprimento com um didmetro de

8 mm?

No caso de serem necessarios comprimentos de cabos superiores, deve ser
aumentado o diametro do cabo através de uma oficina qualificada autorizada.
Neste caso, corte o cabo tdo rente quanto possivel a unidade (max. 0,5 m) e
crie de seguida uma ligagao adequada a um diametro de cabo superior.

O fabricante recomenda:

e |veco Stralis AS/AT: no caso de uma extensao do cabo de 4 m até 6 m de

comprimento, um diametro de, no minimo, 8 mm?2.

e |veco Stralis AS/AT: no caso de uma extensdo do cabo de 9 m até 11 m de

comprimento, um diametro de, no minimo, 10 mm?2.

Iveco Stralis AS/AT: pode ligar a unidade tanto através do distribuidor princi-
pal do camiao como diretamente a bateria. Neste caso devera ser preferida a
ligagao através do distribuidor principal. Consulte o seu fabricante de automo-
veis acerca das especificagdes do distribuidor principal.

Iveco Stralis AS3: pode ligar a unidade tanto através do distribuidor principal
do camiao como diretamente a bateria. Para isso, deveria ser preferida a ligagao
direta a bateria, uma vez que os consumidores ligados ao distribuidor principal
serao desconectados apds 10 m, no caso de possuirem uma necessidade de
corrente superior.

» Coloque o cabo de alimentacdo e ligue-o ao veiculo (ligacdo vermelha ao
positivo e ligacdo preta ao negativo).

» Insiraaficha do cabo de alimentacdo na tomada do cabo de alimentacdo da
unidade fixa de ar condicionado.

» Proteja o cabo de alimentagao contra tracdo com uma abragadeira, p.ex. no
tejadilho da cabina.
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7.8 Fixar a armac¢ao de cobertura

NOTA!
Aperte os parafusos apenas com cuidado para que a armagao de cobertura
nao fique danificada.

» Fixe a armacao de cobertura (fig. [l 5, pagina 5) como a armacdo original
para o teto de abrir.

8 Configuracao do software da unidade

Antes da primeira colocagao em funcionamento da unidade, o comando pode
ser adaptado as diferentes condicionantes da instalagcdo. Esta adaptagao deve
ser realizada pelo instalador.

Num modo de configuracao sao definidos os seguintes parametros do software
da unidade através do painel de controlo (fig. , pagina 6):

T Configuragao
de Parametros Significado . 9 . g
de fabrica
menu
1 Definicdo dovalor A unidade é iniciada comovalorde 20 °C (68 °F)
dereferénciada  referéncia aqui definido.
temperatura
2 Desligamento por O monitorizador da bateria desligaa Indicador 4 =
subtensdo unidade com a tensdo aqui definida. 22,8V
3 Definicdo do A unidade éiniciadacomomodo de O = modo auto-
modo de funcionamento aqui definido. matico
funcionamento
4 Configuragdes de Os parametros 1—3 podem ser -
fabrica repostos para as configuracdes de
fabrica.
5 Indicagao da Atemperatura pode serindicadaem °C
unidade de °Cou°F.
temperatura
OBSERVACAO

O modo de configuragao pode ainda ser acedido quando a protegao de
subtensao tenha desligado a unidade e apenas ainda exista uma tensao
residual disponivel.
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8.1

8.2

Iniciar e terminar o modo de configuracao

Os parametros configuraveis podem ser alterados no modo de configuragao:

» Aoligarcom o botao @ mantenhaambos os botdes + e =) pressionados até
o LED Compressor piscar.

v/ Encontra-se agora no modo de configuragao.

N

O mostrador indica durante 2 segundos a versdo mostrador (p.ex. “3.15").

v O mostrador indica com o primeiro digito o nivel de menu e com o segundo
e terceiro digitos o pardametro configuravel, p.e.x .17 para o nivel de menu 1
e uma definicdo de valor de referéncia de 17 °C.

OBSERVACAO

Se durante 60 segundos nao for efetuada qualquer introdugao através do
painel de controlo, o modo de configuracao é abandonado e a unidade
desliga-se.

» Prima o botao (D para abandonar o modo de configuragao.

Nivel de menu 1: definicao do valor de referéncia da
temperatura

A unidade inicia sempre com um valor de referéncia definido para a temperatura

ambiente. Este parametro pode ser configurado numa gama de 17 até 30 °C
(62 até 86 °F).

» Inicie o modo de configuracdo (capitulo “Iniciar e terminar o modo de
configuragdo” na pagina 87).

v/ O mostrador indica com o primeiro digito o nivel de menu e com o segundo
e terceiro digitos o parametro configuravel.

. ~ \ > A
» Prima o botdo (2 para alterar o parametro.

» Selecione com os botdes + ou = o valor de referéncia (em °C), com o qual a
unidade deve iniciar.

v/ Osdigitos indicados no mostrador digital piscam até que o parametro
introduzido seja confirmado.

» Confirme a introducao com o botao @E’.

v O valor definido serd memorizado e utilizado quando a unidade for
reiniciada.

v/ Encontra-se agora novamente no nivel de menu 1 e pode comutar entre os
niveis de menu com os botoes + ou =.
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8.3

88

CoolAir RT780

Nivel de menu 2: desligamento por subtensao

O monitorizador da bateria protege a bateria contra descarregamento
demasiado profundo.

NOTA!

A bateria quando é desligada através do monitorizador da bateria ja sé possui
uma parte da sua capacidade de carga. Evite arranques repetidos e a utilizagao
de consumidores de corrente. Tenha atengao para que a bateria seja recarre-
gada. Assim que a corrente necessaria esteja novamente disponivel, a unidade
pode ser novamente operada.

Se a unidade fixa de ar condicionado s¢ dispuser da tensao de alimentacao aqui
configurada, a unidade desliga-se.

>

v

Inicie o modo de configuracao (capitulo “Iniciar e terminar o modo de
configuragdo” na pagina 87).

O mostradorindica com o primeiro digito o nivel de menu e com o segundo
e terceiro digitos o parametro configuravel.

Prima uma vez o botao + para comutar para o nivel de menu 2.
. ~ > A
Prima o botdo 2 para alterar o parametro.

Os digitos indicados no mostrador digital piscam até que o parametro
introduzido seja confirmado.

Selecione com os botdes + ou=o valor para o desligamento por subtensao.
O indicador apresentado em segundo e terceiro lugares no mostrador
digital representa a tensdo (em volt), com a qual unidade se desliga.

Indicador Desligamenfo por Indicador DesligamenEo por
subtensao subtensao
i 22,2 5 23,0
I 22,4 1 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 23,4
5 22,9 jini 23,6

Confirme a introducéo com o botao @5’.

O valor definido serd memorizado e utilizado quando a unidade for

reiniciada.

Encontra-se agora novamente no nivel de menu 2 e pode comutar entre os

niveis de menu com os botdes + ou -.
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8.4 Nivel de menu 3: definicao do modo de
funcionamento

A unidade inicia sempre com um modo de funcionamento definido para a
temperatura ambiente. Este parametro pode ser configurado:

» Inicie o modo de configuracdo (capitulo “Iniciar e terminar o modo de
configuragdo” na pagina 87).

v/ O mostradorindica com o primeiro digito o nivel de menu e com o segundo
e terceiro digitos o parametro configuravel.

» Prima duas vezes o botao + para comutar para o nivel de menu 3.
. ~ P A
» Prima o botdo (2 para alterar o parametro.

v Osdigitos indicados no mostrador digital piscam até que o parametro
introduzido seja confirmado.

» Selecione com os botdes + ou =0 modo de funcionamento com o qual a
unidade deve iniciar:

Indicador Modo de funcionamento
] Modo automatico
I Modo de funcionamento 1

Modo de funcionamento 2

Modo de funcionamento 3

» Confirme a introducado com o botéo @%’.

v O valor definido serd memorizado e utilizado quando a unidade for
reiniciada.

v/ Encontra-se agora novamente no nivel de menu 3 e pode comutar entre os
niveis de menu com os botdes + ou -.
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8.5
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Nivel de menu 4: configura¢cao de fabrica

Os parametros configuraveis no modo de configuragao dos niveisde menu 1 -3
podem ser repostos para as configuragoes de fabrica.

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Inicie o modo de configuracao (capitulo “Iniciar e terminar o modo de
configuracdo” na pagina 87).

O mostrador indica com o primeiro digito o nivel de menu e com o segundo
e terceiro digitos o parametro configuravel.

Prima trés vezes o botao + para comutar para o nivel de menu 4.

O mostrador digital indica --.

Prima o botao @%’ para repor as configuragdes de fabrica na unidade.
Os simbolos indicados no mostrador digital -- piscam.

Prima o botao +.

O mostrador digital indica &4,

Confirme a introducéo com o botao @%’.

Os parametros definidos no modo de configuragao serao repostos para as
configuracoes de fabrica.

Encontra-se agora novamente no nivel de menu 4 e pode comutar entre os
niveis de menu com os botdes + ou -.
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8.6 Nivel de menu 5: indicacao da unidade de
temperatura

A unidade pode indicar a temperatura ambiente em °C ou °F. Este parametro
pode ser configurado:

» Inicie o modo de configuracdo (capitulo “Iniciar e terminar o modo de
configuragdo” na pagina 87).

v/ O mostradorindica com o primeiro digito o nivel de menu e com o segundo
e terceiro digitos o parametro configuravel.

» Prima quatro vezes o botao + para comutar para o nivel de menu 5.
. ~ P A
» Prima o botdo (2 para alterar o parametro.

v Osdigitos indicados no mostrador digital piscam até que o parametro
introduzido seja confirmado.

» Selecione com os botdes + ou = a unidade de temperatura, com a qual a
unidade deve iniciar.

» Confirme a introducao com o botao @%’.

v O valor definido serd memorizado e utilizado quando a unidade for
reiniciada.

v/ Encontra-se agora novamente no nivel de menu 5 e pode comutar entre os
niveis de menu com os botdes + ou -.

9 Dados técnicos
Unidade fixa de ar condicionado
CoolAir RT780

N.oart.: 9105306291

Poténcia de refrigeragdo max.: 820 W

Corrente nominal de entrada: 24 \N=

Gama da tensdo de entrada: 22,5V=-30V==

Consumo de energia max.: 22A

Desligamento por subtensao: configuravel (capitulo “Nivel de menu 2:
desligamento por subtensdo” na pagina 88)

Medidas (C x L x A): 635 x 830 x 166

Peso: Aprox. 21 kg
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CoolAir RT780 Simboli e formati

1

SN 4 -

N

Simboli e formati

AVVERTENZA!
Avviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo avviso puo causare
ferite gravi anche mortali.

ATTENZIONE!

Avviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo avviso puo essere
causa di lesioni.

AVVISO!
La mancata osservanza di questa nota puo causare danni materiali
e compromettere il funzionamento del prodotto.

NOTA
Informazioni integranti relative all'impiego del prodotto.

Indicazioni di sicurezza

E assolutamente necessario leggere attentamente |'intero contenuto del
manuale.

Solo attenendosi alle istruzioni € possibile garantire |'affidabilita del climatizza-
tore a motore spento e la protezione di persone o beni materiali.

Il produttore non si assume nessuna responsabilita per danni nei seguenti casi:
* errori di montaggio o di allacciamento

¢ dannial prodotto dovuti a influenze meccaniche o a sovratensioni

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per altri fini rispetto a quelli descritti nel manuale di istruzioni
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2.1

94

Utilizzo dell'apparecchio

La liberta di movimento dei semirimorchi (gli spigoli esterni del
semirimorchio in caso di sterzata e sbandamento laterale) e di altri attacchi al
veicolo non deve essere limitata.

Utilizzare il climatizzatore a motore spento esclusivamente per |'uso previsto
dal produttore e non eseguire modifiche o trasformazioni dell'apparecchio!

Seil climatizzatore a motore spento presenta difetti visibili, evitare di metterlo
in funzione.

Installare il climatizzatore a motore spento in modo sicuro per impedire che
possa rovesciarsi o cadere!

| lavori di installazione, manutenzione ed eventuale riparazione devono
essere effettuati esclusivamente da un tecnico specializzato, informato sui
pericoli connessi e sulle relative prescrizioni!

Non utilizzare il climatizzatore a motore spento nelle vicinanze di liquidi e gas
infiammabili.

Non mettere in funzione il climatizzatore a motore spento con temperature
esterne inferioria O °C.

In caso di incendio noen rimuovere il coperchio superiore del climatizzatore
a motore spento, bensi utilizzare un agente estinguente autorizzato. Non
tentare di estinguere I'incendio con acqua.

Si prega diinformarsi presso il produttore del proprio veicolo se, in seguito
al montaggio del climatizzatore a motore spento, € necessaria una modifica
dell'altezza del veicolo dichiarata sulla carta di circolazione.

- Altezza di montaggio Iveco Stralis AS/AT: 166 mm

— Altezza di montaggio Iveco Stralis AS3: 188 mm

Staccare sempre tutti i collegamenti per I'alimentazione elettrica qualora si
eseguano lavori sul climatizzatore a motore spento (pulizia, manutenzione
ecc.)!
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2.2

3.1

3.2

Utilizzo dei cavi elettrici

* Seicavidevono passare attraverso pareti con spigoli vivi, utilizzare tubi vuoti
o canaline per cavi!

* Non posare i caviin modo malfermo o con forti pieghe sui materiali che con-
ducono elettricita (metalli)!

e Nontirareicavil

* Posare e fissare i cavi in modo tale che non sussista pericolo di
inciampamento e che si possano evitare danni al cavo.

* |l collegamento elettrico deve essere effettuato unicamente da un tecnico
specializzato.

* Assicurare |'allacciamento alla rete del veicolo con almeno 25 ampere.

e Non posare mai il cavo dialimentazione ditensione (cavo della batteria) nelle
vicinanze del circuito di segnale e del cavo di comando.

Convenzioni del manuale

Informazioni generali sulle istruzioni di montaggio

Queste istruzioni di montaggio contengono le informazioni principali e le
istruzioni per I'installazione del climatizzatore a motore spento. Le informazioni
ivi contenute sirivolgono all'impresa di installazione del climatizzatore a motore
spento.

Le seguenti indicazioni Vi aiuteranno ad utilizzare le istruzioni di montaggio in
modo corretto:

¢ Leistruzioni di montaggio fanno parte della dotazione e devono essere
custodite con cura.

* Leistruzioni di montaggio offrono indicazioni importanti per il montaggio e,
allo stesso tempo, possono essere consultate in caso di riparazioni.

* |l produttore declina ogni responsabilita in caso di inosservanza di queste
istruzioni di montaggio. In questo caso decadono tutti i diritti di garanzia.

Gruppo target

Le informazioni sull'installazione e la configurazione contenute nel presente
manuale si rivolgono ai tecnici specializzati delle imprese di installazione a
conoscenza delle direttive da adottare e dei dispositivi di sicurezza impiegati
nell'installazione di accessori per autocarri.

95



Uso conforme alla destinazione CoolAir RT780

4

96

Uso conforme alla destinazione

Il set di montaggio (AS/AT: n. art. 9100300104, AS3: n. art. 9100300105)
permette |'installazione di un climatizzatore a motore spento CoolAir RT 780
(n.art. 9105305547) in un'apertura dell'obld del tetto disponibile, realizzata in
fabbrica (tettuccio di aerazione) di una cabina di guida Iveco Stralis AS/AT (tetto
alto) o Iveco Stralis AS3 (tetto alto).

AVVISO!

* |'apparecchio RT/80 non € adatto per essere installato su macchine edili,
macchine agricole oppure apparecchida lavoro simili. In caso divibrazione
eccessiva non e piu garantito un funzionamento corretto.

* L'impiego dell'apparecchio RT 780 con valori di tensione differenti dai
valori indicati causa il danneggiamento dell'apparecchio.

NOTA

Il climatizzatore a motore spento RT 780 e stato realizzato per temperature
ambiente inferiori ai 43 °C nella modalita raffreddamento.

Dotazione

Set di montaggio CoolAir RT780 per Iveco Stralis AS/AT,
n.art. 9100300104

Denominazione pezzi Quantita N. art.
Istruzioni di montaggio 1 4445102177
Telaio di copertura 1 4443000260
2,5 m di nastro sigillante (profilo: 10 x 20 mm) 1 -

Bussola distanziale L= 18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Vite a testa esagonale M8 x 45 12 -

Rondella 8,4 x 20 12 -

Rosetta elastica spaccata M8 12 -

Cavo diallacciamento 6 mm? x4 m 1 4441300149
Fascetta serracavi 1 -



CoolAir RT780 Accessori

Set di montaggio CoolAir RT 780 per Iveco Stralis AS3,
n. art. 9100300105

Denominazione pezzi Quantita N. art.
Istruzioni di montaggio 1 4445102177
Telaio di copertura 1 4443000260
2,5 m dinastro sigillante (profilo: 35 x 20 mm) 1 -
Bussola distanziale L = 40 mm 12 4443900237
Vite a testa esagonale M8 x 65 12 -
Rondella 8,4 x 20 12 -
Rosetta elastica spaccata M8 12 -
Cavo di allacciamento 8 mm2x 9,5 m 1 4441300097
Fascetta serracavi 1 -

6 Accessori
Disponibile come accessorio (non in dotazione):
Denominazione pezzi N. art.
Cavo di allacciamento 8 mm2x 11 m 9100300027

7 Installazione
AVVISO!

¢ L'installazione del climatizzatore a motore spento deve essere eseguita
esclusivamente da tecnici specializzati ed istruiti. Le seguenti informazioni
si rivolgono ai tecnici specializzati a conoscenza delle direttive da adottare
e dei dispositivi di sicurezza.

* || costruttore si assume la responsabilita esclusivamente per i pezzi in
dotazione. In caso di montaggio dell'impianto con pezzi non originali
decadono i diritti di garanzia.

* Prima di accedere al tetto del veicolo, verificare se effettivamente le
persone vi possono camminare sopra. Eventualmente rivolgersi al
produttore del veicolo per sapere il carico ammesso sul tetto.
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CoolAir RT780

Indicazioni sull'installazione

Prima di procedere con I'installazione del climatizzatore a motore spento e
necessario leggere integralmente queste istruzioni di montaggio.

Durante I'installazione del climatizzatore a motore spento prestare attenzione ai
consigli e alle indicazioni seguenti.

AVVERTENZA!
Prima di eseguire i lavori sui componenti elettrici in uso, assicurarsi che non vi
sia tensione!

Di regola prima di installare il climatizzatore a motore spento occorre
controllare se a seguito dell'installazione del climatizzatore esiste la possibi-
litadi danneggiare eventualicomponenti del veicolo o compromettereil loro
funzionamento. Sulla base della fig. [fl}, pagina 3 e fig. A, pagina 3 & possi-
bile controllare le dimensioni dell'impianto montato. La linea tratteggiata si
riferisce in questo caso al centro dell'apertura dell'oblo del tetto.

Prima del montaggio, informarsi presso il produttore del veicolo se, con il
veicoloin marcia, la struttura e in grado di sostenere il peso statico ed il carico
del climatizzatore a tetto. Il produttore del climatizzatore a motore spento
non si assume alcuna responsabilita.

L'inclinazione del tetto della superficie di montaggio non deve superare i 20°
nella direzione di marcia.

| componenti di montaggio in dotazione per l'installazione non devono
essere modificati in modo arbitrario.

Non coprire le aperture di aerazione (griglie) (distanza minima dagli altri
elementi di montaggio: 10 cm).

E possibile collegare I'impianto mediante il ripartitore principale dell'auto-
carro o direttamente alla batteria. In questo caso, prediligere |'allacciamento
mediante il distributore principale. In alcuni apparecchi le utenze piu grandi
al momento del collegamento vengono spente mediante il distributore
principale dopo un breve intervallo se il fabbisogno di corrente e troppo alto.
Per le specifiche del distributore principale, rivolgersi al produttore del
veicolo.

Durante l'installazione dell'impianto e il collegamento elettrico osservare le
direttive dell'allestitore.
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* (Osservare anche lo schema elettrico dell'apparecchio:
N. in

o[ 8 | i Denominazione
1 Pad di controllo
2 Cavo di collegamento
3 Sensore di temperatura ambiente
4 Massa/messa a terra
5 Klickson (compressore)
6 Compressore
7 Ventilatore del condensatore
8 Ventilatore dell'evaporatore
9 Massa/messa a terra
10 Fusibile 25 A
11 Fusibile 2 A
12 Fusibile 4 A
AVVERTENZA!

Prima dell'installazione del climatizzatore a motore spento scollegare tutti
i collegamenti della batteria del veicolo.

Se non si osserva questa prescrizione ci si espone al pericolo di scossa
elettrica.

ATTENZIONE!

Un'installazione non corretta del climatizzatore a motore spento puo
provocare danniirreparabili all'apparecchio e compromettere la sicurezza
dell'utente.

Se il climatizzatore a motore spento non viene installato secondo queste
istruzioni di montaggio, il produttore non si assume alcuna responsabilita, per
disturbi di funzionamento e per la sicurezza del climatizzatore a motore spento
ed in particolare per danni a persone e/o a beni materiali.

NOTA

Una volta installato I'impianto, controllare i parametri di default del software
dell'impianto (capitolo “Configurazione del software dell'impianto” a
pagina 103).
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7.2 Smontaggio dell'oblo del tetto

» Rimuovere tutte le viti e gli elementi di fissaggio dell'oblo del tetto.
» Rimuovere |'oblo del tetto.

» Rimuovere il materiale di guarnizione intorno all'apertura affinché la base di
appoggio sia pulita e non presenti tracce di grasso.

NOTA
Smaltire separatamente tutti i residui di materiali, colla, silicone e guarnizioni.
Attenersi alle normative locali sullo smaltimento.

7.3 Operazioni preliminari per il fissaggio dell'impianto
(solo Iveco Stralis AS3)

» Ampliare i 12 fori del @ di 6,5 mm realizzati in fabbrica per il fissaggio
dell'oblo del tetto fino ad arrivare ad una sezione di 8,5 mm.

7.4 Operazioni preliminari dell'impianto

AVVISO!

Durante le operazioni preliminari, assicurare |'impianto sul piano di lavoro per
evitare che cada.

Affinché I'impianto non venga danneggiato, accertarsi che poggi su una base
piana e pulita.

» Poggiare il climatizzatore a motore spento su una superficie di lavoro con
I'alloggiamento rivolto verso il basso.

AVVISO!
Ruotare gli inserti filettati perpendicolarmente.
Non superare la coppia di serraggio di 10 Nm.

» Ruotare gli 12 inserti filettati automaschianti M8 nei fori ciechi contrassegnati

da"1"e"4" (fig. B}, pagina 4).
Utilizzare a tal fine la punta da 1/4" compresa nella fornitura.
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7.5

7.6

Applicazione della guarnizione per il tetto della

cabina di guida

AVVISO!
Assicurarsi che la superficie di adesione per la guarnizione fra I'impianto e il
tetto della cabina di guida sia pulita (libera da polvere, olio, ecc.).

» Applicare il nastro sigillante lungo 2,5 m sul tetto della cabina di guida
seguendo il profilo dell'apertura dell'oblo del tetto (fig. [}, pagina 4):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: nastro sigillante 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: nastro sigillante 35 x 20 mm

» Applicare sul paraspigolie sul bordo superiore del nastro sigillante uno strato
di mastice butilico plastico che non indurisce (ad es. SikaLastomer-710).

Montaggio dell'impianto nell'oblo del tetto

» Posizionare |'impianto centralmente e nella direzione di marcia (fig. [,
pagina 3) sull'apertura dell'oblo del tetto.

NOTA

Assicurarsi che il climatizzatore a motore spento sia perfettamente centrato.
Una volta montata sul tetto del veicolo, la guarnizione deve trovarsi su tutto il
perimetro del tetto. Solo in questo modo & possibile avere una tenuta sicural

» Posizionare la bussola distanziale (fig. [ 1, pagina 5) nei fori di fissaggio
come rappresentato nella fig. [, pagina 5.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: bussola distanziale L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: bussola distanziale L= 40 mm

» Awvitare ogni vite a testa esagonale (fig. [l 4, pagina 5) con la rondella
(fig. B 2, pagina 5) e la rosetta elastica spaccata (fig. [ 3, pagina 5) nei 12
inserti filettati sul lato inferiore dell'impianto.

- RT780 Iveco Stralis AS/AT: vite a testa esagonale M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: vite a testa esagonale M8 x 65 mm

AVVISO!
Non superare in nessun caso la coppia indicata. Solo in questo modo e
possibile evitare di spanare gli inserti filettati.

» Serrare le viti con una coppia di 8 Nm.
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7.7
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Posa dei cavi elettrici di alimentazione

AVVERTENZA!

* |l collegamento elettrico deve essere effettuato unicamente da personale
tecnico con il know-how necessario.

* Prima dieseguireilavori suicomponenti elettriciin uso, assicurarsi che non
vi sia tensione!

AVVISO!

¢ Assicurare |'allacciamento alla rete del veicolo con almeno 25 ampere.

* la batteria deve essere in grado di fornire la corrente e la tensione
necessarie (capitolo “Specifiche tecniche” a pagina 108).

NOTA
L'impianto dispone di:

e |veco Stralis AS/AT: un cavo di serie di 4 m con sezione di 6 mm?

* |veco Stralis AS3: un cavo di serie di 9,5 m con sezione di 8 mm?

Qualora fossero necessari cavi di lunghezza maggiore, rivolgersi ad un'officina
specializzata ed autorizzata per richiedere di aumentare la sezione del cavo:
in questo caso tagliare il cavo il piu vicino possibile all'impianto (max 0,5 m) e
poi eseguire un collegamento corretto su una sezione del cavo maggiore.

Il produttore consiglia:

e |veco Stralis AS/AT: con una prolunga del cavo dai 4 m ai 6 m un diametro

di almeno 8 mm?

e |veco Stralis AS/AT: con una prolunga del cavo dai 9 ma 11 m un diametro

di almeno 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: ¢ possibile collegare I'impianto sia al distributore princi-
pale dell'autocarro sia direttamente alla batteria. In questo caso, prediligere
I'allacciamento mediante il distributore principale. Per le specifiche del distribu-
tore principale, rivolgersi al produttore del veicolo.

Iveco Stralis AS3: e possibile collegare I'impianto sia al distributore principale
dell'autocarro sia direttamente alla batteria. In questo caso prediligere I'allaccia-
mento diretto alla batteria, poiché le utenze collegate al distributore principale
vengono spente dopo ca. 10 min. quando hanno un alto fabbisogno di cor-
rente.

» Posare il cavo dialimentazione e collegarlo sul lato del veicolo (cavo rosso su
positivo e cavo nero su negativo).

» Inserire la spina della cavo di alimentazione nella presa del cavo di
alimentazione del climatizzatore a motore spento.

» Assicurare il cavo di alimentazione al fermacavi con una fascetta serracavi,
ad es. al tetto della cabina di guida.
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7.8 Fissaggio del telaio di copertura

AVVISO!
Per non danneggiare il telaio di copertura, serrare le viti con cautela.

» Fissare il telaio di copertura (fig. [A 5, pagina 5) come il telaio originale per il
tettuccio apribile.

8 Configurazione del software
dell'impianto

Prima della messa in funzione iniziale dell'impianto, il comando puo essere
adattato alle diverse condizioni di montaggio. Questo adattamento deve essere
effettuato dall'addetto all'installazione.

In una modalita di configurazione vengono impostati i seguenti parametri del
software dell'impianto mediante il pannello di controllo (fig. [, pagina 6):

Livello .. Impostazione
. Parametro Significato h o
di menu 9 di fabbrica

1 Valore nominale L'impianto viene avviato conunvalore 20 °C (68 °F)
dellatempera-  nominale dellatemperatura definito in
tura impostato questa sede.

2 Spegnimento Con la tensione qui definita, il disposi- Numero di
per sottoten- tivo di controllo automatico della bat-  riferimento 4
sione teria spegne I'impianto. =22,8V

3 Modalita opera-  L'impianto viene avviato con la moda- O = modalita
tiva impostata lita operativa definita in questa sede. automatica

4 Impostazionidi | parametri 1- 3 possono essere -
fabbrica ripristinati sulle impostazioni di

fabbrica.
5 Indicazione unita La temperatura puo essere indicatain  °C

ditemperatura  °Co °F.

NOTA

E possibile richiamare la modalita di configurazione anche quando la
protezione contro le sottotensioni ha spento I'impianto ed & rimasta a
disposizione solo una tensione residua.
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8.1

8.2
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Avvio e fine della modalita di configurazione

| parametri impostabili possono essere modificati nella modalita di
configurazione:

» Sesiaccende |'apparecchio con il tasto @ premere entrambi i tasti + e =
finché il LED del compressore lampeggia.

v/ Oral'utente sitrova nella Modalita di configurazione.

N

|l display visualizza per 2 secondi la versione del display (ad es. “3.1S").

v Il display indica con la prima indicazione numerica il livello di menu e con la

seconda e la terza il parametro impostabile —ad es. 1.17 per il livello di menu

1 e un valore nominale impostato paria 17 °C.

NOTA
Se per 60 secondi non vengono effettuate immissioni tramite il pannello di
controllo, si esce dalla modalita di configurazione e I'impianto si spegne.

» Per uscire dalla modalita di configurazione, premere il tasto @

Livello di menu 1: valore nominale della temperatura
impostato

L'impianto si avvia sempre con un valore nominale definito per la temperatura

ambiente. Questo parametro puo essere configurato in un intervallo da 17 °C a
30°C(62°Ca86 °F).

» Awviare la Modalita di configurazione (capitolo “Awvio e fine della modalita di
configurazione” a pagina 104).

v Il display indica con la prima indicazione numerica il livello di menu e con la
seconda e la terza il parametro impostabile.

» Per modificare il parametro, premere il tasto @5’.

» Conitasti + o =selezionare il valore nominale (in °C) necessario per avviare
I'impianto.

v/ Leindicazioni numeriche visualizzate sul display digitale lampeggiano finché
il parametro immesso non viene confermato.

. . . . D
» Confermare I'immissione con il tasto @5’.

v Il valore impostato viene memorizzato e utilizzato una volta riavviato
I'impianto.

v/ Vitrovate ora di nuovo nel livello dimenu 1, dove & possibile passare, con i
tasti + o=, ai diversi livelli di menu.
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8.3 Livello di menu 2: spegnimento per sottotensione

Il dispositivo di controllo automatico della batteria impedisce che la batteria si
scarichi troppo.

AVVISO!

Quando la batteria viene spenta dal dispositivo di controllo automatico,
dispone ancora in parte della capacita di carica. Evitare quindi ripetuti avvii o di
mettere in funzione utenze di energia elettrica. Fare in modo che la batteria
venga ricaricata. Non appena la tensione necessaria € di nuovo disponibile,
rimettere in funzione I'impianto.

Seil climatizzatore a motore spento dispone solo della tensione di alimentazione
quiimpostata, I'impianto viene spento.

» Awviare la Modalita di configurazione (capitolo “Awvio e fine della modalita di
configurazione” a pagina 104).

v Il display)indica con la prima indicazione numerica il livello dimenu e con la
seconda e la terza il parametro impostabile.

» Premere una volta il tasto + per passare al livello di menu 2.
.. . . D
» Per modificare il parametro premere il tasto Q.

v/ Leindicazioni numeriche visualizzate sul display digitale lampeggiano finché
il parametro immesso non viene confermato.

» Conitasti+ o=selezionareil valore perlo spegnimento per sottotensione. I
numero di riferimento indicato sul display nella seconda e terza posizione si
riferisce alla tensione (in Volt) necessaria per spegnere |'impianto:

Numerodi | Spegnimento per Numerodi | Spegnimento per
riferimento sottotensione riferimento sottotensione

! 22,2 5 23,0

2 22,4 7 23,1

3 22,6 8 23,2

Y 22,8 9 23,4

5 22,9 jini 23,6

. . . . \
» Confermare I'immissione con il tasto (%f’.

vl valore impostato viene memorizzato e utilizzato una volta riavviato
I'impianto.

v/ Vitrovate ora di nuovo nel livello di menu 2, dove e possibile passare, con i
tasti + o=, ai diversi livelli di menu.
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8.4
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Livello di menu 3: modalita operativa impostata

L'impianto si avvia sempre con una modalita operativa definita per la
temperatura ambiente. E possibile configurare questo parametro:

>

v

Awviare la Modalita di configurazione (capitolo “Awvio e fine della modalita di
configurazione” a pagina 104).

Il display indica con la prima indicazione numerica il livello di menu e con la
seconda e la terza il parametro impostabile.

Premere due volte il tasto + per passare al livello di menu 3.
.. . . \
Per modificare il parametro, premere il tasto .

Le indicazioni numeriche visualizzate sul display digitale lampeggiano finché
il parametro immesso non viene confermato.

Conitasti + 0=, selezionare la modalita operativa per avviare |'impianto:

Numero - q
di riferimento Modalita operativa
] Modalita automatica
H Modalita operativa 1

Modalita operativa 2
Modalita operativa 3

. . . . >
Confermare I'immissione con il tasto @5’.

Il valore impostato viene memorizzato e utilizzato una volta riavviato
I'impianto.

Vitrovate ora di nuovo nel livello di menu 3, dove e possibile passare, con i
tasti + o=, ai diversi livelli di menu.
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8.5

8.6

Livello di menu 4: impostazione di fabbrica

| parametri che si possono impostare della modalita di configurazione dai livelli
dimenu 1 -3, possono essere ripristinati sulle impostazioni di fabbrica.

» Awviare la Modalita di configurazione (capitolo “Awvio e fine della modalita di
configurazione” a pagina 104).

v Il display indica con la prima indicazione numerica il livello di menu e con la
seconda e la terza il parametro impostabile.

» Premere tre volte il tasto + per passare al livello di menu 4.

v/ Sul display digitale appare --.

» Perripristinare I'impianto sulle impostazioni di fabbrica, premere il tasto @%’.

v Isegni --visualizzati sul display digitale lampeggiano.

» Premere il tasto +.

v Sul display digitale appare £,

» Confermare I'immissione con il tasto @%’.

v | parametri impostati nella modalita di configurazione vengono ripristinati
sulle impostazioni di fabbrica.

v Vitrovate ora di nuovo nel livello di menu 4 dove e possibile passare, con i

tasti + o =, ai diversi livelli di menu.

Livello di menu 5: indicazione unita di temperatura

L'impianto pud visualizzare la temperatura ambiente in °C o °F. E possibile con-
figurare questo parametro:

» Awviare la Modalita di configurazione (capitolo “Awvio e fine della modalita di
configurazione” a pagina 104).

v Il display indica con la prima indicazione numerica il livello di menu e con la
seconda e la terza il parametro impostabile.

» Premere quattro volte il tasto + per passare al livello dimenu 5.
» Per modificare il parametro, premere il tasto @3’.

v/ Leindicazioni numeriche visualizzate sul display digitale lampeggiano finché
il parametro immesso non viene confermato.

» Conitasti + o=, selezionare |'unita di temperatura che deve essere visualiz-
zata dall'impianto.

. . . . \
» Confermare I'immissione con il tasto @5’.

v Il valore impostato viene memorizzato e utilizzato una volta riavviato
I'impianto.

v/ Vitrovate ora di nuovo nel livello dimenu 5, dove e possibile passare, con i
tasti + o=, ai diversi livelli di menu.

107



Specifiche tecniche CoolAir RT780
9 Specifiche tecniche
Climatizzatore a motore spento
CoolAir RT780
N. articolo: 9105306291
Capacita di raffreddamento max: 820 W
Tensione nominale diingresso: 24 V=
Campo di tensione di ingresso: 22,5V=-30V=
Consumo di corrente max: 22 A

Spegnimento per sottotensione:

configurabile (capitolo “Livello di menu 2: spegni-
mento per sottotensione” a pagina 105)

Dimensioni (L x P x H):

635 x 830 %288 mm

Peso:

ca. 21 kg
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Symbolen en formaten

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot overlijden of ernstig
letsel.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot letsel.

LET OP!
Het niet naleven ervan kan leiden tot materiéle schade en de werking van het
product beperken.

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het bedienen van het product.

Veiligheidsaanwijzingen

Het is absoluut noodzakelijk om de volledige inhoud van de handleiding
aandachtig te lezen.

Alleen als de instructies in de handleiding opgevolgd worden, kan de
betrouwbaarheid van de standairco en de veiligheid van personen- of het
vermijden van materiéle schade gegarandeerd worden.

De fabrikant kan in de volgende gevallen niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade:

* montage- of aansluitfouten

¢ beschadiging van het product door mechanische invloeden en over-
spanningen

¢ veranderingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de
fabrikant

* gebruik voor andere dan de in de handleiding beschreven toepassingen
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2.1 Omgang met het toestel

* De bewegingsvrijheid van opleggers (de buitenste randen van de oplegger
bij het sturen of inknikken) en andere aangebouwde voertuigonderdelen
mag niet worden beperkt.

*  Gebruik de standairco alleen voor de door de fabrikant beschreven
toepassing en voer geen wijzingen aan het toestel uit of bouw het ook niet
om!

¢ Alsde standairco zichtbaar beschadigd is, mag deze niet in gebruik worden
genomen.

* De standairco moet zo veilig geinstalleerd worden dat deze niet kan
omvallen of omlaag vallen!

* Deinstallatie, het onderhoud en eventuele reparaties mogen alleen door
een gespecialiseerde firma uitgevoerd worden die met de daarmee
verbonden gevaren resp. de betreffende voorschriften vertrouwd is!

* Plaats de standairco niet in de buurt van ontvlambare vioeistoffen en gassen.
e  Gebruik de standairco niet bij buitentemperaturen onder O °C.

* Ingeval van brand maakt u niet het bovenste deksel van de standairco los,
maar gebruikt u goedgekeurde blusmiddelen. Gebruik geen water om te
blussen.

* Raadpleeg de fabrikant van uw voertuig of door de opbouw van de
standairco de voertuighoogte in de voertuigpapieren gewijzigd moet
worden.

- Opbouwhoogte Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.
- Opbouwhoogte Iveco Stralis AS3: 188 mm

* Maak bij werkzaamheden (reiniging, onderhoud enz.) aan de standairco alle
verbindingen met de stroomvoorziening los!
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Omgang met elektrische leidingen

¢ Alsleidingen door wanden met scherpe randen geleid moeten worden,
gebruik dan lege buizen of leidingdoorvoeren!

* Plaats geen losse of scherp geknikte leidingen op elektrisch geleidend
materiaal (metaal)!

¢ Treknietaan leidingen!

* Bevestig en plaats de leidingen zodanig, dat er niet over gestruikeld kan
worden en beschadiging van de kabel uitgesloten is.

* De elektrische aansluiting mag alleen door een gespecialiseerde firma
worden uitgevoerd.

* Beveilig de aansluiting aan het stroomnet in het voertuig met een zekering
van 25 ampere.

* Leg de voedingsleiding (accukabel) nooit in de buurt van signaal- of stuurlei-
dingen.

Handleidingconventies

Algemene informatie over de montagehandleiding

Deze montagehandleiding bevat belangrijke informatie en instructies voor de
installatie van de standairco. De informatie hierin is bedoeld voor het installatie-
bedrijf van de standairco.

De volgende aanwijzingen helpen u bij het correcte gebruik van de
montagehandleiding:

* De montagehandleiding is een onderdeel van de leveromvang en moet
zorgvuldig bewaard worden.

* De montagehandleiding bevat belangrijke aanwijzingen voor de montage
en dient tegelijk als naslagwerk voor reparaties.

* Bij het niet naleven van deze montagehandleiding is de fabrikant niet aan-
sprakelijk. Alle claims zijn in dergelijke gevallen uitgesloten.

Doelgroep

De informatie over installatie en configuratie in deze handleiding richt zich tot
vaklieden in installatiebedrijven die met de toe te passen richtlijnen en veilig-
heidsmaatregelen bij de montage van toebehoren voor vrachtwagens ver-
trouwd zijn.
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Gebruik volgens de voorschriften

Met de montageset (AS/AT: artikelnr. 9100300104, AS?: artikelnr.
9100300105) kan de standairco CoolAir RT 780 (artikelnr. 9105305547) in een
in de fabriek aangebrachte opening in het dakraam (ventilatieraam) van een
Iveco Stralis AS/AT (hoog dak) of lveco Stralis AS3 (hoog dak) bestuurders-
cabine worden ingebouwd.

LET OP!

e Hettoestel RT 780 is niet voor de installatie in bouwmachines, land-
machines of dergelijke werkapparaten geschikt. Bij te sterke trillingen kan
het toestel niet goed functioneren.

* Het gebruik van het toestel RT /80 met spanningswaarden die van de
opgegeven waarden afwijken, leidt tot beschadiging van het toestel.

INSTRUCTIE
De standairco RT 780 is voor een omgevingstemperatuur van max. 43 °Cinde
koelmodus ontworpen.

Omvang van de levering

CoolAir RT780 montageset voor lveco Stralis AS/AT,
artikelnr. 9100300104

Aanduiding onderdeel Aantal Artikelnr.
Montagehandleiding 1 4445102177
Afdekframe 1 4443000260
2,5 m afdichtingsband (profiel: 10 x 20 mm) 1 -
Afstandshuls L=18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Zeskantschroef M8 x 45 12 -
Onderlegschijf 8,4 x 20 12 -

Veerring M8 12 -
Aansluitkabel 6 mm?2x 4 m 1 4441300149
Kabelbinder 1 -
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Toebehoren CoolAir RT780

CoolAir RT 780 montageset voor lveco Stralis AS3,
artikelnr. 9100300105

Aanduiding onderdeel Aantal Artikelnr.
Montagehandleiding 1 4445102177
Afdekframe 1 4443000260
2,5 m afdichtingsband (profiel: 35 x 20 mm) 1 -
afstandshuls L =40 mm 12 4443900237
Zeskantschroef M8 x 65 12 -
Onderlegschijf 8,4 x 20 12 -
Veerring M8 12 -
Aansluitkabel 8 mm2x 9,5 m 1 4441300097
Kabelbinder 1 -
6 Toebehoren
Als toebehoren verkrijgbaar (niet in de leveringsomvang inbegrepen):
Aanduiding onderdeel Artikelnr.
Aansluitkabel 8 mm2x 11 m 9100300027
7 Installatie
LET OP!

* De installatie van de standairco mag alleen door daarvoor opgeleide
vaklieden uitgevoerd worden. De volgende informatie is bestemd voor
vaklieden die met de betreffende richtlijnen en veiligheidsmaatregelen
vertrouwd zijn.

* De fabrikant is alleen aansprakelijk voor de onderdelen die bij de levering
inbegrepen zijn. Bij de montage van de installatie samen met onderdelen
van andere fabrikanten vervallen de aanspraken op garantie.

* Voordat u op het dak van het voertuig gaat staan, dient u na te gaan of het
dak daarvoor geschiktis. Toegestane dakbelastingen kunt u bij de fabrikant
van het voertuig navragen.
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7.1

Installatie

Aanwijzingen voor de installatie

Voor de installatie van de standairco moet deze montagehandleiding volledig
gelezen worden.

De volgende tips en aanwijzingen moeten bij de installatie van de standairco in
acht genomen worden:

WAARSCHUWING!
Voor werkzaamheden aan componenten, die op elektriciteit werken, moet
ervoor gezorgd worden dat hier geen spanning meer op staat!

Voor installatie van de standairco moet altijd worden gecontroleerd of door
de montage van de standairco evt. voertuigcomponenten beschadigd of in
hun werking beperkt kunnen worden. Aan de hand van afo. [}, pagina 3 en
afb. A, pagina 3 kunt u de afmetingen van de gemonteerde installatie con-
troleren. De gestippelde lijn heeft hierbij betrekking op het midden van de
dakraamopening.

Voor de montage moet u — via de voertuigfabrikant — nagaan of de opbouw
voor het statische gewicht en de belastingen door de airconditioning
geschikt is voor een voertuig in beweging. De fabrikant van de standairco
kan niet aansprakelijk gesteld worden.

De dakhelling van het montagevlak mag in rijrichting niet meer dan 20°
bedragen.

De meegeleverde montageonderdelen mogen bij de montage niet
eigenmachtig worden gewijzigd.

De ventilatieopeningen (roosters) mogen niet afgedekt worden
(minimumafstand tot andere aanbouwdelen: 10 cm).

U kunt de installatie zowel via de hoofdverdeler van de vrachtwagen als
direct met de accu verbinden. Hierbij dient u de voorkeur te geven aan de
aansluiting via de hoofdverdeler. Bij enkele voertuigen worden grotere ver-
bruikers bij aansluiting via de hoofdverdeler na korte tijd uitgeschakeld,
wanneer de stroombehoefte te hoog is. Vraag uw voertuigfabrikant naar de
specificaties van de hoofdverdeler.

Neem bij de installatie van het systeem en bij de elektrische aansluiting de
instructies van de fabrikant in acht.
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e Neem ook het aansluitschema voor het toestel in acht:

Nr. in

afb. ﬂ, e G Omschrijving
1 Bedieningsfolie
2 Verbindingskabel
3 Kamertemperatuursensor
4 Massa/aarding
5 Klickson (compressor)
6 Compressor
7 Condensatorventilator
8 Verdamperventilator
9 Massa/aarding
10 Zekering 25 A
11 Zekering 2 A
12 Zekering 4 A
WAARSCHUWING!

Voor de installatie van de standairco moeten alle verbindingen met de accu
van het voertuig losgemaakt worden.

Bij het niet naleven van dit voorschrift bestaat er gevaar voor elektrische
schokken.

VOORZICHTIG!

Een verkeerde installatie van de standairco kan tot onherstelbare schade aan
het toestel leiden en de veiligheid van de gebruiker in gevaar brengen.

Als de standairco niet conform deze montagehandleiding wordt geinstalleerd,
kan de fabrikant niet aansprakelijk worden gesteld. Niet voor bedrijfsstoringen
en voor de veiligheid van de standairco, in het bijzonder niet voor lichamelijk
letsel en/of materiéle schade.

INSTRUCTIE

Nadat u de installatie hebt geinstalleerd, moeten de vastgelegde parameters
van de software van de installatie worden gecontroleerd (hoofdstuk , Configu-
ratie van de software van de installatie” op pagina 120).
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7.2

7.3

7.4

Dakraam demonteren

» \erwijder alle schroeven en bevestigingen van het aanwezige dakraam.
» Neem het dakraam eruit.

» Verwijder het afdichtingsmateriaal rond de opening, zodat de ondergrond
schoon en vetvrij is.

INSTRUCTIE
Voer al het afvalmateriaal, inclusieflijm, silicone en afdichtingen gescheiden af.
Neem hierbij de plaatselijke afvoervoorschriften in acht.

Bevestiging installatie voorbereiden
(alleen Iveco Stralis AS3)

» Vergroot de 12 af fabriek voor de bevestiging van het dakraam gebruikte &
6,5 mm boorgaten tot 8,5 mm diameter.

Installatie voorbereiden

LET OP!

Beveilig de installatie bij de voorbereidingen op het werkoppervlak tegen
vallen.

Let op een vlakke en schone ondergrond, zodat de installatie niet beschadigd
raakt.

» Leg de standairco met de behuizing naar beneden op een werkoppervlak.

LET OP!
Draai de draadschroefinzetstukken verticaal erin.
Overschrijd daarbij niet het indraaimoment van 10 Nm.

» Draai de 12 zelfborende draadschroefinzetstukken M8 in de met , 1" en , 4"

gemarkeerde blinde gaten (afo. €Y, pagina 4).
Gebruik daarvoor de 1/4" bit.
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7.5 Afdichting met dak van bestuurderscabine
aanbrengen

LET OP!
Zorg ervoor dat het hechtvlak voor de afdichting tussen installatie en dak van

de bestuurderscabine schoon (vrij van stof, olie enz.) is.

» Plak de 2,5 m lange afdichtingsband, de contour van de dakraamopening
volgend, op het dak van de bestuurderscabine (afb. n pagina 4):
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: afdichtingsband 10 x 20 mm
- RT780 Iveco Stralis AS3: afdichtingsband 35 x 20 mm

» Breng op de stootrand en de bovenkant van de afdichtingsband van een
plastisch, niet hardend butylafdichtingsmateriaal (bijv. SikaLastomer-710)
aan.

7.6 Installatie in dakraam inbouwen

» Zet de installatie in het midden en in rijrichting (afo. [ll, pagina 3) op de
dakraamopening.

INSTRUCTIE

Er moet voor een perfecte centrering van de standairco gezorgd worden. Na
het plaatsen op het voertuigdak moet de afdichting rondom tegen het
voertuigdak aansluiten. Alleen zo is een perfecte afdichting mogelijk!

» Positioneer de afstandshuls (afb. [ 1, pagina 5) aan de bevestigings-
boringen, zoals in afb. [, pagina 5 weergegeven.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: afstandshuls L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: afstandshuls L= 40 mm

» Schroeftelkens een zeskantschroef (afo. [ 4, pagina 5) met onderlegschijf
(afb. [l 2, pagina 5) en veerring (afb. [ 3, pagina 5) in de
12 schroefdraadinzetstukken aan de onderkant van de installatie.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: zeskantschroef M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: zeskantschroef M8 x 65 mm

LET OP!
Overschrijd nooit het aangegeven draaimoment. Alleen zo kunt u vermijden

dat de schroefdraadinzetstukken losbreken.

» Draai de schroeven met een draaimoment van 8 Nm vast.
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7.7

Elektrische voedingsleidingen plaatsen

WAARSCHUWING!

* De elektrische aansluiting mag alleen door gespecialiseerd vakpersoneel
worden uitgevoerd.

* Voorwerkzaamheden aan elektrische componenten moet ervoor gezorgd
worden dat er geen spanning is!

LET OP!

* Beveilig de aansluiting aan het stroomnet in het voertuig met een zekering
van 25 ampere.

* De accu moet in staat zijn om de nodige stroom en spanning (hoofdstuk
,Technische gegevens” op pagina 125) te leveren.

INSTRUCTIE

De installatie beschikt standaard over:

e lveco Stralis AS/AT: een 4 m lange kabel met een doorsnede van 6 mm?

* Iveco Stralis AS3: een 9,5 m lange kabel met een doorsnede van 8 mm?

Indien langere kabellengtes nodig zijn, moet de kabeldiameter door een geau-
toriseerde werkplaats worden vergroot:

In dit geval snijdt u de kabel zo dicht mogelijk bij de installatie (max. 0,5 m) af
en maakt u vervolgens een vakkundige verbinding met een grotere kabeldia-
meter.

De fabrikant raadt aan:

* Iveco Stralis AS/AT: bij een verlenging van de kabel met 4 mtot 6 m lengte

een doorsnede van minstens 8 mm?

* |veco Stralis AS/AT: bijeen verlenging van de kabel met 9 mtot 11 m lengte

een doorsnede van minstens 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: U kunt de installatie zowel via de hoofdverdeler van de
vrachtwagen als direct met de accu verbinden. Hierbij dient u de voorkeur te
geven aan de aansluiting via de hoofdverdeler. Vraag uw voertuigfabrikant naar
de specificaties van de hoofdverdeler.

Iveco Stralis AS3: U kunt de installatie zowel via de hoofdverdeler van de
vrachtwagen als direct met de accu verbinden. Hierbij moet de voorkeur gege-
ven worden aan de aansluiting direct aan de accu, omdat aan de hoofdverdeler
aangesloten verbruikers na ca. 10 min uitgeschakeld worden als ze een hoge
stroombehoefte hebben.

» Leg de voedingsleiding aan en sluit deze op het voertuig aan (rode leiding
op plus en zwarte leiding op min).

» Steek de stekker van de voedingsleiding in de bus van de voedingsleiding
van de standairco.

» Beveilig de voedingsleiding voor de trekontlasting met een kabelbinder,
bijv. op het dak van de bestuurderscabine.
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7.8

120

Afdekframe bevestigen

LET OP!
Draai de schroeven slechts voorzichtig aan, zodat het afdekframe niet
beschadigd raakt.

» Bevestig het afdekframe (afo. [ 5, pagina 5) zoals het originele frame voor
het schuifdak.

Configuratie van de software van de
installatie

Voor de eerste ingebruikneming van de installatie kan de besturing aan de
verschillende inbouwomstandigheden worden aangepast. Deze aanpassing
moet door de monteur worden uitgevoerd.

In een configuratiemodus worden de volgende parameters van de software van
de installatie (afb. [, pagina 6) ingesteld:

Menu- p ameter Betekenis Fabrieks-
niveau instelling
1 Opgave De installatie start met de hier gedefini- 20 °C (68 °F)
instelwaarde eerde temperatuur-instelwaarde.
temperatuur

2 Uitschakeling bij  De accubewaker schakelt bij de hier Waarde 4 =
onderspanning  gedefinieerde spanning de installatie 22,8V
uit.

3 Opgave bedrijffs-  De installatie start met de hier gedefini- O = auto-

modus eerde bedrijfsmodus. matische
modus

4 Fabrieks- De parameters 1-3 kunnen op de fabriek- -
instellingen sinstellingen worden teruggezet.

5 Weergave De temperatuur kan in °C of °F worden  °C
temperatuur- aangegeven.
eenheid

INSTRUCTIE

De configuratiemodus kan ook nog opgeroepen worden, als de
onderspanningsbeveiliging de installatie heeft uitgeschakeld en er nog
een restspanning ter beschikking staat.



CoolAir RT780 Configuratie van de software van de installatie

8.1

8.2

Starten en beéindigen configuratiemodus

De instelbare parameters kunnen in de configuratiemodus worden gewijzigd:

» Houd bij het inschakelen met de toets @ de beide toetsen + en =zolang
ingedrukt tot de LED compressor knippert.

v/ U bentnuin de configuratiemodus.
v Hetdisplay toont gedurende 2 seconden de displayversie (bijv. ,3.1S").

v Hetdisplay geeft met het eerste cijfer het menuniveau en met het tweede en
derde cijfer de instelbare parameter weer — bijv. 1.17Tvoor menuniveau 1 en
een opgegeven instelwaarde van 17 °C.

INSTRUCTIE
Als er 60 seconden lang geen gegevens via het bedieningspaneel worden
ingevoerd, wordt de configuratiemodus verlaten en de installatie schakelt uit.

» Druk op de toets @ om de configuratiemodus te verlaten.

Menuniveau 1: opgave instelwaarde temperatuur

De installatie start altijd met een gedefinieerde instelwaarde voor de ruimtetem-
peratuur. Deze parameter kan binnen een bereik van 17 tot 30 °C (62 tot 86 °F)
worden geconfigureerd.

» Start de configuratiemodus (hoofdstuk , Starten en beéindigen configuratie-
modus” op pagina 121).

v Hetdisplay geeft met het eerste cijfer het menuniveau en met het tweede en
derde cijfer de instelbare parameter weer.

» Druk op de toets @%’ om de parameter te wijzigen.

» Selecteer metdetoetsen + of=deinstelwaarde (in °C) waarmee de installatie
moet starten.

v Dein het display weergegeven cijfers knipperen tot de ingevoerde
parameter wordt bevestigd.

» Bevestig de invoer met de toets @%’.

v Deingestelde waarde wordt opgeslagen en bij herstart van de installatie
gebruikt.

v/ U bevindtzich nuweerin menuniveau 1 en kunt met de toetsen + of —tussen
de menuniveaus wisselen.
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8.3

122

Menuniveau 2: uitschakeling bij onderspanning

De accubewaker beschermt de accu tegen te diepe ontlading.

LET OP!

De accu beschikt bij het uitschakelen door de accubewaker nog maar over een
deel van zijn laadcapaciteit. Vermijd veelvuldig starten of het gebruik van
stroomverbruikers. Zorg ervoor dat de accu weer geladen wordt. Zodra de
benodigde spanning weer ter beschikking staat, kan de installatie weer wor-
den gebruikt.

Als voor de standairco alleen nog de hier ingestelde voedingsspanning ter
beschikking staat, wordt de installatie uitgeschakeld.

» Start de configuratiemodus (hoofdstuk , Starten en beéindigen configuratie-

v

modus” op pagina 121).

Het display geeft met het eerste cijfer het menuniveau en met het tweede en
derde cijfer de instelbare parameter weer.

Druk één keer op de toets + om naar menuniveau 2 over te schakelen.
Druk op de toets @%’ om de parameter te wijzigen.

De in het display weergegeven cijfers knipperen tot de ingevoerde
parameter wordt bevestigd.

Selecteer met de toetsen + of = de waarde voor de onderspannings-
uitschakeling. De in het digitale display op de tweede en derde plaats
weergegeven waarde staat voor een spanning (in volt) waarbij de installatie
wordt uitgeschakeld:

el = el o v
7 22,2 : 30
2 224 3 23
3 22,6 g 232
Yy 22,8 3 234
> 22,9 0 23,6

Bevestig de invoer met de toets @%’.

De ingestelde waarde wordt opgeslagen en bij herstart van de installatie
gebruikt.

U bevindt zich nu weer in menuniveau 2 en kunt met de toetsen + of =tussen
de menuniveaus wisselen.
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8.4

Menuniveau 3: opgave bedrijfsmodus

De installatie start altijd met een gedefinieerde bedrijffsmodus voor de ruimte-
temperatuur. Deze parameter kan worden geconfigureerd:

>

v

Start de configuratiemodus (hoofdstuk , Starten en beéindigen configuratie-
modus” op pagina 121).

Het display geeft met het eerste cijfer het menuniveau en met het tweede en
derde cijfer de instelbare parameter weer.

Druk twee keer op de toets + om naar het menuniveau 3 te gaan.
Druk op de toets @%’ om de parameter te wijzigen.

De in het display weergegeven cijfers knipperen tot de ingevoerde
parameter wordt bevestigd.

Selecteer met de toetsen + of = de bedrijfsmodus waarmee de installatie
moet starten:

Waarde Bedrijfsmodus

L]

Automatische modus
H Bedrijfsmodus 1
c Bedrijfsmodus 2
3

Bedrijfsmodus 3

Bevestig de invoer met de toets @%’.

De ingestelde waarde wordt opgeslagen en bij herstart van de installatie
gebruikt.

U bevindt zich nu weer in menuniveau 3 en kunt met de toetsen + of =tussen
de menuniveaus wisselen.
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8.5

124

Menuniveau 4: fabrieksinstelling

De in de configuratiemodus instelbare parameters uit de menuniveaus 1 -3
kunnen op de fabrieksinstellingen worden teruggezet:

>

v

Y SN

SNY SN Y S

N

Start de configuratiemodus (hoofdstuk , Starten en beéindigen configuratie-
modus” op pagina 121).

Het display geeft met het eerste cijfer het menuniveau en met het tweede en
derde cijfer de instelbare parameter weer.

Druk drie keer op de toets + om naar het menuniveau 4 te gaan.
Het display geeft -- weer.

Druk op de toets (%’ om de installatie op de fabrieksinstellingen terug te
zetten.

De in het display weergegeven tekens --knipperen.
Druk op de toets +.

Het digitale display geeft O weer.

Bevestig de invoer met de toets @5’.

De in de configuratiemodus ingestelde parameters worden op de
fabrieksinstellingen teruggezet.

U bevindt zich nuweer in menuniveau 4 en kunt met de toetsen + of =tussen
de menuniveaus wisselen.



CoolAir RT780 Technische gegevens

8.6 Menuniveau 5: weergave temperatuureenheid

De installatie kan de ruimtetemperatuur in °C of °F aangeven. Deze parameter
kan worden geconfigureerd:

» Start de configuratiemodus (hoofdstuk , Starten en beéindigen configuratie-
modus” op pagina 121).

v Hetdisplay geeft met het eerste cijfer het menuniveau en met het tweede en
derde cijfer de instelbare parameter weer.

» Druk vier keer op de toets + om naar het menuniveau 5 te gaan.
» Druk op de toets @%’ om de parameter te wijzigen.

v De in het display weergegeven cijfers knipperen tot de ingevoerde
parameter wordt bevestigd.

» Selecteer met de toetsen + of = de temperatuureenheid die de installatie
moet aangeven.

» Bevestig de invoer met de toets @5’.

v De ingestelde waarde wordt opgeslagen en bij herstart van de installatie
gebruikt.

v/ U bevindt zich nuweerin menuniveau 5 en kunt met de toetsen + of =tussen
de menuniveaus wisselen.

9 Technische gegevens
standairco
CoolAir RT780
Artikelnr.: 9105306291
Max. koelvermogen: 820 W
Nominale ingangsspanning: 24 N=
Ingangsspanning: 22,5V=-30 V==
Max. stroomverbruik: 22 A
Onderspanningsuitschakeling: Configureerbaar (hoofdstuk , Menuniveau 2: uit-
schakeling bij onderspanning” op pagina 122)
Afmetingen (I x b x h): 635x830x 288 mm
Gewicht: ca. 21 kg
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CoolAir RT780 Symboler og formater
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Symboler og formater

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfare ded eller
alvorlig kvaestelse.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere kvaestelser.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfare materielle skader og begraense
produktets funktion.

BEMZRK
Supplerende informationer om betjening af produktet.

Sikkerhedshenvisninger

Det er tvingende nadvendigt at lzese hele handbogens indhold opmaerksomt.

Kun hvis vejledningerne falges, kan det sikres, at standklimaanlaegget arbejder
stabilt, og at der beskyttes mod kvaestelser- og materielle skader.

Producenten patager sig intet ansvar for skader i falgende tilfeelde:
* Monterings- eller tilslutningsfejl

* Beskadigelser pa produktet pa grund af mekanisk pavirkning og over-
spaending

e /ndringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

* Anvendelse til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

Omgang med apparatet

e Bevaegelsesfrineden for seettevogne (seettevognens yderste kanter, nar der
drejes) og andre udbygninger pa keretgjet ma ikke begraenses.

* Anvend kun standklimaanlaegget til det anvendelsesformal, der er angivet af
producenten, og foretag ikke aendringer pa apparatet eller ombygninger af
det!

e Huvis standklimaanleegget har synlige skader, ma det ikke tages i drift.

* Standklimaanlaegget skal installeres sikkert, s& det ikke kan veelte eller falde
ned.
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Sikkerhedshenvisninger

2.2
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CoolAir RT780

Installationen, vedligeholdelsen og evt. reparation ma kun foretages af fag-
folk, der kender farerne, der er forbundet hermed, og de pagzeldende for-
skrifter!

Anvend ikke standklimaanlaegget i naerheden af antaendelige vaesker og gas-
sefr.

Anvend ikke standklimaanlzegget ved udetemperaturer under O °C.

Lasnitilfeelde afbrand ikke det averste daeksel pa standklimaanlaegget, men
anvend tilladte brandslukningsmidler. Anvend ikke vand til slukning.

Kontakt karetgjsproducenten for at afklare, om keretgjets hajde skal a2endres
i indregistreringspapirerne, hvis standklimaanlaagget monteres.

- Monteringshgjde Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.

- Monteringshgjde Iveco Stralis AS3: 188 mm

Afbryd alle forbindelser til stramforsyningen, nar du arbejder (rengering,
vedligeholdelse osv.) pa standklimaanlzegget!

Omgang med elektriske ledninger

Huvis ledninger skal fares gennem vaegge med skarpe kanter, skal du
anvende tomme rer eller ledningsgennemfaringer!

Treek ikke ledninger lgst eller med skarpe knaek ved elektrisk ledende
materialer (metal)!

Traek ikke i ledninger!

Fastger og treek ledningerne, sa der ikke er fare for at falde over dem og en
beskadigelse af kablet er udelukket.

Den elektriske tilslutning ma kun foretages af fagfolk.

Serg for at sikre tilslutningen til nettet i karetajet med en sikring pa
25 ampere.

Treek aldrig speendingsforsyningsledningen (batterikabel) i naerheden af
signal- eller styreledninger.
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Handbogens brug

Generelle informationer om installations-
vejledningen

Denne installationsvejledning indeholder de vaesentlige informationer om og
vejledninger til installationen af standklimaanlaegget. De indeholdte
informationer henvender sig til firmaet, der foretager installationen af standklima-
anleegget.

Felgende henvisninger hjeelper dig ved korrekt anvendelse af
installationsvejledningen:

* |nstallationsvejledningen er del af leveringsomfanget og skal opbevares
omhyggeligt.

* Installationsvejledningen indeholder vigtige henvisninger om monteringen
og bruges samtidig som opslagsveerk i forbindelse med reparationer.

* Ved manglende overholdelse af denne installationsvejledning haefter
producenten ikke. Alle krav er i dette tilfaelde udelukkede.

Malgruppe

Installations- og konfigurationsinformationerne i denne vejledning henvender
sig til fagfolk i firmaet, der foretager installationen, og som kender forskrifterne
og sikkerhedsforanstaltningerne, der skal anvendes ved installation af tilbehars-
dele til lastbiler.

Korrekt brug

Monteringsseettet (AS/AT: art.nr. 9100300104, AS3: art.nr. 9100300105) ger
det muligt at montere et standklimaanlaeg CoolAir RT 780 (art.nr. 9105305547)
i en taglugedbning (ventilationsluge), der findes fra fabrikken, i fererhuset pa en
Iveco Stralis AS/AT (haijt tag) eller Iveco Stralis AS3 (hgijt tag).

VIGTIGT!

* Apparatet RT780 er ikke egnet til installation i entreprenarmaskiner,
landbrugsmaskiner eller tilsvarende arbejdsapparater. Ved for kraftig
vibrationspavirkning er en korrekt funktion ikke garanteret.

* Driftafapparatet RT 780 med spaendingsveerdier, derafviger fra deangivne
veerdier, farer til beskadigelse af apparatet.

BEMZRK
Standklimaanlaegget RT 780 er beregnet til en udenomstemperatur ikke over
43 °C under afkalingen.
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Leveringsomfang

CoolAir RT780 monteringssaet til lveco Stralis AS/AT,
art.nr. 9100300104

Delenes betegnelse

Installationsvejledning

Afdaekning

2,5 mtaetningsband (profil: 10 x 20 mm)
Afstandsmuffe L=18 mm, & 14 mm
Sekskantskrue M8 x 45

Speaendeskive 8,4 x 20

Fiederring M8

Tilslutningskabel 6 mm2x 4 m

Kabelbinder

CoolAir RT 780 monteringssaet til Iveco Stralis AS3,
art.nr. 9100300105

Delenes betegnelse

Installationsvejledning

Afdaekning

2,5 m taetningsband (profil: 35 x 20 mm)
Afstandsmuffe L = 40 mm

Sekskantskrue M8 x 65

Spaendeskive 8,4 x 20

Fiederring M8

Tilslutningskabel 8 mm2x 9,5 m

Kabelbinder

Tilbehor

Kan fas som tilbeher (ikke indeholdt i leveringsomfanget):

Delenes betegnelse

Tilslutningskabel 8 mm?2 x 11 m

CoolAir RT780

Maengde Art.nr.

1 4445102177

1 4443000260
1 —

12 4443900236
12 -

12 -

12 -

1 4441300149

] —

Maengde Art.nr.

1 4445102177

1 4443000260
1 —

12 4443900237
12 -

12 -

12 -

1 4441300097
] —

Art.nr.

9100300027
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7.1

Installation

VIGTIGT!

* Standklimaanleegget ma udelukkende installeres af fagfolk med tilsvarende
uddannelse. De efterfalgende informationer henvender sig til fagfolk, der
kender forskrifterne og sikkerhedsforanstaltningerne, der skal anvendes.

* Producenten haefter udelukkende for delene, der er indeholdt i leverings-
omfanget. Hvis anleegget installeres sammen med andre dele, bortfalder
garantikravene.

* Fordugarop pa keretgjets tag, skal du kontrollere, om det er egnet hertil.
Der kan forespgrges om tilladte tagbelastninger hos karetajsproducenten.

Henvisninger vedr. installationen

For standklimaanlaegget installeres, skal denne installationsvejledning laeses
fuldsteendigt.

Felgende tips og henvisninger skal overholdes, nar standklimaanleegget
installeres:

ADVARSEL!
Kontrollér fer arbejder pa elektrisk drevne komponenter, at der ikke leengere er
tilsluttet spaending!

* Farstandklimaanleegget monteres, skal det kontrolleres, om stand-
klimaanlzegget ved installationen evt. kan beskadige komponenter
i keretgjet eller begraenser deres funktion. Ved hjeelp af fig. i}, side 3 og
fig. A, side 3 kan dimensionerne for det monterede anlaeg kontrolleres.
Den stiplede linje henviser i den forbindelse til midten af taglugeabningen.

* Fgrinstallationen skal du—hos karetgjsproducenten —afklare, om karosseriet
er beregnet til den statiske vaegt og belastningerne pa grund af klima-
anleegget, nar keretgjet bevaeger sig. Producenten af standklimaanlzegget
haefter ikke herfor.

* Monteringsfladens taghaeldning ma ikke veere pa mere end 20°
i kerselsretningen.

* De vedlagte monteringsdele ma ikke eendres egenhaendigt ved
monteringen.

* Ventilationsabningerne (gitter) ma ikke tildaekkes (minimumafstand til andre
monteringsdele: 10 cm).

* Anleeggetkan forbindes via lastbilens hovedfordeler eller direkte til batteriet.
| den forbindelse bar tilslutningen via hovedfordeleren foretraekkes. Ved
nogle karetgjer frakobles store forbrugere efter kort tid ved tilslutning via
hovedfordeleren, hvis stramforbruget er for hgjt. Sperg keretejsproducen-
ten om specifikationerne for hovedfordeleren.
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¢ QOverhold opbygningsproducentens retningslinjer under installationen af
anlaegget og under den elektriske tilslutning.

* Se ogsa tilslutningsskemaet til apparatet:

Nr. 2? df;gs. H. Betegnelse
1 Betjeningsfolie
2 Forbindelseskabel
3 Rumtemperaturfaler
4 Stel/jording
5 Klickson (kompressor)
6 Kompressor
7 Kondensatorventilator
8 Fordamperventilator
9 Stel/jording
10 Sikring 25 A
11 Sikring 2 A
12 Sikring 4 A
ADVARSEL!
Far standklimaanlaegget installeres, skal alle forbindelser til karetejets batteri
afbrydes.

Hvis denne forskrift ikke overholdes, er der fare for sted.

FORSIGTIG!

En forkert installation af standklimaanleegget kan fere til skader pa apparatet,
der ikke kan repareres, og kan reducere brugerens sikkerhed.

Hvis standklimaanlaegget ikke installeres i overensstemmelse med denne
installationsvejledning, haefter producenten ikke. Ikke for driftsfejl og sikker-
heden af standklimaanlaegget, iszer ikke for kvaestelser og materielle skader.

BEM/ZRK
Nar anleegget er installeret, skal de indstillede parametre for anlaeggets soft-
ware kontrolleres (kapitlet , Konfiguration af anlaeggets software” pa side 136).
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7.2

7.3

7.4

=)

Afmontering af taglugen

» Fjern alle skruer og fastgerelser pa den eksisterende tagluge.
» Tagtaglugen ud.

» Fjern teetningsmaterialet omkring dbningen, sa underlaget er rent og frit for
fedt.

BEMZRK
Bortskaf alt affaldsmateriale, lim, silicone og teetninger separat. Overhold de
lokale bortskaffelsesforskrifter.

Forberedelse af anlaegsfastgerelsen
(kun Iveco Stralis AS3)

» Udvid de 12 huller pad @ 6,5 mm, der fra fabrikken er anvendt til at fastgere
taglugen, til en diameter pa 8,5 mm.

Forberedelse af anlaegget

VIGTIGT!

Fastger under forberedelserne anlaegget pa arbejdsfladen, sa det ikke falder
ned.

Sarg for et jeevnt og rent underlag, sa anleegget ikke beskadiges.

» |eeg standklimaanleegget pa en arbejdsflade med kabinettet nedad.

VIGTIGT!
Skru gevindindsatserne lodret i.
Overskrid ikke tilspaendingsmomentet pa 10 Nm.

» Skrude 12 selvskaerende gevindindsatser M8 i blindhullerne, der er markeret

med 1" og ,4" (fig. 1, side 4).
Anvend den vedlagte 1/4"-bit.
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CoolAir RT780

Placering af teetningen til fererhusets tag

VIGTIGT!
Kontrollér, at klzebefladen til teetningen mellem anlaegget og fererhusets tag er
ren (fri for stev, olie osv.).

» Kleeb derefterdet 2,5 mlange teetningsband pa taglugedbningens kontur pa
farerhusets tag (fig. [, side 4):
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: Teetningsband 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Taetningsband 35 x 20 mm

» Forsyn stedkanten og teetningsbandets overkant med et plastisk, ikke-
haerdende butyltaetningsmateriale (f.eks. SikaLastomer-710).

Montering af anlaegget i taglugen

» Placéranleegget pa taglugedbningen, sa det befinder sig i midten og peger
i karselsretningen (fig. [}, side 3).

BEMARK

Det skal sikres, at standklimaanlaegget monteres praecist i midten. Nar
teetningen er sat pa keretgjets tag, skal den ligge pa hele vejen rundt. Kun
pa den made er en sikker teetning mulig!

» Placér afstandsmuffen (fig. [ 1, side 5) pa fastgerelseshullerne som vist pa
fig. @, side 5.
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: Afstandsmuffe L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Afstandsmuffe L = 40 mm

» Skruensekskantskrue (fig. [ 4, side 5) med spaendeskive (fig. [ 2, side 5)
ogfiederring (fig. [l 3, side 5)ihverafde 12 gevindindsatser pa undersiden
afanleegget.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Sekskantskrue M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Sekskantskrue M8 x 65 mm

VIGTIGT!
Overskrid aldrig det anferte drejningsmoment. Kun pa den made kan det
undgas, at gevindindsatserne rives ud.

» Spaend skruerne med et drejningsmoment pa 8 Nm.
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Traekning af elektriske forsyningsledninger

ADVARSEL!

* Den elektriske tilslutning ma kun foretages af fagpersonale med tilsvarende
viden.

* Kontrollér fer arbejder pa elektrisk drevne komponenter, at der ikke er
tilsluttet spaending!

VIGTIGT!
* Serg for at sikre tilslutningen til nettet i karetajet med en sikring pa
25 ampere.

* Batteriet skal veere i stand til at levere den pakreevede stream og
spaendingen (kapitlet , Tekniske data” pa side 141).

BEMZARK
Anlaegget har som standard:

e lveco Stralis AS/AT: Et 4 m langt kabel med et tvaersnit pa 6 mm?

* |veco Stralis AS3: Et 9,5 m langt kabel med et tvaersnit pa 8 mm?

Hvis der er brug for leengere kabelleengder, skal et autoriseret veerksted forege
kabeltveersnittet:

Skeer i dette tilfaelde kablet af sa taet som muligt pa anleegget (maks. 0,5 m), og
treek derefter en korrekt forbindelse med et starre kabeltvaersnit.
Producenten anbefaler:

* |veco Stralis AS/AT: Ettveersnit pa mindst 8 mm?ved en forlaengelse afkab-
let med en laengde pa 4 mtil 6 m.

* |veco Stralis AS/AT: Et tveersnit p& mindst 10 mm? ved en forlaengelse af
kablet med en lzengde pa 9 mtil 11 m.

Iveco Stralis AS/AT: Anlaegget kan forbindes via lastbilens hovedfordeler eller
direkte til batteriet. | den forbindelse bgar tilslutningen via hovedfordeleren fore-
traekkes. Sperg keretgjsproducenten om specifikationerne for hovedfordeleren.

Iveco Stralis AS3: Anlaegget kan forbindes via lastbilens hovedfordeler eller
direkte til batteriet. | den forbindelse bgar tilslutningen direkte til batteriet fore-
traekkes, da forbrugere, der er tilsluttet til hovedfordeleren, frakobles efter
ca. 10 min., hvis de har et hgjere stramforbrug.

» Traek forsyningsledningen, og tilslut den pa karetgjssiden (rad ledning til
plus og sort ledning til minus).

» Seet stikket pa forsyningsledningen ind i b@sningen pa standklimaanlzeggets
forsyningsledning.

» Sorg for at sikre forsyningsledningen med en kabelbinder, f.eks. pa
farerhusets tag, sa den treekaflastes.
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7.8 Fastgorelse af afdaekningen

VIGTIGT!
Spaend kun skruerne forsigtigt, sa afdaekningen ikke beskadiges.

» Fastger afdaekningen (fig. [ 5, side 5) som den originale ramme til
skydetaget.

8 Konfiguration af anlaeggets software

Fer den farste ibrugtagning af anlaegget kan styringen tilpasses til de forskellige
monteringsbetingelser. Denne tilpasning skal foretages af monteren.

| en konfigurationsmodus indstilles falgende parametre for anlaeggets software
pa betjeningspanelet (fig. [, side 6):

Menu- . Fabriks-
niveau CIEDICE g indstilling
1 Indstilling nom.  Anleegget starter med den nom. 20°C (68 °F)
temperaturveerdi  temperatur, der er defineret her.
2 Underspaendings- Batteriovervagningen frakobler anleeg- Kode 4 =
frakobling get ved spaendingen, der er defineret 22,8V
her.
3 Indstilling Anlaegget starter med driftsmodusen, O = automatik-
driftsmodus der er defineret her. modus
4 Fabriks- Parametrene 1 - 3 kan resettes til -
indstillinger fabriksindstillingerne.
5 Visning Temperaturen kan vises i °C eller °F. °C
temperaturenhed
BEMZRK

Konfigurationsmodusen kan ogsa hentes, nar underspaendingsbeskyttelsen
har frakoblet anleegget, og der kun star en restspaending til radighed.
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8.1

8.2

Start og afslutning af konfigurationsmodusen

De indstillelige parametre kan aendres i konfigurationsmodusen:

» Nar der teendes med tasten @ skal de to taster + og = holdes nede, indtil
lysdioden kompressor blinker.

v/ Du ernuikonfigurationsmodusen.
v Displayet viser displayversionen (f.eks. ,3.1S") i 2 sekunder.

v Displayet viser menuniveauet med det farste tal og parameteren, der kan
indstilles, med det andet og tredje tal - f.eks. 1.77for menuniveau 1 og en
nom. standardvaerdi pa 17 °C.

BEMZRK
Hvis der ikke foretages nogen indtastning via betjeningspanelet i 60 sekunder,
forlades konfigurationsmodusen, og anleegget frakobles.

» Tryk patasten @ for at forlade konfigurationsmodusen.

Menuniveau 1: Indstilling nom. temperaturveaerdi

Anlaegget starter altid med en defineret nom. veerdi for rumtemperaturen.
Denne parameter kan konfigureres inden for et omrade pa 17 til 30 °C (62 til
86 °F).

» Start konfigurationsmodusen (kapitlet , Start og afslutning af konfigurations-
modusen” pa side 137).

v Displayet viser menuniveauet med det farste tal og parameteren, der kan
indstilles, med det andet og tredje tal.

» Tryk patasten (%’ for at eendre parameteren.

» Veelg den nom. veerdi (i °C), som anlaegget skal starte med, med tasterne +
og-.

v Tallene, der vises pa displayet, blinker, indtil den indtastede parameter
bekraeftes.

» Bekreeft indtastningen med tasten @%’.
v/ Denindstillede veerdi gemmes og anvendes, nar anlaegget genstartes.

v/ Du befinder dig nui menuniveau 1 igen og kan skifte mellem
menuniveauerne med tasterne + eller —.
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Menuniveau 2: Underspaendingsfrakobling

Batteriovervagningen beskytter batteriet mod for kraftig afladning.

VIGTIGT!

Batteriet har kun en del af sin ladekapacitet tilbage, nar det frakobles af batteri-
overvagningen. Undga at starte flere gange og at anvende stremforbrugere.
Serg for, at batteriet oplades igen. Nar den nadvendige spaending igen star til
radighed, kan anleegget anvendes igen.

Hvis det kun er forsyningsspaendingen, der er indstillet her, som star til radighed
for standklimaanleaegget, frakobles anlaegget.

» Start konfigurationsmodusen (kapitlet , Start og afslutning af konfigurations-

v

modusen” pa side 137).

Displayet viser menuniveauet med det farste tal og parameteren, der kan
indstilles, med det andet og tredje tal.

Tryk en gang pa tasten + for at skifte til menuniveau 2.
Tryk pa tasten @%’ for at aendre parameteren.

Tallene, der vises pa displayet, blinker, indtil den indtastede parameter
bekraeftes.

Veelg veerdien for underspaendingsfrakoblingen med tasterne + og -.
Koden, der star pa anden og tredje plads pa displayet, star for en spaending
(ivolt), hvor anleegget frakobles:

ode | Underspmndngs | [ ge | Underspendins-
1 22,2 & 23,0
Z 22,4 1 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 g 23,4
5 22,9 0 23,6

Bekraeft indtastningen med tasten @5’.
Den indstillede vaerdi gemmes og anvendes, nar anlaegget genstartes.

Du befinder dig nu i menuniveau 2 igen og kan skifte mellem
menuniveauerne med tasterne + eller —.



CoolAir RT780

8.4

Konfiguration af anlaeggets software

Menuniveau 3: Indstilling driftsmodus

Anlaegget starter altid med en defineret standarddriftsmodus for rum-
temperaturen. Denne parameter kan konfigureres:

>

v

Start konfigurationsmodusen (kapitlet , Start og afslutning af konfigurations-
modusen” pa side 137).

Displayet viser menuniveauet med det fgrste tal og parameteren, der kan
indstilles, med det andet og tredje tal.

Tryk to gange pa tasten + for at skifte til menuniveau 3.
Tryk pa tasten @5’ for at aendre parameteren.

Tallene, der vises pa displayet, blinker, indtil den indtastede parameter
bekreeftes.

Veaelg den nom. veerdi, anlaegget skal starte med, med tasterne + og =:

Kode Driftsmodus

o Automatikmodus

H Driftsmodus 1
Driftsmodus 2
Driftsmodus 3

Bekraeft indtastningen med tasten @5’.
Den indstillede vaerdi gemmes og anvendes, nar anlaegget genstartes.

Du befinder dig nu i menuniveau 3 igen og kan skifte mellem
menuniveauerne med tasterne + eller —.
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8.5

8.6
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Menuniveau 4: Fabriksindstilling

De parametre pa menuniveau 1 - 3, der kan indstilles i konfigurationsmodusen,
kan resettes til fabriksindstillingerne:

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Start konfigurationsmodusen (kapitlet , Start og afslutning af konfigurations-
modusen” pa side 137).

Displayet viser menuniveauet med det fgrste tal og parameteren, der kan
indstilles, med det andet og tredje tal.

Tryk tre gange pa tasten + for at skifte til menuniveau 4.

Displayet viser --.

Tryk pa tasten @%’ for at resette anlaegget til fabriksindstillingerne.
--blinker pa displayet.

Tryk pa tasten +.

Displayet viser £,

Bekraeft indtastningen med tasten @%’.

Parametrene, der er indstillet i konfigurationsmodusen, resettes til

fabriksindstillingerne.

Du befinder dig nu i menuniveau 4 igen og kan skifte mellem menu-
niveauerne med tasterne + eller -

Menuniveau 5: Visning temperaturenhed

Anlzegget kan vise rumtemperaturen i °C eller °F. Denne parameter kan
konfigureres:

>

v

\NvyYy

NSNVvyy

Start konfigurationsmodusen (kapitlet , Start og afslutning af konfigurations-
modusen” pa side 137).

Displayet viser menuniveauet med det farste tal og parameteren, der kan
indstilles, med det andet og tredje tal.

Tryk fire gange pa tasten + for at skifte til menuniveau 5.
Tryk pa tasten for at eendre parameteren.

Tallene, der vises pa displayet, blinker, indtil den indtastede parameter
bekreeftes.

Veaelg temperaturenheden, som anlaegget skal vise, med tasterne + eller —.
Bekraeft indtastningen med tasten @%.
Den indstillede vaerdi gemmes og anvendes, nar anlaegget genstartes.

Du befinder dig nu i menuniveau 5 igen og kan skifte mellem
menuniveauerne med tasterne + eller —.
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9 Tekniske data

Standklimaanlaeg
CoolAir RT780
Artikel-nr.: 9105306291
Maks. kalekapacitet: 820 W
Nominel indgangsspaending: 24 V==
Indgangsspaendingsomrade: 22,5V=-30V=
Maks. streamforbrug: 22 A
Underspaandingsfrakobling: Kan konfigureres (kapitlet ,,Menuniveau 2:
Underspaendingsfrakobling” pa side 138)
Mal (L x B x H): 635 x 830 x 288 mm
Veaegt: ca. 21 kg

141



142

CoolAir RT780

Innehallsférteckning

1

2
2.1
2.2

3
3.1
3.2

4
5
6

7
7.1
7.2
7.3
7.4
7.5
7.6
7.7
7.8

8
8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6

9

Symbolerochformat ............. ... iiiiiiiiiinennnns 143
Sdkerhetsanvisningar............cciiiiiiiiiienennnnns 143
Handhavande . ... ... 144
Elledningar. .. ... o 144
Handboken ...........ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiennnnnns 145
Allman information om monteringsanvisningen . ............. .. ........ 145
MaIGIUPD « o e et 145
Andamalsenliganvandning. ..........ccciiiiiiiiennnnnnn 145
Leveransomfattning ............cciiiiiiiiiiiiiiiennnns 146
Tillbehor. .......coiiiiiiiiiiiiiiiieerneceesanncnnns 146
Installation......... ..ottt 147
Information om installationen . ... ... 147
Demonteratackluckan. ........ .. .. 149
Forbereda fastsattningen av anlaggningen (endast Iveco Stralis AS3) .. ... .. 149
Forberedaanlaggningen ... ... . . 149
Tatning pa forarhyttstaket .. ... ... .. . 150
Montera anldggningenitakluckan ........ ... ... ... L 150
Draelkablar . ... 157
Sattafasttackramen. . ... .. .. 152
Konfiguration av programvaran till anlaggningen. ......... 152
Starta och avsluta konfigurationslaget ............... ... ... ... ... ..... 153
Menyniva 1: férinstalining borvarde fortemperatur. ..o 153
Menyniva 2: avstangning vid underspanning .................. .. ... ... 154
Menyniva 3: forinstélining driftlage. . ... .. 155
Menyniva 4: fabriksinstallning . . .. ... 156
Menyniva 5: visning temperaturenhet . ....... ... .. .. L. 156
Tekniskadata..........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinenennns 157



CoolAir RT780 Symboler och format

1

=B B

N

Symboler och format

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dodsfara eller svara
skador.

AKTA!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till kroppsskador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador och produktens
funktion kan paverkas negativt.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Las hela handboken noga.

Om anvisningarna inte foljs finns risk for person- och materialskador. Att anvis-
ningarna foljs ar dessutom forutsattning for att den motoroberoende klimatan-
laggningen ska fungera tillforlitligt.

Tillverkaren évertar inget ansvar for skador i féljande fall:

* monterings- eller anslutningsfel

* skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller Gverspanning
* andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* gjandamalsenlig anvandning
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Sakerhetsanvisningar CoolAir RT780

2.1

2.2

144

Handhavande

Slapvagnarnas rorelser (vagnens ytterkanter vid kérning runt kurvor eller
svangning) och andra pabyggnadsdelars rérelser far inte hindras.

Anvand endast den motoroberoende klimatanlaggningen fér de andamal
som anges av tillverkaren. Utfor inga andringar eller ombyggnader pa
anlaggningen!

Klimatanlaggningen far inte anvandas om den uppvisar synliga skador.

Den motoroberoende klimatanlaggningen maste installeras sakert s att den
inte kan valta eller falla ner!

Installation, underhall och ev. reperationer far endast genomféras av behorig
personal, som ar fortrogen med riskerna och de gallande foreskrifternal

Anvand inte klimatanlaggningen i narheten av antandliga vatskor och gaser.
Anvand inte klimatanldaggningen vid utetemperaturer under O °C.

Vid brand: lossa inte klimatanldaggningens dvre lock; anvand godkant
slackningsmedel. Anvand inte vatten for att slacka elden.

Fraga fordonstillverkaren om uppgifterna om fordonets hdjd maste andras i
fordonshandlingarna efter inbyggnad av klimatanlaggningen.

- Pabyggnadshajd for Stralis AS/AT: 166 mm

— Pabyggnadshojd fér Iveco Stralis AS3: 188 mm

Stang alltid av stromférsérjningen innan arbeten (rengéring, underhall etc)
utfors pa klimatanlaggningen!

Elledningar

Anvand tomma ror eller kabelgenomféringar om ledningarna ska dras
genom vaggar med vassa kanter!

Lagg inte ledningarna |6st eller med skarpa bojar pa elektriskt ledande
material (metall)!

Dra inte i ledningarnal

Dra och fast ledningarna sa att man inte kan snubbla 6ver dem och sa att de
inte kan skadas.

Elanslutningarna far endast utféras av behorig elektriker.
Sakra anslutningen till fordonsnatet med 25 ampere.

Dra aldrig spanningskabeln (batterikabel) i narheten av signal- eller styrka-
blar.



CoolAir RT780 Handboken

3

3.1

3.2

D

Handboken

Allman information om monteringsanvisningen

Den har monteringsanvisningen innehaller all nédvandig information om korrekt
installation av den motoroberoende klimatanlaggningen. Informationen ar
avsedd for installatéren av klimatanlaggningen.

Anvandning av monteringsanvisningen:
* Monteringsanvisningen utgér en del av leveransen, forvara den sakert.

* Monteringsanvisningarna ger viktig information om monteringen och kan
dessutom anvandas vid ev. reparationer.

* Tillverkarens garanti galler inte om monteringsanvisningen inte foljs. | sddana
fall kan inga ansprak goras gallande.

Malgrupp

Installations- och konfigurationsinformationen riktar sig till behoériga installatorer
i verkstader som har kannedom om géllande direktiv/féreskrifter och sakerhets-
atgarder vid montering av lastbilstilloehor.

Andamalsenlig anviandning

Monteringssatsen (AS/AT: artikelnummer 9100300104, AS?: artikelnummer
9100300105) anvands fér montering av den motoroberoende klimatanlégg-
ningen CoolAir RT780 (artikelnummer 9105305547) i en befintlig taklucka
(vadringslucka) pa forarhytten pa en lveco Stralis AS/AT (hogt tak) eller
Iveco Stralis AS3 (hogt tak).

OBSERVERA!

* ModellenRT 780 arinte avsedd for byggmaskiner, jordbruksmaskiner eller
andra arbetsmaskiner. For starka vibrationer inverkar negativt pa anlagg-
ningens funktioner.

e RT780 skadas om den anvands med andra spanningsvarden an de som
anges har.

ANVISNING
Klimatanlaggningen RT 780 ar i kyllaget dimensionerad fér en omgivnings-
temperatur pa hogst 43 °C.
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Leveransomfattning

CoolAir RT780 monteringssats for lveco Stralis AS/AT,

artikelnummer 9100300104

Komponent

Monteringsanvisning

Tackram

2,5 m tatningsband (profil: 10 x 20 mm)
Distanshylsa L =18 mm, & 14 mm
Sexkantskruv M8 x 45
Underladggsbricka 8,4 x 20

Fiaderring M8

Anslutningskabel 6 mm2x 4 m

Kabelband

CoolAir RT780 monteringssats for lveco Stralis AS?,
artikelnummer 9100300105

Komponent

Monteringsanvisning

Tackram

2,5 m tatningsband (profil: 35 x 20 mm)
Distanshylsa L =40 mm

Sexkantskruv M8 x 65
Underladggsbricka 8,4 x 20

Fiaderring M8

Anslutningskabel 8 mm2x9,5m

Kabelband

Tillbehor

Foljande tillbehor finns tillgangligt (ingar inte i leveransen):

Komponent

Anslutningskabel 8 mm2x 11 m

CoolAir RT780

Mangd Artikel-nr

1 4445102177

1 4443000260
'| —

12 4443900236
12 -

12 -

12 -

1 4441300149

'| —

Mangd Artikel-nr

1 4445102177

1 4443000260
'| —

12 4443900237
12 -

12 -

12 -

1 4441300097
'| —

Artikel-nr

9100300027



CoolAirRT780 Installation
7 Installation

OBSERVERA!

* Den motoroberoende klimatanlaggningen far endast installeras av
behoriga installatorer. Informationen nedan riktar sig till installatérer som
har kannedom om gallande direktiv/foreskrifter och sdkerhetsatgarder.

* Tillverkaren dvertar endast ansvar for komponenter som ingar i leveransen.
Om anlaggningen monteras tillsammans med delar som inte hor till
produkten bortfaller ratten till garantiansprak.

* Kontrollera om man kan sta pa fordonstaket innan du gar upp pa taket.
Inhamta information om tillaten taklast fran fordonstillverkaren.

7.1 Information om installationen

Las hela monteringsanvisningen innan klimatanlaggningen installeras.

Foljande tips och anvisningar maste beaktas vid installation av klimat-
anlaggningen:

VARNING!
Kontrollera att alla komponenter ar spanningslésa innan nagra arbeten utfors
pa elinstallationen!

* Kontrollera alltid, fére monteringen, om fordonskomponenter kan skadas
eller om deras funktioner kan stéras genom monteringen av klimatanlagg-
ningen. Kontrollera den inbyggda anlaggningens dimensioner pa bild [l
sida 3 och bild A, sida 3. Den streckade linjen anger takluckedppningens
mitt.

* Kontrollera dven, med hjalp av uppgifter fran fordonstillverkaren, om
pabyggnaden ar dimensionerad for den statiska last och belastning som
uppstar genom klimatanlaggningen i kérande fordon. For detta 6vertar till-
verkaren av den motoroberoende klimatanldggningen inget ansvar.

e Pamonteringsytan far taklutningen inte vara storre an 20° i fardriktningen.
* De medféljande monteringskomponenterna far inte andras egenmaktigt.

* Ventilationséppningarna (galler) far inte tackas éver (min. avstand till andra
komponenter: 10 cm).

* Anladggningen kan anslutas via lastbilens kopplingslada eller direkt till
batteriet. Anslutning via kopplingslada ar att féredra framfor direkt anslut-
ning. For vissa fordon galler att storre forbrukare anslutna via kopplingsladan
kopplas ifran efter en kortare stund om stromfoérbrukningen blir for hog.
Informera dig om kopplingslddans specifikationer hos fordonstillverkaren.

*  Observera pabyggnadstillverkarens riktlinjer vid monteringen av anlagg-
ningen och vid elinstallationen.
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Installation CoolAir RT780

¢ Beakta aven kopplingsschemat till apparaten:

Nr pa
bild [, sida 6

1 Knappsatsfolie

Beteckning

Anslutningskabel
Rumstemperaturgivare
Jord/jordning

Klickson (motorskydd, kompressor)
Kompressor

Kondensorflakt

Forangarflakt

O o N OO 0 MW N

Jord/jordning
Sakring 25 A
Sakring 2 A
12 Sakring 4 A

JRFY
— O

VARNING!

Koppla bort alla anslutningar till fordonets batteri innan klimatanlaggningen
installeras.

Risk for elektriska stotar om detta inte beaktas.

AKTA!

Om klimatanlaggningen installeras pa ett felaktigt satt kan det leda till att
anlaggningen forstors och/eller det kan paverka sékerheten.

Tillverkaren évertar inte nagot ansvar om klimatanldggningen inte installeras
enligt denna monteringsanvisning; inte for driftstérningar, inte for
klimatanlaggningens sakerhet och speciellt inte for person- och/eller
materialskador.

ANVISNING

Nar anlaggningen har installerats maste de forinstallda parametrarna kontroll-
eras i anldaggningens progamvara (kapitel “Konfiguration av programvaran till
anlaggningen” pa sidan 152).
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CoolAir RT780 Installation

7.2 Demontera tackluckan

» Ta bortalla skruvar och fasten till takluckan.
» Ta bort takluckan.

» Ta bort tatningsmaterialet runt dppningen sa att ytan blir ren och fettfri.

ANVISNING
Sortera avfallet, ta hand om lim, silikon och tatningar. Beakta gallande
bestammelser fér avfallshantering.

7.3 Forbereda fastsattningen av anlaggningen
(endast Iveco Stralis AS3)

» Forstorade 12 @ 6,5 mm-halen, som anvants for fastsattning av takluckan, till
en diameter pa 8,5 mm.

7.4 Forbereda anlaggningen

OBSERVERA!
Sakra anlaggningen pa arbetsytan sa att den inte kan falla ned.
Se till att ytan ar ren och jamn och att anlaggningen inte kan skadas.

=)

» Lagg ned klimatanlaggningen pa en arbetsyta med holjet nerat.

OBSERVERA!
Skruv in ganginsatserna lodratt.
Overskrid inte viidmomentet 10 Nm.

=)

» Skruva in de 12 sjalvskarande ganginsatserna M8 i 6ppningarna som ar
markerade med "1" och "4” (bild [EY, sida 4).
Anvand medféljande 1/4"-bits.
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CoolAir RT780

Tatning pa forarhyttstaket

OBSERVERA!
Kontrollera att tatningsytan mellan anlaggningen och férarhyttens tak ar ren
(inget damm, ingen olja 0.s.v.).

» Klistra fast det 2,5 m langa tatningsbandet langs takluckans kontur pa forar-
hyttens tak (bild [}, sida 4).
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: tatningsband 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: tatningsband 35 x 20 mm

» Applicera plastiskt, ej hardande butyl-tatningsmaterial (t.ex.
Sikalastomer-710) pa skarvkanterna och tatningsbandets déverkant.

Montera anldaggningen i takluckan

» Sattin anlaggningen i mitten och i fardriktningen (bild [, sida 3) pa
takluckedppningen.

ANVISNING

Se till att den motoroberoende klimatanlaggningen centreras exakt. Nar
anldggningen har satts ned pa fordonstaket maste tatningen ligga tatt runtom.
Annars fungerar inte tatningen sakert!

» Placera distanshylsan (bild [ 1, sida 5) pa fasthalen, se bild [/, sida 5.
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: distanshylsa L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: distanshylsa L= 40 mm

» Skruva in en sexkantskruv (bild [ 4, sida 5) med underlaggsbricka
(bild B 2, sida 5) och fiaderring (bild [ 3, sida 5)ide 12 ganginsatserna pa
anlaggningens undersida.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: sexkantskruv M8 x 45 mm
—  RT780 Iveco Stralis AS3: sexkantskruv M8 x 65 mm

OBSERVERA!
Overskrid aldrig angivet dtdragningsmoment. Om detta inte foljs finns det risk
att ganginsatserna gar sénder.

» Dra at skruvarna med atdragningsmoment 8 Nm.



CoolAir RT780 Installation

7.7

Dra elkablar

VARNING!

* Elanslutningarna far endast utforas av utbildad elektriker.

* Kontrollera att alla komponenter ar spanningslésa innan nagra arbeten
utfors pa elinstallationen!

OBSERVERA!
e Sdkra anslutningen till fordonsnatet med 25 ampere.

* Batteriet maste kunna leverera den spanning som kravs (kapitel “Tekniska
data” pasidan 157).

ANVISNING

Som standard ar anldaggningen utrustad med.

e |veco Stralis AS/AT: en 4 meter lang kabel med 6 mm? area

* |Iveco Stralis AS3: en 9,5 meter lang kabel med 8 mm? area

Om det kravs en langre kabel, maste en behorig elektriker 6ka kabelarean:
Kapa da kabeln sa néra anlaggningen som majligt (max. 0,5 m) och anordna en
foreskriftsenlig anslutning till en storre kabelarea.

Tillverkaren rekommenderar:

* Iveco Stralis AS/AT: om kabeln férlangs med mellan 4 m och 6 m,

rekommenderas en kabelarea pa minst 8 mm?

* Iveco Stralis AS/AT: om kabeln férlangs med mellan 9 m till 11 m,

rekommenderas en kabelarea pa minst 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: Anlaggningen kan anslutas via lastbilens kopplingslada
eller direkt till batteriet. Anslutning via kopplingslada ar att féredra framfor direkt
anslutning. Informera dig om kopplingsladans specifikationer hos fordonstillver-
karen.

Iveco Stralis AS3: Anlaggningen kan anslutas via lastbilens kopplingslada eller
direkt till batteriet. Har rekommenderas anslutning direkt till batteriet eftersom
forbrukare med hog stromférbrukning stangs av efter ca 10 minuter nar de ar
anslutna till kopplingsladan.

» Dra elkabeln och anslut den pa fordonssidan (rod kabel till plus och svart
kabel till minus).

» Anslut elkabelns kontakt till uttaget for elkabeln pa den motoroberoende
klimatanlaggningen.

» Fixera elkabeln med kabelband (kabelbindare) t.ex. pa férarhyttens tak sa att
kabeln dragavlastas.
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Konfiguration av programvaran till anlaggningen CoolAir RT780

7.8 Satta fast taickramen

OBSERVERA!
Dra at skruvarna forsiktigt sa att tdckramen inte skadas.

» Satt fast tackramen (bild E 5, sida 5) som originalramen till takluckan.

8 Konfiguration av programvaran till
anlaggningen

Innan anlaggningen tas i drift maste styrenheten anpassas till forhallandena
i fordonet. Denna anpassning maste goras av installatoren.

| konfigurationslaget stalls foljande parametrer in pa kontrollpanelen (bild [Ed,

sida 6):
M?ny- Parameter Betydelse F ab.’."‘si
niva instdllning
1 Forinstallning Anlaggningen startar med det har 20°C (68 °F)
borvarde for definierade borvardet for temperaturen.
temperatur
2 Avstangning vid  Batterivakten stdnger av anldaggningen  Kod 4 =
underspanning  vid den har definierade spanningen. 22,8V
3 Forinstallning Anlaggningen startar med det har 0 = automat-
driftlage definierade driftlaget. lage
4 Fabriks- Parametrarna 1— 3 kan aterstallas till -
installningar installningarna fran fabrik.
5 Visning Temperaturen kan visas i °C eller °F. °C
temperaturenhet
ANVISNING

Konfigurationslaget kan aven aktiveras nar anlaggningen har stangts av av
underspanningsskyddet och det endast star en restspanning till férfogande.
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CoolAir RT780 Konfiguration av programvaran till anlaggningen

8.1

8.2

Starta och avsluta konfigurationslaget

De installbara parametrarna kan andras i konfigurationslaget:

» Hall, nar anldaggningen slas pa med knappen @ knapparna + och -
nedtryckta tills lysdioden kompressor blinkar.

v/ Konfigurationslaget har aktiverats.

N

Pa den displayen visas displayversionen (t.ex. 3.1S) i 2 sekunder

v/ Padendisplayen anger den forsta siffran menynivan och den andra och
tredje siffran anger den installbara parametern —t.ex. 1.77f6r menyniva 1
och ett forinstallt borvarde pa 17 °C.

ANVISNING
Konfigurationslaget lamnas automatiskt och anlaggningen stangs av om det
under 60 sekunder inte gors nagra inmatningar pa kontrollpanelen.

» Tryck pa knappen @ for att Iamna konfigurationslaget.

Menyniva 1: forinstallning boérvarde for temperatur

Anlaggningen startar alltid med ett definierat borvarde for rumstemperaturen.
Denna parameter kan stéllas in mellan 17 och 30 °C (62 och 86 °F).

» Starta konfigurationslaget (kapitel “ Starta och avsluta konfigurationslaget” pa
sidan 153).

v/ P& dendisplayen anger den forsta siffran menynivan och den andra och
tredje siffran anger den installbara parametern.

Tryck pa knappen @%’ for att andra parametern.

vy

Valj borvardet (i °C) som anlaggningen ska starta med: tryck pa knapp +
resp. =.

Siffrorna pa den displayen blinkar tills den inmatade parametern bekréaftas.
Bekrafta installningen med knappen @5’.

Det installda vardet sparas och aktiveras nar anlaggningen startas om.

N N YVY S

Man kommer nu tillbaka till menyniva 1; med knapparna + resp. = byter man
menyniva.
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Konfiguration av programvaran till anlaggningen CoolAir RT780

8.3

154

Menyniva 2: avstangning vid underspanning

Batterivakten skyddar batteriet mot djupurladdning.

OBSERVERA!

Nar batterivakten stanger av apparaten har batteriet endast en liten andel av
laddningskapaciteten kvar. Starta da inte fordonet onddigt ofta och anvand
inga andra stromférbrukare. Se till att batteriet laddas igen. Anldggningen kan
startas igen sa fort tillracklig spanning finns.

Om endast den spanning star till férfogande for klimatanlaggningen som har
stallts in har, stangs anlaggningen av.

>

v

Y NVYY

Starta konfigurationslaget (kapitel “Starta och avsluta konfigurationslaget” pa
sidan 153).

P& den displayen anger den forsta siffran menynivan och den andra och
tredje siffran anger den installbara parametern.

Tryck en gang pa knappen + for att ga till menyniva 2.
Tryck pa knappen (%’ for att andra parametern.
Siffrorna pa den displayen blinkar tills den inmatade parametern bekraftas.

Valj, med knapp + resp. =, vardet for avstangning vid underspanning. Pa den
displayen anger den andra och tredje siffran koden fér spanningen (i volt) vid
vilken anlaggningen stangs av:

Kod | derepanning Kod | terepanning
! 22,2 5 23,0
c 22,4 1 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 9 23,4
5 22,9 i 23,6

Bekrafta installningen med knappen @%’.
Det installda vardet sparas och aktiveras nar anlaggningen startas om.

Man kommer nu tillbaka till menyniva 2; med knapparna + resp.— byter man
menyniva.



CoolAir RT780

8.4

Konfiguration av programvaran till anlaggningen

Menyniva 3: forinstallning driftlage

Anlaggningen startar alltid med ett definierat driftlage fér rumstemperatur. Den
har parametern kan andras:

>

v

Y SNVYY

Starta konfigurationslaget (kapitel “Starta och avsluta konfigurationslaget” pa
sidan 153).

Pa den displayen anger den forsta siffran menynivan och den andra och
tredje siffran anger den installbara parametern.

Tryck tva ganger pa knappen + for att byta till menyniva 3.
Tryck pa knappen @%’ for att andra parametern.
Siffrorna pa den displayen blinkar tills den inmatade parametern bekraftas.

Valj, med knapp + resp. =, vilket driftldage anlaggningen ska starta med:

Kod Driftlage

o Automatlage

H Driftlage 1

c Driftlage 2
Driftlage 3

Bekrafta installningen med knappen @%’.
Det installda vardet sparas och aktiveras nar anlaggningen startas om.

Man kommer nu tillbaka till menyniva 3; med knapparna + resp. — byter man
menyniva.
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Konfiguration av programvaran till anlaggningen CoolAir RT780

8.5

8.6

156

Menyniva 4: fabriksinstallning

Parametrarna i menyniva 1 - 3, som kan stallas in i konfigurationslaget, kan har
aterstallas till installningarna fran fabrik.

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Starta konfigurationslaget (kapitel “Starta och avsluta konfigurationslaget” pa
sidan 153).

Pa den displayen anger den forsta siffran menynivan och den andra och
tredje siffran anger den installbara parametern.

Tryck tre ganger pa knappen + for att byta till menyniva 4.
P& den displayen visas --.

Tryck pa knappen e for att aterstalla fabriksinstallningarna.
--blinkar pa displayen.

Tryck pa knappen +.

Pa den displayen visas 0.

Bekrafta installningen med knappen @%’.

Parametrarna, som stallts in i konfigurationslaget, aterstalls till installningarna
fran fabrik.

Man kommer nu tillbaka till menyniva 4; med knapp + resp. — byter man
menyniva.

Menyniva 5: visning temperaturenhet

Anladggningen kan visa rumstemperaturen i °C eller °F. Den har parametern kan
andras:

>

v

NSNYVvsyy

Starta konfigurationslaget (kapitel “Starta och avsluta konfigurationslaget” pa
sidan 153).

Pa den displayen anger den forsta siffran menynivan och den andra och
tredje siffran anger den installbara parametern.

Tryck fyra ganger pa knappen + for att byta till menyniva 5.

Tryck pa knappen @% for att andra parametern.

Siffrorna pa den displayen blinkar tills den inmatade parametern bekraftas.
Valj, med knapp + resp. =, vilken temperaturenhet anlaggningen ska visa.
Bekrafta installningen med knappen ).

Det installda vardet sparas och aktiveras nar anlaggningen startas om.

Man kommer nu tillbaka till menyniva 5; med knapparna + resp. = byter man
menyniva.



CoolAir RT780

9 Tekniska data

Tekniska data

Motoroberoende klimatanlaggning
CoolAir RT780

Artikel-nr: 9105306291
Max. kyleffekt: 820 W

Nominell ingangsspanning: 24 V==
Inspanningsomrade: 22,5V=-30V=
Max. stromforbrukning: 22A

Avstangning vid underspanning:

installbar (kapitel “Menyniva 2: avstangning vid
underspanning” pa sidan 154)

Matt (L x B x H):

635x830x 288 mm

Vikt:

ca 21 kg
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CoolAir RT780 Symboler og formater
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Symboler og formater

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til
dad eller alvorlig skade.

FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fore til
personskader.

PASS PA!

Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til materielle skader og
skade funksjonen til produktet.

MERK
Utfyllende informasjon om bruk av produktet.

Sikkerhetsregler

Det er absolutt nadvendig at man leser innholdet i handboken naye.

Kun ved & falge veiledningene oppnar man feilfri drift av klimaanlegget, samt
beskyttelse av personer - eller utstyr.

Produsenten tar i falgende tilfeller intet ansvar for skader:
* Montasje- eller tilkoblingsfeil
* Skader pa produktet pa grunn av mekanisk pavirkning og overspenninger

e Endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av
produsenten

* Bruktil andre formal enn det som er beskrevet i veiledningen
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Sikkerhetsregler CoolAirRT780

2.1

2.2

160

Behandling av apparatet

Bevegelsesfriheten til paliggere (de utvendige kantene pa utliggeren ved
innkobling eller baying) og andre pabygg ma ikke begrenses.

Bruk klimaanlegget kun til det formal produsenten har angitt, og foreta ikke
endringer eller ombygging av apparatet!

Nar klimaanlegget har synlige skader, ma det ikke brukes.

Klimaanlegget ma installeres pa en slik mate at det ikke kan velte eller falle
ned!

Installasjon, vedlikehold og reparasjoner ma kun utfares av fagfolk som er
kient med farene hhv. gjeldende forskrifter!

Plasser ikke klimaanlegget i naerheten av lettantennelige vaesker og gasser.
Bruk ikke klimaanlegget hvis utetemperaturen er lavere enn O °C.

| tilfelle brann ma man ikke Izsne det @vre dekslet pa klimaanlegget, og bruk
kun lovlige slukkemiddel. Bruk ikke vann til slukking.

Sper kjgretayprodusenten om det pa grunn av montering av klimaanlegget
er ngdvendig & endre registreringen av kjaretayets takheyde i vognkortet.
- Monteringsheyde Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.

- Monteringshgyde Iveco Stralis AS3: 188 mm

Ved arbeid pa klimaanlegget (rengjaring, vedlikehold osv.), ma man alltid
lzsne alle forbindelser til stramforsyningen!

Handtering av elektriske ledninger

Hvis ledninger fgres gjennom vegger med skarpe kanter, bruker du kabelrar
hhv. ledningsgjennomfaringer!

lkke legg ledninger lgst eller skarpt bayd pa materiell som leder elektrisk
stram (metall)!

lkke trekk i ledninger!

Fest og legg ledningene slik at man ikke snubler i dem og slik at man unngar
a skade kabelen.

Den elektriske tilkoblingen ma kun utfares av fagfolk.
Sikre tilkoblingen pa nettet i kjgretayet med 25 ampere.

Trekk aldri spenningstilferselskabelen (batterikabelen) i neerheten av signal-
eller styreledninger.



CoolAir RT780 Konvensjoner i handboken
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3.1

3.2

D

Konvensjoner i handboken

Generell informasjon om montasjeveiledningen

Denne montasjeveiledningen inneholder den viktigste informasjonen og
veiledninger for installasjon av klimaanlegget. Informasjonen er beregnet for
installasjon av klimaanlegget.

Felgende rad bidrar til at du bruker montasjeveiledningen pa riktig mate:

* Montasjeveiledningen er en del av leveringsomfanget og ma oppbevares pa
et sikkert sted.

* Montasjeveiledningen inneholder viktige rad for montasje, og fungerer
dessuten som oppslagsverk ved reparasjoner.

e Produsenten patar seg intet ansvar hvis denne montasjeanvisningen ikke
folges. | sa fall er ethvert krav utelukket.

Malgruppe

Informasjon vedrgrende installasjon og konfigurasjon i denne veiledningen er
beregnet pa fagfolk i installasjonsbedrifter som er fortrolig med retningslinjene
og sikkerhetsforanstaltningene som gjelder for montering av tilbehar pa
lastebiler.

Tiltenkt bruk

Montasjesettet (AS/AT: art.nr. 9100300104, AS3: art.nr. 9100300105) gjer det
mulig & montere klimaanlegget CoolAir RT780 (art.nr. 9105305547) i en taklu-
kedpning (lufteluke) som er montert ved fabrikken pa et lveco Stralis AS/AT (heyt
tak) eller Iveco Stralis AS3 (hayt tak) farerhus.

PASS PA!

* Apparatet RT780 er ikke egnet for installasjon i anleggsmaskiner,
jordbruksmaskiner eller lignende arbeidsredskaper. Ved for kraftig
vibrasjon er ikke forskriftsmessig funksjon lenger garantert.

* Hvisman brukerapparatet RT 780 med spenningsverdier som avviker fra de
angitte verdiene, vil dette skade apparatet.

MERK
Klimaanlegget RT 780 er beregnet for en omgivelsestemperatur pa under
43 °Ci kjgledrift.
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Leveringsomfang
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Leveringsomfang

CoolAir RT780 montasjesett for Iveco Stralis AS/AT,
artikkel-nr. 9100300104

Delebeskrivelse

Montasjeveiledning

Dekkrammer

2,5 misolasjonsband (profil: 10 x 20 mm)
Avstandshylse L =18 mm, & 14 mm
Sekskantskrue M8 x 45

Underlagsskive 8,4 x 20

Fjeerring M8

Tilkoblingskabel 6 mm2x 4 m
Kabelskjgtestykke

CoolAir RT780 montasjesett for lveco Stralis AS3,
artikkel-nr. 9100300105

Delebeskrivelse

Montasjeveiledning

Dekkrammer

2,5 misolasjonsband (profil: 35 x 20 mm)
Avstandshylse L = 40 mm

Sekskantskrue M8 x 65

Underlagsskive 8,4 x 20

Fjeerring M8

Tilkoblingskabel 8 mm2x 9,5 m
Kabelskjgtestykke

Tilbehor

Tilgjengelig som tilbeher (ikke inkludert i leveringsomfanget):

Delebeskrivelse

Tilkoblingskabel 8 mm2x 11 m

CoolAir RT780

Antall Art.nr.

1 4445102177

1 4443000260
1 —

12 4443900236
12 -

12 -

12 -

1 4441300149

1 —

Antall Art.nr.

1 4445102177

1 4443000260
] —

12 4443900237
12 -

12 -

12 -

1 4441300097
1 —

Art.nr.

9100300027



CoolAir RT780 Installasjon
7 Installasjon

PASS PA!

* Installasjon av klimaanlegget ma kun utfares av fagfolk. Den falgende
informasjonen er beregnet pa fagfolk som er fortrolig med retningslinjene
og sikkerhetsforanstaltningene som gjelder.

* Produsenten er kun ansvarlig for deler som er med i leveransen. Nar man
bygger inn anlegget sammen med fremmede komponenter, bortfaller
garantien.

* Fordugaropp pa taket pa kjgretayet, ma du undersgke om taket taler at
folk gar pa det. Kjaretayprodusenten kan gi informasjon om tillatt
takbelastning.

7.1 Rad vedrerende installasjon

Fer man installerer klimaanlegget, ma man lese hele montasjeveiledningen.

Felgende tips og henvisninger ma felges ved installasjon av klimaanlegget:

ADVARSEL!
Fer man utferer arbeid pa elektrisk drevne komponenter, ma man forsikre seg
om at alt er spenningslast!

* F@rman installerer klimaanlegget, ma man undersgke om eventuelle
kjgretaykomponenter kan bli skadet ved montasje av klimaanlegget, ellerom
det pavirker funksjonen til disse). Ved hjelp av fig. [l side 3 og fig. A,
side 3 kan du kontrollere dimensjonene til detinnmonterte anlegget. Den sti-
plede linjen er malt pa midten av taklukedpningen.

* Fgrmontasje ma du fa klargjort fra kjereteyprodusenten om karosseriet taler
den statiske vekten og belastningene fra klimaanlegget nar kjoretayet er i
bevegelse. Produsenten av klimaanlegget patar seg intet ansvar.

* Takhellingen til montasjeflaten ma ikke vaere mer enn 20° i kjareretningen.

*  Montasjedelene som falger med ma ikke endres pa egen hand ved
montasje.

e Ventilasjonsapningene (gitter) ma ikke tildekkes (minimumsavstand til andre
pabyggingsdeler: 10 cm).

* Du kan koble anlegget bade via hovedfordeleren pa lastebilen og direkte
med batteriet. Tilkobling over hovedfordeleren er a foretrekke. Pa enkelte
kjgretay blir starre forbrukere, ved tilkobling via hovedfordeleren, koblet ut
etter kort tid hvis strambehovet er for stort. Spar kjeretayprodusenten om
spesifikasjonene til hovedfordeleren.

* QOverhold retningslinjene fra produsenten ved installasjon av anlegget og
ved elektriske tilkoblinger.
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Installasjon CoolAir RT780

* Taogsa hensyn til tilkoblingsskjemaet for apparatet:

Nr.i
fig. |}, side 6

1 Betjeningsfolie

Betegnelse

Forbindelseskabel
Romtemperatursensor
Masse/jording
Klickson (kompressor)
Kompressor
Kondensatorvifte

Fordampervifte

O o N OO 0 MW N

Masse/jording
Sikring 25 A
Sikring 2 A

12 Sikring 4 A

JREFY
— O

ADVARSEL!

Fer installasjon av klimaanlegget ma alle forbindelser til kjoretayets batteri
lzsnes.

Hvis man ikke felger denne forskriften er det fare for stremstat.

FORSIKTIG!

Feil installasjon av klimaanlegget kan fere til skader pa apparatet som ikke lar
seg reparere, og det kan ga ut over sikkerheten til brukeren.

Hvis klimaanlegget ikke blir installert iht. denne montasjeveiledningen, patar
produsenten seg intet ansvar. Ikke for driftsfeil og ikke for sikkerheten til klima-
anlegget, spesielt ikke for personskader og/eller for skader pa utstyr.

MERK

Nar anlegget er installert, ma de oppgitte parametrene til anleggs-
programvaren kontrolleres (kapittel «Konfigurering av anleggsprogrammet»
pa side 168).
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CoolAir RT780 Installasjon

7.2

7.3

= P

7.5

Montere ut takluke

» Fjern alle skruer og fester pa den eksisterende takluken.
» Taav takluken.

» Fjern tetningsmaterialet rundt apningen, slik at underlaget er rent og fettfritt.

MERK
Deponer alt avfallsmateriale, lim, silikon og tettinger atskilt. Felg lokale
retningslinjer for deponering.

Forberede feste av anlegg (kun lveco Stralis AS3)

» Forstarr de 12 boringene pa @ 6,5 mm som er tatt pa fabrikken, og som
brukes til & feste takluken, til en diameter pa 8,5 mm.

Klargjere anlegget

PASS PA!
Fest anlegget pa arbeidsflaten slik at det ikke faller ned.
Pase at du har et jevnt og rent underlag, slik at anlegget ikke blir skadet.

» Legg klimaanlegget med kapslingen ned pa et bord.

PASS PA!
Skru gjengeinnsatsene loddrett inn.
Ikke overskrid tiltrekkingsmomentet pa 10 Nm.

» Skru de 12 selvskjeerende gjengeinnsatsene M8 inn i blindhullene som er
merket med «1» og «4» (fig. [, side 4).
Bruk den vedlagte 1/4"-bitsen til dette.

Plassere tetting pa fererhustaket

PASS PA!
Forsikre deg om at klebeflaten for tettingen mellom anlegg og fererhustak er
ren (fri for stev, olje osv.).

» Limdet 2,5 mlangeisolasjonsbandet pa kanten av taklukedpningen pa taket
pa forerhuset (fig. Y, side 4).
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Isolasjonsband 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Isolasjonsband 35 x 20 mm

» Utstyr statkanten og overkanten pa isolasjonsbandet med et plastisk butyltet-
tingsstoff som ikke herder (f.eks. SikaLlastomer-710).
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7.6

D

166

CoolAir RT780

Montere anlegget i takluken

» Sett anlegget sentrisk og i kjgreretningen (fig. [l side 3) pa taklukedpnin-
gen.

MERK

Klimaanlegget ma plasseres ngyaktig midt pa. Nar tettingen er pasatt taket pa
kjoretayet, ma den ligge rundt hele omkretsen. Bare pa den maten er sikker
tetting mulig!

» Plasser avstandshylsen (fig. [ 1, side 5) pa festehullene som vist i fig. [,
side 5.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Avstandshylse L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Avstandshylse L= 40 mm

» Skru en sekskantskrue (fig. [l 4, side 5) med underlagsskive (fig. [ 2,
side 5) og fieerring (fig. [ 3, side 5)innide 12 gjengesettene pa undersiden
av anlegget.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Sekskantskrue M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Sekskantskrue M8 x 65 mm

PASS PA!
Det angitte dreiemomentet ma under ingen omstendighet overskrides. Bare
pa denne maten kan du unnga at gjengeinnsatsene rykkes opp.

» Trekk til skruene med et dreiemoment pa 8 Nm.



CoolAir RT780 Installasjon

7.7

A

Trekk elektriske tilferselsledninger

ADVARSEL!

* Den elektriske tilkoblingen ma kun utfares av fagfolk med relevant kunn-
skap.

* Fgrman utfgrer arbeid pa elektrisk drevne komponenter, ma man forsikre
seg om at alt er spenningslast!

PASS PA!

* Sikre tilkoblingen pa nettet i kjgretayet med 25 ampere.

* Batteriet ma kunne levere den n@dvendige strammen og spenningen
(kapittel «Tekniske spesifikasjoner» pa side 173).

MERK
Anlegget har som standard:

* Iveco Stralis AS/AT: en 4 m lang kabel med et tverrsnitt pa 6 mm?

* |veco Stralis AS3: en 9,5 m lang kabel med et tverrsnitt pa 8 mm?

Hvis lengre kabellengder skulle veere n@dvendig, ma kabeltverrsnittet gkes av
et autorisert fagverksted:

| sa fall skjeerer du av kabelen sa naer anlegget som mulig (maks. 0,5 m), og lag
deretter en fagmessig forbindelse pa et stort kabeltverrsnitt.

Produsenten anbefaler:

* lveco Stralis AS/AT: Ved forlengelse av kabelen med 4 m til 6 m anbefaler

produsenten et tverrsnitt pa minst 8 mm?

* Iveco Stralis AS/AT: Ved forlengelse av kabelen med 9 m til 11 m anbefaler

produsenten et tverrsnitt pa minst 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: Du kan koble anlegget bade via hovedfordeleren pa las-
tebilen og direkte med batteriet. Tilkobling over hovedfordeleren er & fore-
trekke. Spar kjgreteyprodusenten om spesifikasjonene til hovedfordeleren.

Iveco Stralis AS3: Du kan koble anlegget bade via hovedfordeleren pa lastebi-
len og direkte med batteriet. Tilkobling direkte til batteriet er & foretrekke, da for-
brukere som er tilkoblet hovedfordeleren blir utkoblet etter ca. 10 min, hvis du
har hayt strambehov.

» Legg tilfarselsledningen og koble den til pa kjgretaysiden (red ledning pa
pluss og svart ledning pa minus).

» Plugg stopslet til tilfarselsledningen inn i kontakten til tilfarselsledningen fra
klimaanlegget.

» Sikre tilfarselsledningen til strekkavlastningen med et kabelband, f. eks. pa
farerhustaket.
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Konfigurering av anleggsprogrammet CoolAir RT780

7.8 Feste dekkramme

PASS PA!
Trekk skruene til forsiktig, slik at dekkrammen ikke blir skadet.

» Fest dekkrammen (fig. A 5, side 5) som originalrammen for skyvetaket.

8 Konfigurering av anleggsprogrammet

Feranlegget tas i bruk farste gang, kan styringen tilpasses de forskjellige
monteringsbetingelsene. Denne tilpasningen ma gjares av montaren.

| konfigurasjonsmodus blir falgende parametere til anleggsprogrammet stilt inn
via betjeningspanelet (fig. [, side 6):

Meny- . Fabrikk-
hiva Parameter Betydning innstilling

1 Standard sett- Anlegget starter ved temperatursett- 20 °C (68 °F)
punkt for tilfgrsel-  punkt som er definert her.

stemperatur

2 Underspennings- Batterivakten slar av anlegget ved Veiledende
utkobling spenningen som er definert her. verdi4=22,8V

3 Standard Anlegget starter med driftsmaten som O = Automatikk-
driftsmate er definert her. modus

4 Fabrikk- Parametrene 1 -3 kan tilbakestilles til -
innstillinger fabrikkinnstillingene.

5 Visning Temperaturen kan vises i °C eller °F. °C
temperaturenhet

MERK
Konfigurasjonsmodus kan ogsa hentes fram nar underspenningsvernet har slatt
av anlegget, og bare en restspenning er tilgjengelig.
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CoolAir RT780 Konfigurering av anleggsprogrammet

8.1

8.2

Starte og slutte konfigurasjonsmodus

De innstillbare parametrene kan endres i konfigurasjonsmodus:

» Ved innkobling holder du med tasten @ de to tastene + og =inne til
lysdioden Kompressor blinker.

v/ Na befinner du deg i konfigurasjonsmodus.

N

Displayet viser i 2 sekunder displayversjonen (f. eks. «3.1S»).

v/ Displayet indikerer med ferste tall menynivaet, og med andre og tredje tall
den innstillbare parameteren - f.eks. 1.77for menyniva 1 og standard sett-
punktpa 17 °C.

MERK
Hvis det ikke blir lagtinn noe via betjeningspanelet i lzpet av 60 sekunder, blir
konfigurasjonsmodusen forlatt og anlegget slas av.

» Trykk tasten @ for a ga ut av konfigurasjonsmodus.

Menyniva 1: Standard settpunkt for
tilforselstemperatur

Anlegget starter alltid med et definert settpunkt for romtemperaturen. Denne
parameteren kan konfigureres i et omrade fra 17 til 30 °C (62 til 86 °F).

» Start konfigurasjonsmodus (kapittel «Starte og slutte konfigurasjonsmodus»
pa side 169).

v Displayet indikerer med det farste sifferet menynivaet, og med andre og
tredje siffer indikerer det de innstillbare parametrene.

» Trykk tasten (% for & endre parameteren.

» Med tastene + hhv. = velger du settpunkt (i °C) som anlegget skal startes
med.

v Tallene som indikeres i displayet blinker til det innlagte parameteren blir
bekreftet.

» Bekreftinnleggingen med tasten @%’.
v/ Deninnlagte verdien lagres og blir brukt nar anlegget startes pa nytt.

v/ Na befinner du deg i menyniva Tigjen, og kan skifte mellom menynivaene
med tastene + hhv. =.
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8.3

170

Menyniva 2: Underspenningsutkobling

Batterivakten beskytter batteriet mot dyputlading.

PASS PA!

Batteriet har bare littigjen av ladekapasiteten nar batterivakten aktiveres, unnga
a starte flere ganger eller & bruke stramforbrukere. Serg for & lade opp batteriet
igjen. Anlegget kan settes i drift igjen med en gang den n@dvendige spennin-
gen er tilgjengelig igjen.

Hvis bare forsyningsspenningen som er stilt inn her er tilgjengelig for
klimaanlegget, blir anlegget utkoblet.

» Start konfigurasjonsmodus (kapittel «Starte og slutte konfigurasjonsmodus»

v

pa side 169).

Displayet indikerer med det farste sifferet menynivaet, og med andre og
tredje siffer indikerer det de innstillbare parametrene.

Trykk én gang pa tasten +, for a skifte til menyniva 2.
Trykk tasten @%’ for & endre parametrene.

Tallene som indikeres i displayet blinker til det innlagte parameteren blir
bekreftet.

Med tastene + hhv. = velger du verdien for underspenningsutkoblingen.
Veiledende verdi som vises i displayet pa andre og trede plass star for en
spenning (i volt) som anlegget blir slatt av ved:

Veiledende | Underspennings- Veiledende | Underspennings-
verdi utkobling verdi utkobling
! 22,2 5 23,0
2 22,4 1 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 g 23,4
5 22,9 0 23,6

Bekreft innleggingen med tasten @5’.
Den innlagte verdien lagres og blir brukt nar anlegget startes pa nytt.

Na befinner du deg i menyniva 2 igjen, og kan skifte mellom menynivaene
med tastene + hhv. =.



CoolAir RT780

8.4

Konfigurering av anleggsprogrammet

Menyniva 3: Standard driftsmate

Anlegget starter alltid med en definert driftsmate for romtemperaturen. Dette
parameteren kan konfigureres:

>

v

Start konfigurasjonsmodus (kapittel «Starte og slutte konfigurasjonsmodus»
pa side 169).

Displayet indikerer med det farste sifferet menynivaet, og med andre og
tredje siffer indikerer det de innstillbare parametrene.

Trykk to ganger pa tasten +, for a skifte til menyniva 3.
Trykk tasten for & endre parameteren.

Tallene som indikeres i displayet blinker til det innlagte parameteren blir
bekreftet.

Med tastene + hhv. =velger du driftsmodusen som anlegget skal starte med:

Veiledende verdi Driftsmate

o Automatikkmodus

H Driftsmodus 1
Driftsmodus 2
Driftsmodus 3

Bekreft innleggingen med tasten.
Den innlagte verdien lagres og blir brukt nar anlegget startes pa nytt.

Na befinner du deg i menyniva 3 igjen, og kan skifte mellom menynivaene
med tastene + hhv. =.
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Konfigurering av anleggsprogrammet CoolAir RT780

8.5

8.6

172

Menyniva 4: Fabrikkinnstilling

Parametrene fra menynivaene 1- 3 som kan stilles inn i konfigurasjonsmodusen,
kan tilbakestilles til fabrikkinnstillingene:

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Start konfigurasjonsmodus (kapittel «Starte og slutte konfigurasjonsmodus»
pa side 169).

Displayet indikerer med det farste sifferet menynivaet, og med andre og
tredje siffer indikerer det de innstillbare parametrene.

Trykk tre ganger pa tasten +, for & skifte til menyniva 4.

Displayet viser --.

Trykk tasten @%’ for & tilbakestille anlegget til fabrikkinnstillingene.
Tegnene --som indikeres i displayet, blinker.

Trykk tasten +.

Displayet viser £,

Bekreft innleggingen med tasten (%.

Parametrene som er innstilt i konfigurasjonsmodus tilbakestilles til
fabrikkinnstillingene.

Na befinner du deg i menyniva 4 igjen, og kan skifte mellom menynivaene
med tastene + hhv. =,

Menyniva 5: Visning temperaturenhet

Anlegget kan vise romtemperaturen i °C eller °F. Denne parameteren kan
konfigureres:

>

v

Start konfigurasjonsmodus (kapittel «Starte og slutte konfigurasjonsmodus»
pa side 169).

Displayet indikerer med det farste sifferet menynivaet, og med andre og
tredje siffer indikerer det de innstillbare parametrene.

Trykk fire ganger pa tasten + for a skifte til menyniva 5.
Trykk tasten @%’ for & endre parameteren.

Tallene som indikeres i displayet blinker til det innlagte parameteren blir
bekreftet.

Med tastene + hhv. = velger du den temperaturenheten som anlegget skal
vise.

Bekreft innleggingen med tasten @%’.
Den innlagte verdien lagres og blir brukt nar anlegget startes pa nytt.

Na befinner du deg i menyniva 5 igjen, og kan skifte mellom menynivaene
med tastene + hhv. =



CoolAir RT780 Tekniske spesifikasjoner

9 Tekniske spesifikasjoner
Klimaanlegg
CoolAir RT780
Artikkelnr.: 9105306291
Maks. kjzleeffekt: 820W
Nettspenning: 24 V=
Inngangsspenningsomrade: 22,5V=-30V=
Maks. stremforbruk: 22 A
Underspenningsutkobling: Konfigurerbar (kapittel «Menyniva 2: Under-
spenningsutkobling» pa side 170)
Mal (L x B x H): 635 x 830 x 288 mm
Vekt: Ca. 21kg
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CoolAir RT780 Symbolit ja muotoilut

1

=B B

N

Symbolit ja muotoilut

VAROITUS!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattaminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vaka-
van loukkaantumisen.

HUOMIO!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi johtaa loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattaminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata tuotteen
toimintaa.

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.

Turvallisuusohjeet

On ehdottoman valttamatonta lukea kayttdohjeen koko sisaltd huolellisesti.

lImastointilaitteen luotettavuus seka suoja henkil®- ja materiaalivahinkoja vastaan
on taattu vain, kun ohjeita noudatetaan.

Valmistaja ei ota mitaan vastuuta vahingoista seuraavissa tapauksissa:

* asennus-tai liitantavirheet

* tuotteeseen mekaanisen vaikutuksen taiylijannitteiden takia syntyneet vauriot
* tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

* kayttd muuhun kuin kayttdohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen
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Turvallisuusohjeet CoolAir RT780

2.1

2.2

176

Laitteen kasittely

Puoliperavaunujen (puoliperavaunun ulkoreunat kaannettaessa tai taitetta-
essa) ja muiden ajoneuvorakenteiden lilkkkumavapautta ei saa rajoittaa.

Kayta ilmastointilaitetta vain valmistajan ilmoittamaan kayttotarkoitukseen, ala
tee laitteeseen mitaan muutoksia tai rakenteellisia lisayksial

Jos ilmastointilaitteessa on nakyvia vaurioita, sita ei saa ottaa kayttdéon.
lImastointilaite taytyy asentaa niin vakaasti, etta se ei voi kaatua tai pudotal

Laitteen saa asentaa, sita saa huoltaa ja mahdollisia korjauksia saa tehda vain
ammattililke, joka tuntee toihin liittyvat vaarat seka vastaavat maaraykset!

Al3 sijoita ilmastointilaitetta syttyvien nesteiden ja kaasujen lahelle.
Al kayta iimastointilaitetta ulkolampdtilan ollessa alle O °C.

Tulipalotapauksessa ilmastointilaitteen ylempaa kantta ei saa irrottaa, kayta
sallittuja sammutusvalineita. Ala kayta sammuttamiseen vetta.

Ole hyva ja tarkista ajoneuvosi valmistajalta, johtaako ilmastointilaitteen asen-
taminen siihen, etta ajoneuvopapereihin merkittya ajoneuvokorkeusmerkin-
taa taytyy muuttaa.

- Asennuskorkeus lveco Stralis AS/AT: 166 mm.

- Asennuskorkeus lveco Stralis AS3: 188 mm

Irrota ilmastointilaite ennen toita (puhdistus, huolto jne.) kaikista virransyéton
liitoksistal

Sahkoéjohtimien kasittely

Jos johtimet taytyy vieda teravareunaisten seinien lapi, kayta putkitusta tai lapi-
vientikappaleita!

Ala aseta irrallisia tai teraville taitteille asetettuja johtimia sahkoa johtavien
materiaalien (metalli) paalle!

Ala kisko johtimistal

Veda ja kiinnita johtimet siten, etta niihin ei voi kompastua ja etta johdon vau-
rioitumisen mahdollisuus on pois suljettu.

Sahkoiset litannat saa suorittaa ainoastaan ammattiliike.
Suojaa verkkoliitanta ajoneuvossa 25 ampeerin sulakkeella.

Jannitesyottojohtoja (akkujohtoja) ei saa koskaan vetaa signaali- tai ohjausjoh-
tojen lahelle.



CoolAir RT780 Kasikirjan kaytannot

3

3.1

3.2

Kasikirjan kaytannot

Yleisia tietoja asennusohjeesta

Tama asennusohije sisaltaa oleelliset tiedot ja ohjeet ilmastointilaitteen asenta-
mista varten. Siihen sisaltyvat tiedot on tarkoitettu ilmastointilaitteen asennusliik-
keille.

Seuraavat ohjeet auttavat ymmartamaan asennusohjetta oikein:

¢ Tama asennusohje on osa toimituskokonaisuutta ja se tulee sailyttaa huolelli-
sesti.

* Asennusohjeesta saat tarkeitd asennusta koskevia tietoja. Se toimii samalla
apukirjasena korjaustapauksissa.

* Jos naita asennusohjeita ei noudateta, valmistajan vastuu raukeaa. Tassa
tapauksessa oikeus kaikenlaisiin vaatimuksiin on suljettu pois.

Kohderyhma

Tahan ohjeeseen sisaltyvat asennus- ja kokoonpanotiedot on tarkoitettu asen-
nusliikkeiden ammattihenkilokunnalle, joka tuntee kuorma-autojen lisavarustei-
den asennukseen sovellettavat direktiivit ja turvajarjestelyt.

Maaraysten mukainen kaytto

Asennussarja (AS/AT: tuotenro 9100300104, AS3: tuotenro 9100300105) mah-
dollistaa CoolAir RT 780 -ilastointilaitteen (tuotenro 9105305547) asennuksen
tehtaan ohjaamoon asentamaan kattoluukkuaukkoon (tuuletusaukko) mallissa
Iveco Stralis AS/AT (korkea katto) tai Iveco Stralis AS3 (korkea katto).

HUOMAUTUS!

e RT7/80-laite ei sovi asennettavaksi rakennuskoneisiin, maatalouskoneisiin
tai vastaaviin tydkoneisiin. Liian voimakkaan tarindvaikutuksen aikana asia-
mukainen toiminta ei ole taattu.

e RT780-laitteen kayttd ilmoitetuista arvoista poikkeavilla jannitteilla johtaa
laitteen vaurioitumiseen.

OHJE
lImastointilaite RT 780 on suunniteltu jadhdytyskayttdéon alle 43 °C:een
ymparistolampdtilassa.
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Toimituskokonaisuus
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Toimituskokonaisuus

CoolAir RT780 asennussarja malliin lveco Stralis AS/AT,

tuotenro- 9100300104

Osan nimitys
Asennusohje

Peitekehys

2,5 m tiivistenauha (profiili: 10 x 20 mm)
Valikeholkki P =18 mm, & 14 mm
Kuusiokantaruuvi M8 x 45

Prikka 8,4 x 20
Jousiprikka M8

Liitantajohto 6 mm2x 4 m

Johtokiinnitin

CoolAir RT 780 asennussarja malliin Ilveco Stralis AS3,
tuotenro- 9100300105

Osan nimitys
Asennusohje

Peitekehys

2,5 m tiivistenauha (profiili: 35 x 20 mm)
Valikeholkki P =40 mm
Kuusiokantaruuvi M8 x 65

Prikka 8,4 x 20
Jousiprikka M8

Liitantajohto 8 mm2x 9,5 m

Johtokiinnitin

Lisdavarusteet

Saatavissa lisdvarusteena (ei sisally toimituskokonaisuuteen):

Osan nimitys

Liitantajohto 8 mm2x 11 m

CoolAir RT780

Maara Tuotenro

1 4445102177

1 4443000260
1 —

12 4443900236
12 -

12 -

12 -

1 4441300149

1 —

Maara Tuotenro

1 4445102177

1 4443000260
1 —

12 4443900237
12 -

12 -

12 -

1 4441300097
1 —

Tuotenro

9100300027



CoolAir RT780 Asennus
7 Asennus

HUOMAUTUS!

* lImastointilaitteen saavat asentaa yksinomaan vastaavan koulutuksen
omaavat ammattiliikkeet. Seuraavat tiedot on suunnattu ammattilaisille,
jotka tuntevat sovellettavat direktiivit ja turvajarjestelyt.

* Valmistaja ottaa vastuun nimenomaan ainoastaan toimituskokonaisuuteen
kuuluvista osista. Vastuutakuuta koskevat vaatimukset raukeavat, jos laitteis-
ton asentamiseen kaytetaan tuotteeseen kuulumattomia osia.

¢ Tarkista ennen ajoneuvon katolle nousemista, kestaakd se ihmisen painon.
Sallitut kuormat voit kysya ajoneuvon valmistajalta.

7.1 Asennusohjeita

Tama asennusohje taytyy lukea kokonaan ennen ilmastointilaitteen asentamista.

Seuraavia vinkkeja ja ohjeita tulee noudattaa ilmastointilaitetta asennettaessa:

VAROITUS!
Varmista ennen kaikkia sahkdisesti toimiviin osiin liittyvia tdita, ettd osat ovat
jannitteettomial

* Ennen ilmastointilaitteen asentamista tulee periaatteellisesti tarkastaa, voiko
ilmastointilaitteen asennus vahingoittaa mahdollisesti ajoneuvon osia tai
vaikuttaa niiden toimintoon. kuva [l sivulla 3 ja kuva B, sivulla 3 auttavat
asennetun laitteen mittojen tarkastamisessa. Katkoviiva koskee kattoluukun
keskikohtaa.

¢ Selvitd ennen asentamista — ajoneuvon valmistajalta — onko korirakenne
suunniteltu ilmastointilaitteen aiheuttamaa painoa ja liikkkuvassa ajoneuvossa
ilmenevia kuormituksia vastaavasti. Imastointilaitteen valmistaja ei ota mitaan
vastuuta.

e Katon asennuspinnan kallistuma ei saa olla yli 20° ajosuuntaan.

* Mukana toimitettavia asennusosia ei saa muuttaa itse asennuksen yhtey-
dessa.

* Tuuletusaukkoja (ritilat) ei saa peittaa (vahimmaisetaisyys muihin asennettaviin
osiin: 10 cm).

e Voit liittaa laitteen kuorma-auton sahkdkeskuksen kautta kuin myos suoraan
akkuun. Tassa tulisi suosia liitantaa sahkokeskuksen kautta. Jos virrantarve on
liian korkea, joissakin ajoneuvoissa suuremmat sahkolaitteet kytketaan pois
hetken kuluttua, kun liitanta on tehty sahkdkeskuksen kautta. Kysy sahkdkes-
kuksen spesifikaatioista ajoneuvon valmistajalta.

¢ Noudata laitteistoa asennettaessa ja sahkoliitantaa tehtaessa korivalmistajan
maarayksia.
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Asennus CoolAir RT780

* Huomioi myos laitteen liitantakaavio:

Nro

kuva B}, sivulla 6 st
1 Kayttokalvo
2 Yhdysjohto
3 Tilan ldmpotila-anturi
4 Massa/maadoitus
5 Klickson (kompressori)
6 Kompressori
7 Kondensaattorituuletin
8 Haihdutintuuletin
9 Massa/maadoitus
10 Sulake 25 A
11 Sulake 2 A
12 Sulake 4 A
VAROITUS!

Kaikki litannat ajoneuvon akkuun tulee irrottaa ennen ilmastointilaitteen
asentamista.
Taman maarayksen noudattamatta jattamisesta seuraa sahkoiskuvaara.

HUOMIO!

lImastointilaitteen vaara asentaminen voi johtaa laitteen korjaamattomissa
olevaan vahingoittumiseen ja heikentaa kayttajan turvallisuutta.

Valmistaja ei mitaan ota vastuuta, jos ilmastointilaitetta ei asenneta taman
asennusohjeen mukaan. Ei kayttdhairidista eika ilmastointilaitteen turvallisuu-
desta, eika erityisesti henkil®- ja/tai esinevahingoista.

OHJE
Laitteen asennuksen jalkeen tulee laiteohjelmiston annetut parametrit tarkastaa
(kap. “Laitteen ohjelmiston konfigurointi” sivulla 184).
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CoolAir RT780 Asennus

7.2

7.3

7.4

Kattoluukun irrotus

» Ota kaikki olemassa olevan kattoluukun ruuvit ja kiinnitykset pois.
» Ota kattoluukku pois.

» Poista tiivistemateriaali aukon ymparilta niin, ettd pohja on puhdas ja rasva-
ton.

OHJE
Havita kaikki jatemateriaali, liima, silikoni ja tiivisteet erikseen. Noudata
paikallisia havitysmaarayksia.

Laitteen kiinnityksen valmistelu
(vain Iveco Stralis AS3)

» Suurenna 12:ta kattoluukun kiinnitysta varten tehtaalla tehtya @ 6,5 mm -rei-
kaa niin, etta niiden halkaisijaksi tulee 8,5 mm.

Laitteen valmistelu

HUOMAUTUS!

Varmista laite tydtasolla tehtavien valmistelujen yhteydessa putoamista vas-
taan.

Muista tasainen ja puhdas pinta, ettei laite vaurioidu.

» Aseta ilmastointilaite kotelo alaspain tyotasolle.

HUOMAUTUS!
Kierra kierreholkit pystysuoraan sisaan.
Ala ylitd vaantdmomenttia 10 Nm.

» Kierra 12 itseporautuvaa kierreholkkia M8 umpireikiin, jotka on merkitty

numerolla 1" ja "4" (kuva , sivulla 4).
Kayta tdhan mukana toimitettua 1/4"-karkea.
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7.5

D

7.6

@
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CoolAir RT780

Ohjaamon tiivisteen laittaminen

HUOMAUTUS!
Varmista, etta laitteen ja ohjaamon katon valinen tiivisteen liimapinta on puhdas
(polyton, oljyton jne.).

» Liimaa 2,5 m pitka tiivistenauha kattoluukun aukon aariviivojen mukaisesti
ohjaamon kattoon (kuva [, sivulla 4).
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Tiivistenauha 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Tiivistenauha 35 x 20 mm

» Varusta tiivistenauhan ylareuna ja alareuna plastisella, kovettumattomalla
butyylitiivistysaineella (esim. SikaLastomer-710).

Laitteen asennus kattoluukkuun

» Aseta laite keskelle ja ajosuuntaan (kuva n, sivulla 3) kattoluukun aukkoon.

OHJE

Varmista, etta ilmastointilaite sijaitsee aivan keskella. Tiivisteen taytyy olla
paikalleen asettamisen jalkeen koko matkalta kiinni ajoneuvon katossa.
Varma tiivistys on mahdollista vain nain!

» Kohdista valikeholkki (kuva ﬂ 1, sivulla 5) kiinnitysreikiin kuten kuva ﬂ,
sivulla 5 osoittaa.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Valikeholkki P = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Valikeholkki L= 40 mm

» Ruuvaa aina yksi kuusiokantaruuvi (kuva [ 4, sivulla 5) seka prikka
(kuva [ 2, sivulla 5) ja jousirengas (kuva [ 3, sivulla 5) 12 kierreholkkiin
laitteen alapuolella.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Kuusiokantaruuvi M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Kuusiokantaruuvi M8 x 65 mm

HUOMAUTUS!
Ala missaan tapauksessa ylita ilmoitettua vaantdmomenttia. Vain nain voit
valttaa kierreholkkien irtoamisen.

» Kirista ruuvit 8 Nm -vaadntdbmomentilla.



CoolAir RT780 Asennus

7.7

Sahkoisten syéttéjohdinten vetaminen

VAROITUS!

* Sahkoiset liitannat saa suorittaa ainoastaan vastaavan tietouden omaava
ammattilainen.

* Ennen kaikkia sahkoisesti toimiviin osiin liittyvia toita taytyy varmistaa, etta
osat ovat jannitteettémial

HUOMAUTUS!
* Suojaa verkkoliitdntd ajoneuvossa 25 ampeerin sulakkeella.

* Akun tulee voida tuottaa tarvittava virta ja jannite (kap. “Tekniset tiedot”
sivulla 189).

OHJE
Laitteessa on vakiona:

* Iveco Stralis AS/AT: 4 m pitka johto, jonka halkaisija on 6 mm?

* |veco Stralis AS3: 9,5 m pitkd johto, jonka halkaisija on 8 mm?

Jos tarvitaan pidempia johtoja, tulee valtuutetun korjaamon suurentaa johdon

halkaisijaa:

Leikkaa tassa tapauksessa johto niin lahelta laitetta kuin mahdollista

(maks. 0,5 m) ja tee sen jalkeen asianmukainen liitos suurempaan johdon

halkaisijaan.

Valmistaja suosittelee:

* Iveco Stralis AS/AT: 4 m:n—6 m:n pidennyksiin johtoa, jonka poikkipinta-
ala on vahintaan 8 mm?

* Iveco Stralis AS/AT: 9 m-11 m:n pidennyksiin johtoa, jonka poikkipinta-ala

on vahintaan 10 mm?2

Iveco Stralis AS/AT:Voit liittda laitteen kuorma-auton sidhkdkeskuksen kautta,
sekd myods suoraan akkuun. Tassa tulisi suosia liitantaa sahkdkeskuksen kautta.
Kysy sahkdkeskuksen spesifikaatioista ajoneuvon valmistajalta.

Iveco Stralis AS3:Voit liittaa laitteen kuorma-auton sahkokeskuksen kautta, seka
myos suoraan akkuun. Suosittelemme liitantaa suoraan akkuun, koska paajaka-
jaan liitetyt sahkolaitteet sammuvat noin 10 min jalkeen, jos virtatarpeesi on suuri.

» Veda syottdjohdot ja liitd ne ajoneuvon puolelta (punainen johto plussaan ja
musta johto miinukseen).

» Tyonna sydttdjohdon pistoke ilmastointilaitteen sydttdjohdon liittimeen.

» Varmista syéttdjohto vedon vahentamiseksi johtokiinnittimella,
esim. ohjaamon kattoon.
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Laitteen ohjelmiston konfigurointi CoolAirRT780

7.8 Peitekehyksen kiinnitys

HUOMAUTUS!
Kirista ruuvit vain varovasti, ettei peitekehys vaurioidu.

» Kiinnita peitekehys (kuva [ 5, sivulla 5) kuten kattoluukun alkuperaiskehyk-
set.

8 Laitteen ohjelmiston konfigurointi

Ennen laitteen ensimmaista kayttddnottoa ohjaus voidaan sovittaa erilaisia
asennusoloja vastaavasti. Taman sovituksen suorittaa asennuksen suorittaja.

Kokoonpanotilassa saadetaan seuraavat laiteohjelmiston parametrit kayttopa-
neelin kautta (kuva [, sivulla 6).

Valik- . q Tehdasase-
kotaso Parametri Merkitys tukset

1 Lampotilan halu-  Laite kaynnistyy tassa annetulla lampoti- 20 °C (68 °F)
tun arvon sy6ttd  lan halutulla arvolla.

2 Alijannitekatkaisu Akkuvahti kytkee laitteen pois tassa maa- Tunnusluku 4

ritellylla jannitteella. =228V
3 Syottd Laite kdynnistyy tassa maaritellyssa toi- O = Automaat-
toimintatila mintatilassa. titila

4 Tehdasasetukset  Parametrit 1 — 3 voidaan palauttaa takai-  --
sin tehdasasetuksille.

5 Nayttd Lampétilan voi nayttaa °C- tai °F-asteina.  °C
lampotilayksikkd

OHJE
Kokoonpanotilan voi hakea esiin sittenkin, jos alijannitesuoja on kytkenyt
laitteen pois paalta ja jaljella on vain jaanndsjannitetta.
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CoolAir RT780 Laitteen ohjelmiston konfigurointi

8.1 Kokoonpanotilan kdynnistys ja lopetus

Saadettavat parametrit voidaan muuttaa kokoonpanotilassa:

» Pida kaynnistettaessa nappaimella @ molemmat nappaimet + ja = niin
pitkdan painettuina, ettd LED kompressori vilkkuu.

v/ Olet nyt kokoonpanotilassa.

N

Digitaalindyttd nayttaa 2 sekunnin ajan nayttoversion (esim. “3.1S").

v/ Digitaalinen nayttd nayttaa ensimmaisella numerollaan valikkotasonja toisella
ja kolmannella numerollaan sdadettavan muuttujan —esim. 1.77valikkotason 1
ja syotetyn halutun arvon 17 °C.

OHJE
Jos kayttdpaneelin kautta ei syoteta mitaan 60 sekuntiin, kokoonpanotila
sulkeutuu ja laite kytkeytyy pois paalta.

» Paina nappainta (D poistuaksesi kokoonpanaotilasta.

8.2 Valikkotaso 1: Laimpétilan halutun arvon syo6tto

Laite kaynnistyy huoneen lampdtilan maaritellylla halutulla arvolla. Tata
parametria voi saataa alueella 17 - 30 °C (62 — 86 °F).

» Kaynnista kokoonpanotila (kap. “Kokoonpanotilan kaynnistys ja lopetus”
sivulla 185).

v Digitaalindyttd nayttaa ensimmaisella numerolla valikkotason ja toisella ja kol-
mannella numerolla saddettavan muuttujan.

» Paina nappainta @5’, muuttaaksesi muuttujan.
» Valitse nappaimilla + tai = haluamasi arvo (°C), jolla laitteen tulee kdynnistya.

v Digitaalinaytolla naytetyt numerot vilkkuvat, kunnes sydtetty parametri vahvis-
tetaan.

» Vahvista syottd nappaimella @E’.
v Saadetty arvo tallennetaan ja sita kaytetaan kun laite kaynnistetdan uudelleen.

v/ Olet nyttaas valikkotasolla T ja voit vaihtaa valikkotasojen valilla nappaimilla +
tai =.
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Laitteen ohjelmiston konfigurointi CoolAirRT780

8.3

186

Valikkotaso 2: Alijannitekatkaisu

Akkuvahti suojaa akkua syvapurkaukselta.

HUOMAUTUS!

Akkuun jaa akkuvahdin suorittaman pois kytkennan jalkeen vain osa sen
latauskapasiteetista. Valta useita kaynnistyksia ja sahkda kuluttavien laitteiden
kayttamista. Huolehdi siita, etta akku ladataan uudelleen. Kun tarvittava jannite
on taas saatavilla, voi laitetta taas kayttaa.

Jos ilmastointilaitteelle on saatavilla vain tassa saadetty syottdjannite, kytkeytyy
laite pois paalta.

» Kaynnistad kokoonpanotila (kap. “Kokoonpanotilan kaynnistys ja lopetus”
sivulla 185).

v/ Digitaalinayttd nayttaa ensimmaisella numerolla valikkotason ja toisella ja
kolmannella numerolla saddettavan muuttujan.

» Paina nappainta + kerran vaihtaaksesi valikkotasolle 2.
» Paina nappainta @%’, muuttaaksesi muuttujan.

v Digitaalinaytolla naytetyt numerot vilkkuvat, kunnes syotetty parametri
vahvistetaan.

» Valitse nappaimilla + tai = alijannitekatkaisun arvon. Digitaalinaytolla toisessa
ja kolmannessa kohdassa naytetty tunnusluku tarkoittaa jannitetta (volteissa),
jolla laite kytketaan pois paalta:

Tunnusluku Allzfl'(‘:iist:- Tunnusluku Alizf:;ist: )
7 22,2 5 23,0
2 22,4 7 23,1
3 226 g 23,2
g 228 g 23,4
c 229 0 23,6

» Vahvista syottd nappaimella @5’.
v Saadetty arvo tallennetaan ja sita kaytetaan kun laite kdynnistetdan uudelleen.

v/ Olet nyttaas valikkotasolla 2 ja voit vaihtaa valikkotasojen valilla nappaimilla +
tai =



CoolAir RT780

8.4

Laitteen ohjelmiston konfigurointi

Valikkotaso 3: Syotto toimintatila

Laite kaynnistyy huoneen lampaotilan maaritellylla toimintatilalla. Tata parametria
voi muuttaa:

>

v

Kaynnista kokoonpanotila (kap. “Kokoonpanotilan kdynnistys ja lopetus”
sivulla 185).

Digitaalinayttd nayttaa ensimmaisella numerolla valikkotason ja toisella ja
kolmannella numerolla sdadettavan muuttujan.

Paina nappainta + kaksi kertaa vaihtaaksesi valikkotasolle 3.
Paina nappainta @5’, muuttaaksesi muuttujan.

Digitaalinaytdlla naytetyt numerot vilkkuvat, kunnes syotetty parametri
vahvistetaan.

Valitse nappaimilla + tai = toimintatilan, jolla laite kdynnistyy:

Tunnusluku Toimintatila
o Automaattitila
! Toimintatila 1

Toimintatila 2

Toimintatila 3

Vahvista syottd nappaimella @3’.
Saadetty arvo tallennetaan ja sita kaytetaan kun laite kaynnistetaan uudelleen.

Olet nyt taas valikkotasolla 3 ja voit vaihtaa valikkotasojen valilla nappaimilla +
tai =.
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Valikkotaso 4: Tehdasasetukset

Kokoonpanotilassa saadettavat muuttujat valikkotasoilta 1 — 3 voidaan palauttaa
tehdasasetuksille:

>

N YSNSY Sy Sy S

N

Kaynnista kokoonpanotila (kap. “Kokoonpanotilan kdynnistys ja lopetus”
sivulla 185).

Digitaalinayttd nayttaa ensimmaisella numerolla valikkotason ja toisella ja
kolmannella numerolla saddettavan muuttujan.

Paina nappainta + kolme kertaa vaihtaaksesi valikkotasolle 4.
Digitaalinayttd nayttaa --.

Paina nappainta (%, palauttaaksesi tehdasasetukset.
Digitaalinaytolla naytettavat merkit -- vilkkuvat.

Paina nappainta +.

Digitaalinayttd nayttad o0,

Vahvista syottd nappaimella (%.

Kokoonpanotilassa saadetyt parametrit voidaan palauttaa takaisin
tehdasasetuksiin.

Olet nyt taas valikkotasolla 1ja voit vaihtaa valikkotasojen valilla nappaimilla +
tai =.

Valikkotaso 5: Naytto lampétilayksikko

Laite voi nayttaa tilan lampotilan °C- tai °F-asteina. Tata parametria voi muuttaa:

>

v

N vyy

N SNVvyy

Kaynnista kokoonpanotila (kap. “Kokoonpanotilan kaynnistys ja lopetus”
sivulla 185).

Digitaalinayttd nayttaa ensimmaisella numerolla valikkotason ja toisella ja
kolmannella numerolla saadettavan muuttujan.

Paina ndppainta + nelja kertaa vaihtaaksesi valikkotasolle 5.
Paina nappainta @%’, muuttaaksesi muuttujan.

Digitaalinaytolla naytetyt numerot vilkkuvat, kunnes syotetty parametri
vahvistetaan.

Valitse nappaimilla + tai = ldmpdtilayksikkd, jonka laite tulee nayttaa.
Vahvista syottd nappaimella @%’.
Saadetty arvo tallennetaan ja sita kaytetaan kun laite kadynnistetaan uudelleen.

Olet nyt taas valikkotasolla 5 ja voit vaihtaa valikkotasojen valilla nappaimilla +
tai—.
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9 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

limastointilaite

CoolAir RT780
Tuotenro: 9105306291
Maks. jadhdytysteho: 820 W
Nimellinen tulojannite: 24 V=
Tulojannitealue: 22,5V=-30V=
Maks. virrankulutus: 22 A

Alijannitekatkaisu:

konfiguroitavissa (kap
katkaisu” sivulla 186)

. "Valikkotaso 2: Alijannite-

Mitat (P x L x K):

635x830x 288 mm

Paino:

n. 21 kg
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CoolAir RT780 Cumsonbl 1 dpopmarThl

1
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N

Cumsonbl U chopmaTbl

NPEAYNPEXAEHUE!
YKa3aHus No TexHUKe 6e3onacHocTu: HecobniogeHne MoXeT NpuBecTu K
CMEepPTENbHOMY MCXOAY UMM TEXENbIM TOABMaM.

OCTOPOXHO!
Yka3aHusa no TeXHUKe 6e3onacHoCcTU: HecobnioaeHne MOXeT NprBecT K
TPaBMaM.

BHUMAHME!
HecobnioneHne MoXeT NPMBECTU K NMOBPEXAEHUSIM M HAPYLLUTL paboTy
npoaykTa.

YKA3AHMUE
[lononHutensbHas MHoPMauMs No YNpPaBneHuio NPOAYKTOM.

YKa3aHusa no TeXHUKe 6e3onacHoCTU

HacrostensHo Tpe6yeTCﬂ BHMMaTENbHO MNPOYECTb BCKO MHCTPYKLUMIO.

Tonbko B CyYae CTPOro CneaoBaHms MHCTRYKLMSM MOTYT rapaHTMPOBAThCS Hafex-
HOCTb CTOSIHOYHOTO KOHAMLUMOHEPA M 3aLUmMTa OT TPaBM Moen 1 MaTepransHoro
ylepba.

I13roToBUTEND HE HECET HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEepO B CreayoLmx
crnyyasx:

e OWnbBKM MOHTaXa MW NOAKITKOYEH S

* [loBpexaeHns NpoayKTa 13-3a MEXaHNYECKMX BO3AENCTBIM U
nepeHanpsxeHui

* |I3meHeHus B NPOAayKTe, BbINMOJTHEHHbIE 6e3 0AHO3HAYHOTrO pa3pelueHnd
N3rOTOBUTENA

* |lcnonb3oBaHue B uenax, OTNMYHbIX OT YKa3aHHbIX B [aHHOWM MHCTPYKUMNN
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YkazaHus no TexHuke 6e30nacHoCTH CoolAir RT780

2.1

192

O6paLwieHue c npubopom

He nonxHa orpaHnumsatses cBoboaa ABUXEHMS NONYNPULENOB (HAPYXHbIX
Kpaes nofynpu1uena npm NnoBopoTe Unu n3rmbe CoeamHeHNs) 1 APYIMX HaBec-
HbIX Y3MOB aBTOMOOUITS.

l/lcnonb3ymnTte CTOSHOYHBIM KOHAMUMOHEP TOMbKO MO YKa3aHHOMY M3rOTOBMTE-
NIEM Ha3HAYEHMIO 1 HE BbIMOMHANTE HUKAKUX M3MEHEHMI 1 Nepeserok Ha npu-
bope!

Ecrnv CTOSAHOYHbIN KOHANLIMOHEP MMEET BUANMbIE NOBPEXAEHNS, 3arpeLLIaeTcs
BBOAUTb €ro B paborTy.

CTOSHOYHbIN KOHAMLMOHEP AOnXeH ObITb YCTaHOBIMEH TaKk, YTOObI UCKTIOYUTH
OMNaCHOCTb ero OnpoKnabiIBaHWA NI nageHus!

MOHTaX, TEXHNYECKOE O6Cl'|y>Kl/IBaHl/le M PEMOHT pPa3pellaeTCa BbIMOMHATb
TOIMbKO CI'IeLIVIaJ'Il/I?:l/IpOBaHHOlZ OopraHn3aunm, 3HAKOMOW CO CBA3aHHbIMK C
3TNM ONAaCHOCTAMN N C COOTBETCTBYIOLLINMMN I'Ipeﬂl'll/lCaHl/lﬂMl/l!

He akcnnyatmpyire CTOSHOUHbBIN KOHAVUMOHEP BONM3M NErkOBOCTNAMEHSHO-
LLMXCS XMAKOCTEM W ra30B.

He akcnnyatmpymnte CTOSHOYHbIN KOHAMLIMOHEP NPW HAPYXHbIX TeMnepaTypax
Huxe O °C.

B cniyyae noxapa He CH1MaKTe BEPXHIOIO KPBILLKY KOHAMUMOHEPa, @ MCMOorb-
3ynTe AONYyLLIEHHbIE CPEACTBA NOXapOoTyleHs. He ncnone3ynTte sBoay ans
TyLLEHWs NoXapa.

BbiicHWTe y n3rotosmTens Baluero asTomobuns, He TpebyeTcs N B CBA3M C
YCTaHOBKOWM CTOSIHOYHOTO KOHAMLIMOHEPA M3MEHEHME 3aNMCK O BbICOTE aBTo-
MOOUs B MacnopTe aBToMobumns.

- Bbicota Haactponkm lveco Stralis AS/AT: 166 mMm.

— Belicota Haactpowku Iveco Stralis AS3: 188 mm

Mpn pabotax (ouncTke, TEXHUYECKOM OBCTYXMBAHMM 1 T. M.) Ha KOHAULIMO-
Hepe OTCoeaNHANTE BCE NMMHUM NOAaYM SNEKTPONMTaHMS!



CoolAir RT780 [Mpaeuna, aencrBytoLIMe B JAHHOW MHCTPYKUMM

2.2

3.1

3.2

O6palueHue C 3NeKTPUYEeCKUMU NPOBO4aMHU

*  Ecnn HeobxoammMo nNpoBecTH anekTpuyeckmne npoBoaa Yepes CTEHKM C
OCTPbIMM KPasiMK, TO UCTIONb3YMTE METanmnopykasa 1nm kabensHble BBOAbI!

* He npoknaabiBanTe He3aKpenneHHbIe U CUMbHO M3OTHYThIE NPOBOAA MO
3NeKTPONPOBOAILLMM MaTepuanam (Metanny)!

* He 1aHMTE 33 NpoBOaal

® erl'll/lTe Z I'IpOKI'IaﬂbIBaI;ITe MpoBOAa Tak, YTOObBI UCKITKOUYMUTL OMACHOCTb CMOThI-
KaHWa M NOBpexXaeHn kabens.

¢ [loaknioyeHne K aNeKTPUYECKON CETU Pa3PELLAETCS BbINMOMHATL TOMbKO CMeLm-
anM3npoBaHHOM OpPraHM3aUnm.

*  3almuianTe NoaKmoYeHue K CETM B aBTOMODMNE NpeaoxpaHmTenem Ha Cuny
TOKa 25 amnep.

* He npoknaabiaiTe kabenb anekTponuTaHms (kabenbs ot batapen) 86nm3n ot
CUTHaMbHbIX 1 YNPABASIOLLNX MTAHMIA.

NMpasuna, aencreyiowme B AaHHOM
MHCTPYKLUUM

O6wasn nHdpopmaumnsa 06 MHCTPYKLIMM NO MOHTAXY

[laHHas MHCTPYKLMS MO MOHTaXy COAEPXMT BaXHENLLYIO MHJDOPMAUMIO 1 YKa3a-
HWst MO MOHTaXy CTOSHOYHOTO KOHAMUMOHepa. Coaepxallascs nHdbopmaums
npeaHasHa4yeHa ans opraHM3aUmm, BbIMOMHSIOLLEN MOHTaX KOHAMLMOHEpPA.

Cneaytolme ykasaHus nomoryT Bam npasunbHO Nomnb30BaThCs MHCTRYKUMEN NO
MOHTaXYy:

d |/|HCprKLII/I5I MO MOHTaXYy ABMNAETCA Y4aCTbtO obbema NocTaBkM U AOITXHa akKy-
PaTHO XPaHNTbCA.

*  VIHCTPYKUMA NO MOHTaXy AaeT BaXHblE YKa3aHMs MO MOHTaXy M OAHOBPEMEHHO
CINYXWT CMPABOYHMKOM B Cryvae PEMOHTA.

*  [lpn HecobnioaeHMM gaHHOW MHCTPYKUMKM MO MOHTaXy M3rOTOBUTENb HE HeceT
HUKaKOWM OTBETCTBEHHOCTU. B 3TOM Criyyae MckmoyeHsl mobblie npuTa3aHms.

LleneBas rpynna

VIHdpopMaLms NO MOHTaXy 1 KOHAPUIypauUumM B AaHHOM MHCTPYKLINN
npefHa3Ha4YeHa ans COTPYAHWKOB MOHTaXHOW OPraHm3aumm, KOTopble 3HaKOMbl C
NPUMEHSEMbIMU AMPEKTUBAMM N MePaMM HE30MaCHOCTM MPU MOHTaXe KOMMek-
TYIOLUMX M MPUHAANEXHOCTEN Ha rpy30Bble aBTOMOOUMN,
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l/lcnonb3oBaHmMe No HaszHaYeHWIO CoolAir RT780

4 Ncnonb3oBaHUe NO HA3HAUYEHMIO

MoHTtaxHbin komnnekt (AS/AT: apt. N2 9100300104, AS3: apt. N2
9100300105) genaet BO3MOXHbIM MOHTaX CTOAHOYHOTO kKOHAMLMOHepa CoolAir
RT780 (apt. N2 9105305547) B MetoLLeecs B 3aBOACKOM UCTIONHEHMM OTBEP-
CTMe MioKa B KPbILLE (BEHTUMSLIMOHHOTO Mioka) kKabuHbl asToMobuns lveco Stralis
AS/AT (c Bbicokom kpbituein) unn lveco Stralis AS? (¢ Bbicokom KpbiLLen).

BHUMAHMUE!

* [lpnbop RT780 He npuroaeH ans yCTaHOBKM Ha CTPOUTENbHbIX 1 CEMbCKOXO-
39MCTBEHHbIX MALLIMHAX UMM aHANOrMYHOM pabouem obopyaosaHun. Mpu
CUMbHbIX BUOPALIMAX He rapaHTMpyeTCs Haanexallas pabota.

e Dkcnnyatauus npubopa RT 780 oT HanpsaxeHns, OTNMYaloLLErocs OT ykasaH-
HOTO, BEAET K MoBpexaeHusm npnbopa.

YKA3AHUE
Mpwnbop RT 780 He paccumTaH Ha OKpyxatoLLyto Temnepatypy cabitle 43 °C
B PEXMME OXMaxaeHns.

5 O61beM NocTaBKU

CoolAir RT 780 MoHTaxHbIM komanekT ans Iveco Stralis AS/AT,
ApT. N2 9100300104

HaumeHoBaHue aetanen Kon-Bo Aprt. N2
VIHCTpyKUMS NO MOHTaxy 1 4445102177
Pamka 1 4443000260
2,5 MmynnothutensHom nentsl (npodoub: 10 x 20 mm) 1 -

PacnopHas BTynka L =18 mm, @ 14 mm 12 4443900236
BuWHT ¢ WecTturpaHHom ronoskot M8 x 45 12 -

MoaknaaHas wanba 8,4 x 20 12 -

MpyxuHHas wanba M8 12 -
CoeanHuTenbHbIN kabenb 6 MM? x 4 m 1 4441300149
KabenbHag ctaxka 1 -
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CoolAir RT780 [MprHaanexHocTn

CoolAir RT 780 MoHTaxHbIV komnnekT ang lveco Stralis AS3,
ApT. N2 9100300105

HaumeHoBaHue aetanen Kon-Bo AprT. NQ
VIHCTpyKUKMS NO MOHTaxy 1 4445102177
Pamka 1 4443000260
2,5 MynnotHutensHom neHtsl (npodomb: 35 x 20 Mm) 1 -
PacnopHas sTynka L = 40 mm 12 4443900237
BuHT ¢ wecturpanHomn ronoekon M8 x 65 12 -
MoaknaaHas warba 8,4 x 20 12 -
MpyxuHHag wanba M8 12 -
CoeanHutenbHbI kabernb 8 MmM2x 9,5 m 1 4441300097
KabenbHas cTaxka 1 -

6 NMpuHagnexHocTu
Mponaetcs B kKa4ecTse NPUHAANEXHOCTM (He BXOaMT B OObeM MOCTaBKM):
HaumeHoBaHue aetanen Aprt. N2
CoeanHutenbHbii Kabenb 8 MM2 x 11 m 9100300027

7 MoHTaXx
BHMMAHMUE!

*  MoHTax CTOSHOYHOTO KOHAVLIMOHEPA Pa3peLLaeTCs BbIMONHATL TOMbKO
0byYeHHbIM 3TOMY cneumanmcTam. ocneayiolas MHAOPMaLUmWs NpeaHasHa-
YeHa Ans CNeumarnmncToB, KOTOPblE 3HAKOMbI C MPUMEHSIEMbIMU ANPEKTMBAMM
Y Mepamn 6e30MacHOCTY.

*  [/I3roTOBUTENb HECET OTBETCTBEHHOCTH TOJMBKO 33 A€TaNM, BXOAILLIME B OObeM
nocrasku. [1py MOHTaxe KOHANUMOHEPa BMECTE C AETaNAMM UHbIX M3rOTOBK-
TEeNnem rapaHTus TepseT CBOIO CUTY.

* [lepenTem, kak BCTaTb Ha KpblLy aBTOMOOUIs, MPOBEPbTE, PacCymTaHa Mu
OHa Ha Harpysky ot ftogen. lonycTimble Harpy3Kkm Ha KpbiLLy MOXHO
BbISCHWTb Y M3TOTOBUTENS aBTOMOOUS.
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CoolAir RT780

YKa3aHuA N0 MOHTaXYy

[epen MOHTaXOM KOHAMUMOHEPa HEOHXOANMMO MOMHOCTLIO MPOYECTb AaHHYIO
MHCTPYKUMIO MO MOHTaxYy.

CreaytoLLme ykasaHus U COBETH CrieayeT cobmnoaaTh MPW MOHTaxe KOHANLMO-
Hepa:

NPEAYNPEXAEHUE!
Mepen paboTtamu Ha paboTakoLLIMX OT SNEKTPUYECKOTO TOKa y3rax yoeamTbes
B OTCYTCTBUM HanpsxeHus!

* [lepen MOHTaXOM KOHAMLIMOHEPA HEOOXOAMMO YOEANTLCS B TOM, YTO
BCMEACTBME MOHTaXa KOHAULIMOHEPA HE MOTYT ObiTb MOBPEXAEHbI APYTME Y3Tbl
aBTOMOBUNA 1 He MOXET BbiTb yXyaLleHa ux pabota. Ha ocrosarv puc. [l
ctp. 3upuc. A, ctp. 3 MoxHO NpoBepPUTL Pa3Mepbl BCTPOEHHOM CUCTEMSI.
LLITprxoBas NMHWS OTHOCKTCS K LIEHTPY OTBEPCTUA MIOKA.

® ﬂepeu MOHTaXOM HEODOXOAMMO BbISCHUTH Y N3TOTOBUTETTA aBTOMO6l/ll'I9I, pac-
CYNTaH TN Ky30B HaxoaaLerocs B ABMXeHNN aBTOMOOUNS Ha CTaTUYECKMI BEC
N Harpy3kKn, Bbi3biBaeMble KOHANLIMOHEDOM. 13roToBUTENb CTOSHOYHOTO KOH-
ANUMOHEPa He HeCeT HIKaKoM OTBETCTBEHHOCTY.

*  YKIOH KpbILLIM B MECTE MOHTaXa B HanpPaseHnM ABUXEHMS HE AOMKEH
npesbituats 20°.

e Bxogsiime B 0ObeM NOCTaBKM MOHTaXHbIE Y3I1bl 3anpeLllaeTca CBOEBONbHO
N3MEHATDb.

* He [OMXHbl NepeKpbIBaTbCS BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTUS (peLueTki) (MUHK-
MarbHoe paccrTosHue 40 apyrmx y3nos: 10 cm).

*  Bbl MOXeTe coeamHUTb CUCTEMY Kak Yepes IMaBHbIM pacnpeaenmTerb aBToOMO-
OuNs, Tak M HANPAMYIO C akKyMynsTopHOW batapeei. [1pn 3ToM NpeanoyT-
TEMbHbIM SBMSETCS COEAMHEHME Yepes MaBHbI pacnpeaenmnTersb.

B HekoTopbIX aBTOMOOUAISX KpYMHble NOTPebuTenu Npy NoakNioYeHnn Yepes
rMaBHbIN pacnpesenuTens Yepes KOPOTKOe BpeMs OTKMOYaIoTCs, eCrin noTpe-
Onsembli TOK CIIULIKOM 6OMbLLION. BbiICHWTE TEXHMYECKME XapaKTePUCTUKM
rMaBHOTO pPacnpeaenuTens y M3roToBMTerns aBToMoOUs.

o CobniogaiTe Npyn yCTaHOBKE 1 MOAKMIOYEHMM CUCTEMBI K SMEKTPOMMUTAHMIO
PYKOBOACTBO M3rOTOBUTENS Ky30Ba.



CoolAir RT780 MoHTax

* YuuTbiBanTe Takxe CXemMy coeanHeHnn npnbopa:

N2 Ha
e E: e HaummeHoBaHue
1 [neHoYHas KnaBmaTypa
2 CoeanHuTenbHbIn kabenb
3 [latunk Temneparypsbl B aBToMObuMe
4 Kopnyc/3asemnermne
5 TepmonpenoxpaHuTens (komnpeccopa)
6 Komnpeccop
7 BeHtnnatop KoHaeHcatopa
8 BeHTunatop ncnaputens
9 Kopnyc/3asemnenve
10 MpenoxpaHutens 25 A
11 MpenoxpaHutens 2 A
12 MpenoxpaHutens 4 A
NPEAYNPEXAEHUE!

[Nepen MOHTaXOM KOHAMUMOHEPa OTCOEANHUTL BCE COEANHEHMS C
aKkKyMynsTopHow 6atapeen aBToMobumns.

Mpun HecobnaeHMM 3TOro NPEeANMCaHs UMEETCS ONaCHOCTb NOPaXeHMs
3NEKTPNYECKMM TOKOM.

OCTOPOXHO!

HenpasumbHbIN MOHTaX KOHAMLMOHEPa MOXET NPUBOANTL K HEMOMPaBMMBbIM
noBpexaeHuam npmbopa 1 OTPULIATENBHO CKa3biBaTbCA Ha OE30MacHOCTM
nonb3osaTers.

Ecrnv KOHAMUMOHEP HE MOHTUMPYETCS COMACHO AaHHOM MHCTRYKLMM MO
MOHTaXy, TO U3TOTOBUTENMb HE HECET HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM, HI 33 OTKa3bl

B paboTe, HW 3a 6e30MacHOCTb KOHAULIMOHEPA, B YaCTHOCTM, 33 TPABMbI MKOAEN
W/ VN MaTepuanbHbIn yLLepH.

YKA3AHUE
[Nocne MoHTaxa cUCTEMbl HEOOXOAMMO MPOBEPUTL 3aAaHHbIE MAPaAMETPbI
nporpammsl cuctemsl (. «KoHdurypaums nporpammsl cuctemsl» Ha cTp. 201).
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7.4
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[AemoHTax nioka B KpbliLlue

» YnanuTe BCe BUHTbI M KPEMMEHNS MMEIOLLIErOCs MoKa B KPbILLIE.
» CHUMUTE MTIOK.

» YpanuTte Bech YNNOTHUTENbHBIA MaTepwmarn BOKPYr OTBEPCTMS Tak, YTOObI rpyH-
TOBast MOBEPXHOCTb ObiNa YNCTOM U OOE3IXMPEHHON.

YKA3AHUE
YTUnusmpymTe pasaensHo BCe OTXOAbl MaTEPUAnoB, KNem, CUIMKOH
nynnoTtHeHws. [py aTom cobnioaanTe MECTHbIE NPEANMCAHMS MO YTUNM3aUMN.

MoaroToBka KpenneHus CUCTEMBI
(Tonbko lveco Stralis AS3)

» YBenuybte 12 MCNONb3yeMblX B 3aBOACKOM UCMOMHEHWM ANs KpenneHns nioka
oteepctnii & 6,5 Mm a0 anametpa 8,5 mm.

MoaroroBka cucremsl

BHUMAHMUE!

3almTnTe CUCTEMY NPU NMOATOTOBKE Ha paboyen MOBEPXHOCTH OT NadeH s,
MoacTtaska AOMXHa ObiTb POBHOW 1 YMCTOM, YTODLI CUCTEMA HE MOoNyYura
NOBPEXAEHUN.

» YNoxuTe KOHAMUMOHEP KOPMYCOM BHU3 Ha pabouyio MOBEPXHOCTb.

BHUMAHMUE!
BBMHTMTE pe3bboBbie BCTABKM B BEPTMKANbHOM MOMOXEHMN.
He npesbillanTe MOMeHT BBUHYMBaHMS B 10 HMm.

» BeuHTMTE 12 cCamoHapesatolmx pe3bbosbie BcTask M8 B8 0603HaUYeHHble
uncbpon «1» 1 «4» myxme oteepcTus (puc. , cTp. 4).
[Inst 3TOro Mcnonb3ynTe BXxoadLLyio B 06beM NocTaBki Hacaaky 1/4",
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7.5

7.6

YcraHoBka YMNOTHEHMUA Ha KPbIlly KabuHbI

BHUAMAHMUE!
Y6enutech B YACTOTE (OTCYTCTBUM MbIMW, MACHa 1 T. M.) TOBEPXHOCTM
NPVIKNEMBaHMs YNNOTHEHNS MEXAY CUCTEMOM M KPbILLIEN KabUHbI.

» OO6knenTe ynnoTHUTENbHOW NEeHTOM ANMHOM 2,5 M KOHTYP OTBEPCTMS Moka Ha
kpbitLie kabuHsl (puc. [, ctp. 4):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: YnnotHutenbHas nerta 10 x 20 Mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: YnnotHutenbsHas nexta 35 x 20 mm

» [1OKPOMTE CTLIKOBYIO U BEPXHIOK KPOMKM YANIOTHUTENBHOM NEHTbI MNacT1y-
HbIM, HE OTBEPAEBAIOLLMM DYTUMIOBLIM rePMETUKOM (Hanpumep,
Sikalastomer-710).

MoHTaX CUCTEMbDI B JIIOKE Ha Kpbilue

» YcTaHoBMTE CHcTeMy Mo LeHTpy 1 B HanpasneHnn asvxervs (ovc. [l crp. 3)
Ha OTBEpCTME MioKa.

YKA3AHUE

ObecneymnTb naeanbHoe LEHTPUPOBaHME KOHAMLMOHePa. [locne ycTaHOBKM Ha
KPbILLY KaOMHbI YNNOTHEHWE AOMXHO Npunerats No BCeMy nepumeTpy. Tomnbko
B 3TOM Cly4ae BO3MOXHO HagexHoe ynnotHeHme!

» Pacnonoxurte pacnophyio stynky (puc. B 1, ctp. 5) y kpenexHbix otsep-
cTwi, kak nokasaro Ha puc. [, ctp. 5.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: PacniopHast BTyrnka L = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: PacnopHas srynka L= 40 mm

» BBUHTUTE MO OAHOMY BUHTY C LuecTurpaHHoi ronoekoi (puc. [ 4, ctp. 5) ¢
noaknaaroi wainboit (puc. [ 2, ctp. 5) u npyxunHem konsuom (puc. [ 3,
cTp. 5) 8 12 pe3bOoBbIX BCTABOK HA HUXHEN NOBEPXHOCTU CUCTEMDI.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: BUHT ¢ uecturpaHHom ronoskon M8 x 45 mm
- RT780 Iveco Stralis AS3: BUHT ¢ wectnrpanHom ronoskot M8 x 65 mm

BHUMAHMUE!
Kateropunueckm 3anpeLlaeTcs NpesbILaTh YKadaHHbIM MOMEHT 3aTSXKM. ToMnbKo
Tak MOXHO NMPEAOTBPATUTh BbiPbIBAHME PE3bOOBBIX CTABOK.

» 3aTdHUTE BUHTH C MOMEHTOM 3aTaXku 8 HMm.
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7.7 Mpoknaaka nuTalowWwmMx kabenewn

NPEAYNPEXAEHWUE!

* [loaknioyeHme K aneKTPrYecKom CETM Pa3PELLAETCS BbIMOMHSTb TOMbKO
CNeLManmcTam, MMeKoLLMM COOTBETCTBYIOLLIME 3HAHMS.

* [lepenpabotamm Ha paboTaloLLMX OT SNEKTPUYECKOTO TOKA Y3nax yoeamTscs
B OTCYTCTBUM HanpsxeHMs!

BHUMAHMUE!

*  3awmLanTe NoakoYeH1e K CeTM B aBTOMODMNE NpeaoxpaHuUTenem Ha Cury
TOKa 25 amnep.

*  AkkyMmynsTopHas 6atapes onxHa ObiTb B COCTOSIHUM NMOCTaBNsTh TOebyeMbiit
TOK M HanpsixeHnem (m. «TexHuyeckme gaHHbie» Ha cTp. 206).

YKA3AHUE
B cepunMHOM MCNONHEHWM CMCTEMA NMEET:

* |veco Stralis AS/AT: kabenb annHomn 4 M ¢ nonepeyHbiM ceveHnem 6 MMZ

e Iveco Stralis AS3: kabenb anuroin 9,5 m ¢ nonepeyHbiM ceveHrem 8 e

Ecnu TpebyeTtcs 6onbluas annHa kabens, To ynonHOMOYeHHas MacTepckas
[OMXHa YBENMYMTL MOMNepeYHoe cevyeHne kabens:

B aTOoM cryyae otpexsTe kabenb kak MoxHO bninxe k cucteme (makc. 0,5 m), a
3aTeM TEXHNYECKM MPaBUIbHO BbIMOMHUTE CoearHeHMe C kabenem bonbLiero
NonepeYHoro cevyeHums.

13roToBUTEND PEKOMEHAYET:

* |veco Stralis AS/AT: npu ysenmueHmnm anuHsl kabens Ha 4 — 6 M nonepeyHoe

ceyeHue He meHee 8 MM2

* lveco Stralis AS/AT: npu yBenuyeHn anuHbl kabens Ha 9 — 11 m
nonepeyHoe ceyetie He mexee 10 Mm?

Iveco Stralis AS/AT: Bl MOXeTe COeaMHUTL CUCTEMY Kak Yepes MaBHbIi pac-
npeaenuTenb aBTOMOOUNS, Tak 1 HANPAMYIO C akkyMynsTopHow batapeel. [1pu
3TOM NPEANOYTUTENbHBIM ABMNSETCA COEANHEHME Yepes MaBHbI PacnpeaenmnTens.
BbiicHMTE TeXHMYECKME XapaKTePUCTUKM MaBHOTO PacnpeaenuTens y n3aroTosu-
TENS aBTOMOOUNA.

Iveco Stralis AS3: Byl Moxerte coeanhuTs CUCTEMY KaK Yepes MaBHbIA pacnpe-
AenuTenb aBTOMODUNS, Tak M HANPSMYIO C akKyMyrsTopHOM Gatapeel. [1pn aTom
NPeanoYTUTENbHBIM SBNAETCA MPSIMOE NMPUCOEAMHEHME K akKyMynFTOpHOW 6aTta-
pee, T. K. MOAKTIOYEHHbBIE K [MaBHOMY pacnpedenuTento notpebutenu npnbnmsm-
TENbHO Yepes 10 MUHYT OTKMIOYAIOTCS, CN NOTPEONSIEMbIV MM TOK CIMLLIKOM
HonbLIONn.
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7.8

» [ponoxute NuTaloLLmi Kaberb 1 NPUCOSANHITE €ro K MEKTPUYECKOM
cncTeme aBToMObHUns (KpacHbIM MPOBOA K MONOXUTENBHOMY BbIBOAY, YEPHBIN
NPOBOA — K OTPULIATENBHOMY).

» BcrasbTe Wrekep nuTatoLlero kabens B rHe3fo nutatoLLlero kabens KoHAMUMO-
Hepa.

» [Ins pasrpysku OT HATAXEHWI 3aKpenuTe NUTAIOLLNIN Kabernb kKabernbHOM CTsX-
KOW, Hanpumep, 3a KpbILLY KaOnHbI.

KpenneHue pamku

BHUMAHMUE!
3aTarmBaiiTe BUHTbI C NPeaenbHON OCTOPOXHOCTLIO, YTODbI HE MOBPEANTb PAMKY.

» 3akpenurte pamky (puc. E 5, cTp. 5) TOYHO Tak Xe, KaK OpUrMHArbHYIO PaMKy
[Nt CABMTAEMOW NMaHENM KPbILLIN.

KoHdpurypaums nporpammbl CUCTEMBDI

[lepen nepBbiM BBOAOM CHMCTEMbI B IKCMITyaTaLMIO MOXHO HAaCTPOWTb CUCTEMY
YNpPaBneHus Ha PasnuyHbIe BapMaHThl MOHTaXa. DTa HaCTPOWKa AOMXHa ObiTh
BbINOMHEHa MOHTAXHOW OpraHmn3aLUmnen.

B pexumme koHpUrypaumm ¢ naHenu ynpasnenms (puc. , CTp. 6) HacTpamsa-
l0TCs cneaytoLMe napaMeTpbl NPOrPaMMbl CUCTEMbI:

YpoBeHb 3aBoackasn
Mapametp 3HayeHue 9
MEHIo HacTpomka

1 YcraHoska 3agaH-  Cuctema srrodaetcs ¢ ycraHosrner- 20 °C (68 °F)
HOTO 3HaYeHMs HbIM 31€Cb 3a/laHHbIM 3HAYEHNEM TEM-

TeMNepaTypbl nepatypbl.

2 OrknioyeHne npu  3aluuTHOE pene npu ycTaHosneHHoM  Koaosoe
NOHUXEHHOM 30€Cb HaNPsXeHWUM oTKNoYaeT ymcro 4 =
HanpsXeHUn cucTemy. 22,8B

3 YcraHoBka Cucrema BKntoYvaeTcs c ycraHosneH- O = asTomatu-
pexvma paboThl  HbIM 34€Ch PEXMMOM PabOThI. YECKMIM PEXMM

4 3aBoackune MapameTpsbl 1 — 3 MOXHO cOpocutb Ha -

HaCTPOMKM 3aBO/ICKME HACTPOMKM.

5 Eavnuua nsmepe- Temnepatypa MoxeT ykasbisatbcs 8 °C - °C

HWs Temnepatypbl  1nn °F.
YKA3AHUE

Pexum koHdomrypaLmm MoXeT ObiTb BbI3BaH 1 B TOM Cryyae, eCrnu 3aLlmTa ot
MMHVIManbHOTO HaNPSXeHMs OTKTIOUMIA CUCTEMY U MMEETCA TOMNbKO OCTAaTOYHOE
HanpsxeHue.
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8.1

8.2

202

Myck u 3aBepLUeHne peXuma KoOHcuUrypauum

Perynipyemsble napameTpbl MOXHO M3MEHWTb B peXMme KOHUIypaLnm.

» [1pu BKIIOYEHMM KHOMKOW @ yaepxvBanTte obe KHoMkM + 1 = HaxaTbiMX A0
TeX Nop, NOKa He Ha4yHeT muraTtb ceeToanos « Komnpeccop».

v/ Tenepb Bbl HaxoauTecs B pexmnme KoHpUrypaumm.

v Ha undpposom amcnnee Ha 2 cekyHabl NOSBNIETCS Bepcus aucnnes (Hanpw-
mep, «3.15»).

v LndpopoBown ancnnen ykasbieaeT Nepsor LMPON YpOBEHb MEHIO, @ BTOPOM U

TPETbeN LMDPOIN — Perynupyemblii napameTp; Hanpumep, 1.77o3Havaet

ypoBeHb MeHio 1 v 3agaHHoe 3HadeHne 17 °C.

YKA3AHUE
Ecnu B TeyeHme 60 cekyHa He BBECTM HMKAKOTO 3HAYEHMS C MaHeNM ynpasneHus,
TO PEXMM KOHIPUIYPaLIMM 3aKPbIBAETCS M CUCTEMA BbIKMIOYAETCS.

» [Ins BbIXOMa 13 pexmma KOHAUIYPaLMM HAXMMUTE KHOTMKY @

YpoBeHb MeHI0 1: YCTaHOBKA 3aAlaHHOrO 3HaAYeHuUA
Temneparypbl

Cuctema Bcerga BKMOYaeTCs C yCTaHOBMEHHbIM 3aaHHbIM 3HaYeHeM Temnepa-
Typbl B KabMHe. DTOT NapamMeTp MOXHO HacTpOuTh B Ananasore ot 17 1o 30 °C (ot
62 1o 86 °F).

» 3anyctute pexmm KoHdourypaumm (m. «[lyck 1 3aBepLieHne pexmma KoHu-
rypaumm» Ha ctp. 202).

v LndbpoBoi ancnnen ykasbiBaeT NepBon LMAOPOM YPOBEHb MEHIO, @ BTOPOW M
TpeTbeN UMMPPOK — PErynMpyembiv napameTp.

-
» [Insi I3MEHEH M MapameTpa HaxmuTe KHomky (3.

» Buibepute kHomkamm + nnu = 3agaHHoe 3HaveHme (8 °C), C KOTOPbIM A0MXHa
BKMIOYaTbCS CUCTEMA.

v Otobpaxaemble Ha aMcrnee UMdpbl MATAKOT 40 TEX MOP, NMOKa BBEAEHHbIN
napameTp He OyneT NOATBEPXAEH.

-
» [loatBepanTe BBEAEHHOE 3HaYeHME HaxXaTMeM KHOMKM .

v HactpoeHHoe 3HaueHmne CoxpaHseTcs B namsTh U MCTOMb3yeTcs Npu nepesa-
NyCKe CUCTEMBI.

v/ Tenepb Bl cHOBa Haxoanteck Ha YPOBHE MeHIO 1 1 MoxXeTe KHoMkamm + m =
BbIOMPATL YPOBHM MEHIO.
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KoHdourypaums nporpammsl CUCTEMBI

8.3 YpoBeHb MeHI0 2: OTKNIoOYEeHUE NPYU NOHUXEHHOM

HanpsaXXeHuu

3almMTHOE pene 3alUMLLIaET akkyMynaTopHyto baTapeto oT rmybokoro paspsaa.

BHUMAHME!

Moy OTKMIOYEHMM 3aLLUMTHBIM Pere akkyMynatopHas batapes MMeeT YacTb CBOeM
3apSAHOV EMKOCTH; n3berante MHOTOKPATHOTO Mycka Unn paboTsl noTpebuTe-
nen Toka. Cneaute 3a Tem, 4TOObI akkyMynsTOpHas Gatapes CHOBa 3apsixanach.
Kak Tonbko BHOBb MMeeTCs HeOHXOAMMOE HaNpsSXeHNe, MOXHO CHOBa HayaTb

PaboTy CUCTEMBI.

Ecnns PacnopaxXeHnn NMeeTCsa TOMNbKO MLLb HAaCTPOEHHOE 3AeCh HalNpaxXeHne
MMTaHMA, TO CUCTEMa OTKIMIOYaETCA.

» 3anyctute pexmnm KoHdourypaumm (m. «[yck 1 3aBeplueHne pexmma KoHdou-
rypaumm» Ha ctp. 202).

v Lndpoposown ancnnen ykasbiBaeT NepBor LMPON YPOBEHb MEHIO, a BTOPOM U
TPEeTbEN UMAPPOM — PETYNNPYEMbIM NapameTp.

» Haxmute oanH pas KHormky +, YToObl NEPENTU Ha YPOBEHD MEHIO 2.

-
» [Insi I3MEHEHMs NapameTpa HaxmumTe KHonky (9.

v Otobpaxaemsble Ha aMcnnee UMdopbl MUIAKOT 0 TEX MNOP, NOKa BBEAEHHbIN
napameTp He OyaeT NoATBEPXAEH.

» BbibepuTte kHOMKaMm + 1 = 3HaUeHMe OTKMIOYEHMS NP MOHUXEHHOM Hanps-
XEeHWN. YKa3blBaeMoe BTOPOM 1 TPETbEN LIMADPOM ANCNES KOAOBOE YMCIO
obo3HavaeT HanpsxeHue (B BOMbTax), Npu KOTOPOM OTKMIOYAETCA CMCTEMA.

OTknioyeHue npm OTknioyeHue npm
Koaoeoe KopoBoe
MOHMXXEHHOM MOHNXEHHOM
yucno yucno

HanpsaXeHuu HanpsaXeHuu
i 22,2 5 23,0
c 22,4 1 23,1
3 22,6 8 23,2
Y 22,8 g 23,4
5 22,9 0 23,6

=
» [loatBepanTte BBEAEHHOE 3HAYEHME HaxaTMeM KHOMKM @5’.

v HaCTpOGHHOG 3HaYeHNE COXPaHAETCA B NaMATU U MCNONb3YETCA MPU
nepesarnycke CMCtemsl.

v/ Tenepsb Bbl cHOBa HaxoaMTECh Ha YPOBHE MEHIO 2 1 MOXeTe KHoMkamm + 1 =
BbIOMPATH YPOBHM MEHIO.
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8.4

204

YpoBeHb MeHIO 3: YCTaHOBKa peXuMa paboTbl

CucTema Bceraa BKMoYaeTcs CyCTaHOBMEHHBIM PEXMMOM TeMMNepaTypbl B kKabuHe.
DTOT NAapaMeTP MOXHO HAaCTPOMUTb:

» 3anyctute pexmnm KoHdurypaumm (m. «[lyck 1 3aBeplLueHre pexmnma KoHdou-

v

rypaunm» Ha ctp. 202).

LindbpoBon ancnnei ykasbiBaeT NepBom UMAPPOWN YPOBEHb MEHIO, @ BTOPOM U
TPETbEN UMAPPOM — PETYNNPYEMbIV NapameTp.

HaxmmTe aBa pasa KHomMKy +, 4ToObl NepenT Ha ypoBeHb MeH:o 3.
N
N5 I3MEHEHUS NapaMeTPa HaxMm1Te KHOMKY (S

Otobpaxaembie Ha aMcnnee UMdPbl MUTAKOT 10 TEX MOP, NOKa BBEAEHHbIN
napameTp He OyaeT NoATBEPXAEH.

BbibepuTe kHomKamm + 1nm = pexmnm paboTbl, C KOTOPbIM AOMXHA BKMOYATLCS
cucTema:

KogpoBoe uucno Pexum pa6otbi

L]

ABTOMATNYECKMIN PEXMM

I Pexunm paborbl 1
2 Pexunm pabotsl 2
3 Pexunm pabortsl 3

-
[oaTBepanTe BBEAEHHOE 3HAYEHME HaxaTUeM KHOMKM .

HaCTpOGHHoe 3HaYeHNE COXPaHAETCA B NaMAT N MCNOMb3YyeTCA NMpn Nepesa-
MyCcKe CUCTEMbI.

Tenepsb Bbl cHOBa HaxoAMTECH Ha YPOBHE MEHIO 3 1 MOXEeTe KHoMkamu + m =
BbIOMPATL YPOBHM MEHIO.
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8.5

KoHdourypaums nporpammsl CUCTEMBI

YpoBeHb MeHI0 4: 3aBoACKas HAaCTPOMKa

Perynupyemsle B pexvme KOHUIypauum napameTpsl 3 ypoBHeN MeHio 1 — 3
MOXHO COPOCKTb Ha 3aBOACKME HACTPOMKM:

>

N YSY Sy Sy S

N

3anyctute pexum KoHdourypaumm (m. «Ilyck 1 3aBepLieHmne pexmma KoHdoW-
rypaumm» Ha ctp. 202).

LindbpoBon ancnnei ykasbiBaeT NepBom UMAPPOW YPOBEHb MEHIO, @ BTOPOM W
TPEeTbEN UMAPPOM — PETYNNPYEMbIM NapameTp.

Haxmute Tpm pasa kHomky +, 4ToObl NepeinTh Ha ypOoBEHb MeHIo 4.
Ha avcnnee nossnsetcs --.

. ~
Haxmure kHomky (32, 4To6bl COPOCHTL CUCTEMY Ha 3aBOACKME HACTOOMKH.
Orobpaxaemble Ha AMChree CUMBONbI == MUFIOT.
Haxmute kHonky +.
Ha ancnnee nossnsertcs O0.

-

MoaTBepanTe BBEAEHHOE 3HaUEHME HaxaTheM KHomKu (2.

HacTtpoeHHble B pexmme KoHUrypaLmm napameTpbl copachiBatoTcs Ha
3aBOACKME HACTPOVIKA.

Tenepsb Bbl cHOBa HaxoaMTech Ha ypoBHe MeHIo 4 1 MoxeTe KHomkamu + 1 =
BbIOMPATH YPOBHM MEHIO.
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CoolAir RT780

8.6 YpoBeHb MeHI0 5: EauHMua usmepeHus temneparypbl
Cuctema MOXeT ykasbiBaTb Temnepatypy B kabuHe B °C munm °F. 370T napameTp
MOXHO HaCTPOMTb:
» 3anyctute pexmnm KoHdurypaumm (m. «[lyck 1 3aBeplLueHre pexmnma KoHdou-
rypaunm» Ha ctp. 202).
v Lndpoposown ancnnen ykasbieaeT NepBor LMPON YPOBEHb MEHIO, @ BTOPOM U
TPETbEN UMAPPOM — PETYNNPYEMbIV NapameTp.
» Haxmute yeTbipe pasa KHOMKy +, 4ToObl NepenTi Ha ypoBEHb MEHIO 5.
N
» [Insi I3MEHEH M MapameTpa HaxmmTe KHomKy (3.
v Otobpaxaemble Ha aucnnee UMdopsl MUratoT 40 TeX Nop, NokKa BBEAEHHbIN
napameTp He OyaeT NoATBEPXAEH.
» Bbibepute kKHOMKamMM + Unn = eanHNLY M3MEPEHMS TEMNEePATYPbl, KOTOPYIO
[OFMXHa NOKa3blBaTb CUCTEMA.
-
» [loatBepanTe BBEAEHHOE 3HaYeHME HaxaTMeM KHOMKM .
v/ HactpoeHHoe 3HaueHme coxpaHseTcs B NamsTi U MCNOMb3yeTcs Npu nepesa-
NyCKe CUCTEMBI.
v/ Tenepb Bl cHOBa HaxoanTech Ha ypOBHE MeHIo 5 1 MoxeTe KHomkamu + 1 =
BbIOMPATL YPOBHM MEHIO.
9 TexHuyeckue faHHble
CTOSAHOYHbIA KOHAULIMOHEP
CoolAir RT780
Aprt. N2Q: 9105306291
Makc. xonoaonpon3BOANTENBHOCTb: 820 Br
BXxoaHoe HoMMHanbHOEe HanpsxeHne: 24 B==
[InanasoH BXOAHOTO HanpPsXeHMs: 22,5B=-30B=
Makc. noTpebnsembii Tok: 22 A

OTknoveHne NP NOHMXEHHOM HaNpaxXeHnn:

MOXeT HacTpameaTbcs (M. «YpoBeHb MeHIo 2:

OTKrIoYeHME NPY MOHUXEHHOM HanpPSXeHU» Ha
crp. 203)

Pasmepsl ([ x LLI x B):

635 x 830 x 288 mm

Bec:

ok. 21 kr
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Symbole i formaty

OSTRZEZENIE!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢
do Smierci lub ciezkich obrazen ciafa.

OSTROZNIE!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢
do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych
i zaktdcen w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dot. obstugi produktu.

Zasady bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac tres¢ catego podrecznika.

Tylko postepowanie zgodne z zawartymi w nim instrukcjami zapewnia nieza-
wodnos¢ klimatyzatora postojowego i ochrone przed obrazeniami ciata oraz
szkodami materialnymi.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:
* btedami powstatymi w trakcie montazu lub podfgczania

* uszkodzeniem produktu w sposdb mechaniczny lub spowodowany
przecigzeniami elektrycznymi

* zmianami dokonanymiw produkcie bez wyraznej zgody producenta

* uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji



CoolAir RT780 Zasady bezpieczenstwa

2.1 Korzystanie z urzadzenia

* Niewolno ogranicza¢ swobody ruchu naczep (zewnetrzna krawedz naczepy
przy skrecie lub zginaniu) oraz innych nadbudowanych czesci pojazdu.

¢ Klimatyzatora postojowego nalezy uzywac jedynie w celu okreslonym przez
producenta: nie wolno dokonywac w nim zadnych modyfikacji lub przezbro-
jen.

* W przypadku gdy klimatyzator ma widoczne uszkodzenia, jego uruchomie-
nie jest niedozwolone.

¢ Klimatyzator postojowy musi by¢ zainstalowany w sposdb zabezpieczajgcy
go przed przewrdceniem lub upadkiem.

* |Instalacje, konserwacje i ewentualng naprawe moga wykonywac tylko
wykwalifikowane osoby, ktére zapoznaty sie ze zwigzanymi z tym
zagrozeniami i stosownymi przepisami.

* Nie nalezy umieszczac klimatyzatora postojowego w poblizu fatwopalnych
ptynéw i gazdw.

* Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w temperaturze otoczenia ponizej O °C.

* W przypadku pozaru nie wolno zdejmowac gérnej pokrywy klimatyzatora:
nalezy uzywac atestowanych srodkow gasniczych. Nie nalezy uzywac do
gaszenia wody.

* Nalezy dowiedzie¢ sie od producenta pojazdu, czy ze wzgledu na montaz
klimatyzatora postojowego konieczna bedzie zmiana wysokoéci pojazdu
w jego dokumentacji.
- Wysokos$¢ nadbudowy lveco Stralis AS/AT: 166 mm
- Wysokos$¢ nadbudowy Iveco Stralis AS3:188 mm

* Podczas wykonywania wszelkich prac przy klimatyzatorze postojowym
(czyszczenie, konserwacja) nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
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Konwencje typograficzne stosowane w podreczniku CoolAir RT780

2.2

3.1

3.2
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Obchodzenie sie z przewodami elektrycznymi

* W przypadku koniecznosci przeprowadzenia przewodoéw przez $ciany o
ostrych krawedziach nalezy uzy¢ pustych rurek lub przepustow przewodow!

¢ Nie nalezy uktadac luznych albo mocno zgietych przewoddw na materiatach
przewodzacych prad (metal)!

¢ Pocigganie za przewody jest zabronione!

* Przewody nalezy ukfadac i mocowac w taki sposéb, aby unikng¢ potykania
sie o nie iich uszkodzenia.

* Podtgczenie elektryczne moze wykonac tylko specjalistyczna firma.

¢ W celu ochrony przytacza do sieci w pojezdzie nalezy uzy¢ bezpiecznika
25 amper.

* Przewodu zasilajgcego (kabla akumulatora) nie nalezy kfas¢ w poblizu prze-
wodow sygnatowych i sterowniczych.

Konwencje typograficzne stosowane
w podreczniku

Ogolne informacje dotyczace instrukcji montazu

Instrukcja montazu zawiera istotne informacje i wskazowki dotyczace instalacji
klimatyzatora postojowego. Prezentowane informacje sg skierowane do zaktadu
dokonujgcego instalacji klimatyzatora postojowego.

Ponizsze wskazéwki pomoga w prawidtowym korzystaniu z instrukcji montazu:

* |nstrukcja montazu jest elementem dostawy i nalezy jg starannie
przechowywac.

* |Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczace montazu, a
w przypadku naprawy stuzy jako poradnik.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w razie niestosowania sie do tej
instrukcji obstugi. Ewentualne roszczenia sg wykluczone.

Odbiorcy instrukgji

Informacje dotyczace instalagjii konfiguracji, ktére zamieszczono w tej instrukgji,
sg skierowane do specjalistow z zaktaddw instalacyjnych, posiadajacych wiedze
w zakresie zalecen i Srodkow bezpieczenstwa obowigzujacych podczas mon-
tazu elementow akcesoriow w samochodach ciezarowych.



CoolAir RT780 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

4

@

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zestaw montazowy (AS/AT: nr prod. 9100300104, AS3: nr prod. 9100300105)
umozliwia zamontowanie klimatyzatora postojowego CoolAir RT780 (nr prod.
9105305547) wfabrycznie wykonanym otworze okna dachowego (otworze
wentylacyjnym) kabiny kierowcy Iveco Stralis AS/AT (podwyzszony dach) lub
Iveco Stralis AS (podwyzszony dach).

UWAGA!

* Urzadzenie RT 780 nie jest przeznaczone do instalacji w maszynach
budowlanych, rolniczych ani podobnych urzadzeniach roboczych.
Przy zbyt silnych wibracjach nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania
urzadzenia.

¢ Praca urzadzenia RT 780 przy napieciu o warto$ciach roznigcych sie od
podanych powoduje jego uszkodzenie.

WSKAZOWKA
Urzadzenie RT /80 nie jest przeznaczone do pracy w trybie chtodzenia
w temperaturze otoczenia powyzej 43 °C.

Zakres dostawy

Zestaw montazowy CoolAir RT 780 dla lveco Stralis AS/AT,

Nr produktu 9100300104

Nazwa czesci llos¢ Nr produktu
Instrukcja montazu 1 4445102177
Rama ostonowa 1 4443000260
Tasma uszczelniajgca 2,5 m (profil: 10 x 20 mm) 1 -

Tuleja dystansowa dt. =18 mm, & 14 mm 12 4443900236
Sruba z tbem szeéciokatnym M8 x 45 12 -

Podkfadka 8,4 x 20 12 -

Pierscien sprezysty M8 12 -

Kabel przytagczeniowy 6 mm? x 4 m 1 4441300149
Zapinka 1 -
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Osprzet
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CoolAirRT780

Zestaw montazowy CoolAir RT 780 dla Iveco Stralis AS3,

Nr produktu 9100300105

Nazwa czesci llosé Nr produktu
Instrukcja montazu 1 4445102177
Rama ostonowa 1 4443000260
Tasma uszczelniajaca 2,5 m (profil: 35 x 20 mm) 1 -

Tuleja dystansowa dt. = 40 mm 12 4443900237
Sruba z tbem szesciokatnym M8 x 65 12 -

Podktadka 8,4 x 20 12 -

Pierscien sprezysty M8 12 -

Kabel przytgczeniowy 8 mm2x 9,5 m 1 4441300097
Zapinka 1 -
Osprzet

Dostepne jako osprzet (nieobjete zakresem dostawy):

Nazwa czesci Nr produktu

Kabel przytagczeniowy 8 mm?2 x 11 m 9100300027



CoolAir RT780 Instalacja
7 Instalacja

UWAGA!

* Instalacja klimatyzatora postojowego moze by¢ wykonywana wytacznie
przez odpowiednio wykwalifikowanych pracownikéw zaktaddw specjali-
stycznych. Ponizsze informacje s3 skierowane do specjalistow, ktorzy
zapoznali sie z odpowiednimi wytycznymi i Srodkami bezpieczenstwa.

* Producent ponosi odpowiedzialno$¢ wytacznie za dostarczone przez
siebie czesci. W przypadku montazu urzgdzenia z uzyciem czesci innych
producentow gwarancja nie obowiazuje.

* Przed wejsciem na dach pojazdu nalezy sie upewnié, czy uniesie on takie
obcigzenie. Informacje o dozwolonym obcigzeniu dachu mozna uzyskac
od producenta pojazdu.

7.1 Wskazowki dotyczace instalacji

Przed instalacjg klimatyzatora postojowego nalezy koniecznie przeczytac caty
instrukcje montazu.

Podczas instalacji nalezy stosowac sie do nastepujgcych zasad i wskazowek.

OSTRZEZENIE!
Przed rozpoczeciem prac przy czesciach zasilanych pragdem elektrycznym
nalezy upewnic sie, ze nie sg one juz podtagczone do napiecial

* Przed instalacjg klimatyzatora postojowego nalezy sprawdzi¢, czy nie spo-
woduje ona uszkodzenia jakichkolwiek czesci pojazdu badz nie wptynie
negatywnie na ich dziatanie. Korzystajac z rys. [}, strona 3irys. B,
strona 3, mozna sprawdzi¢ wymiary instalowanego urzgdzenia. Linia przery-
wana oznacza Srodek otworu okna dachowego.

* Przed montazem nalezy dowiedziec sie od producenta pojazdu, czy
konstrukcja auta jest wytrzymata w przypadku obcigzen statycznych
(obcigzenia przez klimatyzator), gdy pojazd jest w ruchu. Producent
klimatyzatora postojowego nie ponosi w tym zakresie zadnej
odpowiedzialnosci.

* Nachylenie dachu w miejscu montazu, w kierunku jazdy, nie moze przekra-
czac 20°.

* Modyfikacja dostarczonych czesci do montazu przez uzytkownika jest
niedozwolona.

e Otwory wentylacyjne (siatka) nie moga by¢ przykryte (minimalna odlegto$¢
od innych elementéw konstrukgji: 10 cm).
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Instalacja CoolAir RT780

¢ Urzadzenie mozna podtaczy¢ do akumulatora bezposrednio lub za pomoca
rozdzielacza gtdwnego. Preferowanym rozwigzaniem jest druga opcja.
W niektorych pojazdach w przypadku, gdy zapotrzebowanie na prad jest za
duze, krotko po podtaczeniu za pomoca rozdzielacza gtéwnego nastepuje
odfgczenie wiekszych odbiornikéw. Nalezy zwrécic sie do producenta
pojazdu z prosba o udostepnienie specyfikacji dotyczacych rozdzielacza
gtownego.

* |nstalujac urzadzenie oraz wykonujac podtaczenie elektryczne przestrzegaj
zalecen producenta nadwozia.

¢ Podczas instalacji konieczne jest postepowanie zgodnie ze schematem
potaczen urzadzenia:

Nrna

rys. ], strona 6 =i
1 Folia kontaktowa
2 Kabel taczacy
3 Czujnik temperatury pomieszczenia
4 Masa/uziemienie
5 Klikson (sprezarka)
6 Sprezarka
7 Wentylator skraplacza
8 Wentylator parownika
9 Masa/uziemienie
10 Bezpiecznik 25 A
11 Bezpiecznik 2 A
12 Bezpiecznik 4 A
OSTRZEZENIE!

Przed instalacja klimatyzatora nalezy dokona¢ odfgczenia od akumulatora.
Niezastosowanie sie do tej wskazéwki stwarza niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

OSTROZNIE!

Nieprawidtowa instalacja klimatyzatora postojowego moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia i zagrozenie bezpieczenstwa
uzytkownika.

W przypadku zainstalowania urzagdzenia niezgodnie z instrukcjg montazu
producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za usterki w dziataniu oraz
bezpieczenstwo pracy klimatyzatora, a w szczegdlnosci za obrazenia ciata
i szkody materialne.
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CoolAir RT780 Instalacja

7.2

7.3

7.4

WSKAZOWKA

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ uzyskanych
parametrow ze zdefiniowanymi parametrami oprogramowania (rozdz.
,Konfiguracja oprogramowania urzadzenia” na stronie 218).

Demontaz okna dachowego

» Nalezy odkreci¢ wszystkie $ruby i usung¢ mocowania okna dachowego.
» Nalezy wyjg¢ okno dachowe.

» Nalezy usuna¢ materiat uszczelniajacy znajdujacy sie wokot otworu, tak aby
podtoze byto czyste i pozbawione smaru.

WSKAZOWKA
Wszystkie odpady, klej, silikon i uszczelki nalezy utylizowac¢ osobno, zgodnie
z odpowiednimi lokalnymi wytycznymi.

Przygotowanie do zamocowania urzadzenia
(tylko Iveco Stralis AS3)

» Nalezy zwiekszyc¢ srednice dwunastu otwordw wykonanych fabrycznie
w celu umocowania okna dachowego z @ 6,5 mm na 8,5 mm.

Przygotowanie urzadzenia

UWAGA!

Podczas przygotowan nalezy zabezpieczy¢ urzgdzenie na powierzchni
roboczej przed upadkiem.

Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom, nalezy zapewnic pfaskg i czysta
powierzchnie.

» Klimatyzator postojowy nalezy ustawi¢ na powierzchni roboczej obudowa
skierowang ku dofowi.

UWAGA!
Whkiadki gwintowane nalezy dokreci¢ w pionie.
Nie nalezy przekracza¢ momentu dokrecania wynoszacego 10 Nm.

» Dwanascie wktadek samogwintujgcych M8 nalezy wkreci¢ w $lepe otwory

oznaczone cyfra , 1”1 ,4" (rys. |, strona 4),
uzywajac w tym celu dostarczonej nasadki 1/4".
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7.5

D

7.6

D
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CoolAir RT780

Umieszczanie uszczelki pomiedzy urzadzeniem a
dachem kabiny kierowcy

UWAGA!
Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia klejenia uszczelki pomiedzy
urzadzeniem a dachem kabiny kierowcy jest czysta (bez kurzu, oleju itd.).

» Nalezy naklei¢ tasme uszczelniajaca o dtugosci 2,5 m na dach kabiny kie-
rowcy wokét otworu okna (rys. [}, strona 4):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Tasma uszczelniajgca 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS®: Tasma uszczelniajaca 35 x 20 mm.

» Na krawedzi stykowej i gornej krawedzi tasmy uszczelniajgcej nalezy
umiesci¢ plastyczny nietwardniejgcy uszczelniacz butylowy (np.
SikaLastomer-710).

Montaz urzadzenia w oknie dachowym

» Urzadzenie nalezy ustawic¢ w otworze okna dachowego w pozycji srodko-
wej, w kierunku jazdy (rys. [}, strona 3).

WSKAZOWKA

Nalezy zapewni¢ maksymalne wysrodkowanie klimatyzatora. Po umieszczeniu
na dachu pojazdu uszczelka powinna przylegac¢ na catym obwodzie. Tylko
wtedy uszczelnienie petni swojg funkcje!

» Tuleje dystansowa (rys. [ 1, strona 5) nalezy umiesci¢ w otworach
mocujacych jak narys. [, strona 5.
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: Tuleja dystansowa D =18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS®: Tuleja dystansowa D =40 mm

» W dwunastu wktadkach gwintowanych na spodzie urzadzenia nalezy wkre-
ci¢ po jednej $rubie z tbem szesciokgtnym (rys. E 4, strona 5) wraz
z podktadka (rys. [l 2, strona 5) i pierscieniem sprezystym (rys. [ 3,
strona 5).
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Sruba z tbem szeéciokatnym M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS: Sruba z them sze$ciokatnym M8 x 65 mm

UWAGA!

Nie wolno przekracza¢ podanego momentu skrecajacego. Jedynie
stosowanie sie do tej wskazdwki pozwoli unikngé rozerwania sie wktadek
gwintowanych.

» Nalezy dokrecic¢ Sruby z zachowaniem momentu skrecajgcego wynosza-
cego 8 Nm.



CoolAir RT780 Instalacja

7.7

Ukladanie elektrycznych przewodow zasilajacych

OSTRZEZENIE!

* Podtgczenie elektryczne musi zosta¢ wykonane tylko przez wyspecjalizo-
wany personel z odpowiednig wiedza.

* Przed rozpoczeciem prac nad czesciami zasilanymi prgdem elektrycznym
nalezy upewnic sie, ze nie sg one juz podigczone do napiecial

UWAGA!

¢ W celu ochrony przytacza do sieci w pojezdzie nalezy uzy¢ bezpiecznika
25 amper.

e Akumulator musi by¢ w stanie dostarczy¢ prad i napiecie o wymaganych
warto$ciach (rozdz. ,Dane techniczne” na stronie 223).

WSKAZOWKA
Wyposazenie seryjne urzgdzenia posiada nastepujgce elementy:

e |veco Stralis AS/AT: kabel o dtugosci 4 m i przekroju 6 mm?

e Iveco Stralis AS3: kabel o dtugosci 9,5 m i przekroju 8 mm?

W razie potrzeby zastosowania dtuzszych kabli autoryzowany warsztat specja-
listyczny musi zmienic je na kable o wiekszym przekroju:

Wowczas nalezy przycigé kabel mozliwie blisko urzadzenia (maks. 0,5 m), a
nastepnie wykonac stosowne pofgczenie z kablem o wiekszym przekroju.
Zalecenie producenta:

e |veco Stralis AS/AT: w przypadku wydtuzenia kablao 4 mdo 6 m

zastosowanie przekroju wynoszacego co najmniej 8 mm?

e |veco Stralis AS/AT: w przypadku wydtuzenia kablao 9 mdo 11 m

zastosowanie przekroju wynoszacego co najmniej 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: Urzadzenie mozna podtgczy¢ do akumulatora bezpo-
Srednio lub za pomoca rozdzielacza gtéwnego. Preferowanym rozwigzaniem
jest jednak druga opcja. Nalezy zwrdcic sie do producenta pojazdu z prosba o
udostepnienie specyfikacji dotyczacych rozdzielacza gtéwnego.

Iveco Stralis AS3: Urzadzenie mozna podfgczy¢ do akumulatora bezposrednio
lub za pomocg rozdzielacza gtdwnego. Preferowanym rozwigzaniem jest podta-
czenie bezposrednie, poniewaz odbiorniki podtgczone do rozdzielacza gtow-
nego sa po ok. 10 minutach odfgczane, jesli ich zapotrzebowanie na prad jest
duze.

» Nalezy potozy¢ przewdd zasilajgcy, a nastepnie podfaczyé go w pojezdzie
(czerwony przewdd do bieguna dodatniego, a czarny — do ujemnego).

» Nastepnym krokiem jest umieszczenie wtyczki przewodu zasilajgcego
w gniezdzie przewodu zasilajgcego klimatyzatora postojowego.

» Na koniec nalezy zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy przed wyrwaniem za
pomoca zapinki, np. na dachu kabiny kierowcy.
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Konfiguracja oprogramowania urzadzenia CoolAir RT780

7.8

218

Mocowanie ramy ostonowej

UWAGA!
Aby nie uszkodzi¢ ramy ostonowej, Sruby nalezy dokrecac ostroznie.

» Nalezy przymocowac rame ostonowa (rys. [l 5, strona 5) tak jak oryginalna
rame do szyberdachu.

Konfiguracja oprogramowania
urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia po raz pierwszy funkcje sterowania mozna
dostosowac do réznych warunkéw montazu. Dostosowania musi dokonac
monter.

W trybie konfiguracji na panelu obstugi (rys. , strona 6) mozna ustawic¢ naste-
pujace parametry oprogramowania:

Poz. . Ustawienie
Parametr Znaczenie
menu fabryczne
1 Definiowanie Urzadzenie uruchamia sie ze zdefinio- 20 °C (68 °F)
warto$ci zadane] wang warto$cig zadang temperatury.
temperatury
2 Wytgczenie W przypadku osiggniecia zdefiniowa- ~ Wskaznik 4 =
podnapieciowe  nego w tym miejscu napiecia czujnik 22,8V
akumulatora powoduje wytaczenie
urzadzenia.
3 Definiowanie Urzadzenie uruchamia sie 0 =tryb auto-
trybu pracy w zdefiniowanym w tym miejscu trybie.  matyczny
4 Ustawienia Parametrom 1 -3 mozna przywrdécic -
fabryczne ustawienia fabryczne.
5 Wyswietlanie Informacja o temperaturze moze by¢ °C
jednostki wyswietlana w stopniach Celsjusza lub
temperatury Fahrenheita.
WSKAZOWKA

Tryb konfiguracji mozna wywotac rowniez wowczas, gdy zabezpieczenie
podnapieciowe spowodowato wytagczenie urzadzenia, po ktorym nadal
istnieje napiecie resztkowe.



CoolAir RT780 Konfiguracja oprogramowania urzgdzenia

8.1

8.2

Uruchamianie i wylaczanie trybu konfiguracji

Niektore parametry mozna zmieni¢ w trybie konfiguragji.

» Przy witaczaniu za pomocg przycisku @ nalezy przytrzymac wcisniete
przyciski oznaczone plusem i minusem tak dtugo, az dioda
LED Sprezarka zacznie migac.

v Miganie bedzie oznaczato, ze zostat wigczony tryb konfiguracji.

v Nawyswietlaczu cyfrowym przez dwie sekundy widnieje informacja o jego
wersji (np. ,3.1S").

v Nawyswietlaczu cyfrowym pierwsza cyfra informuje o biezagcym poziomie
menu, a druga i trzecia — o konfigurowalnym parametrze, np. .17oznacza
pierwszy poziom menu i zdefiniowang warto$¢ zadang 17 °C.

WSKAZOWKA
Jesli w ciggu 60 sekund nie zostajg wprowadzone dane na panelu obstugi,
nastgpi opuszczenie trybu konfiguracji i wytaczenie urzgdzenia.

» Aby opuscic tryb konfiguracji, nalezy nacisng¢ przycisk @

Pierwszy poziom menu: Definiowanie wartosci
zadanej temperatury

Urzadzenie uruchamia sie zawsze ze zdefiniowang temperatura zadang
pomieszczenia. Zdefiniowana warto$¢ parametru moze miescic¢ sie w zakresie
od 17 °Cdo 30 °C (od 62 °F do 86 °F).

» Nalezy wigczy¢ tryb konfiguracji (rozdz. ,Uruchamianie i wylgczanie trybu
konfiguracji” na stronie 219).

v Na wyswietlaczu cyfrowym pierwsza cyfra informuje o biezagcym poziomie
menu, a druga i trzecia — o konfigurowalnym parametrze.

» Aby zmieni¢ parametr, nalezy nacisng¢ przycisk@%’.

» Zapomocy przyciskdw + lub = nalezy wybra¢ warto$¢ zadang (w °C), z ktéra
urzadzenie powinno zosta¢ uruchomione.

v’ Cyfry na wyswietlaczu migaja, dopdki wprowadzony parametr nie zostanie
potwierdzony.

» \Wprowadzone dane nalezy potwierdzi¢ za pomoca przycisku @%’.

v Wprowadzona warto$¢ zostanie zapisana, a nastepnie z zastosowana po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

v Obecnie wyswietlany jest pierwszy poziom menu. Poziom ten mozna
zmieni¢ za pomoca przyciskow + i-.
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Drugi poziom menu: Wytaczenie podnapieciowe

Czujnik akumulatora chroni go przed zbyt duzym roztadowaniem.

UWAGA!

Akumulator, po wytgczeniu go przez czujnik, nie jest juz w petni natadowany,
nalezy wiec unika¢ wielokrotnego uruchamiania lub eksploatowania
odbiornikow energii. Nalezy pamieta¢ o ponownym natadowaniu
akumulatora. Z urzgdzenia mozna korzysta¢ dopiero po uzyskaniu
odpowiedniego napiecia.

Jeslidostepne jest jedynie napiecie o wartosci skonfigurowanej na tym poziomie
menu, nastepuje wytaczenie klimatyzatora.

» Nalezy wigczy¢ tryb konfiguracji (rozdz. ,Uruchamianie i wylgczanie trybu

v

konfiguracji” na stronie 219).

Na wyswietlaczu cyfrowym pierwsza cyfra informuje o biezgcym poziomie
menu, a druga i trzecia — o konfigurowalnym parametrze.

Kolejnym krokiem jest nacisniecie przycisku + w celu przejscia do drugiego
poziomu menu.

Aby zmieni¢ parametr, nalezy nacisnac przycisk@%’.

Cyfry na wyswietlaczu migaja, dopdki wprowadzony parametr nie zostanie
potwierdzony.

Nastepnie nalezy wybrac¢ za pomoca przycisku + lub =wartos¢ dla
wytaczenia podnapieciowego. Wskaznik wyswietlany na drugim i trzecim
miejscu oznacza napiecie (w woltach), przy ktorym nastepuje wytgczenie
urzadzenia.

Wekatnik | eeiowe | | WSk | reciowe
] 22,2 5 23,0
2 22,4 7 23]
3 22,6 8 23,2
y 22,8 3 23,4
5 22,9 0 23,6

Wprowadzone dane nalezy potwierdzi¢ za pomoca przycisku @5’.

Wprowadzona warto$¢ zostanie zapisana, a nastepnie zastosowana po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Obecnie wyswietlany jest drugi poziom menu. Poziom ten mozna zmienic za
pomocg przyciskow + i—.
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8.4

Trzeci poziom menu: Definiowanie trybu pracy

Urzadzenie uruchamia sie zawsze ze zdefiniowanym trybem pracy, w okreslonej
temperaturze otoczenia. Parametr ten mozna skonfigurowa¢ w nastepujacy
sposob:

» Najpierw nalezy wigczy¢ tryb konfiguracji (rozdz. ,Uruchamianie

v

i wylgczanie trybu konfiguracji” na stronie 219).

Na wyswietlaczu cyfrowym pierwsza cyfra informuje o biezacym poziomie
menu, a druga i trzecia — o konfigurowalnym parametrze.

Nastepnie nalezy nacisna¢ dwa razy przycisk + w celu przejscia do trzeciego
poziomu menu.

Aby zmieni¢ parametr, nalezy nacisnac przycisk@%’.

Cyfry na wyswietlaczu migajg, dopdki wprowadzony parametr nie zostanie
potwierdzony.

Za pomoca przyciskdw + lub = nalezy wybrac tryb, w ktérym urzadzenie
powinno zosta¢ uruchomione.

Wskaznik Tryb pracy
o Tryb automatyczny
H Tryb pracy 1
c Tryb pracy 2
Tryb pracy 3

Wprowadzone dane nalezy potwierdzi¢ za pomoca przycisku @E’.

Wprowadzona warto$¢ zostanie zapisana, a nastepnie zastosowana po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Obecnie ponownie wyswietlany jest trzeci poziom menu. Poziom ten mozna
zmieni¢ za pomoca przyciskow + i-.

221



Konfiguracja oprogramowania urzadzenia CoolAir RT780

8.5

222

Czwarty poziom menu: Ustawienia fabryczne

Parametrom z poziomdw menu 1 - 3 ustawianym w trybie konfiguracji mozna
przywrocic ustawienia fabryczne:

» Najpierw nalezy wtaczy¢ tryb konfiguracji (rozdz. ,Uruchamianie
i wytgczanie trybu konfiguracji” na stronie 219).

v Na wyswietlaczu cyfrowym pierwsza cyfra informuje o biezacym poziomie
menu, a druga i trzecia — o konfigurowalnym parametrze.

\/

Nastepnie nalezy nacisnac trzy razy przycisk + w celu przejscia do czwartego
poziomu menu.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawiajg sie --.

Nalezy nacisngc przycisk@%, aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne.
--na wyswietlaczu migaja.

Nalezy nacisng¢ przycisk +.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawiajg sie 08.

Wprowadzone dane nalezy potwierdzi¢ za pomoca przycisku @%’.

SNY SNY NVy SN

Parametry ustawione w trybie konfiguracji otrzymujg z powrotem ustawienia
fabryczne.

N

Obecnie znédw wyswietlany jest czwarty poziom menu. Poziom ten mozna
zmieni¢ za pomocg przyciskow + i -.
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8.6 Pigty poziom menu: Wyswietlanie jednostki
temperatury

Temperatura otoczenia moze by¢ wyswietlana w stopniach Celsjusza lub
Fahrenheita. Parametr ten mozna skonfigurowaé w nastepujacy sposdb:

» Najpierw nalezy wigczy¢ tryb konfiguracji (rozdz. ,Uruchamianie
i wylgczanie trybu konfiguracji” na stronie 219).

v Nawyswietlaczu cyfrowym pierwsza cyfra informuje o biezacym poziomie
menu, a druga i trzecia — o konfigurowalnym parametrze.

» Nastepnie nalezy nacisng¢ cztery razy przycisk + w celu przejscia do pigtego
poziomu menu.

» Aby zmieni¢ parametr, nalezy nacisna¢ przycisk@%’.

v Cyfry wyswietlane na wyswietlaczu migaja, dopdki wprowadzony parametr
nie zostanie potwierdzony.

» /a pomoca przycisku + lub = nalezy wybrac¢ jednostke temperatury, ktéra
powinna by¢ wyswietlana.

» Wprowadzone dane nalezy potwierdzi¢ za pomoca przycisku @%’.

v Wprowadzona warto$¢ zostanie zapisana, a nastepnie z zastosowana po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

v/ Obecnie ponownie wyswietlany jest piaty poziom menu. Poziom ten mozna
zmieni¢ za pomoca przyciskow + i-.

9 Dane techniczne
Klimatyzator postojowy
CoolAir RT780

Nr produktu: 9105306291

Maks. wydajnos$¢ chtodzenia: 820W

WejsSciowe napiecie znamionowe: 24 V=

Zakres napiecia wejéciowego: 22,5V=-30V=

Maks. pobdr energi: 22A

Wytaczenie podnapieciowe: z mozliwo$cig konfiguracji (rozdz. ,Drugi
poziom menu: Wytaczenie podnapieciowe” na
stronie 220)

Wymiary (df. x szer. x wys.): 635x 830 x 288 mm

Waga: ok. 21 kg
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CoolAir RT780 Symboly a formaty

1
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Symboly a formaty

VYSTRAHA!

Bezpecnostny pokyn: NereSpektovanie mdze viest' k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie mdze viest’ k zraneniam.

POZOR!

Nerespektovanie mdze viest” k materialnym skodam a mdze ovplyvnit’ funkciu
zariadenia.

POZNAMKA
Dopliujuce informacie k obsluhe vyrobku.

Bezpecnostné pokyny
Je nevyhnutne potrebné, aby ste si pozorne precitali cely obsah prirucky.

Len ak dodrzite instrukcie, zabezpecite tak spolahlivost” pridavného klimatizac-
ného zariadenia a ochranu pred zraneniami alebo materialnymi skodami.

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za Skody Ziadnu zaruku:
¢ Chyby montaze alebo pripojenia

* Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmia prepatiami

¢ /meny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

* Pourzitie nainé Ucely ako su Ucely uvedené v navode
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2.1

2.2
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Manipulacia so zariadenim

Nesmie déjst k obmedzeniu volnosti pohybu ndvesov (vonkajsie hrany
navesu pri zaboceni alebo vyboceni) a ostatnych pristavieb vozidla.

Pridavné klimatizacné zariadenie pouzivajte len na ucel, ktory stanovil
vyrobca a nevykonavajte Ziadne zmeny alebo prestavby pristrojal

Ak pridavné klimatizacné zariadenie vykazuje poskodenia, nesmie sa uviest’
do prevadzky.

Pridavné klimatizacné zariadenie musi byt nainstalované bezpecne, aby sa
neprevratilo alebo nespadlo!

Instalaciu, udrzbu a pripadné opravy pridavného klimatizacného zariadenia
smie uskutocnit’ len Specializovana firma, ktora je obozndmena s rizikami
s tym spojenymi, prip. s prislusnymi predpismil

Nepouzivajte pridavné klimatizacné zariadenie v blizkosti zapalnych tekutin
a plynov.

Pridavné klimatizacné zariadenie nepouzivajte, ak je vonkajsia teploty nizsia
ako 0 °C.

V pripade poziaru nedavajte dolu horny kryt pridavného klimatiza¢cného
zariadenia, ale pouzite povoleny hasiaci prostriedok. Na hasenie nepouzi-
vajte vodu.

Informujte sa prosim u vasho vyrobcu vozidla, &i je kvoli nadstavbe pridav-
ného klimatizacného zariadenia potrebna zmena zaznamu o vyske vozidla vo
vasom technickom preukaze

- Vyska nadstavby Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.

— Vyska nadstavby lveco Stralis AS3: 188 mm

Pri praci na pridavnom klimatiza¢nom zariadeni (Cistenie, Udrzba atd'.) zruste
vsetky pripojenia elektrickeho napajanial

Manipulacia s elektrickymi vedeniami

Ak sa vedenia musia viest’ cez steny s ostrymi hranami, pouzite ochranné
rurky, prip. priechodky!

Na elektricky vodivé materidly (kovy) neumiestnujte volné alebo ostro
lomené vedenial

Net'ahajte vedenial

Vedenia upevnite a polozte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia
a aby bolo vylucené poskodenie kabla.

Elektrické pripojenie smie vykonat’ len Specializovana firma.
Pripojenie do siete vo vozidle zaistite 25 A.

Nikdy neukladajte privodné vedenia napatia (batériové kéble) v blizkosti
signalnych a riadiacich vedeni.
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3.1

3.2

Formality prirucky

Vseobecné informacie o montaznom navode

Tento montazny nadvod obsahuje doélezité informacie a instrukcie k instalacii
pridavného klimatizacného zariadenia. Tieto informacie sa tykaju instalacnej
prevadzky pridavného klimatizacného zariadenia.

Nasledujuce pokyny vam pomozu pri spravnom pouzivani montazneho navodu:
*  Montézny nadvod je sucast’'ou dodavky a je potrebné si ho starostlivo odlozit'.

*  Montazny navod vam poskytuje dolezité pokyny na montaz a zaroven sluzi
ako pomocka v pripade oprav.

* Prinedodrzanitohto montazneho navodu vyrobca neruci. Akékolvek naroky
budu v takomto pripade vylucené.

Ciel'ova skupina

Informécie o instalacii a konfiguracii nachadzajlce sa v tomto navode su adreso-
vané odbornikom v instalacnych firmach, ktori st oboznadmeni's prislusnymi
smernicami a bezpecnostnymi predpismi, ktoré je potrebné dodrziavat’ pri
montazi prislusenstva do nakladnych vozidiel.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Montézna stprava (AS/AT: €. vyrobku 9100300104, AS3: €. vyrobku
9100300105) umoznuje vstavanie pridavného klimatizacného zariadenia
CoolAir RT780 (¢. vyrobku 9105305547) do existujiceho stresného otvoru
(vetraci otvor) kabiny vodic¢a Iveco Stralis AS/AT (zvy$ena strecha) alebo
lveco Stralis AS3 (zvy$ené strecha).

POZOR!

* Pristroj RT 780 nie je vhodny na instalaciu do stavebnych, polnohospodar-
skych alebo podobnych pracovnych strojov. Pri silnom vibracnom ucinku
nie je zarucena jeho riadna ¢innost’.

* Prevadzka pristroja RT/80 s hodnotami napatia odliSnymi od uvedenych
hodnot vedie k poskodeniu pristroja.

POZNAMKA
Pristroj RT 780 nie je dimenzovany v chladiacom rezime pre teploty okolia nad
43 °Cim.
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Obsah dodavky

CoolAir RT780 montézna stprava pre lveco Stralis AS/AT

¢. vyrobku 9100300104

Oznacenie dielcov

Montazny navod

Kryci rdm

2,5 m tesniaca paska (profil: 10 x 20 mm)
Distan¢né puzdro D =18 mm, & 14 mm
Sest'hranna skrutka M8 x 45

Podlozka 8,4 x 20

Pruznéa podlozka M8

Pripdjaci kdbel 6 mm2x 4 m

Viazac kadblov

Mnozstvo
1

1

1

12

12

12

12

1

1

CoolAir RT780 montazna suprava pre Iveco Stralis AS3

¢. vyrobku 9100300105

Oznacenie dielcov

Montazny navod

Kryci rdm

2,5 m tesniaca paska (profil: 35 x 20 mm)
Distanc¢né puzdro D = 40 mm
Sest'hranna skrutka M8 x 65

Podlozka 8,4 x 20

Pruznéa podlozka M8

Pripdjaci kdbel 8 mm2x 9,5 m

Viazac kédblov

Prislusenstvo

Mnozstvo
1

1

1

12

12

12

12

1

1

Dostupné ako prislusenstvo (nie je stcastou dodavky):

Oznacenie dielcov

Pripajaci kdbel 8 mm2x 11 m

CoolAir RT780

C. vyrobku

4445102177
4443000260
4443900236

4441300149

€. vyrobku

4445102177
4443000260
4443900237

4441300097

€. vyrobku
9100300027



CoolAir RT780 InStalacia
7 Instalacia

POZOR!

* Instalaciu pridavného klimatizacneho zariadenia smu vykonavat' len
odborné firmy s prislusnym osvedcenim. Informécie st adresované
odbornym pracovnikom, ktorf st oboznameni s prislusnymi smernicami
a bezpecnostnymi opatreniami.

* \yrobca prebera vylu¢ne zaruku za dielce, ktoré su sticast'ou dodavky. Pri
montazi zariadenia spolu s dielcami inych vyrobcov vsetky naroky vyplyva-
juce zo zaruky zanikaju.

* Prvnezvstupite na strechu vozidla, preverte, Ci je mozné na nu vstupit'.

U vyrobcu vozidla sa mézete informovat’ o pripustnom zat'azeni strechy.

7.1 Pokyny na instalaciu

Pred instalaciou pridavného klimatizacného zariadenia si kompletne precitajte
tento montazny navod.

Pri montazi pridavného klimatizacného zariadenia respektujte nasledovné tipy
a pokyny:

VYSTRAHA!
Pred zacatim prac na elektricky ovladanych komponentoch zabezpecte, aby
neboli pod napatim!

* Pred instalaciou pridavného klimatizacného zariadenia bezpodmienec¢ne
skontrolujte, ¢i sa jeho montazou nemd&zu poskodit’ komponenty vozidla
alebo nepriaznivo ovplyvnit” ich ¢innost’. Na zaklade obr. i}, strane 3
aobr. [, strane 3 mézete preverit’ rozmery zabudovaného zariadenia.
Prerusovana ciara je pritom stred streSného otvoru.

* Pred montazou sa poradte s vyrobcom vozidla, ¢ije nadstavba dimenzovana
na statickl hmotnost” a zat'azenie klimatizacnym zariadenim, ak je vozidlo
v pohybe. Vyrobca pridavného klimatizacného zariadenia neprebera ziadne
zaruky.

e Sklon strechy na montaznej ploche nesmie byt' v smere jazdy vacsi ako 20°.
* Dodané montazne dielce sa pri montazi nesmu svojvolne upravovat'.

e Vetracie otvory (mriezky) sa nesmu zakryvat’ (minimélnavzdialenost’ od inych
Casti pristavby: 10 cm).

* /Zariadenie mézete spojit’ s hlavnym rozvodom nakladneho vozidla alebo
priamo s batériou. Pricom by sa malo uprednostnit’ pripojenie prostrednic-
tvom hlavného rozvodu. V niektorych vozidlach sa vacsie spotrebice pri
zapojené prostrednictvom hlavného rozvodu po kratkom case vypnu, ked'je
spotreba prudu prilis vysoka. Informacie o specifikaciach hlavného rozvodu
si vyZiadajte od vyrobcu vasho vozidla.

229



InStalacia CoolAir RT780

¢ Priinstalacii zariadenia a pri pripajani k elektrickému prudu dodrziavajte
smernice vyrobcu nadstavby.

* Vsimnite si schému zapojenia pristroja:

= ::r:::g' Oznacenie
1 Ovladacia folia
2 Spéjaci kabel
3 Snimac teploty v priestore
4 Kostra/uzemnenie
5 Tepelné relé (kompresor)
6 Kompresor
7 Ventildtor kondenzatora
8 Ventildtor odparovaca
9 Kostra/uzemnenie
10 Poistka 25 A
11 Poistka 2 A
12 Poistka 4 A
VYSTRAHA!

Pred instalaciou pridavného klimatizacného zariadenia musia byt véetky
spojenia s batériou vozidla odpojené.

Pri nedodrzani tohto predpisu hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pru-
dom.

UPOZORNENIE!

Nespravna montaz pridavného klimatizacného zariadenia méze viest’

k neopravitelnym skodam zariadenia a nepriaznivo ovplyvnit’ bezpecnost’
pouzivatela.

V pripade, Ze pridavné klimatizacné zariadenie nebude nainstalované v sulade
s tymto montaznym navodom, vyrobca neprebera ziadnu zaruku. Za prevadz-
kové poruchy a bezpecnost’ pridavného klimatizacného zariadenia, zvlast’ za
$kody na zdravi a/alebo materidine skody.

POZNAMKA
Po instalacii zariadenia skontrolujte nastavené parametre softvéru zariadenia
(kap. ,Konfiguracia softvéru zariadenia” na strane 234).
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7.2

7.3

7.5

Demontaz stresného okna

» Odstrante vsetky skrutky a upevnenia existujuceho stresného okna.
» Stre$né okno vyberte.

» (Odstrante tesniaci material okolo otvoru tak, aby bol podklad Cisty a zbaveny
mastnoty.

POZNAMKA
Zlikvidujte vSetok odpadovy material, lepidlo, silikdn a tesnenia zvlast'.
Dodrziavajte pritom miestne smernice o likvidacii.

Priprava upevnenia zariadenia (len Iveco Stralis AS?)

» /vacsite 12 otvorov pouzitych povodne z vyroby na upevnenie streSného
otvoru @ 6,5 mmna 8,5 mm.

Priprava zariadenia

POZOR!
Zaistite zariadenie pri pripravach na pracovnej ploche proti padu.
Dbajte, aby bol podklad rovny a Cisty, aby sa zariadenie neposkodilo.

» Polozte pridavné klimatiza¢né zariadenie krytom nadol na pracovnu plochu.

POZOR!
Zavitové vlozky zaskrutkujte zvislo.
Neprekrocte ut'ahovaci moment 10 Nm.

» Zaskrutkujte 12 samoreznych zavitovych vioziek M8 do slepych otvorov
oznacenych ¢islom 17 a ,4"(obr. [EY, strane 4).
Pouzite dodany 1/4" skrutkovaci hrot.

Upevnenie tesnenia na strechu kabina vodica

POZOR!
Zabezpecte, aby lepiace plochy pre tesnenie medzi zariadenie strechu kabiny
vodica boli ¢isté (zbavené prachu, oleja atd'.).

» Nalepte 2,5 m dlht tesniacu pasku sledujic obrys stresného otvoru kabiny
vodica (obr. Y, strane 4):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: tesniaca paska 10 x 20 mm
—  RT780 Iveco Stralis AS®: tesniaca paska 35x 20 mm

» Narazovu hranu a hornu hranu tesniacej pasky opatrite plastickym
nevytvrdzujicim butylovym tesnivom (napr. Sikalastomer-710).
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CoolAir RT780

Montaz zariadenia do otvoru

» Vlozte zariadenie vystredene a v smere jazdy (obr. [}, strane 3) na stresny
otvor.

POZNAMKA

Zabezpecte perfektné vystredenie pridavného klimatiza¢cného zariadenia. Po
nasadeni na stredu vozidla musi tesnenie po obvode priliehat’. Len tak je
mozné bezpecné utesnenie!

» Umiestnite distan¢né puzdro (obr. E 1, strane 5) na upevnovacie otvory,
ako je zndzornené na obr. [, strane 5.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Distanéné puzdro D = 18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS: Distanéné puzdro D = 40 mm

» Zaskrutkujte po jednej $est’hrannej skrutke (obr. [ 4, strane 5) s podlozkou
(obr. [ 2, strane 5) a pruznou podlozkou (obr. [ 3, strane 5) do 12 zavito-
vych vloziek na spodnej strane zariadenia.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Sest’hranné skrutka M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS: Sest’hranné skrutka M8 x 65 mm

POZOR!
V Ziadnom pripade neprekrocte uvedeny ut’ahovaci moment. Len tak mézete
zabranit” vytrhnutiu zavitovych vioziek.

» Utiahnite skrutky uvedenym ut’ahovacim momentom 8 Nm.
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7.7

Ulozenie elektrickych napajacich vedeni

VYSTRAHA!

¢ Elektrické pripojenie smie vykonat len Specializovany odbornik
s prislusnymi vedomostami.

* Pred zacatim prac na elektricky ovladanych komponentoch zabezpecte,
aby neboli pod napatim!

POZOR!

* Pripojenie do siete vo vozidle zaistite 25 A.

e Batéria musi byt schopné dodéavat’ potrebny prid a napatie (kap.
, Technické Udaje” na strane 239).

POZNAMKA
Zariadenie je sériovo vybavené nasledovne:

e |veco Stralis AS/AT: 4 m dlhy kébel s prierezom 6 mm?

e Iveco StralisAS3:9,5m dlhy kdbel s prierezom 8 mm?

Ak by bol potrebny dlhsi kabel, prierez kabla musi zvacsit” autorizovany servis.
V takomto pripade odrezte kabel ¢o najblizsie pri zariadeni (max. 0,5 m)

a odborne spojte s kablom s vacsim prierezom.

Vyrobca odporuca:

* Iveco Stralis AS/AT: v pripade predizenia kabla o 4 az 6 m minimalny prie-

rez 8 mm?

e Iveco Stralis AS/AT: v pripade predizenia kdblao 9 az 11 m minimalny prie-

rez 10 mm?

Iveco Stralis AS/AT: Zariadenie mézete spojit” s hlavnym rozvodom néklad-
ného vozidla alebo priamo s batériou. Pricom by sa malo uprednostnit’ pripoje-
nie prostrednictvom hlavného rozvodu. Informécie o Specifikaciach hlavného
rozvodu si vyziadajte od vyrobcu vasho vozidla.

Iveco Stralis AS>: Zariadenie mézete spojit” s hlavnym rozvodom nakladného
vozidla alebo priamo s batériou. Pritom by sa malo uprednostnit” pripojenie
priamo na batériu, pretoze spotrebice pripojené na hlavny rozvod sa po

cca 10 min. vypnu, ked mate vysoku spotrebu priudu.

» Ulozte napdjacie vedenie a pripojte ho do vozidla (¢erveny vodi¢ na plus
a ¢ierny vodi¢ na minus).

» Zasunte zastr¢ku napajacieho vedenia do zasuvky napajacieho vedenia
pridavného klimatizacneho zariadenia.

» /aistite napajacie vedenie na kompenzaciu t'ahu viazacom kéblov napr. na
streche kabiny vodica.
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7.8 Upevnenie krycieho ramu

POZOR!
Ut'ahujte skrutky len opatrne, aby ste neposkodili kryci ram.

» Upevnite kryci ram (obr. [/l 5, strane 5) ako originalny ram pre posuvn
strechu.

8 Konfiguracia softvéru zariadenia

Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky mozno riadenie prispbsobit’
odlisnym montaznym danostiam. Toto prispdsobenie musi uskutocnit’
montaznik.

V konfiguracnom reZime sa nastavuju nasledovné parametre softvéru zariadenia
na ovladacom paneli (obr. @, strane 6):

e Parametre Vyznam M .
menu nastavenie
1 Nastavovaci Udaj— Zariadenie sa spusti s tu zadefinova- 20 °C (68 °F)
pozadovana hod-  nou pozadovanou hodnotou teploty.
nota teploty
2 Vypnutie pri Kontrolny snimac stavu batérie sa Predvolba 4 =
poklese napdja- vypne pri tu zadefinovanom napati 22,8V
cieho napatia zariadenia.
3 Nastavovaci Udaj— Zariadenie sa spusti s tu zadefinova- O = auto-
prevadzkovy rezim nym prevadzkovym rezimom. maticky rezim
4 VWyrobné nastave-  Parametre 1 -3 mdzZete obnovit' na -
nia vyrobné nastavenia.
5 Zobrazenie natep- Teplota sa mdze zobrazovat' v °C °C
lotnej jednotke alebo °F.
POZNAMKA

Rezim konfiguracie mozno este vyvolat” aj vtedy, ked' podpat’ova ochrana
vypla zariadenie a k dispozicii je len zvyskové napatie.
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8.1

8.2

Spustenie a ukonéenie konfiguraéného rezimu

Nastavitelné parametre mozno v konfiguracnom rezime zmenit':

» Pri zapnuti tlaCidlom @ drzte obidve tlacidla + a = stlacené dovtedy, kym
LED kompresor nezacne blikat'.

v Teraz ste v konfigurachom rezime.

N

Displej zobrazi na 2 sekundy verziu displeja (napr. ,3.15").

v/ Displej zobrazuje prvou cislicou Uroven menu a druhou Cislicou nastavitelny
parameter —napr. .17 pre Grover menu 1 a nastavovaci Udaj pre pozadovanu
hodnotu 17 °C.

POZNAMKA
Ak sa pocas 60 sekund neuskutocni Zziadne zadanie na ovladacom paneli,
rezim konfiguracie sa opusti a zariadenie sa vypne.

» Stlacenim tlacidlo (D opustite rezim konfiguracie.

Urovei menu 1: Nastavovaci udaj - pozadovana
hodnota teploty

Zariadenie sa spusti vzdy so zadefinovanou pozadovanou hodnotou vnutornej
teploty priestoru. Tento parameter mozno nakonfigurovat’ v rozmedzi 17 az
30°C (62 az 86 °F).

» Spustite rezim konfiguracie (kap. ,Spustenie a ukoncenie konfigura¢ného
rezimu” na strane 235).

v Displej zobrazi prvou &islicou Uroven menu a druhou a tret’ou &islicou nasta-
vitelny parameter.

» Stlacte tlacidlo @%’, Cim zmenite parameter.

» Zvolte tlacidlami +, prip. = pozadovanu hodnotu (v °C), s ktorou sa mé zaria-
denie nastartovat’.

v Cislice zobrazené na digitalnom displeji blikaju, kym sa nepotvrdi zadany
parameter.

» Potvrdte zadanie tlac¢idlom @3’.
v/ Nastavena hodnota sa ulozi a pouzije pri novom starte zariadenia.

v/ Teraz sa znova nachadzate na Urovni menu 1 a moézete tlacidlami +, prip. =
menit" Urovne menu.
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Urovei menu 2: Vypnutie pri poklese napajacieho
napatia

Kontrolny snimac stavu batérie chrani batériu pred hlbokym vybitim.

POZOR!

Batéria ma pri vypnuti kontrolnym snimacom stavu batérie este Cast’ svojej
kapacity nabitia. Viyvarujte sa viacnasobného spust'ania alebo prevadzky
spotrebicov pridu. Postarajte sa, aby sa batéria opat’ nabila. Akonahle bude
mat’ batéria potrebné napatie, mdze sa zariadenie znova pouzivat'.

Ak ma pridavné klimatizacné zariadenie k dispozicii len tu nastavené napajacie
napatie, zariadenie sa vypne.

>

v

Spustite rezim konfiguracie (kap. , Spustenie a ukoncenie konfigura¢ného
rezimu” na strane 235).

Displej zobrazi prvou Cislicou Uroven menu a druhou a tret’ou Cislicou nasta-
vitelny parameter.

Ak stlacite raz tlacidlo +, prejdete do Urovne menu 2.
Stlacte tlacidlo @%’, ¢im zmenite parameter.

Cislice zobrazené na digitéalnom displeji blikaju, kym sa nepotvrdi zadany
parameter.

Zvolte tlacidlami +, prip. = hodnotu pre vypnutie pri poklese napajacieho
napatia. Predvolba zobrazena na digitalnom displeji na druhom a tret’'om
mieste znamena napatie (vo V), pri ktorom sa zariadenie vypne:

Vypnutie pri Vypnutie pri
Predvol'ba poklese Predvol'ba poklese
napajacieho napatia napajacieho napatia
H 22,2 5 23,0
c 22,4 1 23,1
3 22,6 g 23,2
Y 22,8 9 23,4
5 22,9 i 23,6

i . ve >
Potvrdte zadanie tlacidlom @9.
Nastavena hodnota sa ulozi a pouzije pri novom starte zariadenia.

Teraz sa znova nachadzate na Urovni menu 1 a mézete tlacidlami +, prip. =
menit” Urovne menu.
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8.4 Urovei menu 3: Nastavovaci Gdaj - prevadzkovy
rezim

Zariadenie sa spusti vzdy so zadefinovanym prevadzkovym rezimom pre vnu-
tornu teplotu priestoru. Tento parameter mozno nakonfigurovat':

» Spustite rezim konfiguracie (kap. ,Spustenie a ukoncenie konfigura¢ného
rezimu” na strane 235).

v Displej zobrazi prvou &islicou Uroven menu a druhou a tret’ou &islicou nasta-
vitelny parameter.

» Ak stlacite dvakrat tlacidlo +, prejdete do Urovne menu 3.
» Stlacte tlacidlo @5’, ¢im zmenite parameter.

v Cislice zobrazené na digitdlnom displeji blikajd, kym sa nepotvrdi zadany
parameter.

» /volte tlacidlami +, prip. = prevadzkovy rezim, s ktorym sa ma zariadenie

spustit”:

Predvol’'ba Prevadzkovy rezim
o Automaticky rezim

H Prevadzkovy rezim 1

Prevadzkovy rezim 2

Prevadzkovy rezim 3

i . ve N
» Potvrdte zadanie tla¢idliom @2.
v/ Nastavena hodnota sa ulozi a pouzije pri novom starte zariadenia.

v/ Teraz sa znova nachadzate na Urovni menu 3 a mozete tlacidlami +, prip. =
menit” Urovne menu.
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Urovei menu 4: Vyrobné nastavenie

U parametrov nastavitelnych v reZzime konfiguracie z Urovni menu 1 -3 mozno
obnovit" vyrobné nastavenia:

» Spustite rezim konfiguracie (kap. , Spustenie a ukoncenie konfigura¢ného
rezimu” na strane 235).

v/ Displej zobrazi prvou &islicou Uroven menu a druhou a tret’ou Cislicou nasta-
vitelny parameter.

» Ak stlacite trikrat tlacidlo +, prejdete do Urovne menu 4.

v Displej zobrazuje --.

» Stlacenim tlacidla obnovite vyrobné nastavenia zariadenia.

v/ Znaky --zobrazené na digitédlnom displeji za¢nu blikat'.

» Stlacte tlacidlo +.

v Displej zobrazuje OC.

i . ve >

» Potvrdte zadanie tlagidlom (2.

v/ Parametre nastavené v rezime konfiguracie sa obnovia na vyrobné nastave-
nia.

v/ Teraz sa znova nachadzate na Urovni menu 4 a mozete tlacidlami +, prip. =

menit” drovne menu.

Urovei menu 5: Zobrazenie na teplotnej jednotke

Zariadenie mbze zobrazovat' teplotu priestoru v °C alebo °F. Tento parameter
mozno nakonfigurovat':

» Spustite rezim konfiguracie (kap. , Spustenie a ukoncenie konfigura¢ného
rezimu” na strane 235).

v Displej zobrazi prvou &islicou Uroven menu a druhou a tret’ou &islicou nasta-
vitelny parameter.

\/

Ak stlacite Styrikrat tlacidlo +, prejdete do Urovne menu 5.

. > v 7 7
Stlacte tlacidlo @5’, ¢im zmenite parameter.

Ny

Cislice zobrazené na digitalnom displeji blikaju, kym sa nepotvrdi zadany
parameter.

Zvolte tlacidlami +, prip. = teplotnu jednotku, ktord ma zobrazit’ zariadenie.
Potvrdte zadanie tlacidlom @%’.

Nastavena hodnota sa ulozi a pouzije pri novom $tarte zariadenia.

NSNVvyy

Teraz sa znova nachadzate na Urovni menu 5 a mézete tlacidlami +, prip. =
menit” Urovne menu.
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Technické udaje

9 Technické udaje
Pridavné klimatiza¢né zariadenie
CoolAir RT780

C. vrobku: 9105306291

Max. chladiaci vykon: 820 W

Vstupné menovité napatie: 24 V=

Rozsah vstupného napéatia: 22,5V=-30V=

Max. spotreba pradu: 22 A

Vypnutie pri poklese napajacieho napatia:

konfigurovatelné (kap. ,Uroven menu 2: Vypnu-
tie pri poklese napdjacieho napatia” na
strane 236)

Rozmery (D x S x V):

©35%x830x288 mm

Hmotnost":

cca 21 kg
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CoolAir RT780 Symboly a formatovani

1 Symboly a formatovani

VYSTRAHA!

Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn mohou byt smrtelna
nebo vazna zranéni.

UPOZORNENI!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!

Nedodrzeni pokynl mdze mit za nasledek hmotné skody a naruseni funkce
vyrobku.

=B B

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny
Je nezbytné nutné, den abyste si precetli cely obsah prirucky.

Pouze za predpokladu, ze dodrzite pokyny ndvodu, mohou byt zaruceny
spolehlivy provoz nezavislé klimatizace a ochrana pred Urazy osob nebo
hmotnymi skodami.

V nasledujicich pfipadech neprebira vyrobce zadné zaruky za skody:
¢ Chybnd montdz nebo chybné pripojeni

* Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti

* /meéna vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym ucellim, nez jsou popsany v tomto nadvodu
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2.2
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Manipulace s pristrojem

Nesmi byt omezena volnost pohybu navést (vnéjsi okraje navésu pfi zataceni
nebo pfi zalomeni) a jinych nastaveb vozidla.

Pouzivejte nezavislou klimatizaci pouze k vyrobcem stanovenému ucelu
pouzitl a neprovadéjte na pfistroji Zzadné zmeény nebo prestavby!

Pokud je nezavisla klimatizace viditelné poskozena, nesmite ji uvést do
provozu.

Nezavisla klimatizace musi byt nainstalovana natolik bezpecne, aby se
nemohla prevazit nebo spadnout!

Instalaci, Udrzbu a pfipadné opravy smi provést pouze specializované
provozovny, které jsou seznameny s nebezpecimi, které jsou s touto cinnosti
spojeny, a s pfislusnymi predpisy!

Nepouzivejte nezavislou klimatizaci v blizkosti hoflavych kapalin a plynd.
Nepouzivejte nezavislou klimatizaci za okolnich teplot nizsich nez O °C.

V pripadé pozaru neotevirejte horni kryt klimatizace, pouzijte schvalené
hasici prostiedky. Nepouzivejte k haseni vodu.

Informujte se u vyrobce automobilu, zda nebude z dlvodu instalace neza-
vislé klimatizace nutna zmena zapisu v dokumentaci vozidla, tykajici se vysky
vozidla.

- Vyska instalace Iveco Stralis AS/AT: 166 mm.

— Vyska instalace Iveco Stralis AS3:188 mm

Pfi ¢Cinnostech (Cisténi, Udrzba apod.) na nezavislé klimatizaci odpojte
vsechny pfipojky napajeni!

Manipulace s elektrickymi rozvody

Pokud museji byt rozvody vedeny kolem stén s ostrymi uhly, pouZijte
chranicky nebo prichodky!

Nepokladejte volné nebo ostfe zalomené vodice na elektricky vodivé
materialy (kov)!

Netahejte za kabely!

Upevnéte a instalujte rozvody tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti
a nemohlo dojit k poskozeni kabeld.

Pfipojeni k elektrickému proudu smi provést pouze specializovany servis.
Zajistéte pripojku k siti ve vozidle pojistkou o hodnoté 25 ampér.

Nikdy nepokladdejte elektrické rozvody (kabely od baterie) do blizkosti
signalnich nebo fidicich vodica.



CoolAir RT780 Pravidla usporadani prirucky

3

3.1

3.2

Pravidla uspoiradani prirucky

Obecné informace o navodu k instalaci

Tento navod k instalaci obsahuje dllezité informace a ndvody k instalaci
nezavislé klimatizace. Obsazené informace jsou urceny servisnimu stredisku,
které bude instalovat nezavislou klimatizaci.

Nasledujici pokyny vam pomohou pfi spravném pouziti navodu k instalaci:
* Navod k instalaci je soucasti dodavky. Navod peclivé uschovejte.

* Navod k instalaci vam poskytne dilezité pokyny k montaZzi a slouzi soucasné
v pfipadech oprav jako zdroj informaci.

* Prinedodrzenitohoto instalacniho navodu neprebira vyrobce zadné zaruky.
Jakékoliv naroky jsou v tomto pfipadé vylouceny.

Cilova skupina

Informace o instalaci a konfiguraci, uvedené v tomto nadvodu, jsou urceny
odbornym pracovnikd instalacnich servis(, ktefi jsou seznameni s pouzivanymi
smérnicemi a bezpecnostnimi predpisy pro instalaci pfislusenstvi ndkladnich
automobild.

Pouziti v souladu s tUcelem

Montaznisada (AS/AT: vyr. ¢. 9100300104, AS3: vyr. ¢. 9100300105) umoznuje
instalaci nezavislé klimatizace CoolAir RT 780 (vyr. ¢. 9105305547) do otvoru ve
strese kabiny, provedeného od vyrobce (ventilacni otvor) nakladniho automo-

bilu Iveco Stralis AS/AT (vysoké stiecha) nebo Iveco Stralis AS3 (vysoka strecha).

POZOR!

* ZarizeniRT 780 neni urceno k instalaci do stavebnich, zemédelskych nebo
jinych pracovnich strojl. V pripadé pfilis silnych vibraci nelze zarucit rad-
nou funkci.

* Provoz zafizeni RT 780 s napétim odlisnym od uvedenych hodnot vede
k poskozeni pfistroje.

POZNAMKA
Pristroj RT 780 neni konstruovan ke chladicimu provozu za okolnich teplot
vyssich nez 43 °C.
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Obsah dodavky

CoolAir RT780

CoolAir RT780 montédzni sada pro nakladni automobil lveco Stralis AS/AT,

C. vyrobku 9100300104

Nazev soucasti

Navod k instalaci

Kryci rdm

Tésnici paska 2,5 m (profil: 10 x 20 mm)
Distan¢ni pouzdro L =18 mm, & 14 mm
Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 45
Podlozka 8,4 x 20

Pruznéa podlozka M8

Privodni kabel 6 mm2x 4 m

Vazaci paska na kabely

Mnozstvi Vyr. .

] 4445102177
1 4443000260
1 _

12 4443900236
12 -

12 -

12 -

1 4441300149

1 —

CoolAir RT780 montazni sada pro nakladni automobil lveco Stralis AS3,

C. vyrobku 9100300105

Nazev soucasti

Navod k instalaci

Kryci rdm

Tésnici paska 2,5 m (profil: 35 x 20 mm)
Distan¢ni pouzdro L =40 mm

Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 65
Podlozka 8,4 x 20

Pruznéa podlozka M8

Privodni kabel 8 mm2x 9,5 m

Vazaci paska na kabely

Prislusenstvi
Dodévané prislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Nazev soucasti

Privodni kabel 8 mm x 11 m

Mnozstvi Vyr. .

1 4445102177
1 4443000260
1 —

12 4443900237
12 -

12 -

12 -

1 4441300097
1 —

Vyr. €.

9100300027
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7

7.1

Instalace

POZOR!

Instalaci nezavislé klimatizace smi provést vyhradné specializovana firma

s potfebnymi znalostmi. Nasledujici informace jsou urc¢eny odbornikdim,
ktefi jsou seznameni s pfislusnymi platnymi smérnicemi a bezpecnostnimi
predpisy.

Vyrobce prebira zaruky vyhradne za soucasti, ktereé jsou obsahem dodavky.
Pri instalaci zafizeni spolecné se soucastmi jinych vyrobcl pozbyva zaruka
platnosti.

Drive nez vstoupite na stfechu vozidla zkontrolujte, zda je provedena
jako pochizi. Informace o dovoleném zatizeni stfechy poskytne vyrobce
vozidla.

Pokyny k instalaci

Pred zahajenim instalace nezavislé klimatizace si musite precist cely tento navod.

Pfi instalaci nezavislé klimatizace musite dodrzovat nasledujici rady a pokyny:

VYSTRAHA!
Pfed zahajenim praci na elektricky pohanénych soucastech zajistéte, aby
nebylo pfipojeno zadné napéti!

Pfed zahajenim instalace nezavislé klimatizace musite vzdy zkontrolovat, zda
instalaci nezavislé klimatizace pfipadné nedojde k poskozeni soucasti vozi-
dla nebo k narusent jejich funkci. Na zakladé obr. i}, strana 3 a obr. B,
strana 3 mzete zkontrolovat rozméry instalovaného zafizeni. Pferusovana
Cara se pritom vztahuje na stfed otvoru stfes$niho okna.

Pred instalaci musite zjistit od vyrobce vozidla, zda je nastavba vozidla kon-
struovana tak, aby zachytila statickou hmotnost a zatizeni zpUsobené klimati-
zaci na jedoucim vozidle. Vyrobce nezavislé klimatizace neprebira zadné
zaruky.

Sklon stfechy v misté montaze nesmi byt ve smeéru jizdy vetsi nez 20°.
Dodané montazni soucasti nesmite pri instalaci svévolné modifikovat.

Ventila¢ni otvory (mfizku) nesmite zakryvat (minimalni vzdélenost od ostat-
nich soucasti: 10 cm).

Zafizeni mlzete pripojit bud k hlavnimu rozdélovaci nakladniho automobilu
nebo také prfimo k akumulatoru. Pfitom je vhodnejsi provést pripojku pro-
strednictvim hlavniho rozdelovace. U nekterych vozidel jsou vetsi spotiebice
pfi pfipojeni prostfednictvim hlavniho rozdélovace po kratké chvili odpo-
jeny, pokud je spotfeba proudu prilis vysoka. Informace o specifikacich hlav-
niho rozdélovace zadejte od vyrobce vozidla.

Pfi instalaci zafizeni a pfi pfipojovani k elektrickému proudu dodrzujte
smernice vyrobce nastavby.
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* Pripripojovani také dodrzujte pokyny schématu zapojeni:

b3

C.
obr. f}, strana 6

1 Folie ovladace

Nazev

Spojovaci kabel

Cidlo teploty prostredi
Kostra/uzemnéni
Klickson (kompresor)
Kompresor

Ventildtor kondenzatoru

Ventilator vyparniku

O o N OO 0 MW N

Kostra/uzemnéni
Pojistka 25 A
Pojistka 2 A

12 Pojistka 4 A

JRFY
— O

VYSTRAHA!

Pred instalaci nezavislé klimatizace musite odpojit veskeré spojeni s baterii
vozidla.

Pfi nedodrzenitohoto predpisu hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

UPOZORNEN:I!

Nespravné provedena instalace nezavislé klimatizace mize mit za nasledek
nevratné poskozeni pfistroje a ohrozeni bezpecnosti uzivatele.

Pokud nenainstalujete tuto nezavislou klimatizaci v souladu s navodem

k instalaci, neprebira vyrobce zadné zaruky. Ani za poruchy a za bezpecnost
nezavislé klimatizace, a predevsim ne za Ujmy na zdravi osob a za vznik hmot-
nych skod.

POZNAMKA
Po provedenfinstalace zafizeni musite zkontrolovat zadané parametry softwaru
zafizeni (kap. ,Konfigurace softwaru zafizeni” na strani 250).
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7.2

7.3

7.5

Demontaz stiresniho okna

» \ySroubujte vSechny Srouby a odstrante upevnéni stavajiciho stfesniho okna.
» Vyjmete ram stfesniho okna.

» (Odstrante tésnici material po obvodu otvoru tak, aby byl podklad Cisty
a odmastény.

POZNAMKA
Roztfidte odpad z materidlu, lepidla, silikonu a tésnéni a likvidujte jej samo-
statné. DodrzZujte pfitom mistni smérnice o likvidaci odpadu.

Piiprava upevnéni zafizeni (pouze lveco Stralis AS3)

» Zvétsete 12 otvorl @ 6,5 mm, provedenych z vyroby k instalaci stfresniho
okna, na pramér 8,5 mm.

Priprava zarizeni

POZOR!
Pfi pfipravé zajistéte zafizeni na pracovni plose tak, aby nespadlo.
Pamatujte na Cisty a rovny podklad tak, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

» Polozte nezavislou klimatizaci na pracovni plochu krytem dolU.

POZOR!
Zasroubujte svisle zavitové vlozky.
Nesmite prekrocit utahovaci moment 10 Nm.

» Zasroubujte 12 samoreznych zavitovych viozek M8 do slepych otvord
oznacenych ,1"a 4" (obr. |EY, strana 4).
Pouzijte k tomu dodany bit 1/4".

Instalace tésnéni strechy kabiny Fidice

POZOR!
Zkontrolujte, zda je plocha k prilepeni tésneni mezi zafizenim a stfechou
kabiny ridice Cista (zbavena prachu, oleje apod.).

» Prilepte na stfechu kabiny fidice po obvodu otvoru stfesniho okna tésnici
pasku o délce 2,5 m takto (obr. [}, strana 4):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Tésnici paska 10 x 20 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Tésnici paska 35x 20 mm

» Opatrete dorazovou hranu a horni hranu tésnici pasky plastickou netvrd-
nouci butylovou izola¢ni hmotou (napf. SikaLastomer-710).

247



Instalace

7.6

248

CoolAir RT780

Instalace zarizeni do otvoru ve strese

» Usadte zafizeni na stfed otvoru ve stfede a ve sméru jizdy (obr. [}, strana 3).

POZNAMKA
Musite zajistit perfektni vystfedéni nezavislé klimatizace. Po usazeni na stfechu
vozidla musi tésnéni po obvodu pfiléhat. Jediné tak je mozné spravné utésnéni!

» Umistéte distan¢ni pouzdro (obr. ﬂ 1, strana 5) do upevnovacich otvord
tak, jak je vidét na obr. [, strana 5.
- RT780 Iveco Stralis AS/AT: Distanéni pouzdro L =18 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Distaneni pouzdro L=40 mm

» Nasroubujte vzdy jeden $roub se $estihrannou hlavou (obr. [ 4, strana 5)
s podlozkou (obr. [ 2, strana 5) a pruznou podlozkou (obr. [ 3, strana 5)
do 12 zavitovych vlozek na spodni strané zafizeni.

— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS: Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 65 mm

POZOR!
V zadném pripade nesmite prekrocit uvedeny utahovaci moment. Pouze tak

mUzZete zabranit vytrzeni zavitovych viozek.

» Utdhnete Srouby utahovacim momentem 8 Nm.
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7.7

o w

Instalace elektrickych pFivodnich vodi¢i

VYSTRAHA!
¢ Elektrické pfipojeni smi provést vyhradne odbornik s odpovidajicimi
znalostmi.

* Pred zahajenim praci na elektricky pohanenych soucastech zajistete, aby
nebylo pfipojeno zadné napéti!

POZOR!

* /Zajistéte pfipojku k siti ve vozidle pojistkou o hodnoté 25 ampér.

* Baterie musi byt schopna dodavat prislusny proud a napéti (kap.
, Technické Udaje” na strani 255).

POZNAMKA
Zarizeni je sériove vybaveno takto:

e |veco Stralis AS/AT: Kabel o délce 4 m o priifezu 6 mm?

e Iveco Stralis AS3: Kabel o délce 9,5m o prarezu 8 mm?

Pokud potrebujete delsi kabely, musi autorizovany servis zvysit prirez kabelu:
V tomto pfipadé ofiznéte kabel co nejblize k zafizeni (max. 0,5 m) a nasledné
provedte spravné pripojeni na vétsi prarez kabelu.

Vyrobce doporucuije:

e lveco Stralis AS/AT: pii prodlouzeni kabelu o 4 m az 6 m pouzijte prifez

minimalné 8 mm?

e Iveco Stralis AS/AT: pfi prodlouzeni kabelu 0 9 m az 11 m pouzijte priifez
2

minimalné 10 mm
Iveco Stralis AS/AT: Zafizeni mlzete pfipojit bud k hlavnimu rozdélovaci
nakladniho automobilu nebo take pfimo k akumulatoru. Pritom je vhodnéjsi
provést pripojku prostfednictvim hlavniho rozdéelovace. Informace
o specifikacich hlavniho rozdélovace zadejte od vyrobce vozidla.

Iveco Stralis AS3: Zafizeni miizete pfipojit bud k hlavnimu rozdélovaci naklad-
niho automobilu nebo také pfimo k akumulatoru. Pfitom je vhodné upfednostnit
pripojku pfimo k baterii, protoze spotiebice pripojené k hlavnimu rozdelovaci
jsou po asi 10 min. vypnuty, pokud maji vyssi naroky na spotrebu proudu.

» Instalujte napéjeci rozvody a pfipojte je ve vozidle (¢erveny vodi¢ na kladny
pdla cerny na zaporny).

» /Zapojte zastrcku napajeciho rozvodu do zasuvky napajeciho rozvodu neza-
vislé klimatizace.

» ZdUvodu zajisténi napajeciho rozvodu proti vytrzeni pouzijte kabelovy vazac
a upevnéte jej napr. na stiechu kabiny.
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Upevnéni kryciho ramu

POZOR!
Utahujte Srouby opatrné, aby nedoslo k poskozeni kryciho rému.

» Upevnéte kryciram (obr. [ 5, strana 5) stejné jako originalni ram pro stfesnf
okno.

Konfigurace softwaru zarizeni

Pred prvnim uvedenim zafizeni do provozu m(iZzete upravit fidici jednotku
v souladu s rznymi podminkami instalace. Tuto Upravu musi provést instalacni
technik.

V rezimu konfigurace jsou pomoci ovlddaciho panelu (obr. [, strana 6)
nastaveny nasledujici parametry softwaru zafizeni:

Uroveii Paramet Viznam Nastaveni
nabidky i L z vyroby
1 Zadani pozado-  Zafizeni je spusténo na zakladé zde 20°C (68 °F)
vané teploty zadané pozadované teploty.
2 Podpét'ové Snimac baterie vypne zafizeni po dosa- Charakteris-
odpojeni zeni zde definovaného napéti. ticka velicina 4
=22,8V
3 Zadani provoz-  Zafizenije spusténo do zde zadaného O = automa-
niho rezimu provozniho rezimu. ticky rezim
4 Nastaveni Parametry 1 -3 miZete resetovat na -
z vyroby nastaveni z vyroby.
5 Zobrazeni Teplota mize byt zobrazovanave °C~ °C

jednotek teploty  nebo °F.

POZNAMKA
Rezim konfigurace mizete také vyvolat, pokud podpét’ova ochrana vypnula
zafizeni a dostupné je pouze zbytkové napéti.
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8.1

8.2

Konfigurace softwaru zarizeni

Spusténi a ukonceni konfigura¢niho rezimu

Nastavované parametry mizete zménit v konfiguracnim rezimu:

>

Pri zapnuti tlaCitkem @ drzte stisknuta tlacitka + a =, dokud nezacne blikat
LED Kompresor.

v" Nynijste v konfiguracnim rezimu.

v Displej zobrazi na 2 vtefiny verzi displeje (napf. ,3.1S").

v Displejzobrazi prvni Cislici uroven nabidky a druhou a treti Cislici nastavitelné
parametry — napf. 1.77 pro Groven nabidky 1 a zadanou pozadovanou hod-
notu 17 °C.

POZNAMKA

Pokud pomoci ovlddaciho panelu nezadate do 60 vtefin zadné informace,
bude konfiguracni rezim ukoncen a zafizeni se vypne.

>

Stisknutim tlacitka @ opustite konfigura¢ni rezim.

Uroven nabidky 1: Zadani pozadované teploty

Zafizeni je vzdy spusténo na definovanou pozadovanou hodnotu teploty
v kabiné. Tento parametr mlzete konfigurovat v rozsahu 17 az 30 °C (62 az
86 °F).

>

v

Spust’te konfiguracni rezim (kap. , Spusténi a ukonceni konfigura¢niho
rezimu” na strani 251).

Displej zobrazuje prvnim cislem uroven nabidky a druhym a tretim Cislem
nastavitelné parametry.

. v v 7, \ Ve v 7
Stisknéte tlacitko (%9, tim zménite parametr.

Vyberte tlacitky + nebo = pozadovanou hodnotu (ve °C), na kterou ma byt
zafizeni spusténo.

Cislice zobrazené na digitalnim displeji blikaji, dokud nebude potvrzen
zadany parametr.

7, 7 s v 7 \
Potvrdte zadani tlacitkem @9.
Nastavena hodnota bude ulozena a pouzita pfi restartu zafizeni.

Nynijste opét v Urovni nabidky Ta mizete pomocitlacitek + nebo — prepinat
mezi Urovnemi nabidky.
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Urovei nabidky 2: Podpét’‘ové odpojeni

Snimac baterie chrani baterii pred pfilisnym vybitim.

POZOR!

Baterie ma po vypnuti snimacem baterie k dispozici jesté urcity dil kapacity
nabiti. Neopakujte vicekrat startovani, nepouzivejte elektrické spotiebice.
Zajistéte nabiti baterie. Jakmile je opét k dispozici potrebné napéti, mizete
zarizeni opét pouzivat.

Pokud ma nezavisla klimatizace k dispozici pouze zde nastavené napajeci
napeti, bude zafizeni vypnuto.

>

v

Spust'te konfigura¢ni rezim (kap. ,Spusténi a ukoncéeni konfigurac¢niho
rezimu” na strani 251).

Displej zobrazuje prvnim &islem uroven nabidky a druhym a tretim cislem
nastavitelné parametry.

Stisknéte jedenkrat tlacitko +, tim prepnete do Urovné nabidky 2.
Stisknéte tlacitko (%’, tim zménite parametr.

Cislice zobrazené na digitalnim displeji blikaji, dokud nebude potvrzen
zadany parametr.

Vyberte pomoci tlacitek + nebo — hodnotu pro vypnuti v pfipadeé podpeti.
Cislice, zobrazena na digitalnim displeji na druhé a treti pozici, oznacuje
napéti (ve voltech), pfi kterém dojde k vypnuti zafizent:

Cislice V):::;t:; ::Fi Cislice V)::;;t:; :;ﬁ
I 22,2 [ 23,0
) 224 7 231
3 22,6 8 23,2
4 22,8 9 23,4
5 22,9 i 23,6

U 7 e v 7 \
Potvrdte zadani tlacitkem @9.
Nastavena hodnota bude ulozena a pouzita pfi restartu zafizeni.

Nynijste opét v Urovni nabidky 2 a mizete pomocitlacitek + nebo = prepinat
mezi Urovnémi nabidky.
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8.4 Uroven nabidky 3: Zadani provozniho rezimu

Zafizeni je vzdy spusténo v definovaném provoznim rezimu pro pozadovanou
hodnotu teploty v kabiné. Tento parametr mizete zménit:

» Spust'te konfiguraéni rezim (kap. , Spusténi a ukonceni konfiguracniho
rezimu” na strani 251).

v Displej zobrazuje prvnim cislem droven nabidky a druhym a tfetim cislem
nastavitelné parametry.

» Stisknéte dvakrat tlacitko +, tim prepnete do Urovné nabidky 3.
» Stisknéte tlacitko @5’, tim zménite parametr.

v Cislice zobrazené na digitalnim displeji blikaji, dokud nebude potvrzen
zadany parametr.

» \lyberte tlacitky + nebo=provoznirezim, ve kterém ma byt zafizeni spusténo:

Cislice Provozni rezim
o

Automaticky rezim

-

Provoznirezim 1

Provozni rezim 2

Ny

Provozni rezim 3

» Potvrdte zadani tlacitkem @%’.
v/ Nastavend hodnota bude ulozena a pouzita pfi restartu zafizen.

v' Nynijste opétv Urovninabidky 3 a mizete pomocitlacitek + nebo = prepinat
mezi Urovnémi nabidky.
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8.6

254

Uroven nabidky 4: Nastaveni z vyroby

Parametry, které mlzete nastavit v konfigura¢nim rezimu z drovni nabidky 1- 3,
mUzete resetovat na plvodni nastaveni z vyroby:

» Spust'te konfigura¢ni rezim (kap. , Spusténi a ukonceni konfigura¢niho
rezimu” na strani 251).

v Displej zobrazuje prvnim ¢islem droven nabidky a druhym a tfetim cislem
nastavitelné parametry.

» Stisknéte trikrat tlacitko +, tim prfepnete do Urovné nabidky 4.

v Nadispleji se zobrazi --.

» Stisknéte tlacitko (%’, tim resetujete zafizeni do vyrobniho nastaveni.

v/ Znaky --zobrazené na digitalnim displeji blikaj.

» Stisknéte tlacitko +.

v Nadispleji se zobrazi 00.

» Potvrdte zadani tlacitkem @%’.

v/ Parametry nastavenév konfiguracnim rezimu se vrati do pvodniho tovarniho
nastaven.

v Nynijste opétv Urovninabidky 4 a mizZete pomocitlacitek + nebo - prepinat

mezi Urovnémi nabidky.

Uroven nabidky 5: Zobrazeni jednotek teploty

Zarizeni m(ze zobrazovat teplotu v kabiné ve °C nebo ve °F. Tento parametr
mUzete zmeénit:

» Spust'te konfigura¢ni rezim (kap. , Spusténi a ukonceni konfigura¢niho
rezimu” na strani 251).

v Displej zobrazuje prvnim ¢islem Uroven nabidky a druhym a tfetim cislem
nastavitelné parametry.

» Stisknéte ctyrikrat tlacitko +, tim prepnete do Urovné nabidky 5.
» Stisknéte tlacitko (%, tim zménite parametr.

v Cislice zobrazené na digitalnim displeji blikaji, dokud nebude potvrzen
zadany parametr.

» \lyberte tlacitky + nebo = jednotky teploty, které ma zafizeni pouzit pfi
zobrazeni.

» Potvrdte zadani tlacitkem (3.
v/ Nastavena hodnota bude uloZena a pouzita pfi restartu zafizen.

v' Nynijste opétv rovninabidky 5 a mizete pomocitlacitek + nebo = prepinat
mezi Urovnemi nabidky.



CoolAir RT780 Technické udaje

9 Technické udaje
Nezavisla klimatizace
CoolAir RT780
C. polozky: 9105306291
Max. chladici vykon: 820 W
Jmenovité vstupni napéti: 24 \==
Rozsah vstupniho napéti: 22,5V=-30V=
Max. spotieba el. proudu: 22 A
Vypnuti pfi podpéti: Nastavitelné (kap. , Uroven nabidky 2:
Podpét’ové odpojeni” na strani 252)
Rozméry (D x S x V): 635x 830 x 288 mm
Hmotnost: cca 21 kg
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Szimboélumok és formatumok

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnivalo: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt vagy sulyos
sérllést okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalo: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa sériléseket
okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informaciét, az anyagkarosodast eredményezhet,
és karos kihatassal lehet a termék mikodéseére.

MEGJEGYZES
Kiegészité informaciok a termék kezelésével kapcsolatosan.

Biztonsagi tudnivalék

Feltétlenll és figyelmesen olvassa el a kézikdnyv teljes tartalmat.

Csak az Utmutatasok kovetésével biztosithatd az alléklima-berendezés megbiz-
haté mldkddése, valamint a személyi sértilések és dologi karok elleni védelem.

A gyartd a bekdvetkezd karokért a kdvetkezd esetekben nem vallal feleldsséget:
* szerelésivagy csatlakozasi hiba

* atermék mechanikai behatasok és tulfesziltségek miatti sérilése

* atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili modositasa

e gz Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas
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Biztonsagi tudnivaldk CoolAir RT780

2.1

2.2

258

A késziilék kezelése

A nyergesutanfuték (illetve bekormanyozas vagy behajlas esetén azok kilsé
peremei) és mas jarmlifelépitmények mozgasi szabadsaga nem korlatozdd-
hat.

Az alloklima-berendezést csak a gyartd altal megadott felhasznalasi célra
hasznalja, és ne mddositsa, illetve ne épitse at a készuléket!

Ha az alloklima-berendezésen sérllések lathatdk, akkor azt nem szabad
Uzembe helyezni.

Az all6klima-berendezést gy kell biztonsagosan beszerelni, hogy ne billen-
hessen el és ne eshessen le!

A beszerelést, karbantartast és esetleges javitast csak olyan szakszerviz
végezheti, amely ismeri az ezzel kapcsolatos veszélyeket, illetve vonatkozd
el6irasokat!

Az alloklima-berendezést ne alkalmazza gyulékony folyadékok vagy gazok
kozelében.

Az alloklima-berendezést ne hasznalja O °C alatti killsé hémérséklet esetén.

Tlz esetén ne oldja az dlloklima-berendezés felsd fedelét, hanem hasznaljon
engedélyezett oltdszert. Az oltashoz ne hasznaljon vizet.

Tajékozddjon jarmije gyartdjanal, hogy az alloklima-berendezés jarmire
torténd raépitése sziikségessé teszi-e a forgalmi engedélyben bejegyzett
tjarmlmagassag modositasat.

— Iveco Stralis AS/AT réépitési magassaga: 166 mm

- Iveco Stralis AS® réépitési magassaga: 188 mm

Az alléklima-berendezésen végzendd munkaknal (tisztitas, karbantartas stb.)
kosse le az aramellatas Osszes csatlakozasat!

Az elektromos vezetékek kezelése

Ha vezetékeket éles perem falakon kell atvezetnie, akkor hasznaljon Ures
csoveket, illetve vezetékatvezetdket!

Ne vezessen laza vagy élesen megtort vezetékeket elektromosan vezetd
anyagokon (fém)!

Ne fejtsen ki hlizéerbt a vezetékekre!

A vezetékeket Ugy rogzitse és Ugy vezesse, hogy ne keletkezzen
botlasveszély és a kabel ne sérilhessen meg.

Az elektromos csatlakoztatast csak szakcég végezheti.

A jarm( fedélzeti energiaellatasara vald csatlakozast 25 A-es biztositékkal
vedje.

Soha ne vezesse a feszliltségellatas vezetékét (akkumuldtorkabelt) jel- vagy
vezérlbvezetekek kozelében.
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3.1

3.2

A kézikonyv szabalyai

Altalanos informaciok a beszerelési utmutatéhoz

A Beszerelési Utmutatd az alloklima-berendezés beszerelésére szolgald lénye-
ges informacidkat és Utmutatasokat tartalmazza. A megadott informaciok az
alloklima-berendezés beszerelési lzemeltetésére vonatkoznak.

A Beszerelési Utmutatd pontos alkalmazasanal a kdvetkezé megjegyzések nyuj-
tanak segitséget:

* A Beszerelési Utmutato a szallitasi terjedelem részét képezi, és azt gondosan
brizze meg.

e A Beszerelési Utmutatd fontos Utmutatasokat tartalmaz a beszereléshez és
egyidejlleg kézikdnyvkeént is szolgal javitasi esetekben.

* Agyartd a Beszerelési Utmutatd figyelmen kivil hagyasa esetén nem vallal
felel6sséget. llyen esetben minden jellegl kdvetelés megszinik.

Célcsoport

Ajelen Utmutatdban szereplé beszerelési és bedllitasi informaciok szereldcégek
azon szakembereinek szdlnak, akik ismerik a tehergépjarmivek tartozék-alkatré-
szeinek beszerelésénél alkalmazandd iranyelveket és biztonsagi dvintézkedése-
ket.

Rendeltetésszerii hasznalat

A szereldkészlet (AS/AT: cikkszdm: 9100300104, AS3: cikkszam: 9100300105)
lehetévé teszi egy CoolAir RT780 (cikkszam: 9105305547) tipusu alloklima-
berendezés beszerelését egy Iveco Stralis AS/AT (magastetds) vagy

Iveco Stralis AS3 (magastetds) tehergépjarmi vezet6fulkéjének gyarilag meg-
lévé tetdablaknyildsaba (szellbzényildséba).

FIGYELEM!

* Az RT /80 tipusu alléklima-berendezés nem alkalmas épitégépekbe,
mez&gazdasagi gépekbe vagy hasonld munkakészilékekbe torténd
beszerelésre. Tul erés rezgések esetén a megfeleld mikddés nincs
biztositva.

* Az RT7/80 tipusu alléklima-berendezés megadott értékektdl eltérd feszilt-
segeértékekkel tortend Uzemeltetése a készllékek karosodasat okozza.

MEGJEGYZES
Az RT780 alloklima-berendezés csak legfeljebb 43 °C-os kornyezeti
hémeérsékletig alkalmazhatd hitélizemben.
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S

6

260

Szallitasi terjedelem

CoolAir RT780 szerel®készlet — Iveco Stralis AS/AT
cikkszam: 9100300104

Alkatrészmegnevezés

Feddkeret

2,5 m tomitészalag (profil: 10 x 20 mm)
Tavtartd hively L=18 mm, @ 14 mm
Hatlapfejl csavar M8 x 45

Alatét 8,4 x 20

Rugds alatét M8

Csatlakozokdbel 6 mm2 x4 m

Kabelkotdzd

Beépitési utmutatd

CoolAir RT780 szerel®dkészlet — Iveco Stralis AS3
cikkszam: 9100300105

Alkatrészmegnevezés

Feddkeret

2,5 m tomitészalag (profil: 35 x 20 mm)
Tavtartd hively L =40 mm

Hatlapfejl csavar M8 x 65

Alatét 8,4 x 20

Rugds alatét M8

Csatlakozokdbel 8 mm2x 9,5 m

Kabelkotdzd

Beépitési utmutatd

Tartozék

Tartozékként kaphato (nincs mellékelve):

Alkatrészmegnevezés

Csatlakozokdbel 8 mm2x 11 m

CoolAir RT780

Mennyiség Cikkszam

1 4445102177

1 4443000260
12 -

12 4443900236
12 -

12 -

1 -

1 4441300149

1 —

Mennyiség Cikkszam

1 4445102177

1 4443000260
12 -

12 4443900237
12 -

12 -

'| —

1 4441300097

] —

Cikkszam

9100300027



CoolAir RT780 Beszerelés

7 Beszerelés

FIGYELEM!

Az alloklima-berendezés beszerelését kizardlag megfeleléen képzett
szakcégek végezhetik. A kdvetkezd informacidk olyan szakembereknek
szolnak, akik az alkalmazandd irdnyelveket és a biztonsagi évintézkedése-
ket ismerik.

A gyarté kizardlag a szallitasi terjedelemben foglalt alkatrészekért vallal
felel6sséget. A berendezés termékidegen alkatrészekkel torténd beszere-
|ése esetén a szavatossagi igények érvényutket vesztik.

A jarm{ tetejére maszas el6tt ellendrizze annak teherbirasat. A tetéterhelé-
sek megengedett értéke a jarmUgyartotdl kérdezhetd meg.

7.1 Szerelési megjegyzések

Az all6klima-berendezés beszerelése elétt a Beszerelési utmutatdt teljes mérték-
ben el kell olvasni.

Az all6klima-berendezés beszerelése soran a kovetkezd tippeket és megjegyzé-
seket kell figyelembe venni:

FIGYELMEZTETES!
Elektromos hajtasi komponenseken végzendd munkak elbtt biztositsa, hogy
azok ne allhassanak fesziltség alatt!

Az alloklima-berendezés beszerelése elbtt alapvetden ellendrizni kell, hogy
az alloklima-berendezés beszerelése adott esetben karosithatja-e a jarmi
részeit vagy befolydsolhatja-e azok mikodését. A kdvetkezdk alapjan a
beszerelt berendezés méretei ellendrizhetsk: [l dbra, 3. oldal és BY. 4bra,
3. oldal. A szaggatott vonal a tetdablaknyilas kdzepére vonatkozik.

Tisztazza a beszerelés elétt — a jarmUgyartd segitségével —, hogy a felépit-
mény az alloklima-berendezés statikus tomegének és a mozgasban 1évé jar-
mUvon fellépd terhelések felvételére alkalmas-e. Az alloklima-berendezés
gyartéja semmilyen felelésséget nem vallal.

A szerelési felllet tetéhajlasszoge menetirdnyban nem lehet nagyobb 20°-
nal.

A szallitasi terjedelem részet képezo szerelési alkatrészeket a beszereléesnél
nem szabad 6nhatalmulag médositani.

A szellbzényildsokat (racsokat) nem szabad elfedni (minimélis tavolsag a
tobbi ilyen alkatrésztél: 10 cm).

201



Beszerelés

CoolAir RT780

A berendezés a gépjarmU féelosztdjan keresztil és az akkumulatorhoz koz-
vetlenul is csatlakoztathatd. Ennek soran célszer(l a féeloszton keresztlli csat-
lakoztatast valasztani. Bizonyos jarmUveknél a fedélzeti elektronika a
féelosztén keresztll csatlakoztatott nagyobb fogyasztokat révid idd utan
kikapcsolja, ha azok dramfelvétele tul nagy. A féelosztd ilyen jellegl adatai a
jarmdgyartotdl szerezhetdk meg.

A berendezés és az elektromos csatlakozas beszerelése soran vegye
figyelembe a felépitmény gyartdjanak iranyelveit.

¢ Vegye figyelembe a készUlék csatlakoztatasi rajzat is:

262

Szén;{ﬂ.a?bra, Megnevezés
1 Kezel&fdlia
2 Csatlakozokabel
3 Beltéri hdmérséklet-érzékeld
4 Test / foldelés
5 Klickson (kompresszor)
6 Kompresszor
7 Kondenzatorventilator
8 Parologtatéventilator
9 Test / foldelés
10 Biztositék 25 A
11 Biztositék 2 A
12 Biztositék 4 A

FIGYELMEZTETES!

Az alloklima-berendezés beszerelése el6tt csatlakoztassa le a jarmi akkumula-
tordnak dsszes Osszekottetését.
Ellenkezd esetben aramutés veszélye all fenn.

VIGYAZAT!

Az alloklima-berendezés hibas beszerelése a készilék javithatatlan
karosodasat okozhatja és a felhasznald biztonsagat veszélyeztetheti.

Az alloklima-berendezés nem a Beszerelési Utmutaténak megfeleléen toérténd
beszerelése esetén a nem vallal felelésséget. Nem vallal felel6sséget izemza-
varokra és az alloklima-berendezés biztonsagara vonatkozdan, kiléndsen sze-
mélyi sérllések és anyagi karok esetén.

MEGJEGYZES

A berendezés beszerelését kdvetden a berendezésszoftver elére
meghatérozott paramétereit ellenérizni kell (, A berendezésszoftver
konfiguracidja” fej., 266. oldal).



CoolAir RT780 Beszerelés

7.2

7.3

7.4

A tetéablak kiszerelése

» Tavolitsa el a meglévé tetdablak 6sszes csavarjat és rogzitését.
» Vegye ki a tetéablakot.

» Tavolitsa el a nyilas kordli tomitdanyagot Ugy, hogy az alap tiszta és zsirmen-
tes legyen.

MEGJEGYZES
Kilénvalasztva artalmatlanitsa a hulladékanyagokat, ragasztot, szilikont és
tomitést. Vegye figyelembe a helyi hulladékkezelési iranyelveket.

A berendezésrégzités el6készitése (csak
Iveco Stralis AS3)

» Novelje a tetéablak rogzitésére gyarilag szolgald 12 db & 6,5 mm-es furatot
8,5 mm-es &tmérojaveé.

A berendezés elokészitése

FIGYELEM!

Biztositsa a berendezést a munkafellleten vald eldbkésziletek soran leesés
ellen.

A berendezés sérllésének elkerllése érdekében sima és tiszta alatétet
hasznaljon.

» Helyezze az alléklima-berendezést hazaval lefelé egy munkafellletre.

FIGYELEM!
A menetes betéteket merélegesen hajtsa be.
Ne Iépje tul a 10 Nm behajtasi nyomatékot.

» Hajtsa bea 12 db M8 6nvagd menetes betétet az 1" és ,4" szamjell zsak-

furatokba (Y. abra, 4. oldal).
Ehhez hasznélja a mellékelt 1/4" bitet.
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Beszerelés CoolAir RT780

7.5 A tomités elhelyezése a vezetofiilke tetején

FIGYELEM!
Biztositsa, hogy a berendezés és a vezetdfiilke teteje kdzotti tomités

ragasztéfelUlete tiszta legyen (por-, olaj- stb. mentes).

» Ragassza fel a 2,5 m hosszu tomitészalagot a tetéablak nyilasanak kontdrjat
kovetve a vezetéfilke tetejére (BY. abra, 4. oldal):
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: 10 x 20 mm-es tébmitdszalag
— RT780 Iveco Stralis AS3: 35 x 20 mm-es tomitdszalag

» Lassa el atomitdszalag Gtkdzdperemét és felsd peremét rugalmas, nem
kikeményedd (példaul Sikalastomer-710) butil tdmitéanyaggal.

7.6 A berendezés beszerelése a tetéoablakba

» Helyezze a berendezést kdzéppontosan és menetiranyban (. dbra,
3. oldal) a tetéablaknyilasra.

MEGJEGYZES

Biztositsa az alloklima-berendezés tokéletes kdzéppontositasat. A vezetdfilke
tetejére torténd rahelyezés utan a tomitésnek kérben végig fel kell fekidnie.
Csak igy biztosithatd a megfelel tomités!

» Helyezze el a tavtarto huvelyt (f. dbra 1, 5. oldal) a rogzitsfuratokon (lasd:
. sora, 5. oldal).
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Tavtartd hively L =18 mm
- RT780 Iveco Stralis AS3: Tavtartd hively L= 40 mm

» Hajtson be egy-eqgy hatlapfejti csavart (B} abra 4, 5. oldal) altéttel
(A. dbra 2, 5. oldal) és rugds alatéttel (Y. dbra 3, 5. oldal) a berendezés
aljan lévd 12 db menetes betétbe.
— RT780 Iveco Stralis AS/AT: Hatlapfeji csavar M8 x 45 mm
— RT780 Iveco Stralis AS3: Hatlapfejl csavar M8 x 65 mm

FIGYELEM!
Semmilyen esetben ne Iépje tul a megadott nyomatékot. A menetes betétek

kiszakadasa csak igy kertlhetd el.

» A csavarokat 8 Nm-es nyomatékkal hizza meg.
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CoolAir RT780 Beszerelés

7.7

Az elektromos tapvezetékek vezetése

FIGYELMEZTETES!

* Az elektromos csatlakoztatast csak megfeleld ismeretekkel rendelkezd
szakszemélyzet végezheti.

¢ Elektromos hajtast komponenseken végzendd munkak elétt biztositani
kell, hogy azok ne alljanak feszlltség alatt!

FIGYELEM!

e AjarmU fedélzeti energiaellatasara valo csatlakozast 25 A-es biztositékkal
védje.

* Az akkumulatornak képesnek kell lennie a szlikséges aram és fesziltség
(,MUszaki adatok” fej., 271. oldal) biztositéséara.

MEGJEGYZES
A berendezés alapkivitelben rendelkezik az aldbbiakkal:

e |veco Stralis AS/AT: 4 m hosszu, 6 mmZ-es kabel

* |veco Stralis AS3: 9,5 m hosszu, 8 mmZ-es kabel

Nagyobb k&belhosszok esetén egy szakszerviznek a kabelkeresztmetszetet is
novelni kell:

llyen esetben vagja le a kabelt a berendezéshez a lehetd legkdzelebb vagja el
(max. 0,5 m), és ezt kdvetden hozzon létre a nagyobb keresztmetszetnek
megfeleld szakszer( kapcsolatot.

A gyarto javaslata:

e |veco Stralis AS/AT: 4 - 6 m hossz kdzott legaldbb 8 mmZ-es keresztmet-
szet

* |lveco Stralis AS3: 9 — 11 m hossz kozott legaldbb 10 mmZ-es keresztmetszet

Iveco Stralis AS/AT: A berendezés a gépjarm( féelosztdjan keresztll és az
akkumuldtorhoz kdzvetlenl is csatlakoztathatd. Ennek soran célszer( a féelosz-
ton keresztlli csatlakoztatast valasztani. A féelosztd ilyen jellegl adatai a jarmU-
gyartétol szerezhetdk meg.

Iveco Stralis AS3: A berendezés a gépjarm( féelosztdjan keresztil és az akku-
mulatorhoz kdzvetlendl is csatlakoztathatd. Ennek sordn kdzvetlentl az akkumu-
latorra torténd csatlakozast célszer(i valasztani, mivel a féelosztéra
csatlakoztatott fogyasztdkat a fedélzeti elektronika kb. 10 perc utan kikapcsolja,
ha azok aramfelvétele nagy.

» Helyezze el a tdpvezetéket és csatlakoztassa azt a jarmiben (piros vezeték:
plusz pdlus, fekete vezeték: minusz pdlus).

» Dugaszolja be a tdpvezeték dugaszat az alloklima-berendezés tapvezeték
aljzataba.

» Biztositsa a tApvezetéket a hlizasi tehermentesités érdekében kabelkotdzo-
vel, példaul a vezetdfilke tetején.
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A berendezésszoftver konfiguracidja CoolAir RT780

7.8

266

A feddkeret rogzitése

FIGYELEM!

A csavarokat a feddkeret sériilésének elkerllése érdekében csak dvatosan
hlzza meg.

» Rogzitse a feddkeretet (. dbra 5, 5. oldal) a tolétetd eredeti keretéhez
hasonldan.

A berendezésszoftver konfiguracidja

A berendezés elsé Uzembe helyezése elétt a vezérlés hozzailleszthetd a
kilonbdzo beszerelési adottsagokhoz. A hozzaillesztést a beszerelést véegzd
személynek kell elvégeznie.

A berendezésszoftver konfiguracios tzemmaodjaban a kdvetkezd paraméterek
allithaték be a kezelépanelen (. dbra, 6. oldal):

Mend- P améter Jelentés Gyari
szint beallitas

1 ElSirt hdmérsék- A berendezés az itt bedllitott hémérsék- 20 °C (68 °F)
letérték bedllitasa let-értékkel kezd Gzemelni.

2 Lekapcsolas Az akkumulatorfellgyelet az itt mega- 4=228V
alacsony dott feszlltség elérése esetén kikap-
feszlltségnél csolja a berendezést.

3 Uzemmad A berendezés az itt bedllitott lzemmaod- O = automati-
bedllitasa ban kezd Gzemelni. kus Gzemmad

4 Gyéri bedllitdsok Az 1 -3 paraméter visszaallithatd a gyari -
bedllitdsokra.

5 Hémérsékletegy- A hdmérséklet °C-ban °F-ban jelenitheté °C
ség kijelzése meg.

MEGJEGYZES
A konfiguracios Uzemmaod akkor is felhivhatd, ha az alacsonyfesziltség-
védelem kikapcsolta a berendezést és mar csak maradvanyfesziltség all
rendelkezésre.



CoolAir RT780 A berendezésszoftver konfiguracidja

8.1

8.2

A konfiguracios iizemmad inditasa és befejezése

A beédllithatd paraméterek a konfiguracios tzemmaodban modosithatodk:

» Tartsanyomva a @ gombbal térténd bekapcsolas soran a + és = gombokat
addig, hogy a Kompresszor LED villogni kezdjen.

v/ Ekkor a konfiguraciés izemmaod érvényes.

N

Akijelz6 2 masodpercig a kijelzd verzidjat (példaul ,3.1S”) jeleniti meg.

v Akijelz6 az els6 szamjeggyel a menuszintet, mig a masodik és harmadik
szamjeggyel a bedllithatd paramétereket jeleniti meg (példaul 1.77: 1. menu-
szint és 17 °C beéllitott hdmérsékletérték).

MEGJEGYZES
Ha 60 masodpercig nem torténik adatbevitel a kezel6panelen keresztl, akkor
a vezérlés kilép a konfiguracios Gzemmaodbdl és a berendezés kikapcsol.

» A konfiguracioés lizemmaodbol vald kilépéshez nyomja meg a (D gombot.

1. meniiszint: EI6irt hdmérsékletérték bedllitasa

A berendezés mindig egy beallitott el&irt beltéri hémeérsekletértékkel kezdi a
mUkodést. Ez a paraméter 17— 30 °C (62 - 86 °F) kozott allithatd be.

» Inditsa el a konfiguracios tzemmaodot (,, A konfiguracids tzemmadd inditasa és
befejezése” fej., 267. oldal).

v Akijelz6 az els6 szamjeggyel a menuszintet, mig a masodik és harmadik
szamjeggyel a beallithatd paramétert jeleniti meg.

» Nyomja meg az(% gombot a paraméter médositasdhoz.

» Vélassza ki a + vagy = gombbal azt az értéket (°C-ban), amellyel a berende-
zésnek az inditast kdvetden mikodnie kell.

v Akijelz6n megjelenitett szamjegyek a megadott paraméter nyugtazasaig
villogva jelennek meg.

» Nyugtazza a bevitelt az @%’ gombbal.

v Abedllitott értéket a vezérlés tarolja és a berendezés Ujrainditasanal mar ezt
hasznalja.

v Mostismétaz 1. menUszint all rendelkezésre, ahol a + vagy = gombbal a
menUszintek kozotti valtas lehetséges.
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2.

menliszint: Lekapcsolas alacsony fesziiltségnél

Az akkumulatorfellgyelet az akkumulatort védi a tulzott lemerUléstdl.

FIGYELEM!

Az akkumulator az akkumulatorfelligyelet altali lekapcsolas esetén
akkumulatorkapacitasanak mar csak egy részével rendelkezik; ilyen esetben
kerUlje aramfogyasztok tdbbszdri inditasat vagy lzemeltetését. Gondoskod-
jon az akkumulator Ujratéltésérdl. A szikséges feszultség Ujboli rendelkezésre
alldsa esetén a berendezés ismét Uzemeltethetd.

Ha az alléklima-berendezés szamara mar csak az itt bedllitott tapfesziltség all
rendelkezésére, akkor a vezérlés a berendezést kikapcsolja.

>

v

Inditsa el a konfiguracios izemmaddot (, A konfiguracios izemmaéd inditésa és
befejezése” fej., 267. oldal).

A kijelz6 az els6 szamjeggyel a menUszintet, mig a masodik és harmadik
szamjeggyel a bedllithatd paramétert jeleniti meg.

Nyomja meg egyszer a + gombot a 2. menUszintre térténd valtashoz.
Nyomja meg az@%’ gombot a paraméter modositasahoz.

A kijelzdn megjelenitett szamjegyek a megadott paraméter nyugtazasaig
villogva jelennek meg.

Valassza ki a + vagy = gombbal a kikapcsolasi fesziltségértéket. A digitalis

kijelzb6ben a masodik és harmadik szamjeggyel jelzett helyen megjelenitett
érték azt a feszultséget jeloli (voltban), amelynél a berendezés kikapcsoléasa
megtorténik:

Erték alacl:(sltla(:;fc:s?zl;;lség Erték alatl:(sltl:ra'l)efcessozl;lst;ég
I 22,2 5 23,0
I 22,4 1 23,1
3 22,6 g 23,2
Y 22,8 9 23,4
5 22,9 i} 23,6

Nyugtazza a bevitelt az (%’ gombbal.

A beédllitott értéket a vezérlés térolja és a berendezés Ujrainditasanal mar ezt
hasznalja.

Most ismét a 2. meniszint all rendelkezésre, ahol a + vagy =gombbal a
menUszintek kdzotti valtas lehetséges.
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8.4 3. meniiszint: Uzemmaéd beallitasa

A berendezés mindig egy beltéri hémérsékletre bedllitott izemmddban kezdi a
mUkodést. Ez a paraméter bedllithato:

» Inditsa el a konfiguracios tizemmaodot (, A konfiguracios tzemmadd inditasa és
befejezése” fej., 267. oldal).

v Akijelz6 az elsé szamjeggyel a menuszintet, mig a masodik és harmadik
szamjeggyel a beallithatd paramétert jeleniti meg.

» Nyomja meg kétszer a + gombot a 3. menuszintre torténd valtashoz.
» Nyomja meg az@%’ gombot a paraméter médositasdhoz.

v Akijelz6n megjelenitett szamjegyek a megadott paraméter nyugtazasaig
villogva jelennek meg.

» Valasszakia + vagy=gombbal aztaz izemmddot, amellyel a berendezésnek
az inditast kovetéen mikodnie kell.

Erték Uzemméd

o Automata Gzemmod
H 1. lzemmod

c 2. tzemmdd

3 3. tzemmdd

» Nyugtazza a bevitelt az @%’ gombbal.

v Abedllitott értéket a vezérlés tarolja és a berendezés Ujrainditasanal mar ezt
hasznalja.

v Mostisméta 3. menUszint all rendelkezésre, ahol a + vagy = gombbal a
menUszintek kdzotti valtas lehetséges.

8.5 4. meniszint: Gyari beallitas

A konfiguraciés lzemmaodban az 1 - 3 menUszinteken bedllithatd paraméterek
visszaallithatdk a gyari beallitdsokra:

» Inditsa el a konfiguracios tizemmaodot (, A konfiguracids tzemmadd inditasa és
befejezése” fej., 267. oldal).

v Akijelz6 az elsé szamjeggyel a menUlszintet, mig a masodik és harmadik
szamjeggyel a bedllithatd paramétert jeleniti meg.

» Nyomja meg haromszor a + gombot a 4. menUszintre torténd valtashoz.
v Akijelzén a -- kijelzés jelenik meg.

» Nyomja meg az @%’ gombot a berendezés gyari bedllitasokra torténd
visszaallitasahoz.

v Akijelzén a --kijelzés villogva jelenik meg.
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» Nyomja mega + gombot.
v Akijelzén a 00 kijelzés jelenik meg.
» Nyugtazza a bevitelt az (%’ gombbal.

v Akonfiguracios Gzemmaodban bedllitott paraméterek a gyari beallitasokra
lesznek visszaallitva.

v Mostisméta 4. menUszint all rendelkezésre, ahol a + vagy = gombbal a
menUszintek kdzotti valtas lehetséges.

5. meniiszint: Homérsékletegység kijelzése

A berendezés a beltéri hdbmérsékletet °C-ban vagy °F-ban jelenitheti meg. Ez a
paraméter beallithaté:

» Inditsa el a konfiguracios tizemmaodot (, A konfiguracios tizemmadd inditasa és
befejezése” fej., 267. oldal).

v Akijelz6 az elsé szamjeggyel a meniszintet, mig a masodik és harmadik
szamjeggyel a beallithatd paramétert jeleniti meg.

» Nyomja meg négyszer a + gombot az 5. menUszintre tortend valtashoz.
» Nyomja meg az@%’ gombot a paraméter médositaséhoz.

v Akijelzbn megjelenitett szamjegyek a megadott paraméter nyugtazasaig
villogva jelennek meg.

» Valassza kia + vagy =gombbal azt a hdbmérsékletegységet, amelyet a kijelzé-
nek meg kell jelenitenie.

» Nyugtédzza a bevitelt az @% gombbal.

v Abedllitott értéket a vezérlés tarolja és a berendezés Ujrainditasanal mar ezt
hasznalja.

v Mostismétaz 5. meniszint &ll rendelkezésre, ahol a + vagy = gombbal a
menuUszintek kdzotti valtas lehetséges.



CoolAir RT780 Mdszaki adatok

9 Miszaki adatok

Alléklima-berendezés
CoolAir RT780
Cikkszam: 9105306291
Max. hitételjesitmény: 820W
Névleges bemeneti feszlltség: 24 V=
Bemeneti fesziltségtartomany: 22,5V=-30V=
Max. dramfelvétel: 22 A
Alacsonyfesziltség-lekapcsolas: bedllithatd (,2. mendszint: Lekapcsolés ala-
csony fesziltségnél” fej., 268. oldal)
Méretek (h x sz x m): 635 x 830 x 288 mm
Témeg: kb. 21 kg

271



Mobile living made easy. A’ DOM ETIC

dometic.com
YOURLOCAL YOUR LOCAL YOUR LOCAL
DEALER SUPPORT SALES OFFICE
dometic.com/dealer dometic.com/contact dometic.com/sales-offices

A complete list of Dometic companies, which comprise the Dometic Group, can be found in the public filings of:
DOMETIC GROUP AB Hemvarnsgatan 15 SE-17154 Solna Sweden

4445102177 01/2020





